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KIRALYASSZONY EMLEKENEK.

NopoLAT MNAeYARORSZAG
Naey KIRALYNEJANAK.
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A KIRALYI HAZ FENSEQES TAGJAINAK
ES 4 MAGYAR NEMZET JELESEINEK
KEQYELETES KOZREMUKODESEVEL.

4 SZERKESZTO BIZOTTSAG ELNOKE

Bdro DANIEL ERNONE,
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Festette: Benczur Gyula.

Erzsébet kirdlyné legutolso képe.







at éve mult, hogy az 4ddz sors sulyos csapast mért a magyar nemzetre :
\ elragadta téliink josdgos védOangyalunkat, kegyes szdész6lonkat, szeretd
anyankat. Elvesztettiik nagy kirdlynénkat, Erzsébetet, a legborzasztobb
médon. — Széles ez orszdgban, palotdkban ¢és kunyhékban egyardnt
: visszhangzott az drvasagra jutott nemzet zokogdsa. Egyesek, testiiletek,
hatésdgok, mindenki ujabb. és ujabb mddot keresett, hogy kegyeletének az elhunyt
kirdlyné irdnt mélto kifejezést adjon. Rovid idd alatt rengeteg pénz gyiilt 0ssze, hogy
Erzsébet kirdlyné emlékét szoborban megorokitsék.

Emlékfdkat iiltettek mindenfelé és ma mar sétanyok, ligetek diszelegnek, az
O nagy emlékét hirdetve.

Egész irodalom Kkeletkezett josdgos védasszonyunkrél €s konyvtart képez azon
nyomtatvanyok —0sszessége, melyek az & szive josagat, az 6 nemes cselekedeteit és
kiillonosen nemzetiinkhoz valé vonzalmat hirdetik. Dr. Wlassics Gyula volt kozoktatds-
iigyi miniszteriink pedig a leghatalmasabb mé6don gondoskodott megdicséiilt draga
kirdlynénk emlékének megorokitésérdl, amidon elrendelte, hogy Erzsébet napja Orok
id6kon at, évrll-évre orszagszerte megiinnepeltessek.

A nagy nemzeti kegyelet mélto megnyilatkozdsa kozé szamithato jelen emlék-
munka is. Egy fenkolt lelkii asszony: bdré Ddniel Ern6né koré sorakoznak a kiralyi-
hdz fenséges tagjai €s az orszag legjelesebb és legmagasabb dlldsd holgyei és férfiai,
hogy soraikkal Kkifejezést adjanak azon mély érzelmeknek, melyeket nagy kirdlynénk
elhunyta lelkitkben Kkeltett.

Ezen emlékmiiben a magyar nemzet legjobbjai taldlkoznak, hogy a magyar nép
minden rétegében hirdessék és megorokitsék nemzetiink legjobb bardtndjének nagy
emlékét.

Budapest, 1905. julius havaban.

A FOSZERKESZTO.
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Soha nemzetnek nagyobb kincset nem adott az isteni gondviselés, mint nekiink — Erzsébetet.
De nem is volt nemzet, mely héldsabb tudna lenne az isteni gondviselésnek, mint a magyar.
Forron szerettiik véds angyalunkat — és 6rokké aldjuk emlékét. Wlassics Gyula.
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Oszlop volt az a gyénge nd, a magyar nemzeti allam épiiletének erés oszlopa.
Az a gyonge asszonyi kéz tobb hasznara volt nemzetiinknek, r_r}mt_szézadok minden torekvése.
J6sagos nemténk volt, sz6sz616nk az uralkodénal, osztalyosa dromeinknek, részese banatainknak
egyarant.
2 Mint kirdlyné, mint hitves, mint nd, mint anya egyarant nagy, egyardnt dicsé volt. Nemcsak
nagy és dics6, hanem driga nekiink magyaroknak. Mig magyar €l e f6ldon, szajrél-széjra jar az &
emlékezete, mely aldott legyen rokre. Lukacs Gyorgy.
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Erzsébet Rirdlyné emiéRezete.

olt Magyarorszdgnak egy dldott emlékezetii kirdlynéja, Erzsébet, ki €ltében
védd angyala volt ez orszdgnak, a magyar nemzetnek; holta utdn védo
szentje lett, a kit a magyar nemzet megiinnepel, a kihez imadkozik, a
kinek emlékét ércz- €és mdrvanyszoborban megorokiti az utokor szdmara.
Elete szeretet, szenvedés és onfeldldozds volt, haldla martyr-haldl: a
torténelem mint rémtettet irta fOl azt ércztdbldira.

Elvesztése folott csak  hitiinkben taldlunk vigasztaldst, hogy az elkoltozott
dics szellem odafenn az égben, az Isten trénja eldtt is a mi jo hazankat, a mi drdga
nemzetiinket oltalmazza, Ohajtdsainkat tolmdcsolja.

Ime ezen konyvben, mely a magyarsdg olvasmdnydul éllittatott 0ssze, egybe-
gyiijtve taldljuk a magyar kozélet legkivalobb alakjainak emlékmondatait az orszagos
gyaszeset folott. Virdgok, koszoruk ezek a kirdlyndi ravatalon.

Olvasgassdtok e mondatokat, hazdm fiai €s lanyai s tanuljatok bel6liik hon-
szerelmet, hdladatossagot, isteni félelmet, bizalmat a jovoben. Emeljetek fohdszt az
egek urdhoz, hogy adjon Orok iidvet, mennyei boldogsdgot az egben, soha el nem
mulé dicsé emléket e foldon Magyarorszdg legjobban. szeretett, legjobban meg-
siratott kirdlynéjanak

ERZSEBET-nek.

(Dr. J6kai Mér.) Zg\l‘ m@
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Erzsébet és a magpar nemzet.

irta: [@4R hajos.

fibdjos csaladi kép tarul elénkbe a mult szdzad negyvenes éveinek végén és az dtvene-
& seknek elején ott, ahol a bajor Alpesek toévében a starembergi tohoz kozel az 6sid6k
S ota fenndllé possenhofeni kastély ékesiti a vidéket. — A koltdi kedélyii, sét irodalom-
% mal sikeresen foglalkoz6 Miksa herczeg és dldott j6sdgu neje: Ludovika herczegné
sok szép, kedves gyermek kozott élnek ott boldogan, nem érintve az uralkodisi
gondoktol, a kétes értékii politikai élet hulldmaitol.

A sziil6k és testvérek szeretetének kozpontja, a csaldd szemefénye, a ritka testi és lelki
szépségekben novekvd kis Erzsébet herczegnd (sziiletett 1837. deczember 24-én), akit egész csalddja
csak Sisikének nevez és kényeztet, aki az dllandé békéltetG a kis testvérek kozott, ha Osszekiilom-
boznek egymdssal és akinek ellenallhatlanul kedves kérésére a sziilbk mindig 6rommel megbocsa-
tanak a gyermekes csinyeket, pajkossdgokat elkovetSknek. Itt a teljesen zavartalan boldog csalidi
korben fejlédik szeretd szive; itt szereti meg az egyszerii népet, melynek mulatozisait, valldsos
szertartdsait nagy gyOnyoriiséggel szemléli, szegényeit pedig mdr mint gyermek dpolja, segiti; itt
tanulja bamulni és szeretni a sziklatetokon és a volgyek olén, a patakok partjan és a virdgok
kozott, a t6 hulldmait felkorbdcsolé viharban €s az é€ltet6 napsugarban a természet szépségeit, —
de azért nem lesz egyoldalu természetimddé, mert fogékony lelkére nagy hatdssal vannak Miinchen-
nek — hova gyakran elldtogat — gazdag miikincsei is €s j6 koran kifejlesztik a mfivészetek irant
val6 meleg érdeklodését, ritka finom miiérzékét — és mindezen benyomdsok végig kisérik valto-
zatos élete folyaman.
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Mint védbangyalunk tekint le rednk rajongva szeretett kirdlynénk azon boldog orszigbdl, hova a j6 Isten
magihoz sz6lliti. Aldott emléke azonban széles hazdnkban orokké fog élni és nemzedékrdl nemzedékre szalland
at, mig magyar ¢’ foldon él Jozset Féherczeg.
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A fejléd6 ifju gyermek valéban inkdbb volt polgdrleany, mint herczegkisasszony a szb
szokédsos értelmében és nem gondold, nem képzelé, s6t nem is sejtheté, hogy egykor két dllamnak
korondit fogja viselni és még kevésbé azt, hogy majdan egy idegen nemzet fogja 6t magdénak
héditani és hogy a hddité a legmélyebb és a legbens6bb hddolattal fog elétte meghajolni egész
életében, koporséja zdrtdig €és hélas kegyelettel emel neki oltart szivében még haldla utdn is.

Es mégis a sors méar gyermekkordban el6készitette 6t késGbbi magasztos misszibjdra.

Avagy elképzelheté-e, hogy a kivédlé édes atyéatél ne hallott volna valamit Magyarorszagrol,
| a magyar nemzetrél, melynek szabadsigharczat a miivelt vildg kétségkiviil nagy figyelemmel kisérte ?
Hiszen csak pér évvel azel6tt tett volt utazdst a derék Miksa herczeg Magyarorszdgon, hol bizo-
nyara egynémely j6 oldalarél is megismerte nemzetiinket.

Avagy elképzelhet6-e, hogy grof Majlath Jozsef, a bdr elveiben elfogult és a nemzet hala-
ddséért kiizdé nagyjainktél eltér6 utakon jard, de azért mégis csak magyar kolté és torténettudds,
az 6 kival6 tanitvanydnak soha sem tett volna valamelyes emlitést a mi édes hazénkrdl, ezredéves
multunk dicsé alakjair6l, eseményeirdl akkor, amikor 6 éppen a torténelmet tanitotta a fenséges
ifju leanynak?

Ugyanakkor messzi keleten sotét, viharos €jszakdnak megdobbents képei tiinnek elénkbe,
egy leigdzott, szenvedd, majdnem kétségbeesett nemzetnek gyaszos eseményei, vigasztalan allapota.
A szabad sz6 tilalmas, a bortonok telvek, varosainak, falvainak egy része még romokban
hever; a hatalom és a nép mérhetlen tavolban allanak egymastél és idegenek hada sdskaként lepte
el a kozhivatalokat, a tdrsadalmi élet csak bujkalva, titokban, nagyon is sziik korokben Iétezik
valahogy: 0rokos ellentétben az intéz6 tényezbkkel és orokké félve még annak a pardnyi életformanak
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A végzet megsemmisitette megdicséiilt kiralynénk életét — de nem semmisitheti meg azon hil ragaszkodast
és rajongé szeretetet — melyet nemes szive és fenkolt lelke mindnydjunk szivében ébresztett. S
Frigyes Fbherczeg.
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az elfojtdsatol is. Barmerre tekintiink, csak a sivar, kihalt jelennel és a reménytelen jov6 kodos
sziirkeségével, majdnem halédlos feketeségével taldlkozunk.*)

Nem gondolja, nem képzeli, még csak nem is sejtheti a nemzet, hogy messze nyugaton,
az Alpesek aljdban egy rdzsa virdgzik, melyb6l — ha atiiltetik a mi foldiinkbe — itt hazdnk szdmdéra
a boldogsdg, a gyonyor virdga fog lenni és szépségével, kellemével alddsosan betolti ezt az
egész foldet.

Midon hire terjedt, hogy az osztrdk csdszar egy bajor herczegnét vesz néiil, a magyar
majdnem fasult kdzonynyel hallotta azt, hiszen nem is igen dllott moédjiban valami véleményt
nyilvanitania ; de mégis, mar csak a nék irdant mindenkor tanusitott lovagias érzelmeinél fogva is,
midén mind gyakrabban emlegették, hogy a leendS csdszarné mily szép, mily josédgos, mily nemes-
lelkii : osztonszeriileg némi halviny reménység kezdett ébredezni a szivekben egy jobb jové irant;
ugy tetszett, mintha a sttét éjszaka nyomdn kozelgé virradatnak elsé derengése jelentkezett volna.
Mid6n pedig 1854. Szentgytrgy napja elestéjén a hazassdg megtortént és az 1854. éprilis 21-én
kiadott rendeletre, mely minden felségsértés vagy kozcsendhdboritdsért elitéltnek kegyelmet biztosi-
tott, egyszerre hétszdz politikai fogoly visszanyerte szabadsagéat és vitte szét az orszdg kiilombozd
részébe szdz meg szdz csalad boldogitdsara Erzsébet uralkod6né dicséretét: mar a hangulat nagyot
valtozott, mar a bizalom nagyot novekedett az uralkodd és élettdrsa irant.

*) Részlet a czikkird nak ezen mii szerkesztdjéhez irt maganlevelébdl:
»- - En_ a felhozott régibb dolgokat is személyes tudomadsom utdn irtam, mert az én néhai
testvérbatydm, Deék Farkas is 1857-ben, méjusban szabadult ki a josefstadti kékoporsobdl és mert a
kis hazunk faldn 1868-6ta most is ugyanazon a helyen van szép €s ép éllapotban, mar 1880-ban elhunyt
édes anyamnak kedvencz képe, amelyen a kirdlynénk van abrazolva, midén gyermekeivel egyiitt meg-
hatottan hallgatja gréf Andrassy Gyula és Ferenczy Ida jelenlétében a kevéssel az el6tt még szadm-
iizott Horvath Mihaly torténettuddspiispok el6adasidt a 48-as eseményekr6l. Az én édes anyam ot
esztend6nél tovabb siratta artatlanul szenvedett politikai rab fidt. Az Otvenes években anyam sem tar-
tozott az aulikosok kozé, de hogy 12 évre elitélt fidt haza bocsétottdk : azutdn haldldig hédolé tiszte-

16je volt nagy kiralyunknak és fbleg a draga kiralynénak . . .“
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Hanem még sok megprobaltatds volt hatra. A napfelkelte még messze volt. Uralkoddénak és
nemzetnek sokdig kellett még egymdst tanulmanyozni, mig az Osszekotd arany lancz elkésziilhetett,
de mar ott volt az 6rangyal a 6 nagy szivével, hogy a kozos érzelmeket ébreszsze, dpolja és erdsitse.

1857-ben nagy elhatdrozés tortént. A csdszar meglatogatta béjos ifju nejével Magyarorszig
tobb vidékét, nagyobb vdarosait és ennek oromére a még mindig négyszdzon feliil levé politikai
foglyokat kegyelem utjdn mind haza bocsatotta. Mily 6rom volt akkor orszdgszerte; a mieink is
akkor jottek haza (t. i. a marosvasdrhelyiek stb.) és soha nem fogjuk elfelejteni azon Ileirhatatlan
jeleneteket, melyeket az ot-hat, s6t nyolcz év 6ta nehéz bortonokben tartott kedvesek viszontlatisa
okozott. Ezen orszdgos orom egyik legf6bb, dldott lelkii szerzGjének a magyarokkal rokonszenvezd
€s csaszari férjére jotékonyan hatni tudé Erzsébet kirdlynét tartottik.

Fajdalom, hogy a nemesszivii csaszdrné csak rovid ideig élvezhette a magyarok lelkes
fogadtatdsanak oromeit, iinnepeltetéséi, mert utjat két kis lednydnak betegsége miatt félbe kellett szaki-
tania és a nagyobbik Buddn, a vdrban, az édes anya onfeldldozé dpoldsa daczéra is, visszardppent
rovid foldi élete utdn angyaltdrsaihoz, a fijdalom éles fulldnkjat hagyvan-a sziilbk és kivélt az
életad6 anya érzékeny szivében.

Akkori gyészdban mér a nemzet teljes meleg érzelemmel vett részt, ami nagyon jol esett
a bénatos szivii édes anyanak és nagyban elGsegité irdntunk mar is nyilvanitott rokonszenvét.

sk * #*

Kilencz éven at nem volt szerencsénk azutin a felséges asszonyhoz, mert azt akkor még

az 0s hagyomdanyok nyomdn jdré udvari politika ugy kivdnta, de azért szemét 6 nem vette le
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Isten éldésa leng azok folott, a kik a nép gyermekeit valldsos, hii honpolgdrokka nevelik és sziviikbe vésik

felejthetetlen aldott, boldogult kirdlynénk dicsé emlékét.
2 g e 5 4 Klotild Foherczegnd.
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rolunk, szive nem sziint meg felénk dobogni és mig a csdszari hédzat sulyos csapdsok érték az
olaszorszdgi, amerikai €s kés6bb porosz hdborukkal — addig 6 szorgalmasan tanult magyarul, s6t
gyermekeit is, a nagyobb Gizellit és a mér nyolcz éves Rudolf tr6ndrokdst a magyar nyelvre
tanittatta. Irodalmunkkal, torténelmiinkkel, hazdnk jeles fia, Falk Miksa és felolvasénéje, késébb
val6di meghitt baradtndje, Ferenczi Ida altal — kinek nemzetiink oly végtelen sokat koszonhet —
megismerkedett és eként mindinkdbb magyar szellemmel eltelt. Midén 1866-ban a hdboru hulldm-
verései mar Bécs felé csapkodtak, a csdszdrné gyermekeivel, a fels6bb korok nem nagy oOromére
Budédra koltozott — mint azt 6 maga nyiltan kifejezte — Méria Terézia hii magyarjainak védelme
ald. Ekkor mar szorosabbra fiiz6dtek a nemzettel a bensé ragaszkodds kotel€kei.

A fejedelmi holgyet mindinkdbb meghdditottuk és mi mindinkdbb és szorosan meghddoltunk
annak, aki jotékony szivének élddsaival arasztd el az istdpolasra szorultakat. Vigasztalé angyalként
jarta harcztérr6l hazahozott sebesiilt magyarok kozott és Karpéti Zoltdn olvasdsa kozben 6 is éppen ugy
hullatta konnyeit, aminthogy a magyar anyak sirattdk a bortonokben sinyl6d6 férjeiket és gyermekeiket.

Middén e kozben a lovagias magyar nemzet képviselete megjelent a még korondzatlan, de
a szivekben mar megkoronézott fejedelemnd elétt, 6 mar magyar nyelven fejezte ki azért hélds
koszonetét, amelyre olyan lelkes tiintetést rogtondztek a férendek és képviselok, amilyent az el6tt
a budai vérlak sohasem latott és hallott és mely egészen a vildgtorténelmi jelent6ségii ,, Moriamur®
jelenetére emlékeztetett.

Talén ez volt a sirig tartott egybekapcsold szinaranyldncznak legerdsebb szeme, amely a
nemzetet és a nemsokdra koronds magyar kirdlynét rokre egybekapcsolta.

1867-ben megtortént végre az Erzsébet kirdlyné altal el6készitett kiegyezés az uralkod6 és
a magyar nép kozott. Felderiilt valahdra sok esztendei vdrakozds, késziil6dés utin a koronédzédsnak
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O, ki foldi 1étében Orangyala volt a magyar nemzetnek, most kozbenjirGja lett a mennyekben az égi
kirdlyné mellett, kihez intézi imajat a haza boldogsagéaért. Orokké aldott fog maradni emléke minden magyar szivben!

Izabella Féherczegnd.
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régen vart dics6 emlékezetii napja: junius 8-a. A magyar alkotmdny az 1848. térvények szellemében
helyre éllittatott és boldog emlékezetii kirdlynénk szive végyét teljesiilni latta, midén hén szeretett
férje és az altala annyira megkedvelt magyar nemzet a multakra a feledés fatyolat boritva, tigy-
sz6lvan egymds kebelére borulva kezdte meg boldogité kézfogdssal a békés haladds uj, arany-
korszakat.

Es méltan el lehet mondani, hogy most néhany boldog esztendd kovetkezett az uralkodd-
csalddra és nemzetiinkre egyardnt. Uj csalddi Orom hozta ldzas izgatottsdgba hazankat, middn
1868-ban megsziiletett 6s Buda-vardban a ,magyar kirdlyleAny“: Valéria.

Hazénk reménye, a tronorokos, gyonyoriien fejlédott. Gizella f6herczegné Godollén fogadta
jegyesét, Lip6t bajor f6herczeget; ahol szdzadok ota nem litott élénk udvartartds fejlédott ki és
szamos kiilfoldi fejedelmi személy fordult meg magyar furainkkal egyetemben.

Grof Andrassy Gyula, kit Dedk Ferencz providenczidlis Allamférfinak nevezett és neje, a
paratlanul kedves Kendeffy Katinka grofné, gr6f Wenkheim Béla és mésok a felséges kirdlyi par
teljes bizalmét élveziék s nagy befolydssal voltak szeretett kirdlynénk rokonszenvének éllandé oreg-
bitésére nemzetiink irant.

A kirdlyi gyermekek nevelése és kivélt Valéridé jelentékeny mértékben magyaros szellemben
folyt. A kirdlyné a szémiizetésbdl csak akkor hazakariilt koszorus torténetirénk, Horvath Mihdly
piispok altal kdzvetleniil ismerkedett meg hazanknak nemcsak régi torténelmével, hanem még a
szabadsdgharcznak eseményeivel is, mely a nagyszivil kirdlyné szemébdl annyi konnyet facsart ki.
Ronai Jacint, a masik szdmilzott, szintén igy tanitd a trénorokost és kés6ébb Valériat is irodalmunk
torténetére.

»Boldogok az irgalmasok, mert 6k irgalmassagot nyernek.c Erzsébet kirdlyné hasonlé az irgalmassigban
az O mennyei Védszentjéhez; nemes tetteiért tiindokloé korona koriti fejét az égben jutalmul, s Isten trénjandl sz6-

sz6l6juk azoknak, kik szivéhez oly kozel élltak.
Méria Terézia f6herczegnd.
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Nemzeti irodalmunknak dics6 alakja, J6kai Mér pedig nemcsak halhatatian miiveinek lelkes
olvaséjat imadhatta kiralyi asszonyunkban, hanem kozvetlen kdrnyezetében is megfordult és bol-
dogan lathata, miként ringatja kebelén a felséges édes anya a legkedvesebb kis magyar kirdlylednyt.

A budapesti kirdlyi lakban gyakran voltak fényes fogadasok, estélyek, balok, melyeken a
nemzet szine-java taldlkozott s melyeken a felséges kiralyi par mindenkit elbiivolt lekotelezd kegyes-
ségével, nydjassédgaval.

Oh, hogy ezek a ver6fényes esztend6k nem tartottak hosszu, hosszu id6kon &t!. . .

De nemcsak az oromokben, az iinnepélyeken vett részt a mi drdga, sziviinkhoz forrott
kirdlynénk, hanem osztozoit b&natunkban is és mid6én 1876. februdr havdban Dedk Ferencz, a haza
bolcse, kit életében is, mondhatni, honlednyi meleg gyongédséggel és tisztelettel kdrnyezett, rava-
talan fekiidt, nem kiildott, hanem maga vitt koszorut koporsojara és 6szinte konnyekkel aldozott a
nemzet nagy halottjandl, ez altal is Orokre beirvdn nevét népiink millidinak szivébe.

* b  J

Azéta, hogy Rudolf trénOrokos tragédidja megtdrtént, imddott kiralynénk sotét fajdalmaban
helyrdl-helyre bujkalt. Kereste a természet kebelén, a magas bérczek kozott, a kéklé déli egek alatt,
az egyszerii jambor nép kozott, a gyogyitd forrdsoknal, a miivészetek Orok szépségii berkeiben —
nem a vigasztaldst, melyrél sz6 sem lehetett — hanem, a megnyugvds érzetét, — kereste, ah! de
fol nem taldlta; végyai a foldon tili régiokba vonzottdk, oda, hova egyetlen fia és annyi mas
szerettei koltoztek mér el el6tte !

Es mégis, eme gyaszszal, banattal teljes esztend6kben is, 6 a miénk vala; kornyezetében mindig
voltak kivalo magyarok; s midén mdar régen elvonult minden zajos mulatsagtol, iinnepélyt6l —
mikor mi nemzetlétiink nagy esztendejét éltiik, midon a honfoglaldsnak ezredéves forduldjat iinne-
peltiik : er6t vett onmagdn és még egyszer — utdljara — eljott kirdlyi hitvesével mihozzank, hogy
oromiink, boldogsagunk teljes legyen, hogy hii magyarjaitél orokre, Orokre elbucsiizzék.

Mikor a kirdlyné egy alkalommal kidllitisunk sok szépségeiben, szokott inkognitéja lehetd
meg6rzésével, gyonyorkodott, — taldlkoztam ott egy mezdébéandi egyszerfi dreg asszonynyal, akitdl
megkérdeztem, hogy ,no hat, néni, mi volt alegérdekesebb, amit latott ?“ — & nagy meghatottsaggal
ezt valaszolta: ,Mar, lelkem, boldogan megyek haza meghalni, mert lattam a mi angyali kirdly-
nénkat szinr6l-szinre s ezt nem adnam a kidllitds minden csudéjaért !“

Kell-e fényesebb bizonysdg arra, hogy valaki a népnek szivében lakozik ?!
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— 15




Mid6n Budapestrdl utdljira eltidvozott, akkor mondotta a kivilagitott vérosra és az igaz
lelkesedéssel - éljenz8 tomegekre tekintve koronds férjének, hogy : ,Oh ez a véros olyan, mintha
csupa sziv volna!“

Es mid6n a hatalmas Vilmos csdszér az 6 emlékezetes felkdszont6jét mondotta a magyar
nemzet dicsSitésére, a sebzett szivii nagyasszony maganydbol megkoszonte az 6 szeretett nemzeté-
nek ezen a nagy vildg el6tt valo kitiintetését.

Ez volt az ¢ hattyudala!

Ugy volt elvégezve, hogy 6 martyr, hogy 6 szent legyen; hogy legendds alakkd valjék,
akit a nép 6romében, biijdban emlegessen és aki a magyar kolt6k lelkét szdzadokon &t magas
heviilettel és mély borulattal egyarant megihlesse.

A nemzet igaz, mélységes gydszba borult s bensbleg siratja ma is a kirdlynét, kihez hasonl6
nem volt tobb és kinek emlékezetét a nevét viseld jotékony intézmények, az alakjat feltiintetd
szobrok, a firadt emberek feliiditésére szolgalo sétaterek, ligetek mindenfelé hirdetik, de kinek neve
mindenek folott a nemzet szivébe vésve fog €lni idétlen idokig.

Vajha minden kovetkez6 magyar kirdlyné boldogsdganak jelentékeny részét nemzete szere-
tetében keresné és annak imddatdban taldlnA meg — ugy, amint azt Erzsébet kirdlyné utddaira
szent orokségiil hagyta!

Maros-Vésarhely, 1805. julius 18-an.

i

Maros-Torda varmegye kir. tanfeliigyelGje.
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Orszagunk anyjanak, dicséiilt Erzsébet kirdlyné emléke, hogy soha feledésbe ne menjen: buzditassék az
ifjisdg az irantai halads kegyelet és szeretet megdOrzésére.

Maria Annunziata Féherczegnd.
16 —
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Eloszor Magyarorszagon. |

ajor Erzsébet megjelenése, mint sotét borulaton attor6 napsugdr hatott
orszagszerte. — 1857. év tavaszan volt, mikor I. Ferencz Jozsef elGszor
hozta hozzdnk ifju feleséget.

Fest6 nem festhet szebbet, kolt6 dlma tiindéribb nem lehet, mint
. a ming volt a fiatal uralkodoné ragyogd ifjusiga teijében. — Mdr d4prilis
végén szokatlan mozgds, élénkség uralkodott a fovdrosban. Ezer €s ezer munkds fog-
lalkozott a vdros diszitésével, az ablakok, a melyek alatt az {innepi menetnek kellett
elvonulni, magas &ron keltek. A ldnczhid mellett dllott dridsi triblindkre pedig mdr
aprilis 25-én elkelt minden jegy.

A jegydrulok valdsdgos ostromdllapotnak voltak Kkitéve, mert még a leg-
busabb magyar is akarta ldtni a fiatal csdszdrnét, akinek szeos='r5rol, josdgdrol
legenddk keringtek.

Méjus 4-6n, — hétf6i nap volt — folhuztdk a lobogot a budai vdrlak ormdra és
megdordiiltek a Gellérthegy 4gyui.

Ez 4gyuszo azt jelentette, hogy a felséges par étlépte az orszdg hatdrat.

' Két gbzoson, a ,Ferencz Jozsei“ és ,Erzsébet* neviin, Pestmegye kiildottsége
f ment a csdszdr és csdszdrné elébe, — melyet Péchy Ferencz adminisztrator vezetett,
tagjai pedig: bard Nydry, csdszdri és kirdlyi kamards, grof Radai Gedeon, gréf Szapary
Ferencz és az 0sszes szolgabirdk és Patay, Szelessy, Blaskovics, Gadl, Foldvary,
Haldsz, Zlinszky, Friebeisz, Onody, Ottlik, Hajds, Santha és Irsay, pestmegyei urak voltak.
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Testileg hagyott el csak benniinket szeretett kirdlynénk ; de szellemileg él 0 folyton minden hédlds magyar

’ gyermeke szivében.
it Erzsébet f6herczegné.
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A ,Ferencz Joézsef“ f0drboczdn Oridsi nemzetiszinii zdszI6 lengett ,Pestmegye
hdédol“ czimii felirattal és a fedélzeten egyre szélt a zene, mig a kiildottek disz-
magyarban sorakoztak.

Félhdrom orakor délutdn Visegradndl bukkant el0 a fejedelmi part hozé ,Adler®
nevii jacht. Az dgyuk dorogtek, a parti falvakban sorban meghuztdk a harangokat.
A pestmegyei kiildottséget vivé hajon levé zenekar rdzenditette -a néphimnuszt és

mélyen meghajoit a lobogo.

Harsogd éljen zugott fel, mid6n az , Adler fedélzetén, sziirke utiruhdban, vélldra
vetett fekete mantilldval megijelent a kirdlyné — és mosolydval, kenddlobogtatdssal
koszonte meg a hodolatot. A pesti kikoténél 1éve kiszdllohid valésdgos kerté volt
atalakitva és rdzsa, ibolya, szegfii oly édes illatot terjesztettek, hogy val6sdgos mamor
szallt a kozelben &llokra.

A felséges part a Pesten id6z¢ f6herczegek, Albrecht akkori kormdnyzd, Ernd
Vilmos teljes diszben, Szcitovszky Jdnos, az orszdg herczegprimdsa pedig biboros
orndtusban fogadték.

A csdszéron tdbornagyi egyenruha, a csaszdrnén pedig magyar nemzeti viselet
volt, a melyben még szdzszorta jobban Kkitiint fejedelmi alakja, nagy szépsége. Diis
selyemhajdban ezer sziporkat szort a gyémantos diadém, de fényesebb volt minden
ragyogasndl az a két csillaglangu szem, mely Ki-kivillanva ernyls pilldi alél, egy ¥
szebb jovd igéit hirdetve a magyarnak. Az ,Angol Kirdlyn6“ szallo és a régi német i B
szinhdz épiilete kozt Iépett elészor magyar foldre Erzsébet.

Felséges latvanyt nyujtott a folyam tiindéri pompdban uszé két partja. —
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J6sagos kiralynénk volt O, kit tiszteltiink mélyen és hddolén ; édes Anyank volt O, kit szerettiink Gszintén

€s langolon. },

Legyen emléke kozottiink orokre aldott. Vaszary Kolos,
biboros herczegprimds.. '
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Erzsébet kirdlyné Bartfan.







A rendkiviili szdmban feldllitott g6zosok alig latszottak a zdszl6erd6tél, a hidoszlop egész
hosszéban fel volt lobogozva és a hidoszlopok és az alagut remekiil diszitve.

A diszbevonulds fényre és pompdra ritkitotta pdrjat. Régen nem parddézott
mdr igy a magyar. Noha sajgott a nemzet szive, bemutatott hodolatdban meégis
egész Osi, keleties fényében tiindoklott.

A kirdlyné iiveges hint6jat hat tollbokrétds, fehér spanyol 16 vonta és a Fiird6-
utczdn azok a kézmiivesek dlltak sorfalat, akik a varos diszitésén dolgoztak.

A bevonuldsndl feltiint a primds hatos fogata, a pannonhalmi apat, Rimély
diszhintéja, el6l kengyelfutdkkal és csatlosokkal. Kallai Péter cselédsége Maria Terézia-
korabeli oltonyt viselt, baré Sina
Simon pedig olyan fényt fejtett ki,
hogy csupdn a diszruhdja 400.000
frtba keriilt. Eszterhdzy és Batthydny =~ 2 z ;
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kedtek fény és a pompa dolgdban.
A vdros iinnepi disze ritka
latvdnyt nyujtott. Buda vadros pom-

dskét obeliszket emelta Lanczhid- <7 e lg s
t%ren, a vizivaroskapu diszitése is erxelreels :,’ E ol errilte,
meglepd szép volt, valamint az ‘%’Q'é -
izraelita hitkozség remek hoédolati ‘ Ex ar é <X /e/aé
jelvénye a Szén-, ma Dedk-téren. errial el P o7t

Nyilvdnosan legel6szor a s SRRl o
Nemzeti-Szinhdz el6addsdn, mdjus { t}/e'/ 0 7/ S Zm %m
6-4n mutatkozott Erzsébet csd- , P

szarné és akik akkor l4ttdk,soha sem
fogjak elfelejteni. A szépségnek, a
bdjnak olyan teljes harmonidja,
mint a mind az ifju uralkodéné volt,

szdzadoknak ritka tiineménye.

Az iinnepi el6addson Erkel
és Doppler alkalmi operdja, ,, Erzsé-
bet“, keriilt szinre. A legkisebb
szerepet is elsérendii tagok jat-
szottdk, a nézGtér pedig a sz4 szoros
értelmében szikrdzott a sok gyé-
mdnttél és drdgak6tél. A pého-
lyokban az akkori pesti tdrsasdg
elokelésége foglalt helyet.
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A j6sagos kiralyasszony fenkolt emlékét hiven 8rzi a nemzet,
mely neki annyi héldval tartozik.

Es azért a hazai nevelésnek és oktatasnak mindig egyik
nemes feladata legyen, hogy a késé utédokra is atorokitse azt a
hédolatteljes érzelmet, melylyel emlékének ad6zunk.

Ez az érzelem a lélek imajaként repiiljon az Egbe s egye-
siiljon azzal a fohdszszal, hogy a Mindenhato oltalmazza és védje

Felséges apostoli Kiralyunkat és a draga hazat.
Csaszka Gyorgy,

kalocsai és bicsi érsek.

— 19




Pont félnyolcz 6rakor jott az udvar. A csdszarné briisszelli csipkével bevont
rozsaszinii selyemruhdt viselt, mig a dus hajat, mely dltaldnos csoddlkozdst keltett,

csillagalaku gyémadntok diszitették.

y,Nemzeti szin!“ — sugtdk egymdsnak az urak, amidén Hildegarde f6herczegné
piros-fehér-zold hajékkel megjelent és a magyar, a ki akkor minden Kkiils6 jelhez
oly oromest ragaszkodott, ebben is valami Orvendetes jelt latott.

A csaszdr magyar tdbornoki ruhdt viselt és nagyon élénken tarsalgott a pdholyban

iil6 Vilmos és Ernd fGherczegekkel.

Emlékezetes ez a diszel6adas arrdl is,

lojalis tiintetés.

hogy 1848 ota ekkor tortént az elsd

Mély csond volt a szinhdzban, mikor egyszerre csak Udvarhelyi, szerepéhez
hiven, poharat emelvén, mondja: ,Eljen a kiraly! Eljen a haza!“
Erre a monddsra viharos ,Eljen a kirdly!“ zudult fol s a kbzonség foldllva oda-

fordult az udvari péholy felé.

A dallids fiatal uralkodé mosolygé fOhajtdssal koszonte meg a tiintetést, a
csdszarné szemeiben pedig konyek csillogtak. Alddsthozo konyek, melyeknek nyomdn
Josefstadtban szdz, Olmiitzben huszonegy, hazdja utdn sovargo fogolynak hullott le

a bilincse . . . .

drdga konyek, melyek minden, minden csoppje régi haragof, régi

bdnatot engesztelt ki, szentelt megaldé malaszijaval.
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Nyugodjék békében a megdicséiilt Kirdlyné. Emlékét
tisztelje.a hon minden fia.
Hoédolat kiséste Iépteit, dldja tetteit a halas utékor!
Mihalyi Victor,

gyulafehérviri és fogarasi
érsck és metropolita.

20 —

Fényes volt a budai régi
orszdghdza termében az az iinnepi
bél is, a melyen a csdszdrné el0szor
latott csdrdast tdnczolni.

A bédlban gyonyorkodve néz-
ték, hogy aprdzzdk a dalids tdnczot
dalids magyar urfiak: gréf Andrdssy
Man6, Széchenyi Kdlmdn, Pélliy
Lip6t stb.

A fiatal csdszdrné tobb koz-
intézetet is meglatogatott. Igy elment
Hildegarde féherczegasszonynyal a
bolcsGhazegyesiiletbe, mely akkor a
Beleznay-kertben dllott, s a hol bdré
Prénay, Urményi Jozsef és dr. Bokai
igazgatd kalauzoltdk.

A termekben gréf Nédasdy
Leopoldné-Forray Julia gréind, kalau-
zolta a kirdlynét, a ki a nevét is
folirta egy tiszta papirlapra, a mely
alapja lett annak az albumnak, melybe
ma a créche illusztris latogatéi a




neveiket irjdk. Rendkiviil meghatotta az uralkodénét, mikor mdjus 7-én az angol
kisasszonyok zardajdt ldtogatva meg, egyszer csak cziterahangok iitotték meg a fiileit,
majd otszdz fiatal lednyka a bajor néphimnuszt zenditette red. A jelenet annyira hatott
a fiatal kirdlynéra, hogy leiilve egy székre, fejét kezére hajtotta és hangosan sirt.

Pestrl korutra indultak O Felségeik s itt is mindenfelé lelkes 6véczidkban
részesitette a nép a csdszarnét.

Szebbnél-szebb ajdndékokat is kapott a felséges pdr, igy gyOnyodrii volt a
szegediek bogrdcsa, melyet vert eziistbdl, relief diszitésekkel Vandrdk iistos csinalt.

De ennél is szebb volt az a két egymdshoz teljesen hasonlé pdrta, a debreczeni
czivis ldnyok pértdjdnak a formdjdra, tomor aranybronczbdl készitve. A pdrtdhoz a
kovetkezd folirat volt mellékelve: ,Hodolat és emlék jeléill Ausztria cs. kir. f0herczeg-
asszony Zsofidnak és Gizelldnak® — a pdrtdk a csdszari par két kis lednykdjdnak
voltak szdnva.

Es éppen a debreczeni iinnepségek alatt vették a felséges sziil6k a megddbbentd
taviratot az iminens veszélyr6l, mely a Budan vérhasban fekvd kis Zsofia foherczegno6t
fenyegette.

Médjus 28-dn Debreczenbdl
egyenesen Csegére ment a csdszari
pdr, a hol a kiilonhajé mdr vdra-

kozott, mely Szolnokig vitte Oket, e,

onnan pedig a vonattal Pestre. m’ A reY,

Rettenetes it volt ez. A kirdlyné : A GRE =76

folyton sirt, a kirdly halottsdpadt S - W /7
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volt, mire Buddra értek. De bdr-

hogy siettek, alig tolthettek néhany % )
orat a kis haldoklondl, a ki felsé- p = /%&
ges atyja karjai kozt hunyt el. M
A csdszéart ez a haldleset annyira J
megrenditette, hogy djultan roskadt

els6 hadsegéde, Griinne gréf karjai
kozé, a csdszdrné pedig eszme-

letét vesztette.

A kis Zsoéfia féherczegné Vd
tetemeit Szcitovszky herczegprimds
szentelte be s a bécsi kapuczinu-
sok sirboltjdban tették 6rok nyuga-
lomra.

Az els6 fajdalom: szegény
kis Zsofia f6herczegnd haldla, amely : ,

o nagy, a nitdr éga kirz'llyasz— Ao Z;;E:;késsjg,eanzgglit:dott; az O nagy lelki ereje fenséges

szonyunkat érte . . . . Baré Banffy Dezséné.
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Hatartalan volt szeretetiink,
Pétolhatatlan veszteségiink.

Bar6 Splényiné, Blaha Luiza.
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Ha dicséiilt kirdlynénkra gondolok, mindig szent Erzsébet jut eszembe, kinek, a legenda szerint, virdgok
fakadtak kotényében. A mi Kkirdlynénk is szent, az 6 sirjan is 6rokos, soha el nem mulé virdgok fakadnak a nemzet
héal4janak, ragaszkoddsdnak és imadatdnak konnyeibol.

Beniczkyné Bajza Lenke.




Erzsébet kiralyné lelke és szive a legnemesbb vallds-erkolesi érziiletnek €s a
kegyelet leggyengédebb, legdics6bb érzelmek gyakorldsanak tiindoklé példaja volt.

" Legyen a driga megboldogult sz6sz6l6nk Istennél, ki kegyelmében ezen tulaj-
donségokat fejlessze sziveinkben, ébressze, buzditsa folyton megujulé életre ezen érzelmeiket,
melyek nélkiil haza, csaldd és egyén boldogok nem lehetnek sohasem.

Bar6é Orczy Andorné,
Piret-Bihain Leéna barénd.
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fiogpan fannlt a Rirdlyné magyarul

ita: FalR MiRsa.

mbér az utols6 negyedfélévtized alatt tobbé-kevéshé kozelr6l ismertem legnagyobb
# részét azoknak, akik monarkidnk politikdjaban kivalo szerepet jatszottak s az ezen
it id6 alatt eléfordult torténelmi események keletkezésére s fejlédésére nézve némely
7 fontos és érdekes részleteket tudok, melyek szélesebb kordkben aligha ismeretesek,
mégis mindenkor nagyon oévatos voltam a jegyezgetésben. Nem bizom a papirban,
mely olyan, mint a hfitelen n6: mid6n azt gondoljuk, hogy legjobban 6rizziik, egy-
szerre csak azon vessziik észre magunkat, hogy eltiint és — eldrult. Hiszen minden elévigyazatom
daczdra megtortént, hogy 1860. mdrczius 3-4n a bécsi renddrség 2 liszteszsakkal vitte el tlem azon
osszes leveleket, a melyeket 1849 6ta megdriztem volt és, mellesleg mondva, mai napig sem kaptam
azokat vissza. Szerencsére, oly nagy halmaza volt ez a magyar nyelven irt leveleknek, hogy még ha az
dsszes bécsi renddrségi személyzet e nyelvet birta volna is, hénapok alatt sem lettek volna képe-
sek e leveleket elolvasni s taldn csak
ezen koriilménynek tulajdonithaté az,
hogy akkordban a levelek ir6inak egyi-
kén sem esett semmi baj. Az egész papir-
halmaz alkalmasint elolvasatlanul van-
dorolt valamely papirmalomba, kivéve
az épp akkor tollam alatt 1¢év6 2 tudo-
manyos munkdnak kéziratdt, melyet
csakis ugy kaphattam vissza, hogy haté-
rozottan tudattam a rend6rséggel, misze-
rint az illeté kiadéval szemben tetemes
bénatpénz fizetésére koteleztem maga-
mat, ha a kéziratot a megszabott id6

/8

Hajnalcsillagunk volt sotét éjsza-
kan; jobb jové felé O vezérelt. Elni
fog dldott emiéke, a meddig csillagot
lat ragyogni az égen magyar szem.

Gréf Csaky Albinné.
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leteltével 4t nem szolgéltatom és igy, ha a renddrség vissza nem adja, neki lesz szerencséje ezt az
Osszeget megfizetni. Azota természetesen még jobban irtéztam a jegyezgetést6l és kivételt csak
egyetlen egy esetben tettem, tudniillik arra az idére nézve, midon szerencsém volt naponkint a
kiralyné O felsége el6it megjelenhetni. Mert minél jobban ismertem meg ezen ugy szellemére, mint
szivére nézve egyarant kitiin0 fejedelmi asszonyt, annyival élénkebb lett bennem a kivansdg, hogy
valamikor az O teljes jellemrajzdt megirjam. Nem tettem azonban ezt eddig s alkalmasint ezentul
sem fogom tenni. A mindennapi foly0 munka oly nagy mértékben veszi igénybe id6met és er6met,
hogy ily feladatot megoldanom, ugy ahogy én azt képzelem, tobbé nem lesz lehetséges. Jegyzeteimbsl
id6kozben egyet-keti6t kozzé tettem néhény évvel ezelétt abban a lapban, melyet szellemdus barat-
ném, Pulszky Polixéna urholgy, valamely jotékony czélra kiadott; azéta hozzdjuk sem nyultam és
csak most vettem azokat ismét el6, midén e folyéirat*) tisztelt szerkeszt6i tudattidk velem, hogy
nagyon szeretnének a magyar kirdlynérol czikket hozni, de oly ir6tol, kinek szerencséje van O felségét
személyesen ismerni és engem szélitottak fel ily czikk megirdsdra. Teljesitem ebbeli kivanatukat,
tiszta tudatdban annak, hogy amit nyujtok, irodalmi értékkel nem bir és ha egyiltalaban érdekes,
az érdekességet csakis azon kitiing sze-

mélyiségnek koszonheti, akir6l sz6 van

és aki valoban megérdemelné, hogy

hazénkban jobban ismernék, mert e haza 4, gg 7 / o-CF- Y/.x/u‘l-:ﬂ7 o/%;l

hatartalan, soha le nem réhaté héldval ‘
tartozik neki. Mikép jutottam én a ki- ?/ W eyl ALK Parp /4
rélyné kozelébe ? Ez oly kérdés, melyen ol W
annak idején igen sokan torték a fejiiket, /([ m& /é /.r/

anélkiil, hogy arra a feleletet megtaldlni

képesek lettek volna. En magam is csak M d,o»ﬁe.z 7 .gjjf

késébb tudtam meg, miképp tortént a

dolog, de nem mondhatom meg ma sem; W g t L

mert én szabadon rendelkezhetem sajat

titkaim felett, de a masoké folott nem. a a (fw/y el Q//“@Mév?

Tény az, hogy boldogult Majlath Gydrgy,
akkori udvari kanczellar, aki koztudomas

szerint igen zsenidlis, de hatdrozottan L ML"' Z; 2

*) ,Magyar Szalon.* ;7/@ / ,/M,g,&g M @ﬁ-%%e/
Z feage “’%""W

Csillag volt, mely oly fényesen e W 222 1ecAd w W
ragyogott, hogy fényével bevilagitotta

hazank s6tét éjszakajat. Es bar varat-

lanul tiint le az a fény, melyet 4rasz-

tott, semmit sem vesztett ragyogasa- ,

bél ; s6t 6rokké meg fogja vildgitani P~ g/z;
azt az dsvényt, mely a humanizmus i ;
¢és emberszeretet magasztos czéljai-

! hoz vezet! \% 67 /
= Béré Daniel Erndné. ' o’ WM.'/ bﬁf C*w-?
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konzervativ adllamférfiu volt, egyik reggel egész felhdboroddssal jott be egyik udvari tandcsossianak

szobdjéba: ,, Tudja-e On“ — kérdé ismeretes éles hangjin, — ,hogy az a Falk, aki a ,,Pesti Napl6*“-ba
ir, most mindennap kirdlyné O felségéhez fog jarni ?“ — ,Hallottam, valaszolt az udvari tandcsos.
— Es nem tudja On%, kérdé tovabb Maijlath ,kinek a miive ez ?“ — ,Ha Exczellenczidd nem

tudja, én nem tudom,“ valaszolt az udvari tanicsos a legértatlanabb arczkifejezéssel; pedig — ezt
ma mar eldrulhatom, 6 volt egyike azon keveseknek, akik csakugyan tudtdk. Mésnap Majlath
Gyorgy ismét megszolitja ugyan azt az udvari tandcsost: ,Most mar tudom,“ mond4, ,hogyan
tortént ez a dolog! Ezt Eotvos Pepi csindlta, hogy benniinket bosszantson.“ Pedig ,Ettvis Pepi“
ebben a dologban épp oly artatlan volt, mint Majlith Gyuri, amint ez kétségteleniil be fog bizo-
nyulni, ha egyszer a boldogult bir6nak hozzam irt levelei nyilvdnossigra jutnak. Kiils6leg a dolog
lefolydsa ez volt: 1866. szeptemberben — én akkor a bécsi elsd takarékpénztar titkara voltam s éppen
visszatértem volt rendes szabasdgutambo6l — 1866. szeptemberben kevéssel az osztrak-porosz hdboru
lefolydsa utdn, egyik napon bedllit hozzdm egy csinos fiatal ember s &tadja Konigsegg grofné,
Erzsébet csdszdrné akkori féudvarmesterndjének latogatéjegyét azon izenettel, hogy a gréfné arra
kér : latogatndm meg 6t mésnap déltdjban. Fogalmam sem volt, vajjon mit kivinhat télem a gréfné,
akit nem ismertem, soha sem lattam, kivel soha semmi néven nevezend6 Osszekoftetésben nem
allottam. De nem sokat tortem rajta a fejemet, gondoltam magamban ; ,Qui vivra verra!“ Mdasnap
tiszteletemet tettem a gr6fnéndl, aki engem nagyon udvariasan, de meglehetdsen hidegen fogadott.
Szép asszony volt s igazdn impozans n6i alak. Rovid szavakban tudatta velem, hogy a csdszdrné
6 felsége — kirdlynér6l még akkor nem volt sz6 — t6lem Kkivdnna oktatist nyerni a magyar
nyelvben és irodalomban. Kérdé: vajjon

hajland6 vagyok-e ezt a missziét elfo-

gadni ? Erre kijelentém, hogy héla Isten-

nek, régen tul vagyok azon az iddnm,

amikor még orakat kellett adnom, de 6

felsége kivdnatat magamra nézve nem-

/ csak parancsnak, hanem kitiintetésnek

tekintem s amennyire gyonge er0m

. megengedi, iparkodni fogok a felség
7 JVW bizalmédnak megfelelni. Erre a gr6fné

utasitott, hogy a kovetkezé napon déli

Py 1 orakor jelentsem magamat: ,In der

sk Jelgyetgerst
Y ;

Lelke oly tiszta és fényes volt, A
mint arany korondja; konyiije oly
igaz, mint abban a driga gydngy,
s e mellett élte alkonyan tévis koro-

: | / nét is hordott. O a legjosdgosabb
W W magyar kirdlyné és anya.
Emich Gusztavné,

ty 7 W Tormay Etelka, o
% az >0rszégos Noképzo Intézete

tarselndke.




Kammer Ihrer Majestit“ — és ezzel az audienczidnak vége volt. Masnap elmentem a Burgba és
egy kis kérdezdskodés utdn csakugyan megtaldltam az épiiletnek azt a részét, amelyben O felségének
ykamaraja“, azaz lakosztilya volt.

De mid6n az els6 terembe léptem, melyben néhdny elSkel6 holgy tarsalgott, azonnal
elémbe jott egy fekete frakkos egyén, aki, midén nevemet megmondtam, ismét levezetett ugyan-
azon a lépcsdn — melyen feljottem volt, atment velem azon kis udvarra, mely a ,Schaufler“-utcza
felé szolgal, és folvezetett egy mdsik 1épcsén a csdszéri var ama részébe, mely kozvetleniil a nagy
ora alatt fekszik. ,O Felsége nem akarja, hogy 6n barmi czereménia altal zsenirozva legyen,“ — monda
utkdzben az én fekete frakkosom — ,azért azt parancsolta, hogy 6n mindig ezen az oldalon menjen fel
hozzd, ahol kiviilem senkivel sem fog taldlkozni“. Megvallom, hogy a felséges asszonynak ez a
gyongéd gondoskodasa igen kellemes hatdst tett redm, még miel6bb szerencsém lett volna vele
szinr6l-szinre taldlkozhatni. A masodik emeletre felérve, és csakugyan anélkiil, hogy egy emberi lelket
lattunk volna, az a komornyik vagy ajténdll6-féle ember, — hivatalos czimét mai napig sem tudom,
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sz4jil koltSje az 1898-ik év. szomorh. . L wrhee A W/a / /-a-/ rrenad Lo Millonnie.
emlékii 6szét, melyen elhervadt, Iehullott - 741’;«,%,4, 4
a nemzet féltve 6rzott, Iegkedvesebb, é/ (e, M g A /. g
legdragabb virdga: bizonyéra akkor tort } 7
volna ki lelkébsl a fijdalomnak, a L7 / : ‘*’7‘/‘”‘
kétségbeesésnek e jajkidltdsa: £ ——W,,,“,./M&
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LEgy sz6 nyilalott a hazdn keresztiil, Q Aﬁ é ”(;) Vs
Egy ropke széban annyi fdjdalom; e T >
Ereztiik, a mint a fold szive rezdiil &m NN V) 4

Es dtvonaglik rona, volgy, halom.
Az elsé hir, midén e szot kimondta,
Ondn hangjdtdl visszadobbene;

Az els6 rémiilet kétségbevonta:
Van-e még a magyarnak Istene?!“

Es aztin...... ha tanija lett
volna annak az elkoltozottért hullatott
tengernyi konynek; a milliok ajkarol
égbe szall6 fohdszoknak; az O 6rok
nyugodalmaért esdeklé imaknak: taldn
az Oszinte fajdalomsziilte kozos gyasz
megenyhitette volna keservét s megnyug-
tatva, megvigasztalodva, taldn megint
elzengte volna:

»Te nem haltdl meg, népem nagy halottja!
Nem mindenestiil rejt a bécsi sir.
Oszldsodat még a csaldd siratja,
Oh, mert ily sebre hol van balzsamir?
Mi folkeliink. A fdjdalom vigasztal.
Egy nemzet gydsza nemcsak leverd;
Nép, mely dicsét, magasztost igy magasztal,
Van élni abban hit, jog és eré!“

Dr. Hamos Péterné.

K&l Sy iR o A /,é:/

: y 7
6"/&/«—4&4// poa o M ey, pa —t_—,

M reaed Z; e Tl o A5 e s
ey Ll L Jy// ot Lw L,
///(%/.&i::‘:j;v 7 44 . Aﬁlg 2

7/L ALZW ¢f/—dd/t— %3 : 4—( Z—ﬁ—' / < g

— 27




de gondolom, hogy ,Leibkammerdiener“ volt, kiildmben igen mfivelt, finom modoru férfiu — a
folyos6rol mindjart benyitott egy tdg szalonba, mely els6 perczben csakugyan meglepd benyomadst
tett rdm, mert annak kozepén egy gyermekasztal éllott apré székekkel és a szoba kiildnben is tele
volt jatékszerekkel, melyeket részletesen megnézni is volt alkalmam, miutin a komornyik Orajat
kihuzva, fontos hivatalos arczczal monda: ,Még ot perczig varnunk kell, még nincsen egy o6ra.“
Aztin hozzitette: ,ez a csalddi szoba, ahol a felségek a gyermekekkel jatszani szoktak.“ A sok
csecsebecse kozt figyelmemet lekototte egy miniature katonacsoport, melyik porczellanb6l késziilt s
az osztrdk hadsereg minden fegyvernemét tiintette fel a mult szdzadtél kezdve a legujabb korig,
Ezek a tarka egyenruhdk torténelmileg is érdekes latvanyt nyujtottak. A komornyik allitisa szerint
e gyiijteményt Ferencz Jozsef csdszér és kirdly még mint kis gyermek sajat apjatol kapta és most
(illetéleg 20 évvel ezeldtt), a legujabb korig kiegészitve, az akkor 8 €ves Rezsé fidnak ajandékozta.
Ez alatt a folottiink lev6é nagy toronyéra egyet iitott, a komornyik kinyitotta a jobbra esé ajiét (a
balra es6 félig nyitva volt és a szomszéd teremben kirdly 6 felségét lattam ir6asztala mellett dol-
gozni) és nevemet kikidltva, engemet bebocsatoti. Az el6bbinél sokkal nagyobb egyenszdg alaku
terembe léptem. A Burg udvarra nyil6, elég hosszu baloldali fal kdzepe tajén két ablak kozt egy
kis asztalka dllott, szemben egyméssal két szék. Az egyik el6tt 6 felsége allott, a terem tuisé
végén pedig, az utols6 ablak mélyedésébél Ferenczy Ida okos kis feje kandikalt ki, pajkos mosoly
kozben szép fogait villogtatva. A felséges asszony, midén magamat meghajtva az ajt6 mellett
maradtam, kozelebb intett és nyédjas mosolylyal, halk hangon, de tiszta magyar kiejtéssel meg-
koszonte készségemet, melylyel kivansagéanak teljesitésére vallalkoztam. Ezzel leiiltiink az egymdassal
szemben 4ll6 2 székre és ugy lattam, hogy O felsége, most télem vdrja az elsé szot. Ismételtem
6 felségének, mennyire boldognak érzem magamat, hogy bizalma felém fordult s hogy csak attol
félek, miszerint nem leszek képes az 6 vérakozdsainak megfelelni. ,En ellenkez6 nézeten vagyok“,
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Mint az 6si mythos Demeterje, fajdalomtol lizve jarta be a messze viligot és a merre eivonult, Iéptei

nyomat aldds kovette. Hampel Jozseiné,
Pulszky Polixena.
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monda a kirdlyné nevetve. E szivélyes fogadtatds altal batoritva, arra kértem & felségét, legyen
kegyes megmondani, hogy eddig mit tanult és mennyire haladt, hogy aztin ahhoz mérjem azt,
amire 6t még oktatnom kellend. O felsége most elég folyékony magyarsiggal eldadta, hogy a
magyar grammatikat megtanulta, nem szerfelett nehéz irdlyu magyar konyveket is megérteni képes,
de a magyar irdlyban szeretné magét tokéletesileni s egyszersmind magasabb szinvonalu magyar
irodalommal akarna megismerkedni. A felség el6adasdbol megértettem, hogy amit 6 eddig tanult,
az mind j6 és hasznos volt, de egyszersmind kissé unalmas is. Foltettem magamban, hogy ezt a

hibat, amennyire csak lehet, keriilni fogom, és e végre hdromfélét propondltam 6 felségének :
el6szor, hogy én neki él6széval és nagy vondsokban el6fogom adni Magyarorszdg torténetét, —

a tdvolabb es6 korszakokat lehet6leg
roviden, az ujabbakat részletesebben;
— masodszor, el fogom neki hozni,
amennyiben azok az 6 kis konyv-
tardban meg nem volnanak, a leg-
ujabbkori magyar iréknak . Kitlind
miiveit, ezeket egyiitt el fogjuk ol-
vasni s én, amennyire sziikséges,
magyarazatokkal fogok szolgdlni;
végre pedig megigértem, hogy valami
érdekes munkat keresek ki, melyet 6
»otthon“ lefordithat, ugy, hogy én
mindig a legkozelebbi 6rdban fordi-
tdsit revidedlhassam és arra nézve
netaldni észrevételeimet megtehes-
sem. O felsége nagy 6rommel fogadta
e javaslatomat és azonnal hozza is
lattunk a munkdhoz. Ami a fordi-
tasokat illeti, éppen akkor jelent meg
Arneth altal kiadva, II. Jozsef csészar
és Katalin orosz czarné levelezése.
A levelek franczia nyelven vannak
irva s 6 felsége kettds készséggel
vallalkozott e levelek forditdsara, mint-
hogy ez uton egyszersmind a franczia
nyelvben is gyakorolhatta magat, a
levelek pedig tartalmukndl fogva is
kiilonosen érdekelték 0 felségét.
Mondhatom, hogy nélanal
szorgalmasabb tanitvinyt képzelni
sem lehet. Forditdsait kék sziniien
vonalozott papirb6l 4ll6 fiizetekbe
irta, oly korrekte és a mellett oly
csinosan és tisztdn, hogy ezért bar-
mely iskoldban els6 eminenssé meg-
tették volna. Még mai napig is saj-
nalom, hogy nem kértem el 6 felségé-
t6l e fiizetek egyikét, amely orok
emlékét képezte volna ezen fejedelmi
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Azok a konyek, melyeket Erzsébet kirdlyné ott hullatott az
,Orszigos Magyar Gazdasszonyok Arvahaza“-ban, mikor az arvak
elkezdték énekelni ,Isten dld meg a magyart . . .,“ azok a szent
konyek 6rkodjenek Magyarorszég felett!

P e A

Hegediis Sandorné.
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asszony bamulatos szorgalmédnak, pontossdganak és rendszeretetének. Csak egyszer tortént kivétel.
Egyik napon, az ora kezdetén, mikor 6 felsége rendesen a forditési fiizetet szokta elémbe tenni,
a kirdlyné egy nem éppen tisztasdga é&ltal kitiin6 itatos-féle lapot adott 4t, melynek mindkét oldala
ironnal volt tele irva. En bamulva néztem, hogy mi ez? Mire a felség, csodalkozasomat létva,
megmagyardzta a dolgot. ,Tegnap — ugymond — egész nap mindenféle fogadtatisokkal voltam
elfoglalva ; este udvari hangverseny volt, a hangverseny utdn pedig oly faradtnak éreztem magamat,
hogy azonnal lefekiidtem, de akkor eszembe jutott, hogy még nem készitettem el feladatomat.
El6vettem tehat az éjji asztalomon fekvé kalendariumot és a fiokbol egy plajbaszt, kitéptem egy
iires papirlapot a kalendariumb6l és az abban foglalt mesés histéridknak egyikét leforditottam, hogy
on, ha mar kotelességemet pontosan nem teljesithettem is, legaldbb joakaratomat ldssa...“ E
tényben s ezekben a szavakban oly egyszerii, de szivhezsz6l6 szeretetreméltosag rejlik, hogy annak
hatdsdt a gyengéd érzelmii olvaséra csak csokkenteném, ha azt barmiféle magyarazattal kisérném.

E tanordk alig folytak egy-két hétig, és a szoros értelemben vett oktatdsi jelleg mind-
inkdbb héttérbe lépett, annak helyét pedig egy rendkiviil kellemes és — amennyire ily koriil-
mények kozott e szot haszndlni lehet — fesztelen tarsalgds potolta. Hii maradtam ama foltevésem-
hez, hogy koronéds tanitvinyomat ne untassam. Soha egy perczig sem feledkeztem meg ugyan
arr6l, hogy ki az, akivel szemben {ilok, de az ezdltal kiszabott korlatokon beliil valahdnyszor
valami 4rtatlan élcz vagy tréfa tolult nyelvemre, én bizony azt vissza nem fojtottam, és nagy
megelégedésemre lattam, hogy & felsége az ily oOtleteken igen jO iziien képes nevetni. Kezdtiink
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Montesquieu szerint a legszerencsésebb emberek, gy mint a legszerencsétlenebbek, egyarant kemény-
sziviiségre hajlanddk.

Mily angyali lény lehetett ezek szerint szerefett kirdlynénk, a kinek nemes szive, midén az asszonyok
legboldogabbika volt, mindenki irdnt anyai szeretettel és konyoriilettel volt telve, ki a szenvedéknek vigaszt, a
sziik6lkodoknek segélyt nyujtott, és a ki, midén az anyék legszerencsétlenebbike lett, nem sziint meg méasok szen-
vedéseiben osztozkodni.

O valodi szent volt, és azért is emléke szent és aldva marad orokké!

Dr. Neuman Arminné.
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beszélni a napi eseményekrdl, azutin ugy lassacskdn atmentiink a politikdra Aaltaldban s ismét egy
par 1épéssel Gvatosan el6bbre haladva, oft voltunk a magyarorszagi iigyeknél. Itt csak annyit
mondhatok, hogy még nem taldlkoztam nével, aki hazank irdnt oly bens6 szeretettel viseltetett volna,
mint 6 felsége s ki annak érdekében annyit tett volna — hanem persze, hogy tehefett is, mert
hiszen a csaszarné és kirdlyné volt, aki ily érzelmekkel viseltetett irdnyunkban.

Nem tagadom, hogy e tekintetben egynémely hazénkfia tulbuzgdésidga sokszor nem éppen
kellemes helyzetbe hozott. A sok eset koziil csak egyet emlitek. 1867 tavaszan, mikor a korondzas
ideje kozelgett, egynémely kiilomben igen tekintélyes pesti miivész és miikedvel6 (a levél még
meg van és az illet6k neveivel is szolgdlhatnék) levelet intézett hozzdm, melyben nem éppen
diplomatikus hangon széltak bizonyos, nem tudom valdsdggal létezett vagy taldn csak képzelt
intrikdkrol, melyek arra lettek volna irdnyozva, hogy a korondzds alkalmdval Liszt koronézési
miséje el6 ne adassék; azutdn magyardztdk 6k nekem, hogy ilyen-amolyan befolydsom volna a
kirdlynénal és felszolitottak, hogy e befolydst a Liszt-féle mise el6addsanak érdekében érvényesitsem.
Elvittem magammal e levelet 6 felségéhez és nem tudom mar, hogy miféle tekervényes utakon,
de elvégre is ugy forditottam a beszédet, hogy a levél targyat széba lehetett. hoznom. Elmondtam,
hogy a magyar ember soha sem tud kibontakozni az illuziékbol, hogy abbdl a ténybdl, mert 6
felsége télem oktatdst venni kegyeske-
dik, mindenféle dolgok keresztiilvitelére
képesnek hisznek, egyebek kozt arra

] y ’ /
is, hogy én & felsébgét rdbirhatndm, %;/, A / Mw/ﬁ/w

, miszerint Liszt miséjének el6addsa irdnt

érdekl6djék és amellett szot emeljen. e
0] felsége mosolyogva hallgatta végig /\Q e o 2
el6ad4dsomat — meg vagyok gy6zddve, ij’ c/ly 4/ ?/cz,_,/
hogy keresztiil latott a szitdin — mert 74 s

végre azt kérdé: ,Hogyan szo6l az a / i
levél 7« — ,Felséged engedelmével M N £ W/
felolvasom.“ S a kirdlyné végig hall- 5
gatta a levelet és nem szélt semmit. P Eran 2 6/4 TR e T4
Ezzel a dolog latszélag véget ért és / . 2

én tobbé nem is tor6dtem vele, vajjon

7 Er - Eoar C/
elfﬁadjak-"e azt a misét vagy sem? % C/ Y, % /4/ co /)7 o’/

Koriilbeliil egy hét mulva kezembe

veszem az akkor Pesten megijelent, e AR
Z -
boldogult Frankenburg Adolf baratom e< 7 'Z - ¢¢, i
altal szerkesztett ,,1848“ czimii napi 5 ’ é L e S Vi )d
; lapot és abban egy hosszu dicséretet ' / %

vagyok, mennyit teszek a hazai miivészet
érdekében, mert ime, az én befolydsom-

nak sikeriilt kivinni azt, hogy minden f - ' e s /
udvari 4rmény daczara Liszt korona- A O r T 3 q//} /§77¢

zasi miséje el6 fog adatni. Akinek &74
fogalma yan ama kényes allasrol,

i talalok, hogy én milyen derék hazafi é %

melyet 6 felségénél elfoglaltam, arrél Erzsébet kiralyné ! Lelke a nemes érzelmeknek, ki fenkolt

a sok nyilt és titkos ellenségrdl, aki Osztonével a nemzet szivére talalt; legyen emléke a hala és kol-

az én akkori szereplésemet nagyon tészet forrdsa, a mikor O ra gondolunk.

rossz szemmel nézte és csak leste az Széllné, Vorosmarty Ilona.
— 31




alkalmat, hogy, magyardn sz6lva, nyakamat szegje, az elfogja hinni, ha azt mondom, hogy ama
hirlapi ujdonség elolvasdsakor ugy éreztem magamat, mintha a guta megiitott volna.

Azonnal leiiltem s irtam egy rovid nyilatkozatot, melyet a nevezett hirlap szerkesztdségének be-
kiildtem s melyben egyszeriien kijelentettem, hogy & felsége kegyes t6lem oktatast venni a magyar nyelv-
ben és irodalomban, de hogy ezenkiviil nekem semmiféle mas szerepem nincs, hogy én az ezen koron
tul fekvé dolgokba nem avatkozom, igy tehat a széban &ll6 tigyr6l sem tudok semmit, annak
érdekében nem tettem semmit, nem is tehetek, és ha a korondzdsi mise csakugyan elGadatik,
amir6l nincs tudomdsom és amivel nem is tor6dom, ebben nekem semmi legkisebb részem sincs.
Délben azutdn e nyilatkozat mdsolatdt az illeté hirlappal egyiitt elvittem 6 felségének s felolvastam
neki, hozzitevén — ami egyébirdnt a valésdgnak megfelelt — hogy én e tapintatlansag tekinteté-
ben teljesen artatlan vagyok. ,Helyesen cselekedett — mondé & felsége — s ezzel a dolognak vége volt.

Az oktatésra visszatérve meg kell emlitenem, hogy az ujabbkori ir6k kozt nevezetesen
bar6 Eotvos Jézsef volt az, kinek miivei irdnt 6 felsége a legnagyobb rokonszenvvel viseltetett.
Taldn mondanom sem kell, hogy nem a filozofiai és politikai munkak, hanem a koltemények voltak
azok, amelyek leginkébb felkelteiték 6 felsége érdekét. E koltemenyeket egyt6l-egyig elolvastuk és
nevezetesen a ,Végrendelet czimii kis vers volt az, mely 6 felségét elragadtatdsra birta. ,Kar —
mondé 6 felsége — hogy testvérem, a ndpolyi kirdlyné, nem tud magyarul, mert & igen élénk
érzékkel bir az ilyek irdnt 1“ — , Ha felséged parancsolja“ — mondam — le lehet azt forditani németre.*
»versben ? — kérdé 6 felsége — mert kiilomben a koltemény szépsége eltiinnék.“ — ,Taldn versben is —
volt az én feleletem — én magam is fiatal koromban, sok magyar verset leforditottam németre; e
forditdsok akkor Pesten a ,Spiegel“ czimii német lapban megjelentek.“ —, Hét csinélja meg !“ — monda
6 felsége. — ,Most mindjart ?“ — ,Igen is, most mindjart, én nem fogom zavarni.“ A feladat nem volt
éppen konnyii, de vonakodasrdl természetesen nem lehetett sz6. Hozzafogtam tehat. 0 felsége
legnagyobb csendben, de fesziilt figyelemmel kisérte az én tollam mozgdsat. Midon egyszer csak
felpillantottam, 6 felsége mosolyogva jegyzé meg: ,Ez engem nagyon érdekel, mindig kivéancsi
voltam latni, hogy mikép késziilnek az ilyen dolgok.“ Koriilbeliil egy negyedéra muiva elkésziiltem
a munkéval és felolvastam a forditast, melylyel 6 felsége nagyon meg voit elégedve ; azonnal el
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Eletében imadésszerii szeretetiink szallt felé.
Emlékét pedig valamennyiiink alddsa kiséri. Wiassics Gyulané.
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is veite t6lem a papirt és zsebre tette. Mdasnap azt mondta: ,A ndpolyi kirdlyné nevében meg
kell koszonnom Onnek faradsagat. A vers rendkiviil tetszett névéremnek, meg is tartotta maganal a
kéziratot“. Vajjon megérdemelte-e a forditds ezt a dicséretet vagy sem, azt nem tudom, mert én
azt soha tobbé nem lattam. A kirdlyné azon megjegyzésére, miszerint kir, hogy Eotvos oly kevés
kolteményl irt, azt valaszoltam: ,bizony kér, hanem azért van am még egy, amely nincs meg ebben
a kotetben !“ — | Hat hol ?“ — ,Sehol, felséges asszonyom, nem szabad azt kinyomatni ; el van tiltva.“
»,Micsoda ? eltiltva! Hat mar Eotvost is eltiltjdk ? Ugyan mondja meg, mi van abban a koltemény-
ben ?“ Rég véirtam erre a pillanatra és azért a ,Zaszlotart6“ . kézirata napok ota zsebemben volt.
Fel is olvastam rogton 6 felségének rendkiviili tetszése mellett; magdhoz vette a kéziratot és meg
is tartotta!

Mid6n a felséges asszony el6tt ugy nyilatkoztam, hogy €lénk levelezésben d&llok bard
Eotvos Jozseffel, 6 arra kért, hogy néha-néha hozzam el EotvOsnek egy-egy levelét; és én azéta,
valahdnyszor a bar6tdl levelet kaptam, melyet indiszkréczio nélkiil megmutatni lehetett, azt mind-
annyiszor kozoltem 6 felségével. Miutdn pedig err6l — amint illik — Eotvost értesitettem volt, 6
is ehhez alkalmazkodott és ezen levelek alakjaban a felség el6tt el lett mondva sok oly dolog,
amit mds modon alig lehetett volna tudomasédra juttatni. E levelek egyike egyszer egy igen mulat-
sagos epizodra adott alkalmat, melyet azért mondok el, mert ez is — barmi csekély a dolog —
mutatja, mily rendkiviili gyengédséggel viseltetett & felsége — ellentétben mas sokkal csekélyebb
allasu urndkkel — még azokkal szemben is, kik alatta allottak és t6le fiiggtek. Emlitém, hogy az
6rak alatt a terem utols6 ablaka mellett Ferenczy Ida iilt. Egy napon kapok EotvostSl egy levelet,
amelyben nagyon humorisztikus hangon leirja afeletti kétségbeesését, hogy Pesten még egy Eotvos
Jozsef baré van, aki septemvir s legujabban bar6i rangra emeltetett s akinek a levelei most foly-
vast Osszetévesztetnek az Ovéivel. Mar mikor e levél els6 sorait olvastam, észrevettem, hogy 6 fel-
sége nagyon nyugtalan kezd lenni; azutin hamarjdban az irén utin kapott, egy hevenyében
leszakitott papirdarabra par szot irt s azt nekem odaadta. E papirkdra a kovetkez6 sorok voltak
irva: ,Vigydzzon, ez az Ebtvos az Ida rokona.“ Nyilvan attél tartott 6 felsége, hogy a levélben
olyasmi lehetne, ami az 6 kedves Ferenczy Idajat kellemetleniil érinthetné és ennek akarta elejét
venni. Megtudvén igy 6 felsége nyugtalansaganak okat batran folytattam a levél felolvasdsat, mert
tudtam, — hogy abban egyetlen sz6 sincs, amely akir az oreg septemvirt, akir annak barmely
barétjat a legtdvolabbrol is kellemetleniil érinthetné. De foljegyeztem magamnak e tényt, mert ez oly
nemes szivre, oly fenkolt kedélyre mutat, amilyenekkel a trénokon vajmi ritkdn taldlkozunk.

Mikor aztin tavasz felé jart az id6, Konigsegg grofné ismét magdhoz kéretett. ,A felséges
udvar — monda a gréfné — holnap Schonbrunnba koltézik s én meg lettem bizva, 6nt megkérdezni,

Q%a//c F/é{ %v /%050’4”“4
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Széaz éles tor jarta at a fijdalmas édes anya szivét. A szazegyedik megvaltotia.
Agai Adolf.
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vajjon akar-e mindennap oda kijonni ? De hat ugy-e, igazam volt, midén azt mondtam & felségé-
nek, hogy onnek ideje ezt aligha fogja megengedni ?“ Kiéreztem a joindulatot, mely ezen utolsé
megjegyzésében nyilatkozott; de néha-néha nekem is kedvem telik benne az embereket boszantani,
s azt feleltem rd: ,Arra, amit 6 felsége parancsol, nekem mindig van idém.“ A gréfnétél azonnal
felmentem — miutdn éppen egy o6ra volt — a mésodik emeletre 6 felségéhez. Ennek elsé szava,
mikor beléptem, ez volt: ,Beszélt-e onnel Konigsegg gréfné ?“ — ,lIgenis felség, beszéit.“ — ,Nos, on
csakugyan nem akar kijonni Schonbrunnba ?“ ,De igenis, felséges asszonyom, szerencsémnek fogom
tartani ott is megjelenhetni.“ ,Koszonom“ — volt 6 felsége egyetlen vélasza.

A kovetkez6 napt6l kezdve, naponkint félegykor a takarékpénztar el6tt megjelent egy udvari
kocsi, amely engem Kkivitt a felséges csaldd nyari lakohelyére. Apré maliczidkban aldrendeltek
részér6l most sem volt hidny. Ha meleg volt, olyan zért kocsit kiildtek, amelyben az ember majd-
nem megfulladt; ha az esé szakadt, nyitott kocsival tiszteltek meg, amelyben olykor-olykor bérig
ataztam. De hat én ezt fel sem vettem. Schonbrunnban, ha az ember a f6épiileten belép, jobbra
van egy hcsszu folyoso. E folyos6 baloldaldnak utols6 ajtaja volt az, amelyen én mindig beléptem
egy gyonyorii foldszinti terembe, melynek masik ajtaja kert felé nyilt és amely — mint hallottam
— valaha Mdria Terézia kedvencz szobdja volt. Itt iilt 6 felsége, mellette pedig a padlén két Oridsi

kutya nyujtézott, melyek akkoriban & fel-
ségének sétdiban hii kisérdi voltak. Foly-

' £ ' tatva lettek itt a varosban megkezdett ordk,
%% widly é ereza,” - csakhogy az egy 6rabél néha-néha kettd,
s6t hérom is lett. Az oktatds tudniillik

' A : T
o 15eniie At e addig tartott, mig az ezen foldszinti terem-

bol folfelé vezetd csigalépcsonek fels6
' végérdl az ,Elise!“ sz6 nem hallatszott.

977 (; i 2 037:_7 70 s »A csdszar hazajott“ — monda 6 felsége
' / / : — s akkor az oOranak vége volt. Nem is

2 o ) sl 0o fad, 4 mertem volna el6bb folkelni, mert még a
f ; varosban, az elsé o6ra alkalmaval megtor-

JO vy Co7| é 40(,,'/ < tént velem, hogy amikor a folottiink levs
ﬁ 3 nagy Ora kett6t {itott, én felkeltem és

;( «“ )—/,4 e / AT 270 Z" , % o eltdvoztam ; hanem mdasnap meg is lecz-

: kézett ezért Ferenczy Ida, ki az udvar szo-
; ! késait jobban ismervén, arra oktatott, hogy
Sepes R Z ¥ / Y addig nem szabad folkelnem, mig 6 felsége
‘ : 2 ) el nem bocsat. Megjegyeztem ezt magam-
et “’/ % 'Z A% K n ; 4 nak és nem is vétettem tobbé az etiquette
e e szabdlya ellen.
MO Ha a j6 tanitvany egyik ismertetd.
/i jele a tudvagy, akkor 6 felsége az ilyen
j6 tanitvdny eszménye volt. Az & agy-
veleje folyvést er6sen dolgozott s 6 mélyen
gondolkozott, nem holmi frivolitisok, ha-
nem a tudomany és az élet legkomolyabb
problémdi koriil. Fogas kérdéseivel nem
egyszer zavarba ejtett, melybdl aztdn ugy,
ahogy, de sokszor csakis nagy tigygyel-bajjal
tudtam kibontakozni. Igy példéul egyszer
Abranyi Emil. — nem tudom mdr miféle konyvben —

Ugy tudott érezni és szenvedni, mint egy igazi asszony;
és a fijdalmakat, a sors csapasait tgy tudta elviselni fen-
séges némasaggal, mint egy igazi kiralynd !
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ezt a frazist olvastuk: ,A pokol minden hatalmassiga Osszeeskiidott ellenem.“ O felsége megallt

mereven a szemembe néz s azt kérdi: ,Hisz-e On a pokolban?“ Ha a nyéjas olvasé egy kissé

gondolkozik, at fogja litni, hogy azon a helyen erre a kérdésre felelni nem volt konnyii dolog;

de tgy hiszem, elég szerencsésen taldltam fel magamat, amennyiben ezt vélaszoldm: ,Felséges
) asszonyom, ¢n e felett még soha sem gondolkoztam. En egész életemet ugy rendeztem be, hogy
tudva €s akarva soha rosszat nem cselekszem és most ugy kombindlok, hogy: ha nincs pokol,
akkor ugy sem jut oda senki, ha pedig van, legaldbb én nem fogok oda jutni.“ 0] felsége nevetett
és folytatta az olvasést.

Maés alkalommal az imddkozds keriilvén szdba, azt jegyzi meg & felsége, hogy & ugyan
sokat jar a templomba, de gyakran mégis azt kérdi magat6l, hogy nem kellene-e még tobbszor
| oda mennie; szeretné tudni, mi az én véleményem? ,Az imddkozds — vélaszoldm — nem olyan,
mint az orvossig, amelyre nézve az orvos prescribalja, hogy milyen id6kdzokben, hdny kandllal
kelljen bevenni. Ha imddkozunk, ez nem azért torténik, mert ezzel az Uristennek tesziink szives-
séget, aki amugy is tudja, hadnyaddn van veliink. Imddkozzunk annyiszor, ahdnyszor sziviink sziik-
ségét érzi annak, hogy magat a Mindenhat6 el6tt feltdrja, egyébként pedig viselkedjiink ugy, hogy
az Isten ne csak akkor legyen veliink megelégedve, ha atemplomban térdeliink, hanem mindenkor.“

Maskor valami politikai dologrol beszélgettiink ; egyszerre e kijelentéssel lep meg 6 felsége :
,En ugy hallottam, hogy a legczélszeriibb kormanyforma mégis csak a respublika.“ Koriilnéztem,
vajjon nem dblnek e rdm a régi habsburgi csaszdrlak falai, mert ilyet a csdszarné és kirdlyné
szajabol bizonyosan még nem hallottak. Kérdésemre, hogy kit6l halla ezt ¢ felsége, azt felelé, hogy
gyermekkori tanit6jatol, grof Majlath Janostél. Ez csak fokozta csodalkozdsomat, mert Majlath Janost,
az ismeretes torténetirét, mindnydjan f6-fGpecsovicsnak tartottuk. Ezt nyiltan meg is monddm 6
felségének, ki ezutdn a szegény gréfot
valoban meghat6 benséséggel védte s A : <
midén fmnak szerer}csétlen 'klmulté}rél { yﬂ W I : 9 f" re
megemlékezett, — koztudomds szerint, Z/
grof Majlath Janos lednyéval egyiitt a

stahrembergi toba fullasztotta magat — I “"“V‘* vtk o ""Wéhf‘”
konnyek tiindokoltek a kirdlyné szemé- AN -
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ben. De ez a fejedelmi asszony, ha
valamit meg akart tudni, nem egy

konnyen eresztette el az embert. A Zl‘,‘,’. % f;‘ e e \' 3

Majlathra vonatkozé exkurzié utan visz-

szatért a respublikira és tudni akarta )Y ) :
, 9‘1,/‘ o fw

hogy mi az én nézetem. En tehat azt 3 ; 70' ’f

mondam : ,Elméletben kétségen kivill Uotk ., ;

a koztarsasigi a legészszeriibb kor- UoTE & %

manyforma, de elvont elméletek szerint

a népeket korményozni nem lehet, ha-

nem alkalmazkodni kell az emberekhez 3

és az adott viszonyokhoz; minden <

korményrendszer tehat csak viszonylag ot M Y‘cuLZ,., M
jo, vagy rossz; vannak dallamok, ahol =

a koztarsasdgi kormdny a legalkalma-

sabb, de ebben a mi d&llamunkban, Erzsébet kirdlyné szivét konnyii volt az orgyilkos térének
ahol annyi kiilonféle népfaj lakik egyiitt, eltaldlni.
melyek miiveltségi fokukra nézve oly Hisz Erzsébet kirdlynénak egész lénye csupa sziv volt!

s lényegesen eltérnek egymadstdl, mégis Ifj. Abranyi Kornél.
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csak a dinasztia képezheti azt a kapcsot, amely a killomben szétigaz6 elemeket osszetartja és
igy nalunk még sokdig a monarkia lesz egyediil alkalmas formdja az allamnak.“

Még egy kis epizdot akarok elbeszélni és azutdn befejezem ezen csevegésemet. Széchenyi
munkairdl 1évén sz6, azoknak legfébbjeit eldsoroltam. Mikor eladdsomat befejeztem, azt monda 6
felsége: ,De hiszen hallottam én még més munkdirél is, valami Blickr6l. Miféle konyv ez ?“
Olvaséink kétségen kiviil emlékeznek még arra ,Blick auf den anonymen Riickblick“ czimii sirga
konyvie, mely az otvenes évek vége felé oly nagy szenzicziot keltett és melyet a nyomtatés helyé-
r6l, Londonbodl, egyes ivekre szétbontva, sok ezer példdnyban csempésztiink be az orszigba. Errdl
a konyvr6l mindent a viligon el lehet mondani, csak azt az egyet nem, hogy az egy osztrdk
csdszdrné kezébe valo. At akartam tehat sikamlani e kérdésen egy par éltalanos frazissal. ,Meg
van-e onnek ezen konyv?“ — kérdé a felséges asszony. ,Az egész monarkia teriiletén az szigoruan
el van tiltva“, — volt az én valaszom. — ,Nem ezt kérdeztem — mondd 6 — hanem hogy meg van e
Onnek ?“ Nem mertem felelni. — ,Ldtom mér, hogy megvan. Hozza el nekem“. — ,De felséges asszo-
nyom .. .“ — ,Hat 6n bizonyosan azt gondolja, hogy nekem nem szabad ilyen konyveket olvasni.“
Ezzel kivett zsebéb0l egy kis kulcsot, kinyitotta a mi kis asztalunktol balra &ll6 ir6asztalnak egyik
fiokjat és abbol egy kis konyvet vett ki, melyet nekem oda nyujtott. ,Ismeri-e ezt a konyvet?“ —
kérdi. Megnéztem a czimlapot: ,Der Zerfall Oesterreichs.“ Ez egy akkordban nagy feltiinést keltett,
rendkiviili vad ropirat volt, mely kozvetleniil az osztrdk-porosz haboru utin megjelenvén, példat-

lanul durva hangon azt fejtegette, hogy

) 5 a habsburgi monarkidnak tovabbi fenn-

/}/’W T/ aehia” , Ay alldsa merGben lehetetlen és annak a

legrovidebb id6 alatt szét kell hullnia.

7P o T ; Hogyan jutott e konyv, melyet én ter-

o A g= - Py w'[ mészetesen rég elolvastam volt, 6 fel-

: sége kezébe, mai napig sem tudom.

4 Yo PV Mpaal AR e 1 Rébamultam a czimlapra és nem tud-
X tam, mit mondjak. Zavarom még foko-

Hetted  Ansdnca Y ek N zbdott, mikor fe‘:_lsége folytatta a val-
‘ latast: ,Ismeri-e 6n e konyvnek szer-
$yo g - e}' ot Aigaa iy ;6jét?“. Hait én csakugyan tudtam,
ogy ki irta ezt a rettenetes konyvet.

< R i) Sy : Az valami Lang nevii fiatalember volt,
ool iy e a0 T ety L5 58S s R ek akinek atyja év%izedek 6ta a csaszarnak
A P g b ) szolgalatdban d&llott — ha j6l emlé-
/;!,f.,-.,, a I ezl 6 (L% kezem, a laxemburgi varnak Schloss-
’ hauptmann-ja volt, — és ez a koriil-
Sy W reme , M Gl " mény, mely nyilvanos titkot képezett,
talan még fokozta a konyvnek hatésat

e Jol foda o ; a nagy kozonségnél. Nem tudtam, mit
feleljek €s tettem azt, ami ilyen koriil-

mények kozt alegokosabb: hallgattam.

’ »No latom mar — monda 6 felsége —

?5%4/'* e B eoma it hogy nem ismeria szerzét, de haismeri

Nagyon tudott szeretni, azért meg kellett tanulnia nagyon talan annak atyjat, hat megnyugtatha-
szenvedni. Nagyon tudott szeretni, azért meg kellett tanulnia egy tom ont, hogy az atng’mak e miatt
nemzet szeretetének gyonyoriiségét érezni. De neki még ez a semmi kellemetlensége nem lesz.“ En-

gyonydriiség is szenvedések forrdsa 16n: aggodalom és kiizdés. hez hasonlé vereséget az én diplomé-
Emberi volt sorsa, de isteni rendeltetése. g

Dr. Alexander Bernat. czidm meg soha életemben nem szen-
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vedett: nem is tudtam mast valaszolni, mint azt: ,Felséges asszonyom, holnap elhozom a
Blick-et.“ Es most befejezem ezen aprésdgokat, melyek az olvasénak alkalmasint sokkal kevesebb
élvezetet nyujtottak, mint nekem, ki ez alkalommal ismét elmerenghettem a mult emlékein. Csak
annyit akarok még mondani, hogy én, ki hénapokon 4t minden nap egy vagy tobb 6rét tolthettem
6 felségének kozvetetlen kozelében, 6t soha szeszélyesnek, vagy kedvetlennek nem taldltam, hanem
mindig nyéjasnak, kegyesnek €és ugy szellemre, mint szivre nézve egyarédnt ritka jelességii nének.
Igenis, szomoruan, igen szomoruan taldltam 6t néhdny napig. Ez akkor volt, mikor a koronaherczeg
megbetegedett. Latour gréfnak akkor minden negyedoérdban le kellett jonni, hogy 6 felségét a kis
féherczegnek hogylétérdl értesitse. E napok alatt 6 felsége csakugyan levert hangulatban volt; de
kovetkezett aztdn egy nap, amidén ismét boldog mosolylyal fogadott, s miel6tt még kérdezGskod-
hettem volna a kis f6herczeg hogyléte irdnt, 6 maga monda nekem Ordmittas hangon: ,Hala
Istennek, a fiam til van minden veszélyen és az orvosok allitisa szerint néhdny nap mulva mar
fel is fog kelhetni az 4gybél.“ Es mid6én e szavakat mondd, az anyai szeretet dicsfénye sugarzotta
koriil szép arczat, mely ettél a fénykort6l gyonyoriibben ragyogott, mint barmely értékes gyémant-
koszoritol, mely valaha a kirdlyné fejét ékesitette.

Kozvetetleniil a korondzas el6tt végzédtek ezek a tanérdk. A felségek, a nemzet orom-
riaddsatol fogadva, Pestre jottek, én pedig elGszor szokott szabadsdg-idémet élveztem, aztdn deczem-
berben magam is véglegesen visszatértem hazdmba és annak f6vdrosdba, mint sziil6varosomba.
Kardcsony napjan vettem Ferenczy Idatdl egy levelet, melynek szdvegét jegyzetben kozlom.*) Ha a
tisztelt olvasé tigy gyanakszik, hogy én e levelet hilisdgbol teszem kozé, hét tavolrél sem akarom
azt vitatni, hogy téved. Igenis, jol estek szivemnek ezen elismerd sorok, melyeket az okos és tapin-
tatos felolvason6 csakis koronds urndje jovdhagydséval irhatott. Csakhogy ez nem az egyediili
indok, mely engem vezetett, hanem az is, hogy szélesebb korben is gydnyorkodhessenek a magyar
kirdlyné felolvasondjének egyszeriien szép magyar stilusdban s egyszersmind ldssdk gydngéd, de
szildrd vondsait annak a kéznek, melyet minden magyar embernek meg kellene csdkolni ama sok
joért, amit e kéz birtokosa hazénk érdekében tett.

Es most bocsdnatot kérek, hogy az olvaso tiirelmét oly sokdig firasztottam. Hanem az
emberi lélek olyan, hogy a jelen neki rendesen nagyon is sziik. Ha az ember fiatal és még nincs
multja, akkor lelke elrepiil a tdvol jovObe és sajat képzeletének sziileményeivel népesiti azt; ha
véniil és mar alig van jovéje, akkor szeret visszaszdllni a multba, hogy még egyszer atélje annak
élvezetteljes ordit. En — féjdalom — mér ez utébbiakhoz tartozom, és ez talan némi jogot &d ama
reményre, hogy az olvaso elnézéssel fogja megbirdlni ez igénytelen visszaemlékezéseimet.

C

) »Tisztelt Falk ur! Bécs, 12, 24. 1857.

O Felsége 2 Kirdlyné meghagy4sab6l van szerencsém Onnek & Felséze altal nagy érdekkel
olvasott konyvét kiszonettel visszakiildeni. — Gyakran visszaemlékezik § Felsége a kellemes és tanul-
sdgos Orakra, melyeket Onnek becses eldaddsai kozben toltstt és sokat emlegettiik Onnek tartalom és
szellemdts otleteit. — O Felsége felette sajnalja, hogy jelenlegi 4llapota nem engedi Ont ezen '6rik
folytatdsdra felkérni. Ezen 6rdk nem folytathatisatén is igen sajnalom, mert boldogité volt nekem azon
tudat, hogy imadott urném a magyar nyelvben Ont6l nyert oktatist, mas részt megvallom azt is:
miszerint mindég Oriiltem azon id6nek, midén Onnek becses eldadasait élvezhetém, ha bar csak koz-
vetve is. — Isten Onnel és boldog iinnepeket kivan Oszinte tisztelje

Ferenczy Ida,
0 Felsége Erzstbet kirdlyné felolvasé holgye.*
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Boldog, kinek életczélt adott az Isten és ki helyét, melyre a gondviselés rendelte, nemesen és méltéan betdlté.

Te kirdlyn6 voltdl, — nekiink igaz kirdlyn6nk, nagyasszonyunk, hazank védé szent angyala, — mindny4junk
édes anyja.

Hogy ¢ltél, dlddsa volt nemzetiinknek — és dlddsa marad 6rok idokig, mert a Te neved, a Te emléked
Megdicséiilt, €Ini fog emlékiinkben, a magyar nemzet, a magyar honledny emlékében és iméajaban.

Es Iméadkozzal Te érettiink Kirdlynénk, hogy mi, kik a Te szent nevedet viseljiik, méltéak lehessiink
Hozzad, — és, hogy a kiknek anyja voltdl, mindig Téged kovessiink a vildgossag, az erény, az igaz nbiesség titjdn.

Csapek Kornélia, @e gfj//p/m&éq_

az ,Erzsébet Néiskola“ nbvendéke,
@z, bunsibel Jo/;,ﬁ/a, ‘revenals:

@ 2,

cl
»Az élet dlom!“ — mondta az egyik nagy Nyolcz izben voltam oly boldog, Erzsébet
kolto. ,Az élet dlmat legszebben a gordgok almod- Kirdlynét, mint intézetiink Védasszonyat, magas la-
tdk at“ — mondta a mésik. Es a mi dics6 kirdlynénk togatdsa alkalméval kalauzolni. Mindannyiszor angyali
folytatta az O évezredek Gta félbeszakitott szép 4l- josagatol és paratlan kedvességétdl elragadtatva,
mukat. A mi sotétséget red boritott a konydrtelen emlékének szivemben oltart emeltem.
sors, azt O a gordg vildgnak, egykori hazdmnak,
még mindig tiindoklé deriijével fizte szét. Es ezért W/‘* o W
barmennyi szerencsétlenség érte, O nem lehetett Matzinger Luiza, 5 77 7z
teljesen boldogtalan. Fijdalmunk kozepette vigasz- va’ prastbeLcins / b2 ds @“""‘(“
» rvahédz* igazgaténdje.
talédjunk ezzel, ha Red gondolunk. 7 /
Bnprace &hﬁ/ﬁ%ﬁ”fﬂ/é’ Golen”
b allpn ;""’/’/”/q Emeljen bar a nemzet héldja nagyszerii szob-
- rokat s épitse fel az 6rokimadas templomat dicséiilt
Pongracz Sandorné, kiralynénk emlékére — tiiléli az emberi kéz e muland6
Joannovits Helén, emlékeit az Orok szeretet, mely a magyar nép regéibél
cs. és kir. altdbornagy dzvegye. taplalkozva s imaival az égbe széllva, fényld 6rok

csillagként fog leragyogni Hazénkra.

Dics6 Nagyasszonyunk! az 6rokkévalé bol- Rudnay J6zsefne,
csesség végzése szerint eltavoztdl t8liink; — de em- azm';?z':f,f"fz:s::gﬁgm
léked élni fog mindig tisztdbban, mindig ragyogébban
az idok végtelenjéig, hogy példaja legyen az eszményi
ndiességnek, az Isten és a Haza irant val6 szeretetnek!

Es mi, kik dics6 neved védelme alatt szol- Mig magyar €1 e hazdban, él Erzsébet kirlyné
géliuk a nemzeti ndnevelést a fe emléked kultu- a szivekben! — Szeretetiink kérnyezte Ot életében,
szaban taldliuk &rémii I bt — gyaszunk kisérte sirjdhoz, — hélank virraszt porai

il S P felett, — s hd imdba foglalt 6rok Aldasunk leng
SO AN S S50 s ks ¥ dréga emlékén. A P
on Srvcted SFsFors. 7'.,7 4 ' i
Lazarné Kasztner Janka, Szégyény Marich Jﬁ-lia,
az ,Erzsébet Nolskola“ igazgatéja. A a ,Székesfehérvari J6tékony Noegylet elndke.

Az élet: dlom — a haldl: az: orokkévalésag! De ki oly emléket volt képes emelni Magdnak lelke
nemességével és szive j6sagaval, mint imadott Kirdlynénk, még a késé utddok szivében is — Annak élete: az
orokkévaldsag és haldla: egy 4lom!

A néphit azt tartja: ha egy csillag lehull, egy lélek alszik ki a f6ldon. Most pedig mindannyiunk meg-
gybz6dése, hogy az O lelkének elkoltozésekor az égen egy ij csillag timadt, mely felettiink ragyogva 6rkddik reank!

Miksits Gizella Istvanka,
taniténé a fov. ,Erzsébet lednyidrvahdz“-ban.




Erzsébet kiralyné.

Az o6réklét nyugalmas révébe ért megdicsdiilt lelked sugalmazta j6 Urunknak, Kirdlyunknak azt az eszmét,
hogy iskoldnk, magyar lednyok, magyar tanitén0k eme melegdgya a Te draga, szent nevedet viselje!

Aldunk azért, 6rangyalunk, Anyank; — Aaldunk azért, hogy neved viselésével minket lednyaidda avattél!

Palladiumul adtad nekiink ezt a neved; tiszta, szent lidnggal ég6 faklyaul, mely bevildgitja palyankat!
Igen, vilagité faklya nekiink a Te neved, mely nemzedékr6l nemzedékre széllva, segiteni, buzditani fogja a magyar
taniténdket a magyar haza, a magyar nemzet szellemi gyarapitdsdra végzett munkajokban!

Tocsek Helén,
taniténd az ,Erzébet Noiskold“-ban.

©;

A nagy fajdalom, a vigasztalan keserv, a tra-
gikus sors ezer lanczczal fiizik a lelket a Természethez,
mint az Istenség 6rokkévalé megnyilatkozasahoz. —
Magyarorszdg Védangyala, a Martyr-kirdlyné utat
mutat mindazoknak, kiket Isten — az irds szerint —
nagyon szeret, a mennyiben nehezen sujtja, hogyan
€s hol keressenek irt az orokké sajgé sebekre.

Wohl Janka. M ) o

Magyarorszdg tigy mint Ausztria tartésan
csakis akkor allhatnak fenn, ha az els6ben a ma-
gyarsdg, az utébbiban pedig az osztrdk németség
birja a hatalmi fensGséget. Az egyik a magyar, a
masik az osztrdk 4llameszme ¢és kovetkezésképen
mind a két 4llameszme teljes épségben tartdsa el-
engedhetlen feltételét képezi az osztrdk-magyar
monarchia biztos fennallasanak.

A magyar allameszme szdzadokon &t folytatott
nehéz kiizdelmek utdn valahara gy6zott és diadal-
maskodott minden vonalon ¢és ez els6 sorban és
fokép megdicséiilt Erzsébet kirdlynénknak készonheto,
ki ezaltal Magyarorszdgnak val6sigos védangyalédva
valt és kinek kegyeletteljes emléke Orok idére be
van vésve minden magyar ember és magyar hazafi

szivébe.
C i iop

TR T
\_/.Z:‘/w/’—‘

Bausznern Guido,

Fogaras virmegye
féispénja.

=)

Erzsébet kiralyné.

Te szenvedd kirdlyné, gyasz anya,

Kit bii le nem ver, s6t égig magasztal!
Toéviskoronat hordoz homlokod,

Melyrdl sotéten omlik fatyolod,

Alola biborod, vagy tén kiontott
Véred piroslik . .. Igy dllsz sirkdviil
Fiad, reményed, életed folott.

S szemed forrdssa valt, mely ontja egy
Orszéagra konyjeit, s téged viszont

Egy arva nép mint anyjat vesz koriil,
Egyetlent, ki szeretted 6t, s kivel

A szeretet meghalt! . .. Igy 4radoz
Korfil e haborgé konybczedn.

Miként sirdly koriiljajongta szirtet,

Mint fajdalomtol megkoviilt szobrot,
Melynél dicsébbet miivészkéz nem a}lko't,
S mely szomorii ciprusként, szemrehanyon,
Vagy mint sotét ujj nyulik ég felé,

Az istenek villamczikaztato

Hatalma, szertelen vak bosszuvagyok,

S a népek atka ellen tiltakozva,

A 1ét-ad6 s halalra szant anya ;
Gydnge s halhatlan szive szent nevében!

Bart6k Lajos. /j M‘M [*13

Aldas kisérje e konyvet, mely hivatva van
megtanitani arra, kit imddott hazank megdicséiilt

kirdlynénkban. 7 ; ’ %7,

Apponyi Lajos grof,

magy. kir. udvarnagy.

Az ,Orszadgos Noképzo Egyesiilet intézetének falai kozott egy fehér mérvanytdblan arany betiik hirdetik,
hozy megdicsbiilt Erzsébet kirdlynénk haromszor szerencséltette fenkolt magas latogatdséval ezen intézetet. Az arany
betiik évek mulva elhomadlyosodhatnak, a marvanytdblat az idd vasfoga megemésztheti, de mig a Duna és Tisza
mentén magyar ndk lesznek, szivokben 6rokké €élni fog felejthetlen Erzsébet kirdlynénk dicsd emléke.

Ozv. gr. Teleki Sandorné
az ,Orszigos NOképzo Intézet“ elndke.

q

G Al Hornd
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H Roronazas.

& 7s¢bet kirdlyné életének legszebb napja volt az 1867. évi junius 8-ika,
#\ a mikor azok, a kiket legjobban szeretett, kirdlyi ura és a magyar nép
@ a korondzds magasztos aktusdban forrtak ossze. Hogyan oriilt az iinnep
el6késziileteinek. A gyongéd ajdndékokat milyen bens6 gyonyodriiséggel
. fogadta. Ezek koziil taldn a legszebb és a kirdlyné mélyen valldsos
érzelmeire legnagyobb hatdssal a f6vdros ajandéka volt.

A kirdlynénak ugyan mdr rég volt magyar szovegii imakonyve, de a jfévdros
alig nyujthafott volna kedvesebb ajdndékot, mint ama magyar imakonyvet, fehérbe
kotve, felsé lapjdn zomdnczozott arany, rubin, gyémdnt, smaragd (piros, fehér, zold)
diszitményekkel boritva, melyek kozepén egy nagy ,E“, folotte magyar korondval,
alatta a bajor czimer, egyik oldaldn Magyarorszdg, mdsikdn Pest czimerével diszlett
fényesen. Ez betoltotte egész valdjat mély 6rommel, a mely konyvbe leghiresebb magyar
miivészeinktdl késziilt 5 remek szent-kép volt lathatd. Mert minden e konyvon és e
konyvben arra emlékeztette a fejedelemnét, hogy 6 immar magyar kirdlyné.

Nagy gonddal késziilt a korondzds iinnepére. Gondja mint hii feleségnek, kiterjedt
kirdlyi férjére is. Nem tiirheti, hogy ura ,rongyosan, feslett ruhdban induljon meg az
utczdn“. Kapta hdt magat és sajatkeziileg megvarrta szent Istvdn paldstjdn a fesléseket
és ,megstoppolta“ a foszlasokat és miiérté szemmel megvizsgdlta a korona bélését,
meg a harisnydkat, mindent, miadent és csak miutdn ez megtortént, ,indult meg édes
urdval az utczdn“ a korondzdsra.

V(4,,W,97Q.7 %&7/0"'/ Cevdl &

w /&M%

A meddig Magyar lesz a f6ldon, két eszmény fog élni lelkében: Méatyés az Igazsigos —
Erzsébet a Jésagos. Gréf Almdsy Kalman.
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De mivel Magyarorszdgnak csak egy szent korondja van és ezt éppen most
akartdk kirdlyi férjének fejére tenni, neki pedig azzal csak véllat érinteni, nem akarvadn
kiils6 diszben is a kirdlynak mogotte dllani, ezzel egyiitt keresett a vildgraszol6 nagy
iinnepséghez méltd fejéket és ezt megtaldlta azon hdzi korondban, melyet Mdria Terézia
készittetett volt magdnak.

Az eziistb0l késziilt korondn négy egymdst keresztez6 iv van a homlokpédnton
kiviil, de mindezeket oly tomotten és siiriien eltakarjdk a gyémdntokbdl és gyongyokbol
osszerakott széles koszoruk, hogy ezek szemkdprdztatd ragyogdsdtol az eziist alapbdl
mitsem lehet latni. Hisz a sok ezer gyémdnt kozt oft van 8 borsé nagysdgu és az
igazi keleti gyongyok szdma megkozeliti az 500-at.

Nagyobb Orommel még alig irt ald kéziratot, mint azt, a melylyel hozzdjdrult
ahhoz a magasztos kirdlyi tényhez, a melyik elrendelte a nemzet korondzdasi ajandékdnak
a negyvennyolczas honvédek javdra leendd forditdsit. Ez a kézirat igy hangzik:

,Kedves grof Andrdssy! Orommel csatlakozom folséges uram és férjem
Onhoz kiadott legmagasabb kéziratdnak tartalmihoz, midén az 0rsz4agos
kiildottseg dltal nekem atadott 50.000 darab aranybol 4ll6 korondzési dijat
ugyanarra a czélra szentelni kivdnom / o

Budén, 1867 junius 10. | S e T s
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Mikor a kirdly korondzdsi

aktusa a templomban mdr befeje- % Y 5= i S
] e;; 1 Ve éh( P y%

z6dott, most mdr maga a koronas

kirdly kérte fel a herczegprimdst, s ?’5 S s Sy A A,
hogy a ,csdszarnét korondzza 3 &

meg Magyarorszdg kirdlynéjanak. }L A N e oyt
Az orszdg i6papja erre a kirdlynét / 2

szent olajjal felkente és vallat az S Gk
apostoli szent korondval érintette, otieré :

mi 4ltal bajororszdgi Erzsébet a /3058 / 5 {,hlq—/- o s ek
magyar nemzet édesanyjdvd lett.
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Soha nemzet kirdlynét igazabb — ’\’

9 mélyebb és Oszintébb fijdalommal M J 2
nem gyaszolt, mint mi dicsdiilt A 2
Erzsébet kirdlynénkat; & nem csak
kirdlynénk, de nemzetiink valédi

szereté anyja volt.
v Bar6 Banify Dezsé. &
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1839-ben l.acroma sgigetén.

SgigetRém Aulldmsikon Al ¥ OR sgép sgiget, cséndes magény,
Ott gajs ag Adria Rorotte. Megtort sgiveRneR pihendje,

Egy bijolé Ris idedl, ol 6rém s béRe volt tanydm,
Amint a sgerelem dlma sgdtte. . 5 Lelkem sajog, hogy véloR téle,

Ag erdd geng, s a tenger im
Csod4s melédidRat hallat,

Lenn, D¢l arany vidéRein

Kél l4gyan balgsamos fuvallat. / -~
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Fenkolt szellemii uralkodéné, nemes szivii anya, a legszebb €s legbdjosabb asszony volt Erzsébet kirdlynénk.
Igy fog O éIni emlékezetiinkben.

Beniczky Ferencz,
v. b. t. t., Pest-Pilis-Solt-Kiskun-
varmegye fdispénija.
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H Riralyné mint anya.

égi emlékem ez a kép. Bécsi miivész, Kriehuber festette: Erzsébet kirdlyne,
[@, Gizella lednydval és Rudolf tjsziilottével. Az egyik gyermek még, a mdsik
csecsemd. Rudolf f6herczeg keresztelésekor csindltdédk a magyarok e név
betiiib6l az anagrammdt : ,Fordul“ s valéban akkor fordult meg
Magyarorszdg sorsa. — Visszaemlékezem réla, arra a szivembdl kitoriil-
hetlen képre, amid6n Felséges Asszonyunk kegyesen fogadott a budai védrban, hogy
akkor legujabb regényemet, a ,Szerelem bolondjait“, melyet Neki ajanlottam, szemé-
lyesen 4tadhassam.

Az elfogadds végén igy sz6lt hozzdm a Kirdlyné: ,Vdarjon 6n, megmutatom
onnek a kis lednyomat“. S azzal kinyitva a mellékajtét, beszdlitd a magyar dajkat, ki
csipkés pdlydban ringatta a kis kirdlylednyt, Mdria Valéridt. — Erzsébet Kkirdlyné a
dajka kezéb6l karjaira vette a mosolygé kis gyermeket s arczdhoz emelte. Oh, mily
isteni szép volt ebben a pillanatban !

Ez a pillanat volt életemnek legszebb jutalma.

Dr. J6kai Mor. R W@

F recdels colitbor. vetind | FAtedtlek, o olorits
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A nehéz idékben védonk, sz6szélonk, a deriilt napokban biztaténk, érzelmeink megértje, Ohajaink,
rem3nyeink hii tolmacsa volt a dics6 kirdlyné, azért red hdalaval és tisztelettel [emlékszik a maradék, mig magyar
€l e fo6ldon. Antal Gabor,

ref. piispok.
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A Rirdlyné és Rornyezete.

B9 aria Valéria f6herczegnd nevel6je, a nagyemlékii Rénay Jaczint piispok, ki a szabadsédg-
B | harczra kovetkezett emigrdcziobdl visszatérve, a magyar minisztertandcs ajdnlatira
] /i 1871 nyardn Rudolf tréndrokos tandrdva lett vélasztva s négy évvel kés6bb Méria
oc] Valéria fGherczegnd nevelésével is megbizatott, kiadatlan ,Naplétoredék“-eiben
sok érdekes feljegyzést tett, a melyek kiilondsen aktudlisak. A piispoknek nyolcz
e kotetre terjedd, sokat emlegetett s kivdl6an becses naplotoredékeib6l mindossze csak

10 peldanyt nyomtattak. Ezekbdl a piispbk még €letében odaajandékozott egynéhanyat a kirdlyi
csaldd tagjainak, a tobbit pedig végrendeletileg hagyomdanyozta bel- és kiilfoldi kozintézeteknek,
egy-két jobardtjanak s a pannonhalmi

féapatsdgnak. A végrendeletben ugy

://774 WM B e aA o aFR intéz’kedett,. .hogy iratain'ak a kiralyi
csalad tagjaira vonatkozé részét csak

e 3 X
S ok S 6oet rbaihope, FPeF gxoe—” 3 pannonhalmi féapatsdg beleegyezé-
S e ST AL _ sevel vihetni pyilvénosség elé, az itt—ot?
S '/' : elhelyezett példadnyokat a végrendeleti
Cotlare Stctvi nictR Rl od £'a—ep intézkedéshez képest szigoruan Orzik.
= - > Abban a helyzetben vagyunk, hogy
PRRRP g AL @y 4y , & e Mves Rénaynagy munkajabol, melynek tekin-
L & covone vmeaprakemrr Fuesle (Clyes részét foglaljdk el a kirdlyné és
e _ kornyezetére, valamint a fidra és lednyara
Ferl Ste o porep mt Peam—s €% — yonatkozo filjegyzések, a legérdekesebb

A Vs adatokat itt kozolhetjiik.

/i /
/0—:";'&4 —: ,;;Ma W
77
7/ .
M,W&A—waf/o”—b&f""‘%

; A :
X o7 a.f‘ A ed Uioee M s A magyar nemzetnek két szent
= véddje, két szent Erzsébete van. Az P
/(«A_,/(W ) ”‘/( o &p ‘_2, o els6 emlékére dicsénekeket zeng a

magyar egyhdz; a masikra, a nem
magyarnak sziiletett, de a magyar
nemzetnek Nagyasszonyava valt, j6-
sagos s Orokké aldott emlékii szent
Erzsébetre valé emlékezésnél pedig
zokogva sir és sirni fog szdzadokon

at az egész magyar nemzet szive.
> / g Dr. Axamethy Lajos,
/’ miniszteri tanicsos.
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A possenhofeni kastély.
ERZSEBET KIRALYNE SZULETESI HELYE.
A kirdlyné dolgozd szobaja az Akhilleionban.

RO TR T







1872. év végén befejezvén Ronay a trondrokos tanitdsat, folmentése utdin nemsokdra Salz-
burgba ment, a hol a kirdlyné személyesen fogadta 6t s nevelési elvei fel6l kérdez8skodott.

»Mi csak tanitunk — mondd Rénay — és nem neveliink. En azonban az angol kizmond4ssal
tartok: ,I prefer training to soudymg“. (A tanitidsnak folébe helyezem a nevelést.)

Néhany honappal kés6bb magahoz hivatta 6t a kirdlyné, hogy rédbizza Maria Valéria
f6herczegnd nevelését s igy szo6lt Ronayhoz:

»Nem akarom az eddigi rendszert kovetni s lednyom nevelésével és tanitdsdval sok
tanitét bizni meg, hanem csak egyet és erre ont szemeltem ki. On nem tart az eddigi nevelési
rendszerrel, ha j6l emlékszem salzburgi nyilatkozatdra. Lesznek Valéria mellett angol, franczia,
német és magyar ndk is, de a neveléssel és oktatdssal ont akarom megbizni. Azt kivinom, hogy
az oktatds magyar nyelven torténjék, kiilonosen a valldsos oktatds. Minden nap magyarul imddkozom
gyermekemmel, folytassa ezt on is. Legyen valldsos, de nem vakbuzgé. Mindnydjunknak nagy
sziiksége van a vallds vigasztaldsdra.“

Rénay most a kirdlyné kivdnsigdra meglatogatta Maria Valéridt, a ki négy éves lehetett.
Rudolf trondrokos vezette Ronayt a gyerekszobaba, ahol mar vérta 6t a kirdlyné Gizella f6hercegnd
tarsasadgaban. Alacsony asztalkdn iilt a kis f6herczegn6 s kozvetlen kozelében a kirdlyné egy apré
széken ; Gizella f6herczegnd és a tréndrokds az asztal mellett térdeltek a szényegen. Selyembe ol-
toztetett babuk iildogéltek a sz6fan, gyonyorii bolcsében szundikélt a kedvencz baba s a teljes
berendezésii babakonyha tartozékai, fahdzikok és allatkak hevertek a szOnyegen tarkan. Aggodalmas
pillantdsokat vetett a belépé Rénayra Valéria f6herczegnd.

»Még sohasem latott papot, azért egy kissé elfogult — jegyzé meg a kirdlyné nevetve.

1875. évben, februdr 2-4n Nopcsa baré értesitette Ronayt, ki iskolai piispokséget kapott,
hogy minden elé van készitve s johet, a mikor tetszik, csak pénteken nem. Februdr 8-dn fogott
hozzad Roénay piisptk Valéria foherczegndé neveléséhez, aki mar akkor 7 éves volt s 1883-ig, tehat
kilencz éven 4t teljesitette ezt a felada-
tot, évenkint mintegy 400 6rat adott a

kis fenségnek, mint a féherczegnét a Q
piispbk ,Naplotoredék“~eiben nevezi. %
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gyar kirdlylyd koronédzédsa az M c, oad gc 3 .(% )
eltemetett nemzeti remények-

nek vala 1ij életre tdmadasa. /\4_, '(., Jq,u,w.& MJ

A megujult reménynek fényé-

ben Erzsébet kiralyné néi fen- L—maw‘lq 4.4( LM & *uvtedn

sége tiindoklik mindenha, ki

josagos szivének szeretetével /w4,7 01 M g«.foo, &vvz,‘/g/ o
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kiengesztel6dést hozott a nem-
zetnek, hogy 1ij munkara kelve, “\/

bizzék a jovOben,
3
Dr. Barték Gyorgy,
ref. plispdk. :
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A kirdlyné élénk érdekiddéssel viseltetett lednya haladasa irdnt s minden nap megjelent a
féherczegné szobdjaban, ahol reggelizni szokott s a tanulds idejét is ott toltdtte. Rendkiviil gyon-
géd viszony volt az anya és gyermeke kozott. Valahdnyszor a kirdlyné elutazott, zdpores6 modjira
sirt a kis f6herczegn6, ha pedig utjardl visszaérkezett, leirhatatlan gyermeki boldogsdggal, ujjongva
omlott anyai karjai kozé. Tavolléte alatt a kirdlynét Rénaynak mindenrdl értesitenie kellett; mihelyt
azonban Valéria az irds mesterségét elsajétitotta, sajatkeziileg végezte ezt a feladatot, a kirdlyné-
nak hetenkint kétszer, a kirdlynak pedig hetenkint egyszer irvdn levelet. Elsé levelét Ischlbdl irta
a kiralynénak, ki akkor éppen Bécsben volt, Ferdindnd temetésén. E levelet még a piisptk fogal-
mazta ugyan, de mdr a fGherczegné mdsolta le. Azutdn gyakran fogalmazott és irt egymaga is
Rénaynak, soha ki nem feledve a levélbél, hogy ,Mama iidvozli dnt.“

Nagy figyelemmel hallgatta mindég a piispok oktatdsat; csak a kirdlyné tavolléte alatt tor-
tént meg néha, hogy a leggyongédebb gyermeki indulatté]l megkapatva, érthet6 tiirelmetlenséggel
belesz6lt az el6adédsba :

— Tehat méar nem jon a mama!

A kirdlyné nevenapja alkalmdbdl tortént egyszer, hogy a kirdly éppen akkor lepte meg
Valéria f6herczegn6t és a piispokot, midén azok nagy titokban tanultik a kirdlyi mamdnak sz6l6
iidvozletet. Leirhatatlan gond és aggodalom fogta el erre a kis fenséget; s midén a kirdly vissza-
vonult, felséhajtott :

— Csak el ne 4rulna minket a papa a mamanak!

Kés6bb a kirdly a tanulé-szobdba jott, kezébe vette Valéria® kezét s igy sz6lt hozza:

— Jojj, gyermekem, egyiitt gratuldlunk édes anyadnak !

S midén erre a kis f6herczegn6é nagy szorongdsok kozt bevalld, hogy ajandékokat is késziil
vinni a kirdlynénak, a kirdly a tenyerébe vette a tirgyakat: egy értékes himzést és egy kiralyi
korondval diszitett tortit, mdasik kezét pedig lednydnak nyujtd at, ugy vonultak fel ketten a
kirdlyné elébe.

Semmi sem keriilte ki a kirdlyné figyelmét, a mi lednya neveltetése tekintetében szdmba
vehetd koriilménynek vagy sziikségletnek mutatkozott. Nagy gondot okozott neki, jatszé tarsat

Orbkké 4ldott legyen emléke, mert szeretd édes anyja volt a magyar nemzetnek.
Gréf Béldi Akos.
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valasztani gyermeke mellé. Végre megtaldlta akit keresett, Auersberg Agldja herczegnd, az akkori
miniszterelnok, Auersperg Adolf herczeg lednya személyében. Ezt vélaszti a kirdlyné Valéria jatszo-
tarsul. Természetes, hogy ebben semmiféle politikai tekintet nem vezette a kirdlynét. S Agléja
herczegn6 valéban kedves volt, a két gyermek kozt csakhamar a legbensébb baratsdg fejlodott ki,
mely azutdn minden politikai allapotot és minisztervaltsagot 4télt.

Mindent pétolt a kis baratné jelenléte, csak a mama tavollétében nem tette meg a szokott
hatast. A kis kirdlyasszony vigasztalhatatlan volt, ha a kirdlyné hosszabb iitra ment és csak a
levelezésben taldlt némi karpotlast ezért.

Az elsé levél, melyet a kirdlyi mamdhoz czimezett s mely — mint mar emliték — Ferdi-
nand temetésén jutott a kirdlyné kezéhez, 1875. julius 5-iki kelettel igy hangzott:

,Edes Mama! J6lérzi magat? A kis Valéria szorgalmasan tanul, hogy szeretett
sziil6inek 6romot okozzon. Csak az bantja 6t, hogy mama tdvol van t6éle. Gondosan
szamlalgatja az Ordkat, mig a szeretett mama visszatér! Valéria.“

Midén a kirdlyné 1876-ban Anglidba ment, Ronaynak az elutazds napjatél kezdve a gyer-
mekszoba minden eseményérdl levélben kellett naponta beszdmolnia. ,Ma reggel — igy sz6l az
egyik levél, — a kis fenség elmondd nekem, hogy nagyon rossz dlma volt: azt dlmodta, hogy az
édes mama mérhetetlen vizek folott nagy béanatban utazott; de nemsokdra jott a papa s szeren-
csésen megmenté 6t.“

»Ma nyitottdk meg a hazi bazart, — tudatja egy mésik levél mdrczius 25-érél. — Az
tinnepélyre hivatalosak voltak a féherczegi szoba minden lakéi s a kis fenség személyesen vette
at a belépti dijakat, mi személyenkint egy-egy krajczarban volt megéllapitva. Miutdn mindent Ossze-
gyiijtottek a mit lehetett, megcsindltdk a pénztiri szdmaddst. Az 6rom izgalmatol a kis fenség nem
birta 8sszeszamlalni a sok rézkrajczart. Végre megtortént az is s publikdltuk, hogy a bevétel

tiz krajczér !“ 2
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Ki anyai szivének nagy fdjdalmai 7)1,4/,1 e m‘-(hrnf% éﬂ)/rf Maéﬁm
kozott oly benséleg tudta szeretni
népét, annak minden Oromében, WWL Wﬁ‘ 'r%?/_m (/nl"' ﬂ
banataban oly élénken vett részt mint

0, az igazi kirdlyné azt egy nemzet = 3 AU Loy nrmier—
méltéan sorozza legnagyobbjai kozé. /r,
A’/n /T

Bende Imre,
nyitrai piispdk.
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H magyar szo diadala.

z 1895-ik év julius havdban harom hetet toltott Erzsébet kirdlyné a regényes bartfai
fiird6ben. oS

Reggelenkint tobb Ordig tart6 sétikat tett a fiurds gyonyorii fenyveseiben;

délutdn ugyanezt tette; ekkor rendesen Mikes Janka gréfnd, udvarholgy kiséretében.

A rengeteg erdében a fiird0 tulajdonosa, maga Bartfa varos hatésiga, mintegy

. 35 kilométernyi utat hozatott rendbe felséges vendége szadmdra, kinek ez az erddség
annyira megtetszett, hogy felséges urdnak azt mondotta réla, hogy szebb fenyvest, mint a bértfai,
még sehol sem latott. Ezeken az utakon a kirdlyné minden vezet6 nélkiil, csupan a szdmdra készitett
térkép kalauzoldsa mellett tette meg mérfoldekre terjedd napi sétdit. Minden kiséret ellen tiltakozott,
s6t midén egyszer észrevette azt, hogy mogotte, biztonsagi szempontbdl, az 1t mellett jokora tévol-
sdgban két csend6r halad: ezt is eltiltotta, és csupan udvarholgyét vitte magaval a déluténi érdkban;
vagy néha a déli 6rdkban a gordg felolvasot, ki a kezében fartott nyitott konyvbdl fennhangon
olvasott gorogiil Homerosbol.

Egy délutén a zbor6i var romjaihoz indult. Ekkor a szokottndl kordbban kelt titra udvar-
holgyével, és az erdei uton kelet felé
tartva, leszdllott Dukla felé, a Gali-

M AAU mw w czidba vezet0 orszdgutra és a Kamenec
patak keskeny ingatag deszkapall6jdn

/\,53&0 \ atkelve, folment a zbor6i var romjaihoz,

JUOV\/OV\/Q/\) [ hol sokdig id6zott, behat6an megtekintve
. a Réakoczyak e hires vardnak a vég-
pusztulds felé kozeledd maradvényait.
A romok kozott nagyon sokdig id6zott
a kirdlyné, egyszersmind a szép kilatast
is €lvezve, tigy, hogy a nap mdr régen
ledldozott, mikor lefelé indult és mar
az alkony is bedllott, mire a kozségbe,
illetéleg az Erdddy grofok birtokdban
l1évé Rakoczy-féle zbor6i kastély udva-
réra megérkezett.

Ez az a ,szaz harsfa“-val di-
csekvd zboréi hires Rdkéczy-kastély,
melybdl nem egy ,szdzhdrs“ (centum-
tiliae) keletii fejedelmi okmdanyt Orzott

meg a torténelem. A 100 harsbél még
1895-ben is 90-nél tobb allott, épszdg-
i 2 ben szegve be a kert sétanyait.

Ennek a kastélynak az udvaran
Megdicséiilt Felséges Asszonyunk mindennapi iménk térgya! varta a kirdlynét egy udvari szolga és
Védangyalunk voltal, mig kozottiink éitél! két egyszerii bérkocsi, melyeknek egyike
Terjeszd ki védszarnyaidat a mennyekbdl hii nemzetedre, a a kiralynét volt Bartfdra viends, a masik

jovOben is! 4 : R
jovoben 18 Gro6f Bethlen Balazs., pedig az udvari utazasi biztost hozta és
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vitte; — udvari kocsi dltaldban nem volt Béartfan. — Az alkonyat gondolkozoba, s6t mar aggo-
dalomba ejtette az udvari személyzetet a nagy asszony kimaraddsa miatt és folytonosan kémlelték
az utczat, vajjon nem j6-e? A kozség népe a utczdra gyiilt és csoportokban targyalta, birdlgatta a
kocsikat és a beretvéalt arcu idegen ,urakat.

Végre a romok feldl, az uton két sugdr néi alak tiint fel egyszerii fekete ruhdban. A nép
nem is sejtette, hogy ez Magyarorszag kirdlynéja és udvarhdlgye.

Amint a két gyaszruhds n6é a kastély felé kozeledett, az egyik csoportbol egy szolgald ledany
tiszteletteljes ,joestét kivant. E ledny egy koradbbi cselédiink volt, ki a nyari hénapokban Bartfan
ndlunk szolgalt. Hanka — mert ugy hivtdk — igy beszélte el masnap e torténetet:

o . Az egyik uriasszony, az iddsebbik, a koOszonésre hirtelen felénk fordult és azt
kérdezte? ,Ki tud itt magyarul ?“

— En, nagysagos asszonyom!“ — feleltem elélépve, nem is sejtvén, hogy a kirdlynéval beszélek.

— LA tobbiek nem tudnak magyarul ?“ — kérdé a j6sdgos arczu uri asszony.

— ,Nem bizony, nagysdgos asszonyom; — én is csak tigy tanultam meg itt szolgdlat
koézben, M—k urndl“.

— ,82ép dolog, hogy megtanult magyarul!“ — felelt red az uri asszony és halkan valamit
mondott a tirsdnak, aki erre ezt a szép uj otforintos bank6t adta nekem.

Megkoszontem, kezet csokoltam mindkettdjiiknek, és azt mondtam: ,A jo Isten dldja meg

nagysdgat 1“
Ezt a pénzt nem is adom ki soha életemben, pedig most Amerikdba késziilok az uram
utdn, s minden garas j6l esne. Nem adom ki, — ugy tekintem, mint szent képet; — ez a pénz

szerencsét hoz redm !
Ezzel végzé elbeszélését a boldog Hanka, aki valéban kiment Amerikdba és ott valdsziniileg
eldicsekszik vele, hogy 6 a magyar kirdlynétél ajandékot kapott azért mert ,magyarul tud*.

Maszak Hugé.

Boldog az a halandd, kinek emléke &rokké é1 nemzete-szivében/— O is az, mert a magyar nemzet érde-
kében annyiszor kifejtett dlddsos miikddéseért a halhatatlanok kozé emeli a halds utékor.
Bogdanovics Lucian,
budai szerb piispdk.
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A ,mi* Rirdlyasszonyung.

néman szenved§ magyarsdgon valami kiilonds érzés vett er6t az 1854. évi ndasz hirére.
Azzal a csodalatos, Osztonszerii latdssal, amely a szerencsétlennek sajatossdga, a
magyarsdg megérezte, mije lesz neki ez a fiatal, alig serdiilt bajor herczegleény,
akinek végteleniil szelid tekintete, csodaszép j6sdgos arcza, karcsu, lebben6 termete
is az ,angyal“ szot juttatta eszébe mindennek. — A magyarsdg remélni €s bizni kezdett
a dolog jobbraforduldsaban. Szintén valldsos hitté vélt, hogy ez a csodaslelkii feje-
delmi ledny mds utra tereli a veliink nem egyez6é politikdt. Megerdsitette ezt a hitet egy kiilonds
véletlen: a fiatal kirdlynét onnét hozta Ferencz ]dézsef, ahonnan Szent IstvAnnak neje, a bajor
Gizella jott. Es a nemzet seit6 lelke nem csal6dott.

Mikor 1857 tavaszdn, mdjus 4-ikén kozénk jott Erzsébet kirdlyné, az engesztel6dés érzése
a nemzet lelkébdl elemi erével dradt ki, de az éveken 4t mélyre rejtett szeretete is. Széztornyu
diadalkapuk s a févarosban eddigelé ismeretlen sokasdg 0Osszesereglése kiilsGleg is kifejezést adott
az altalanos hoédolatnak.

A kirdlyasszony diszes magyar oltozetben vonult fol Budara kirdlyi férje oldalan. De a
magyarsag irdnt val6 rokonszenv e kiils¢ megnyilatkozasan kiviil tobb reményt maga a kirdlyné
lénye keltett.

Az elhagyott budai vérlak az 6 kozbenjarasdra ezutdn évente tobbszOr latta a kirdlyt. A
siiriibb érintkezéstél lassankint szertefoszlott a félreértés kode, mely a nemzet €s Kirdlya kozé eresz-
kedett. Igy kozeledett a béke, amelynek felséges asszonyunk volt angyala.

Es az uj id6k legnagyobb tényének, az 1867-iki kiegyezésnek is & volt egyik legnagyobb
tényezbje. Mindenki tudja és most mdr kétségen Kkiviil esd torténelmi igazsdg, hogy ezt a nagy
eseményt Erzsébet kirdlyné készittette el6. Neki koszonhetjiik, hogy kirdlyunk helyreéllitotta az orszag
alkotmanyat. A Deédk Ferencz mélységes bolcsessége egymagédban taldn nem lett volna elég ennek
kivivdsdra. S hogy mégis bedllott a nagy kozjogi fordulat, azt annak kdszonhetjiik, hogy ,két sz6-
sz6lonk“ volt a kirdlyndl : az igazsdgunk és a kirdlynénk.

»,Ha Olaszorszdgban rosszul
mennek a csészdr dolgai, — monda
Andrassynak 1866. febr. 23-4n — az
nekem nagyon faj, de ha Magyarorszdgon
mennek a dolgai rosszul, az megol
engem.“

7 Joakarata Magyarorszdg irant
Lot o masyar hercaerviclelles, még fokozédott, midén 1866 nyarin a
porosz héboru idején gyermekeivel

egyiitt Budapesten vonult meg. Gizella

5 és Rudolf gyermekeivel a Zugligetet

Re s rirs valasztotta iidiil6helyiil, ahol a Koch-

meister-féle villat bérelték ki a kiralyi

csalad szamara. Midén férje oldalan

1867. junius 8-dn magyar kirdlynénak

A Rei val6 emlékezés a magyar szdzadok végeig imadsiga koronaztak, fensége és bajos megjele-
e R Bedthy Zsolt. nése leirhatatlan lelkesedésbe hozta az
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egész nemzetet, amelyhez foghatdan csak Maria Terézidnak lehetett része. Az a koriilmény, hogy utols6
gyermeke, Mdria Valéria féherczegné Buddn sziiletett és godoll6i tartozkoddsa, ahol gyermekeivel egyiitt
a nép kozt élt mint a vidék jotevd géniusza, egyre fokozta a magyar nemzet rajong6 szeretetét iranta.

Az egész nemzetet meghatotta, amidén elment imédkozni Deédk Ferencz ravataldhoz.

A sors legkegyetlenebb csapdasa sujtott le rd, amidén 1889 junius 30-an megfosztotta egyetlen
fiatol, Rudolf tronorokostdl. Akkor még 6 vigasztalta férjét, de a fajdalom aldasta egészségét. Azota
leginkabb utazdsok altal igyekezett megnyugtatni mélyen sebzett lelkét. A tenger végtelen hullamai
kozt megkonnyebbiilt tépel6ds lelke és visszavonult Korfu szigetére; a tenger partjin fia emlékére
gyonyorii palotat épittetett, az Achilleiont, amelyet benépesitett draga miikincsekkel, mert a gordg
hést is ifju kordban ragadta el a végzet anyjatol. A parkban felallittatta Rudolf trondrokds szobrat
€s az els6 szobrat Heinenak, aki kedvencz koltéje volt.

A korfui magdnyban mar nem kinoztdk annyira fajdalmai és lélekben megerésodve 1893
novemberben ujra megjelent Budapesten (a korondzdsi jubileum {innepségétél tavol maradt) és
Godolloén is tobb jotékonysagi és nevelGintézetet latogatott meg.

1894 januarban Madeira szigetet kereste fol, jart Afrika északi partjain is és maérczius
havdban Cap Saint-Martinban toltott néhany hetet. A Riviera e pompds vidékét folkereste még
tobbszor is. Minthogy a tengeri utazdsr6l végképen le kellett mondania, az orvosok ajdnlatare
nyarankint a svajczi Teritettben vonult meg.

Még emlékezhetiink, mily feltiinést keltett annak idején a bécsi és budapesti félhivatalosok
jelentése a kirdlyné betegségér6l. Nyilvanvalé volt, hogy ezt a jelentést azért adtdk ki, hogy meg-
nyugtassik vele a monarkia népeit a felséges asszony 4llapota fel6l. Erzsébet kirdlynét mar Rudolf
trénorokos haldla 6ta elébb Maria Terézia f6herczegnd, majd Otto foherczeg neje, Mdria Jozefa
f6herczegné szokta helyettesiteni a jubildris tinnepségeken. Egyszer mégis visszatért az udvari €let
zajos korébe : a millenium elsS tinnepségeire, amjdén megjelent a kiallitis megnyitdsan és az {innepi
istentiszteleten.

Ez volt a felséges asszony utols6 nyilvanos szereplése Magyarorszagon.

Az utols6 néhdny honap, amelyet a kirdlyné Lainzban, Ischlben és Nauheimban toltott, még
&lénk emlékezetében van mindenkinek és a magyar nemzet orommel hallotta a kirdlyné folytonos
javuldsanak hirét.

A kegyetlen végzet azonban siralomra forditotta romiinket és minden halom, minden voigy,
minden fiiszdl a mi fijdalmas gyaszunkat adja tovabb. A kirdly és hiiséges magyar nemzete sirva
borultak egymds nyakédba, keseregve haldldn annak, aki mindegyiknek védangyala, j6sagos nemtéje volt.

Az Erzsébet kirdlyn6 nagy és nemes
lelkéhez csak akkor lesz mélt kegye- S SV SN P frrrigava y
letiink az 6 emléke irant, ha kiapad- : Sxetit :@
hatatlan forrdsdvd valik a nagy és s hewmee cvelefcedesernel |
nemes cselekedeteknek.

Berzeviczy Albert.




A Riralyi csalad vonzalma.

4] okszor forgattam eszemben azon gondolatot, hogy valjon micsoda vardzs
} volt e kis vdroskdban, hogy két nagy orszdg hatalmas urdt és csalddjét
N magdhoz tudta lanczolni ?

' Hiszen a ki latta a bécsi Hofburg tomérdek remek szobéjat, a ki

‘ élvezte a schonbrunni gyonyorii panordmdt, a ki végig utazta Ausztria
és Magyarorszdg meglepd tdjait, az el6tt Godolld csekélységnek, sot unalmasnak
tetszenék kis vdarosias berendezésével és csekély tagozattal biré vidékével.

S ezen hely mégis szent a felséges kir. csaldd €s a magyar nemzet szeretete
altal! 1867. évi szeptember havdban Iépte 4t el0szor a kirdlyi csaldd e kastély
kiiszobét s a kovetkez6 évek mdr otthondvd avattdk. Itt tanulta ismerni a felséges
csaldd a maga teljes kozvetlenségében a magyarnak ragyogd jellemvondsait; itt,
midén feszteleniil, minden Orizet nélkiil leereszkedett alattvaléihoz, latta, hogy e nép
imddattal csiing kirdlydn, hogy folkent személyeért kész utolsé csep vérét kiontani.

Itt az orszag kozepén, szive tdjékdn, érezte a felséges Kkirdlyi csaldd népének
vonzalmat s viszont a magyar nép is itt ismerte meg teljes kozvetlenségbdl azoknak
aldott j6 szivét, kiket az Isten fOléje rendelt.

A kolecsonos szeretet dltal megszentelt helynek tartom én Godollét. Az orszdg
ezen csendes, szelid helyén forrt 6ssze teljesen, elvdlaszthatatlan egésszé a felséges

uralkod6 hdz és a magyar nemzet.

A
. . . frwzarinac i 107 74,y /
Dr. pruzsinai Pruzsinszky Jézsef, /,é Fragtiees Tivdcin /" S

g6dolldi réom.-kath. esperes-plébdnos.

e s

Szelleme 6rzé angyalként lebeg hazank egén, emléke kiszakithatatlan nemzetiink tSrténetébdl, 4ldasdis.

élete 6rok mintaképe marad a ndéi erényeknek. Dr. Bozéky Alajos,
kir. jjogakadémiai  igazgaté.
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Erzsébet Riralyné utazasai.

PP i6ta a gorogok birodalmabol az 1896-iki haborus aramlat kiiizte Erzsébet kirdlynét
az orokké csendesnek vélt Korfu szigetérdl, azota a fenséges kirdlyasszony folyto-
nosan utazgatott, hogy — ha nyugalmat nem is — enyhiilést talaljon rég sajgé szivére.

A Miramar nevii jacht vitte a kirdlynét mult év deczember havaban a kis
franczia fiird6be, Biarritzba, ahol tobb eurdpai fejedelmi személyiséggel taldlkozott.

Erzsébet kirdlyné 1897 deczember 19-ikén hagyta el Biarritzot és Parisba
utazott, ahol a rue Rivoliban 1évé hotel Domenicibe szdllott meg. Périsban dr. Metzgernél massage-
gyogymodot haszndlt labfajasa ellen. A kirdlyné Pdrisban a legszigorubb inkognitéban és egészen
egészsége helyredllitisdnak szentelte idejét. Az inkognité daczéra Faure koztdrsasagi elnok tiszteletét
tette a kirdlynénal. Ez alkalommal érdekes kis dolgot mondott el a ,Matin“ kirdlynénk szivi6si-
gérdl : ,Amidta az Achilleion ott all Korfu szigetén, egy Bontempo Ferdindnd nevii olasz van mint
feliigyel6 alkalmazasban., A feliigyelOnek van egy Johanna nevii igen csinos lednya, aki irdnt a
kirdlyné mindenkor kiilonds kegyességet €s joakaratot tanusitott. Deczember 6-an a lednyt néiil
vette egy Cantoni nevii tr, aki az alexandriai dohdnykezeldség tisztviselGje. A kirdlyné megengedte,
hogy az eskiivé a kastély kdpolndjdban tartassék meg. Nészajandékul pompds eziist evékészletet
adott elegdns tokban, melyen e felirat volt: ,Adomdny az Achilleion-villdbdl.“ A menyasszony és
Ovéi természetesen oddig voltak a nagy oromtdl. Johanndnak kiilonben mdar régtél fogva volt egy
ajandéka a kirdlynétdl, még pedig egy aranybdl késziilt, négylevelii I6herével diszitett melltii. A 16here
levelei nagy opdalokbél vannak pompds brilidntokkal koritve.“
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Nagy szive, amely a meghasonlds nehéz napjaiban szeretetet gyujtott, egyetértést Iétesitett, kevés oromet
ért és igen sokat szenvedett.

Ennek a szivnek az a gaz merénylet csakis szenvedését Olhette meg, — a szeretet tovabb ¢l 6rokké a
nemzet szivében! Boncz Odén.
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Janudr 1-én, miutdn a kirdlyasszony egészsége Périsban némileg helyredllott, Marseillesbe
utazott, hogy a Miramar jachton nagyobb tengeri séta-utazast tegyen. Minthogy azonban megérke-
zésekor viharos id8 volt s tobb helyrél hajotorés hire érkezett a kikotobe, elhalasztotta utazasat. A
felséges asszony ez alkalommal nagyobb séta-gyaloglast tett Marseilles varoséban. Megnézte a
Notre-Dame de la Garde bazilikdt, ahol buzgé imdba meriilve, hosszabb idét toltott. A lakossag
tobb helyiitt felismerte és rokonszenves ovaczidban részesitette.

A kirdlyné, aki az éjt a Miramar-jachton toltotte volt, janudr 2-4n elhagyta Marseillest és
Villefrancheba utazott. Janudr 3-an Villefranchebdl San-Reméba ment és a Hotel-Royalban széllott meg.

Erzsébet kirdlyné San-Remoban tartézkodott legéromestebb és leggyakrabban. Ezid6ben ott
{idiilt a roman tronorokosné, Koburg-Kohdry herczegné és a cumberlandi herczegné is.

A san-rem6i hosszas id6zés alatt meghiilt a kirdlyné és két hétig gyengélkedett.

Mérczius 10-én Teritettbe utazott a’ kirdlyasszony. Teritettb6l naponta kirdndult Glionba,
ahonnan Mont-Fleuryn &t tért vissza. Kedvencz tartézkoddsi helye a Chillon-kastély melletti erdd
volt. A Chillon-kastélyt is megtekintette, mely alkalommal megvette magénképtara szdmara a Girond
altal festett tajképeket.

Aprilis 25-én Kissingenbe utazott a kirdlyasszony s ez alkalommal nem a fiirdSben, hanem
a Mon-Bijou-villdban szallott meg, melyet a mult évben maga szemelt ki nydri tartézkodasi helyéiil.

Kissingenben reggelenkint az Al-
tenbergre sétalt a felséges asszony,
' ’ AA melyr6l remek kilatds nyilik a
2?2 ‘}f : % T Selids Saale-volgyre.
£L Z/fz Vs ”7 A kirély aprilis 26-an lato-
gatta meg Erzsébet kirdlynét Kis-
o ;M ’Z;""’;) "M '07/ singenben, ahol hirom napig tar-
tozkodott Hohenlohe név alatt.

,&‘71'7’4 A«W?W /»/d /”“7 X Ferencz Salvéator féher-

3 g czeg majus 9-én szintén meglato-
%}W ’ Z&ﬂ{ WW gatta Kissingenben a kirdlynét. —
Méjus 17-én a fest6i szépségii
. ’ Briickenau fiird6t kereste fel, ahol
M/Z wW a M Ll utokurdt hasznélt.

_ Junius 13-4n Briickenau-
’ >l 2 * ban befejezte a fiird6 hasznalatat
Hoklal 22 srofihe /7 7/7 és Wiirzburgon és Miinchenen at
| a kirdlylyal egyiitt Lainzba utazott.
s MW M a M" 4 Lainzban sulyosan megbetegedett.
Rovid ischli tartézkodds utdn pedig

elment Nauheimba.

%
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Lelki és testi szépségben egyarant
tiindokolt, — egyarant leigézett minden-
kit, ki megkozelithette: testi szépségét
megsziintethette a kérlelhetlen halal, —
de 6rokké fog ragyogni nemzetiink felett
a lelkéé!
Grof Csaky Albin.
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Az eziist IaRodalom.

épeinek szeretetében, hitvesi boldogsdga tetSfokdn iinnepelte meg a kirdlyi
R par 1879 4prilis 24-én eziist lakodalmédt. Mind a két orszdg versengve
% buzgdlkodott azon, hogy minél inpozdnsabban adjon kifejezést érzelmeinek
i (<% s kiilsOleg is bizonysdgdt adja torhetlen hiiségének és rajongd szeretetének.
22 Aprilis 21-én fogadta az uralkodé pdr az els6 iidvozlé kiildottséget —
a minisztereket. Ugyanezen a napon tisztelegtek a magyar kiildottségek s dtnyujtottak
rovid beszéd mellett a hédold feliratokat.

Aprilis 22-én az osztrak orokos tartomédnyok, 23-dn a tartomdnyok nemes-
ségei, a mdltai rend és polgdri testiiletek tisztelegtek.

A kirdly és a kirdlyné a hatalom minden Kkiilsé jelvénye nélkiil fogadtdk a
kiildottségeket. Ez a hddolati fogadtatdsnak csalddias jelleget kolesonzott. A minisz-
terekkel kezet fogott a kirdly, a kirdlyné pedig Tisza Kdlmdnnal és Wenckheim
béroval.

A legérdekesebb eseménye volt az iinnepségeknek az uralkodd csaldd tagjainak
eldaddsa. Aprilis 22-én tartottdk meg Kdaroly Lajos f6herczegnek a Favoriten-Strassén

e —— \
>
Megdicséiilt kirdlynénkat, kin fenkolt lelke miatt egy nemzet szeretettel csiingdtt, elragadta a kérlelhetlen
halal. De mig magyar é€l, élni fog és aldva lesz emléke is! Gréf Csaky Laszlo,

Ugocsavarmegye féispdnja.
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levd palotdjdban. Az uralkodé csaldd tagjai mutattak be jelmezes képeket a Habsburg-
haz torténetébdl s a néz6k is mind a kirdlyi hdz tagjai voltak.

A képek a kovetkezOk voltak :

Elsé kép: Rudolf az augsburgi birodalmi gyiilésen megjutalmazza két fidt,
Albrechtet és Rudolfot és nekik adja Ausztridt, Stiridt, Krajnat. A szereplék kozt
volt Rudolf trénodrokos is.

Méasodik kép: II. (Bolcs) Albrecht 1355 november 15-én megalapitja a csaladi
rendet, mely szerint osztrdk birtokait négy fidnak: IV. Rudolfnak, IIl. Albrechtnek,
Ill. Frigyesnek és IIl. Lip6tnak adta és pedig felosztatlanul, - ugy, hogy a legidésebb
legyen az uralkodd.

Harmadik kép: I. Miksa elsé taldlkozdsa mennyasszonydval, burgundi Mdridval,
Genfben 1477 augusztus 17-én.

Negyedik kép: V. Kdroly a wormsi orszdggyiilésen atadja fivérének, Ferdindnd
f6herczegnek, az osztrdk tartomdnyokat. E képben is Rudolf tronorokos volt a féalak.

Otodik kép: Leopold csdszar iidvozli lotharingiai Kdroly herceget, mid6n Buda
visszavétele utdn visszatér. SzereplOk voltak: Jend Frigyes és Ferdindnd féherczegen
kiviill Rudolf trénorokos és szamos féherczeg.

Hatodik kép: Pdrmai Izabella infAnsnd, [6zsef tronorokos mennyasszonydnak meg-
érkezése Laxenburgba, hol Mdria Terézia csdszdrnd és kirdlyn§ egész csalddjdval fogadja.
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Enyészik minden, — testi, lelki szépséget megsemmisit a kérlelhetlen haldl, — rang, 4llis és fonség
eimiilnak az élettel, — de Erzsébet kirdlynénk mind ezen tiindokld tulajdonsigokkal bird 1ényének dicsd emléke
0rokké élni fog évkonyveinkben, a magyarok halds szivében. Grof Csaky Zeno,

Szepesvirmegye fSispanja.
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A jubildris nap elGestéjén nagy fogadds volt az udvarndl. Koriilbelill 2000
meghivott vendég volt jelen, a kik koziil leginkdbb kitiintek a magyar és lengyel
urak pazar diszruhdikban. A kirdlyi par pontban 8 Odrakor lépett a terembe s fél
tizenegyig volt jelen. A termekben voltak elhelyezve a kiilonféle feliratok, a melyeket
az uralkodé kapott, nemkiilonben a pdpa ajdndéka: egy Rafdel-féle Madonna-kép
mozaikbol.

Este az Osszes kaszdrnydkban disztakarodé volt. Ugyane napon szentelték fel
a fogadalmi templomot. Az eziist menyegzé napjdn nagy csalddi ebéd volt, ekkor
fejezték ki szerencsekivdnataikat az udvar tagjai. Este a Burgszinhdzban volt disz-
eléadds, a melyen Blahdné is résztvett. Az e napra tervezett nagy diszmenetet a
kedvezétlen id6jards miatt dprilis 27-én tartottdk meg.

Budapesten szintén disztakarodo volt 23-4n este, 24-én pedig a herczegprimds
folszentelte a ferenczvdrosi templomot.

A f6vdros emlékidkat iiltetett a Gellérthegyen. Osszesen 20 javorfat iiltetett el
a Gellérthegynek a vér felé esd részén egy terraszon, ugy, hogy a fak koziil 4 magdn-
terraszon dll, 16 pedig folotte.

A ligetbe egy marvanytabldt helyeztek el, a kovetkezs felirdssal :

»1. Ferencz Jozsef csdszar és apostoli kirdly és Erzsébet csdszdrné és kirdlyné
boldog hdzassidgdnak negyedszdzados emlékére feldllitotta Budapest f6vdros kozonsége
1879. &prilis 24-én.“

Délben a févdros szegényeit és a katonasdgot fényesen megvendégelték.

Az érzelmek szdmokban is kifejezésre juthatnak, ha szeretetiinket és kegyeletiinket j6tékonysdggal juttatjuk
kifejezésre. Darday Sandor.
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EmiéRere!

irta: Dardnyi Ignacz.

I}
Bevezetése azon RorlevéIneR, melylyel az ErzsébetligeteRet és fdRat inifidltam.

4 ét éve mult, hogy az ezredéves mult emlékét hiven dpol6 nagyjainkhoz s a fold becsiiletes
{ népéhez azt a kérést intéztem, hogy a millennium emlékére fakat iiltessenek: és
kér6 szavam meghallgatisra taldlt. — Ma mdr a hazafias érzés biztos jeléiil latom,
hogy az orszdg minden vidékén kozel két millio fa vert gyokeret az ezredéves anya-
foldben, hogy majdan erés, suddr torzse hirdesse orszdgnak-vilignak, hogy a nemzet
a masodik ezredévet a honfoglalé el6dok érdemeinek dicsbitésével kezdte s hogy fenn-
maradaszinak alapjat és jovojének biztositékat elsd sorban hagyomanyaik sértetlen fenntartiséban és
az azokhoz val6é hii ragaszkoddsban kereste.

Ezek az oromteljes emlékezet fai lesznek!

De most a balsors a nemzetet 6rangyalatol fosztotta meg s minden kebelbe igaz és orok
bédnatot iiltetett.

Kétszeresen érezziik e gydszt és bénatot a mai napon, mely maskor 6rom napja volt, melyen
dics6iilt Kirdlynénk névnapja évfordul6jat iinnepeltiik.

Mily szép és nemes elhatdrozds lenne a mai emlékezetes napon, mily igaz kifejezése lenne
az orszdgos gyasznak, ha hegyen és volgyon, a varosok népdradata s csendes falvak egyszerii lakoi
kozt szomoru fiiz, terebélyes hars, viharral daczol6 tolgy és orokzold fenyd hirdetné az O emlékezetét!

Bar igaz, hogy az a tekintet, melynek mosolya egykoron egy nemzet jov6jének hajnalpirja
volt, szobrdsz véséje dltal megdrokitve nézend le rednk s kalaplevéve éllunk meg majd egy emlék-
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A dicséiilt kirdlyné legnagyobb 6romét a természet szépségeiben taldlta. A természet nem is maradt halatlan
irdnta. Emlékére ligetek, kertek és erd6k tdmadtak. Milli6 és milli6 facska hirdeti az 6 dicsdségét; — ugy diszlenek,
mintha éreznék, mily fenkolt a hivatasuk! Daranyi Ignacz.
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szobor el6tt, melynek pardnyait szinte csodds lelkesedéssel hordta Ossze szegény és gazdag haldja
és hiisége: a kegyeletnek ezekkel az emlékekkel mégsem szabad megpihennie !

Mert akinek bolcsGje ott ringott egy erdd koszoruzta t6 biibdjos partjain; akinek kedélye
annyiszor vidult fel erdeink zugd fdi kozt és akinek sebzett lelke oly édes enyhiilést taldlt tavoli
vidékek mythoszi ege alatt magasba nyul6 szdzados erd6k mélyén; aki a természet szépségeinek
oly csodal6ja volt: annak emlékét fak millidinak kell hirdetni; annak tiszteletére, mint az 6-kor
mesés vildgaban, szentelt berkeknek kell tdmadniok, hova dhitattal kbzeledjék az utas, hol a féradt
vandor a nap heve ellen enyh’helyet taldljon és nemes érzelmekre gerjedjen a lélek!

En bizalommal intézem azt a kérést a magyar tarsadalomhoz, hogy dics6iilt Kiralynénk
emlékezetére emlékfakat tiltessiink !

II.

EmléRbeszédem a godolldi ,,Erzsébet“-szobor leleplezéseRor.

,Csaszari és kirdlyi apostoli felség! Legkegyelmesebb Urunk!

Egy lathatatlan eré vonzotta a megdicséiilt kiralynét hozzank kozelebb és kozelebb. Tiine-
ményes volt, hogy mennyire megszerette a magyar foldet és magyar népet. A magyar népben, a
magyar nép nagy rétegében — palotdkban és nadfedelek alatt — egyarant megtaldlta azokat az
eszményeket és aranyokat, melyek 6 benne oly csoddsan egyesiilve voltak. Ez magyardzza meg,
hogy népiink egész gondolat és érzelmi vildgat annyira felfogta és annyira megértette. Felismerte a
magyar nemzet lovagias és egyenes jellemét, felismerte benne a halat és ragaszkodast, a 'téntorit—
hatatlan hiiséget és e hiiséggel elvalhatatlanul egybeforrva, a hazanak végtelen szeretetét. Es torté-
netiink konyvét lapozgatva, nem egy rokonvonast taldlt sajat €lte folydsa és a mi ezredéves multunk
kozt; mert e mult is gazdag dics6ségben és e mult sem volt viszontagsdg nélkiil. De nemcsak a
megdicsoiilt kirdlyné szerette a magyar népet; a magyar nép sem szeretett, nem imadott kirdlynét
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Szivében a szeretet, lelkében a koltészet élt. Elhagyott, de nem sziint meg létezni. Mert a koltészet és
szeretet halhatatlan lesz, mig emberek élnek. Gréf Esterhazy Mihaly.
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még ugy, mint a megdicséiilt Erzsébetet. Nem is halhat meg az, ki egy nemzet szivében van elte-
metve. Elmulhattak napjai, de élni — él tovdbb is a nép emlékezetében és hagyomdnyaiban, a nép
koltészetében és imdiban. Es jelen van mindeniitt, ahol j6 emberek szeretnek és szenvednek, hogy
példat adjon a szenvedésben is!

Csészéri és kirdlyi apostoli felséged legkegyelmesebb engedelmével e szobrot, amely a kir.
korona-uradalom teriiletén all, kegyeletes Orizetbe veszem. De e szobrot nem 6rzom egyediil, velem
egylitt 6rzi azt Godollé becsiiletes magyar népe; velem egyiitt 6rzik azt szdzak és ezrek névteleniil,
jutalmat nem keresve, sziviikk nemes Osztonét kovetve csupdn. De nem! Egy jutalmat mégis kérnek,
hogy a mi megdicséiilt Nagyasszonyunk vessen egy tekintetet az égbdl le redjuk. Ez az 6 hitiik,
ez az 6 reménységiik. Most pedig tegyitk azt a foldon, — itt ezen a foldon, mely az O emléke
dltal van megszentelve, — amit a mi Orangyalunk az égben tesz. Fohdszkodjunk: Isten dldd meg

a kirdlyt! Isten 4ldd meg a hazat!“
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Rudoli Kirdlyii aldlakor.

izenhat évvel ezel6tt egy téli délutén megnyilallott sziviink a fdjdalomtél : Rudolf trén-
orokost, a kirdly biiszkeségét, a nemzet jovendé reménységét elvesztettiik. Megtorve
| ment a délczeg kirdlyfi koporsdja utdn az 6sz apa. Végtelen fajdalmédban még népének
szeretete sem tudta megdllitani konnyeit, de vigasztalta a hitves, aki magédba fojtotta
vérz6 szivének minden bédnatit. A kirdly nagysokdra feledni tudott, de az anyai sziv
megtorve bujdosott hdrom vildgrészben, hogy kiengesztelédjék az iszonyu sorssal.
Legenddkba val6 részleteket beszéltek ekkor, milyen hésiességgel tiirte a felséges asszony a gyasz
elsé napjaiban féjdalmat, csakhogy erfsitse urat, maga vigasztalanul szivébe zarja egyetlen fidnak
emlékeit. A temetésen a felséges asszony nem jelent meg, kisebb lednydval és menyével a Jozsef-
kdpolndban imadkoztak, mig a kirdly és az uralkod6 csaldd tobb tagjai mind a kopors6nal kiiz-
" dottek iszonyu fajdalmukkal. — A monarkia népeinek meghaté részvéte j6tékonyan hatolt a kirdly
szivére €s az alabbi kidltvdnyban tudatta a felséges asszony nevében is koszonetét hii népeivel :

»Népeimhez !

A legsulyosabb csapds, mely atyai szivemet érhette, drdga, egyetlen
fiamnak potolhatatlan elvesztése Engem, Hazammal és hii népeimmel, a
legmélyebb gydszba boritott.

Bensémben megrendiilve, aldzatossdggal hajlok meg az Isteni gond-
viselés ki nem fiirkészhet6 hatdrozata el6tt s népeimmel a Mindenhatéhoz
konyorgok: Adjon er6t, hogy uralkodéi kotelmeimnek lelkiismeretes teljesi-
tésében ne lankadjak, hanem kovetve ugyanazt az irdnyt, melynek vélto-
zatlan megtartdsa ezentul is a jovOre biztositva van, a kozjo és a béke
dlddsainak megdrzésére irdnyzott folytonos torekvésben, bdtran és bizalom-
teljesen Kitartsak. Vigaszt nyujtott azon tudat, hogy a legkeseriibb lelki fdjdalom
e napjaiban népeimnek mindenkor tapasztalt szivélyes részvéte kornyez, s
hogy minden oldalrél, minden korbél, kozelbdl és tavolbdl, vdrosbdl és
falurdl, e részvétnek oly sokféle és oly annyira meghaté nyilatkozasait veszem.

Bensé elismeréssel érzem, hogy a kolcsonos szeretet és hiiségnek az
a koteléke, mely Engemet és Hdzamat, Monarkidm minden népével osszekot,
a megprobdltatds ily nehéz drdiban csak még inkdbb meger6sodik és meg-
szildrdul, s azért sziikségét érzem annak, hogy részemrdl s a Csdszarné és
Kirdlyné, forrén szeretett Hitvesem részér6l, valamint mélyen sujtott menyem
nevében is a gydszunkon vald szeretetteljes részvétnek mindezen nyilvanu-
ldsait szivem mélyébél megkoszonjem.

E mélyen érzett koszonettel hii népeimmel egyetemben fohdszkodom
Isten kegyelmes segedelméért a tovabbi egyiittmiikodéshez, egyesiilt erével,
a haza {idvére.

Kelt Bécsben, 1889. évi februdr hé 5-én. Ferencz Jozsef s. k.
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Az HARnhilleion.

— Erzsébet Rirdlyné Rorfui Rastélya, —

d irdlynénk 1861-ben madeirai utjdrél visszatértekor rovid ideig Korfu szige-
tén a British Lord High Commissioner (angol lord f6biztos) nyaraléjaban
4 tartozkodott. Azdta tobb izben id6zott ott a kirdlyné s mindjobban meg-
[ kedvelte a szigetet. — Bar6 Warsberg Séndor, a gorog délvidék nagy
kedveldje, régota foglalkozott azzal a gondolattal, hogy a phdakok, régi

gorog torzs egykori hazdjdban kirdlyi kastélyt épit. Ezt a gondolatot aztdn Erzsébet
kirdlyné meg is valésitotta, elrendelvén egy ilyen kastély létesitését. E czélra az elsé
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tervet Warsberg készitette, de azt a
Nagyasszony sajat miiizlése szerint
modositotta s aztdn a kastélyt e mdodo-
sitott terv szerint Carifo Rafael napolyi
miiépitével, a végleges terv kidol-
gozoOjaval, ol is épittette.

A kastélynak a helyet is maga
a Kkirdlyné jelolte ki azon a magas-
laton, ahol Gasturi mellett az egy-
kori Braila-villanak elhagyott romjai

G

Aldas.

Hédité fenségnek
Letorott pompéja, o)
Sotét martiromsag
Fényes koronaja ;

Toliink elszakadt sziv,
Romba rogyott lélek;
Ertiink elsirt konyek,
Atélt szenvedések;

Bujdokolé bénat
Mindig lengd gyasza,
Tengernyi gydnyor kozt
Szomorun méldzva;

Oleld, hii karok,

Kik rolunk lehulltak:
Legyetek aldottak, NI
Orokre aldottak !

Endrédi Sandor. b




omladoztak. Errél a helyr6l Warsberg igy nyilatkozott: , A muzsdnak a Parnasszusrol,
az isteneknek a Olympusrél nem tiinhetett fel a vildg szebbnek, mint nekem innen, a
Braila-villdbdl.“ Ennek helyén épiilt a régi gorogok deli, ifju hésérdl, Akhillesrdl elnevezett
Akhilleion, melyhez, hogy klasszikus szépségii legyen, a trdjai, mykenei és kiilonosen
a pompeji miiépitészeti emlékeket haszndltatta mintdkul a kirdlyné.

Az Akhilleion leirdsdt a kovetkezd levélben kozli a , V. U.“

»A korfui kikot6bol déli irdnyban indult ki barkank s folyton a partok mellett haladt.
Elhagyva Garitra és Chalkiopulos obleit, egy, a tengerszélig er6s hegyoldal ald értiink, mely felett
az ormon, siiriiségbe rejtve all a kirélyi lak.

A kastély homlokzata hdrom emeletii; északra néz6 hétuls6 oldalanak fels6 emelete a
Braila-villdhoz tartozé kertnek szdzados faktol arnyékolt felsé terraszdra nyilik, honnan mind széle-
sebb terraszokban szeliden hajlik ald a hegyoldal. A kastély homlokzata az orszdgutra néz, mely
Korfub6l Gasturin at a kastély teriilete alatt Benizze felé visz. Magas fehér falkerités és olajfalom-
bok rejtik el a kastélyt a kivdncsiak el6l.

Gasturi feldl keriiltiink a
kastély elé s amint a gyonyorii
parkba beléptiink, els6ben Hester /s

/ / L A
Erné szobormfive: — A haldokld 4 a M\f?
Akhilles tiint szemiinkbe, melyrdl =
a kastély nevét kapta. A szobormii
mellett két oldalt drnyas utak visz- w @W MQA /(O/Z *
nek feljebb. A lombok koziil itt-

ott egy-egy fehérmdrvinybol fara- % % WM_W ariow”

gott erdei nympha vagy bronz-

b6l ontott tanczolo Faun alakja W M :/ /2 ! = 0@/&”/

tinik el6. Feljebb egy félkorii
z L
)

/ / MANANA
A tavolsig mindig a valo- % M‘;\M M&M W

) sagndl kisebbeknek tiinteti fel
a méreteket. Ha mindazaltal / . 2553
azon milliok, kik tavol allottak % // ,é 4 ,{ “,4
a dicsdiilt Erzsébet kirdlynéto|, / £ .

oly bens6 szeretettel emlékez- sy 2

nek meg rola, talan érthetvé ot @M ' W
vélik azoknak rajongésa, kik- /m?‘_‘

nek szerencséjok volt, 6t kozel- ¢

r6l megismerhetni.

Dr. Falk Miksa.
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1épcsdzethez érkeztiink, mely alatt mesterséges cseppké-barlang mélyed be a hegyoldalba Oridsi
pafranoktél bendtt bejérattal.

A barlang héts6 faldn tiikrok vannak elhelyezve, melyek sziirkés-zold fényt vetnek a barlang
iiregébdl csobogva el6tortetd forrds vizére.

A lépcs6n folmenve, az alsé peristyl terraszdra ériink, hol rézsdk s ndrczisok kozt pihenve
taldljuk Hermest, a ndpolyi muzeum hires Herkulanum bronzdnak mésolatit. Innen nehény lépcsé
a fels6 peristyl terraszdra visz, melyet oszlopos konyokl6 szegélyez. A feljarat két oldalén levd
talapzaton egy-egy tamadni késziil6 6kolbirk6z6 alak van sotét bronzbol.

Most foljutunk a fels6 peristylre.

A peristyl egy fodott, oszlopos folyoso, illetSleg oszlopcsarnok, mely az épiilet koriil derék-
sz0g alatt megtorve, egy rovidebb s egy hosszabb szdrnyban végz6dik. Az oszlopok, melyek a
tet6zetet tartjdk, kozepiikon foliil kéveoszlopok, mig az als6 résziik sima henger és czinober vords
szinezésii; az oszlopf6k pedig gazdagon aranyozottak és szinesek. Kitiiné hattért ad ez oszlopokhoz
a sotétvords szinli pompeji fal nagy freskémedaillonjaival, melyekbe Apoll6, Daphne, a vak Home-
ros, Aesopus, Theseus és Ariadne alakjai festvék. A falndl egymdéstl meghatdrozott tavolsigra
mellszobrok dllanak s majd mind a klasszikus vildg bolcseit, szonokait, miivészeit dbrdzoljak.

Kolt6i miikincsei az Akhilleionnak a nagy mdrvdnymuzsdk és Apoll6 alakja, melyek az
egyes oszlopok el6tt dllanak. Majdnem valamennyi RO6mé&bél szarmaz6 6-kori miiremek. Valaha a
Borghese hercegek tulajdondban voltak.

Eppen Apoll6 mellett Canova ,harmadik tinczosn6je van, melyr6l azt mondjik, hogy
Borghese Paula herczegnének, Napoleon huganak képmdésa volna.

A peristylrdl egyetlen 1épcsé visz a Muzsaligetbe, hol szézados cyprusok, magnolidk, olajfédk
kozt egy szokékut van a vizet frecskend6 delfinnel; egy fekete satyr is ott leskelédik a viz koriil,
hatin a Dyonysos fidt tartva.
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A haldl nem minden embert tesz egyenlévé.
A mi kirdlynénket a haldl szentté avatta. —

Faludi Géabor.




A diszkertnek egyik ujabban késziilt ékessége a Rudolf trondrokos emlékére allitott miivészi
oszlop, melynek eldoldalan a boldogult trondrokds domboru mellképe van. A fiat vesztett kirdlyné
ez emlék allitisdval enyhitette itt anyai szivének mély banatat.

A peristylr6l nyilik a bejards a kirdlyné belsé termeibe, honnan egy nehéz tolgyajtén 4t a
lépcsbesarnokba jutunk, majd egy Okori stylii hatalmas kettds érczkapun &t ismét a muzsaligetbe
keriiliink. A kerti uton lementiink a kastély aljdhoz és onnan egy siklén az el6csarnokhoz jutottunk
fel, mely el6tt hatalmas oszlopokon nyugvé széles veranda van, fényes mdarvanyb6l. A konyokld
két sarkat kentaurok alakjai diszitik. Innen a nyitott el6csarnokba Iépiink.

Nehéz, biborbédrsony fiiggdnyvk zarjdk el a bels6 oszlopsort. A fényes falakrél jobbra-
balra ismét vords barsony karpit hull ald s valasztja el e helyiséget a 1épcséesarnoktol.

Az el6csarnokbdl a kdpolndba jutunk. Az oltar folotti firegben a tengerészek védasszonyé-
nak, a Notre dame de la garde-nak marseillei szobra &ll.

Az el6csarnok bejdratidval szemben van a lépcsdcsarnok. Satyrok és karyatiddk tartjdk a
parkanyzatot és a lépcsdszakokat.

Az iivegtetén at foliilr6l bedzonlé napfény jol vilagitia meg a Iépcsdesarnok nagy falfest-
ményét, melynek targya: Akhilles diadalmenete Hektor holttestével Troja falai koriil.

A 1épcsé feljaratdnak két oldaldn Oridsi bronz és porczelldn vazdk vannak hatalmas legyezs-
palméakkal, a hattért pedig falnagysdgu titkrok ékesitik. Kevés butorzat, de klasszikus el6kelGség
és gazdagsdg mindeniitt. Az aranyozott fehér asztalon albumok vannak a kirdlyné utazasaib6l valo
fényképekkel. A csarnokot szintén utazdsokon gyiijtdtt miitargyak diszitik. Innen egy ajté a dohdnyzé-
terembe nyilik, egy masik pedig az étterembe. E termeket azonban csak a kirdlyné kisérete hasznalta.
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Nemzetiink halds kegyelete a magyar nyelv keleti pompaja kincstdrat szinte kimeriti, hogy mélt6 hasonla-
tokat taldljon felejthetetlen nagy kirdlynénk: Erzsébet kirdlyasszony folséges alakjinak és emlékének megorokitésére.
Es minél jobban igyekeziink 6t megdicsGiteni, annal jobban érezziik, hogy minden arra val6 torekvésiink hasztalan.

Nagysdga szavakkal meg nem mérhetd, fénye ragyogdbb, semhogy egészen meglathatniank, de mint a napot
— olyannak latjuk 6t ma is — nemzetiink egén: forr6, tiindokld fénynek, mely hazankat és nemzetiink lelkét egy-

arant bevilagitja! — Emléke : a halhatatlansdg apotheozise!
Sarkozy Aurél,

Koméromvarmegye fbispénja.
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Az étterem falparkdnya gazdagon aranyozott; a falakat amorett- és nemt6-csoportokbol
alkotott domboru képek diszitik. Az ajtok és ablakok folott z0ld béarsony fiiggony diszlik.

A termeket mindeniitt nemes pompa jellemzi; a butorok Caponetti tanar rajzai utdn mind
miivészileg késziiltek.

A termekbdl a kirdlyné egy kedvencz helyére kalauzoltak benniinket.

A tenger felé, a meredek lejtd folott egy kerek erny6 van kifeszitve, szines, antik diszi-
téssel mintdzott szovetbll. Az erny6t tarté vasrudakra aeol-hédrfdk vannak erdsitve. Az erny6 alatt
félkor alaku mdarvanypad s az el6tt szintén mdrvényasztal All.

Az innen nyild kildtds szépsége minden képzeletet meghalad. Tavol az ezer szint jatsz6
tenger tuls6 partjdn Albania hegyei kéklenek; éjszak felé vakité napfényben Akrokeraunia csucsai
ragyognak; délre Korfuval szemben Buchraton tiinik fel. Ide latszanak a tavolbdl Janina, az iste-
nekkel tirsalgé Pindus hegy csucsai és a dodonai tolgyek; kozelbdl pedig a kornyék fehér falvacskdi,
odabb Khalkiopulos oble, a phdak kikdts, a holtak szigete stb., mint Bocklin képén is latjuk.

A kastélyhoz egészen kozel van a kirdlyné szdmdra épitett szép fehér molo, melynek végét
egy hatalmas, a hullimokbél felugré ké-delfin disziti.

Elfogédott szivvel vettiink bucsut e csodds kilatastol. Visszafelé indultunk.

Kanyargé utakon, kaktuszok, agavék, babérfak s myrtusbokrok kozott vitt utunk. Egyszerre
csak egy oszlopon nyugvé kupola tiint elénk: a Heine emléke. A kupola alait faradtan iil karos-
székében a Dalok Konyvé-nek kolt6je. Fejét mellére hajtva, konyes szemekkel néz ki a végtelen
tengerre . . . A dan szobrdsz, Hassebriis Lajos miive, ki maga is oly lelkes bamuléja Heinének,
mint a kirdlyné, aki kolt6jének ezt a remek emléket allittatta.
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A jelenleg €16 nemzedék Osmerte a boldogult kirdlyné szivét és Magyarorszag irdnt annyiszor tanusitott
jo indulatat, — azért ragaszkodott hozzd oly Gszinte lelkesedéssel és igaz szeretettel.

Ezen emlékkdnyv az utinunk kovetkez0 nemzedéknek van szanva, — bar sikeriilne az ebben foglalt
feljegyzések éltal ezen ifjabb nemzedékben is felébreszteni a boldogult Erzsébet kirdlyné irdnti kegyeletet, hogy neve
és emléke aldva legyen utddaink altal is. Grof Szapary Gyula.
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Erzsébet Riralyné és Heine

irta; Endrodi Sdndor.

indenki tudja, hogy Erzsébet kirdlyné nagyon szerette Heine verseit €és a

kolt6 emlékét mindvégig a legszentebb kegyelettel Orizte szive mélyében.
S04l Ez a nemes és gyongéd kultusz a mi szeretetlen szdzadvégi napjainkban
@4 annyira szokatlan l4tvany volt, hogy szinte tiineményszdmba ment.
G@er Kis szivii emberkék nem értették e mély és meghatd rokonszenvet, moso-
lyogva tértek napirendre folotte. Pedig ez a rendkiviili asszony nem tett egyebet,
mint szerette a szépet. Fenkolt és tiszta Iénye nem elégedett meg az iires formdkkal,
de nyugtalanul, merész vagyakkal kovetelte az élett0l az eszményi tartalmat.

Ez a poétdk és a vértanuk utja. '

A kirdlyasszony maga is poéta volt a sz6 egész és nagy értelmében. Csakhogy
nem irta, hanem &télte a kolteményeket. Elete sorsa a legmegrazébb tragédidk egyike.
Soha szomorubb, szivrehatébb koltemény, mint az & élete.

Csoda-e, hogy megszerette Heinet, a szenvedések édes és gyongéd szavu
koltGjét. Ezt az eszmény €s valdsdg kozt vérz6, agyonmarczangolt kedélyt, aki nem

Wa’dll voll //ZM Wlﬁ/dm%’),é 5'/448/
WM Lovd MM&W’ euclLiffe

SToAy Fotody

Aldas volt rednk magyarokra élete.

Aldott lesz el6ttiink drokké emléke.
Fehér Ipoly,
pannonhalmi f6apat-
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hitt semmiben, de mindig az igazsdgot beszélte. Akinek gunyja sem egyéb, mint a
szivet szaggaté fdjdalomnak, az eszmények utdn siré I€leknek egy-egy heves kitdrése —
koltészete alapvondsdnak csak formabeli valtozata.

Szenvedélyes gyonyorrel olvasgatta s mind jobban-jobban megszerette. A sokat
szenvedett, holt kolté édesbus dalai enyhitOleg, vigasztalélag hatottak kedélyére.
Ez a pompdzo, pazar vildg, az érzelmek e sokszinii drnyalata, ezek a gyongéd, majd-
nem ndéies hangulatok, ez a mindig vérz0 és szeretett§l drado sziv a maga jatszi s
mégis merész miivészetével: ez az § vildga volt. Kedvencz koltjét szinte nem is akarta
halva tudni, visszabiivolte az eleven életnek s tdrsdul, baratjdul fogadta. Szenvedélyes
ldzzal kezdte gyiijteni kéziratait, fo6képp leveleit. Ha ovéi koziil valaki oromet akart
neki szerezni: Heine-kéziratokkal lepte meg.

Mid6n a régen porld kéz kuszdlt vondsait nézegette — e fakult betiiszilankokat,
amik ragyogo lényébdl itt maradtak: ki tudja mind titokzatos tdrsalgds folyhatott
kozottiik. Szellembeszéd, mely a muland6 életben az orokszépet dicsditette és siratta.

Fejedelmi szeszély! suttogtdk sokan, kiknek l4tokoriik arasznyi tér. Nem, ez
nem volt szeszély. A koltészet igaz szeretete, a sirig tartd szeretet s ez a megdicsGiilt
lelkében is dllandd vigasztaldsul maradt, — sohasem hagyta el.

Es halds volt azok irdnt, kik szivének ez egyetlen vigaszat dpoltak, fentartottdk.
Szinte haragra lobbantotta a kozony, hogy az 0 nagy poétdjanak meég nincs szobra
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Még magyar sziv dobog, Erzsébet dicséiilt kirdlynénk szent neve, emléke, aldott lesz!

Vajha fenkolt szelleme a magasbél 6rkodhetne mindorokké a nemzet Osszhangzatos. békés haladdsa és
gyarapodasa folott! E fohdszt foglalija minden magyar ember mindennapi iméjéba; de ki-ki, tehetségéhez képest,
maga is jaruljon hozza Istenben boldogult kirdlynénk ez eszményéhez és ne varja ezt csak masoktdl.

Bar6 Fejérvary Géza.
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sehol Németorszagban s megmozgatott mindent, hogy ez végre létesiiljon. Lelkesedése,
buzgalma hajoétorést szenvedtek. A németek — épp ugy mint az angolok Byronnak —
nem tudtdk megbocsdtani Heinenak azt a gunyt, melylyel egykor végigostorozta ket s a
legfdjobb szeretetbll fakadva, magdt a szegény koltét olte meg.

Eppen ekkor épitették egy gordg szigeten Corfuban, a regényes fekvésii Gasturi
mellett, a kirdlyné mdrvdnyos, mesés nyaral6jat, a csodaszerii villa Achilleont. E tiindéri
hely magdanyos lejt6in maga a kirdlyné jelolte azt a pontot, ahova a hazdjdbdl szamiizott
koltd emléke megvonulhasson és rogton megrendelte mdrvdnyszobrdt — nemes és
dszinte kegyeletének nyilvdn l4thaté egyik legszebb jeléiil.

Egy forduléndl, meglepetésszeriileg, mint valami fehér dlom, sotétzold ciprusok
alapjarol kivillogva ott van mdrvanyba faragva a beteg kolté megtort alakja; kezében
ir6n, bagyadt szemében egy ,magédnyos Kkonycsepp . . .“

A kirdlyné nagyon szerette, s6t konyv nélkiil is tudta Heine egy szomoru kol-
teményét s név helyett ennek a kezd§ sorait vésette a szoborra.

Gyarld forditdsomban itt kozlom az egészet:

Mit akar e maganyos konycsepp ? Kodként oszoltak semmiségbe

Mit akar én velem? Ama kék csillagok,

Ugy rémlik: a multb6l maradt itt, — Melyek szivembe nevetgélték
Zavarni a szemem. Az iidvot, banatot.

Sok fényld tarsa volt. Azok mind Es dlomkdd gyanant oszolt el
Lefolytak arcomon. Maga szerelmem is, —

Az ¢j, a vihar tovamosta Te régi, biis, magényos konycsepp,
Oromoém, béanatom. ’ Oszolj el hét te is!

Ennek a kolteménynek a hangulata van megorokitve abban a rejtélyes hatdsu
fehér mdrvdnyszoborban s koriilotte minden ezt a hangulatot szinezi, drnyalja.

A kolt6 tdvol, messze idegenben, a pdrisi Montmartre-ban aluszsza 0rok dlmat.
Sirja meglehet6sen el van hagyatva. A virdgok koltGjének fejfdja rendesen virdgtalanul
all. De évenként tavaszszal, a mdjusi virulds pompdzo szakaban, tdvol idegenbdl, mindig
érkezett a Kkolté sirjdra egy nagy, illatos, iide ibolyakoszoru és ismeretlen kéz azt oft
mindig hiven elhelyezte.

Nem tudom: ki kiildte, de azt tudom, hogy sohasem volt koltd, kit holta utan
fényl0bb gloria vett volna koriil, mint a mind Heinere a mi kirdlynénk martir szivébdl

sugarzott.
2 /4 ot ’
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Erzsébet Riralyné iroi.

inden kémlGszer kozott, mely a lelkek elemzésében haszndlatunkra 4ll,
A egy sem ad oly biztos feleletet, mint az izlés vizsgdlata. Munkdiban
i' néha nem juftathatja kifejezésre igazi lényét az ember, ennek Kiilon
tehetség a feltétele; de abban, a mit szeret, ami tetszik neki, a miben

" gydnyorkodését taldlja — pontos kép rajzoldédik ki belsé valdjarcl.
Magian kiviil 4116 dolgokon csiingve, mdsokba mélyedve — Onmagat jellemzi, hiveb-
ben és taldlébban, mint bdrmely irdssal is tehetné. Modunkban van, hogy kovessiik
Erzsébet kirdlyné ez iratlan Onjellemzését és érdemes is, hogy kovessiik, ugy azoknak
a révén, akikhez izlése vonzdédott, mint a miatt, ahogy e vonzalmak benne el-
mélyiiltek.

Taldn nem koczkaztatott az dllitds, hogy Mdria Valéria f6herczegné koltdi
hajlamait és Rudolf tronorokos irodalmi Kisérletezését Erzsébet kirdlynéra vezetjiik
vissza. Mindenesetre tény, hogy Miksa csdszdrt6l, az ,utolsé lovag“-t6l fogva a
Habsburgok kozott nem akadt, a kinek irodalmi szenvedélyei lettek volna, gyakorlati
emberek voltak, a kik a miivészetek kozott legfeljebb a dekorativ jellegiieket ked-
velték — és tény az is, hogy Erzsébet kirdlynét hajlamai épp az ellenkez$ felé
vontdk. Utazdsai, kitart €és nem ritkdn merész tourista-kedvtelései azt mutatjék, hogy
az udvari és szertartdsos €let helyett inkdbb a természethez vonzddott, a bajor hegyek

lednya mindvégig megdrizte sze-
| Wm% w

irdnt, — és bdrha a miivészetnek
minden dga irdnt volt fogékony- ’u
saga, legnagyobb rokonszenvé-
vel mégis ahhoz fordult, mely
a bensdéségek miivészete: a kol-

retetét a magasba nyulé hegy-
csucsok €s a rohand patakok
MNWL&K, QW M
N
‘

A menyorszig fényesebb lett, hogy O oda felkoltozott. Magyar-
orszag setétebb lett, hogy O t6liink eltivozott.
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Fenyvessy Ferencz.

tészethez. Lelkének alkatdra ez
mindenképpen jellemz0 ; de még
inkdbb, hogy kik voltak kiva-
lasztott koltoi.

A kiket szeretett, mind-
nydjan kirdlyi korondt viselnek
ugyan a vildgirodalom nagyjai
kozott; de mégis bizonyédra sajat-
szerii, hogy egy kirdlynénak
éppen Ok fiizzék magukhoz az




érdeklodését, még pedig annyira, hogy valdsdgos kultuszszal dldoz nekik. Ime a leg-
inkdbb kegyeltek névsora: Heine, Byron, Shakespeare €s Lamartine.

Az egy Shakespeare-en kiviil, a ki azonban szintén inkdbb csak a hagyomany
hideg tekintélye, sem mint az eleven igézet jogain hallatja szavat a kirdlyi palotdkban is,
— koriilbeliil egyikok sem udvarképes, sot kettejiik legaldbb szellemére nézve toke-
letesen udvarképtelen. Erzsébet kirdlyné azonban bennok taldlta lelki életének kiege-
szitését, érzésének visszhangjat: a busongd és gyongéd Lamartine-ban, a lazadé €s
diabolikus szatirdju Byron-ban, az édes melancholidnak és a csapong6 gunyoléddsnak
ut6lérhetetlen grdczidju dalnokdban: Heine-ben és Shakespeare-nél is legifként
Hamlet pessimismusdnak és a Szent Ivdn-éji dlom minden jdtékossiga mellett is
kidbrandult bolcselmii otleteinek koltdjében. Mindenkire jellemzd volna ez az ossze-
allitds, mindenekfelett jellemz6 azonban egy kirdlynéra. A mellett, hogy a bels
élet érzelmi részének gazdagsdgat mutatja — mert hiszen mindezek a koltdk sokkal
inkdbb a szivnek, semmint az dltaldnos eszméknek kommentdrjdval kisérik a dolgokat :
felotld és sajatos ez érzelmek tonusa is, — a Iét boruja reflektdlédik benne. Ha
emberek, akiket a sors az élet koz-
rendii esélyeinek mesgyéjén vezet,
itt taldljak fel magukat: az lehet
a viszonyok hatdsa is; de hogy egy

kiralyné, a kinek pdlydja oly
magaslaton vonul, hogy tekintete
alig érhet le a mélységekbe, a ki
iényre sziiletett - és a kit csupa
iinnepi ragyogés kornyez — Byron-
ban és Heine-ben lelje fel a maga

3
i

FQ Ezer éves multunkért végtelen
o) sok hélaval tartozunk az isteni gond-
viselésnek. De nagyobb haldra semmi
sem indithat, minthogy Erzsébet
kirdlynét adta nekiink, a ki hazank-
nak és nemzetiinknek védangyala
volt, mig e f6ldon élt s hissziik, hogy
a hova nagy és nemes lelke, mind-
nyajunktél megsiratva elszéllott a
dics6ség hondban sem sziinik meg

minket szeretni.
Ferencz Jézsef,
0 unitérius piispok.

IodY i e,
bz 2o denn’ qma&/wo/e,'onoé Qe
Sy bl /e«l/&/;fn JErn 1 JSern 1) -
olitias, mw;aﬂé;}f/ Exrodben #2. -
mx’%nf% el m&,.f,;;,.,fl P Ko Ao
2 im Rnch &0 primrhiintineh it
”M"%a—f\?" e, f)mi c%f'/ada;x v
J './r_c,llh// Sy AL e
emen Lelfre srenctn ,,\,Z/ﬁ///
4/50,7/.:'}1’:./7/72/.//\/7_4«;&/0%, a a&_aaut;zf
fomeb o Jem Sriinik smey i

J
Jrenefna’,

s

/&ér;eyrw/hz,&/b‘f /

— 71




Kinyilatkoztatdsdt: az csak a viszonyok ellenére és a lélek autonomidjabél torténhet.
A végzet nagy csapdsokat mért Erzsébet kirdlynéra, de kolt6it mdr el6bb védlasztotta
és ezekhez valo szeretete bizonysdg, hogy titkos kalvdridja mar régebben megkezdddott.
Attél fogva, a mikortél lelkét megszallta a nemes természetek eredend6 borongdsa.

A mennyire a vildg adésa maradt érzéseinek, ugyanannyi hévvel ragaszkodott
belsé életének hdéseihez és szinte szenvedélylyel tett vallomdst mellettiik. Ismeretes a
mélységes és buzgd kegyelet, melylyel Heine emlékének dldozott, annak a Heine-nek,
a kit a viszonyok szerint minden tdvolallové tett t6le, de a kit az idedk és érzések
kapcsolataval, ugy kell lennie, minden koze! hozott hozzdja. A corfui ‘{eine-szobor,
a montmartre-i sirra tett koszoruk, a hambuigi ldtogatds Heine névéréuél: mind azt
bizonyitja, hogy kettdjitkk vildga szorosabbaii Osszetartozott, mint a mennyire a Kkiil-
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sOségek szerint elhatdrol ddott, hogy
a kirdlyné tobbet taldlt a kolto-
ben, mint csak irodalmi élvezetet,
hogy szivébe fogadta, mint a kinek
vallomdsai dltal a maga szivének
dobbandsait figyelte. Eletének e
legbels6bb magdniigye egy izben
a diplomdcidnak is dolgot adott.
Akkor tortént ez, mikor Német-
orszagban bizottsdg alakult, hogy
egy német vdrosban szobrot allit-
sanak Heine-nek. Az adomdnyok
kozott sorban és nagysdgban a
legels6 volt Erzsébet Kkirdlynéé,

A népek milliéinak hull6 konye
mutatta, mink volt O nekiink ?

Els6 megjelenése kozottiink de-
riilt hajnalhasadas volt hazdnk egén ;
élete tobbi folydsa pedig: égi nemtd
utja, kinek nyomdokain a béke és
aldas viragai fakadtak.

Ezért forrott Gssze neve, —
kiralynéi felséges alakja a magyar
nemzet szivével; — ezért — mig
szeretett hazank fenndll, a haza min-
den fidnak szivében aldott emléke
éIni fog. o

Firczak Gyula,
munkécsi piispok. H




annyira, hogy ezzel a szobordllitds mintegy az 6 patrondtusa ald jutott. A hivatalos
Németorszdg azonban, mely kikozositette a kolt6t, kozbelépett. Bismarck a bécsi német
nagykovetség utjdn csoddlkozdsat fejezte ki, hogy egy bardtsdgos viszonyban €I szom-
széd hatalom uralkodonéja nyilvdnos tisztelettel addzik egy koltOnek, a ki a Hohen-
zollerneket kigunyolta. E felszé6lalds kovetkeztében és a kirdly kérésére Erzsébet kirdlyné
toroltette nevét az adakozdok listdjdrél; de elégtételt vett magdnak is, koltSjének is.
Ertésére esett, hogy Hanetriis szobrdsz Réméban elkészitette egy Heine-szobor mintéjat,
a kirdlyné ezt mdrvanyba vésette és corfui kastélydnak kertjében dllittatta fel. A porosz
gb0g nem akart helyet engedni Heine-nak Németorszdgban; Erzsebet kirdlyné a maga
palotdjdba fogadta; a beavatkozdsra szinte tiintetésszerii volt a felelete. A kolt6hoz ugy
kozeledett, mint a ki nem visel korondt; védelmére azonban kirdlyn6i médon Iépett fel.

Biiszke ondllésdgdnak és kegyeletes hivségének e pdrosoddsa taldn a legszebb
cimere Erzsébet kirdlyné gondolkoddsdnak. Amaz a bator, érzékeny és elhatdrozott
lelket mutatja; emez az egyetemes emberiben val6 felolvadds kifejezGje. A kozember
kivalosdgdnak a vildgtél valo megkiilonboztetés, a tobbiektdl valo eltdvolodds, a fol-
emelkedés az utja; a kirdlyi személyek a leszdllassal, az emberi kozosségben vald
résztvétellel, az alattok levokhoz valo kozeledéssel tiinnek ki. Amazoknak a maguk
viszonyaibél valo kivetkezés, emezeknek ugyane viszonyok megértése, datérzése és
létiikben val6 feltaldldsa jelenti a nagy emberi Osszetartozds idedlja felé valo haladdst.
Ha egyéb tanusag nem is volna, Erzsébet kirdlyné koltGinek kivalasztdsdval és mellettiik
vald kitartdsdval is bizonysagot tett, hogy szelleme ezt az utat jarta. Sokszor magdnyosan
és biztos, hogy sokszor fdjdalmasan, de mindig szép €s fenkdlt jelenségképen.

Dr. Salgé Erné. 2. / L% gh -
H) 0 Ates ash \ aatllo r»ua.%d-/‘ A
I0) M M IG—WM 4

Az elvetemiilt gyilkos tére az qu . ’
O szivén 4t milli6 magyar szivét O AXeve M«WW : fhu,[ >
verte keresztiil | 58

Az O szive meggy6gyult: milliok &y“ Aleve ovohite M e ){ 2
szive orokké vérezni fog. J :

Grof Festetics Andor.
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Nyolcz tragedia.

” { egdicsoiilt nagy kirdlynénk csalddja nemcsak a kirdlyok aranykorondjat,
hanem a szenveddk tovis korondjét is viseli. Evek Gta tragédia tragédia
utdn sujt le a tron kore borit fellegre felleget a mi j6 orea klralyunk

alatt s tovabb hordja emelten Szép osz fejét .

Hildegard.

Albrecht f6herczeg lednya. O az els tragédia 4ldozata: elevenen égett el.

Miksa csaszar.
Sorsat mindenki ismeri: agyonl6tték Mexikoban.

Lajos kiraly.

Bajororszdg elborult elméjii szerencsétlen fejedelme. Erzsébet kirdlyné unokatestvere.

Rudolf.
Az egyetlen fiu haldla Mayerlingben.

Vilmos foherczeg.
Lovarol esett le Bécs mellett: kinos szenvedés utdn meghalt.

Ldszlo foherczeg.
Az immér megboldogult Jézsef f6herczeg fia, reménysége. Az dgyai erdé halottja . . .

Az alengoni herczegno. |
Erzsébet kirdlyné testvére. Pdrisban, a Bazar de Charitéban égett el . . . J

Ez hét tragédia. A nyolczadikon most is sir még a magyar nemzet.
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Az utolso istenhozzad.

6zsdk nyiltak és gardénidk mdjus veréfényében, a midén Magyarorszag
nagyasszonya megszakitd a szomoru bolyongas utjait s meglatogatta az 6
magyar népét, a mely abban az esztendGben iilte meg dllami Iétének
ezredik évforduldjat. — A fdjdalomtdl agyongyotort sziv csak fdjdalmat
S hozhatta mi kozénk, de a szenvedésnek e tiszta drdga gyongye volt mégis
oromiinnepiink legszebbik ékszere.

Eveken 4t, hol a svdjczi alpok kozt, hol Korfu olajfdinak drnyékdban, hol a
Kelet csodai kozt bolygott a fajdalom kirdlyndje, szivében hordvdn meggyogyithatatlan
sebét a szenvedésnek.

Amikor Magyarorszdg £ Ex
a millennium kivéltsagos {in- V/WO‘W ’V”d‘”‘(/% S8

nepét iilte, legyOzte féjdal- T BBt et el Porcic ol
ménak erejét s engedve iran- : 7

tunk érzett szeretete sugalla- ¥l Loifppoes i fes, 7/{:?
tdnak, gydszidtyolban bdr, de K, Lk iy M7M% s,

szeret® szivvel jott le a magyar
] &y ,407/} :

fGvarosba.
c%'?a( Mu"a‘/ré agp, =

Akkor ldttuk 6t ufol-
jdra magyar foldon.

' 7 zZ ’. s < . 5
Kirdlyi férje oldaldn R R L Ty B T et
iilt abban a hintéban, a mely 77 - %MW M/W/"},
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Maga volt O a j6sig, a szépség, az . ,
igazsag és martiromsag. Elnyomottak %W &% Lo s e, -
védoje, szegények istapoldja. /Q/'é & 5 e
Sziévoszékeket osztogatott a szegény Y "?ac/ 7:44,» %? 72 2
nép kozott; megvette és terjesztette /‘//Céb( 5 Q,’ :

készitményeit a szegény haziiparosoknak.

: Ltz ',W/'é?q s
Aldott legyen tehat emléke a magyar

ipar hajlékaiban és miihelyeiben is. 7 ’
Gelléri Mor. ' %, W
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varbol. Nem zajos tiintetéssel fogadta 6t a sok ezernyi tomeg, mint a hogy rendesen
a fejedelmeket fogadni szokds, hanem odaadé bensdséges oromtél meghatott szelid
»isten hozott“-tal. A gydszfdtyolos nagyasszony meghatva intett a legyezGjével és a sok
ezer ember szemébe kony tolult. Olyan egyszerii volt ez a fogadds. Hiszen olyan
egyszerii a szeretet czeremonidja.

Tortént, hogy éppen abban az idében a kirdlyné egyik udvarholgye, Kornis
grofné, meghiilt s gégebdntalmat kapott. A kirdlyné rogton intézkedett, hogy egy
hires orvostandr, dr. Morelli megjelenjen a kirdlyi varban s gydgykezelje a gréfnét.
A tandr el is ment, s egyiitt taldlta a kirdlyasszonyt udvarholgyével, rogton hozzd
latott a diagnozis megdllapitdsdhoz. Mig az orvos finom miiszereivel szemlél6dott,
lenn a hatalmas kirdlyi var aljdn 6ridsi embertomeg ver6dott ossze.

Eltették a kirdlynét.

Hosszan, végnélkiil hangzott fel alulrél a lelkesiilt tiintetés, zaja felcsapddott 'l
1

annak a teremnek ablakaiba is, a melyben az orvosi miitét folyt. Sziinet nélkiil hang-
zott a riadd é€ljen, a kirdlyné magyarjainak éljenzése. Egy perczig meglepve hallgatta
a felséges asszony. Aztdn szemeit az ablak felé forditva szolt:

— Oh, hdt igy szeretnek engem, csakugyan igy szeretnek engem itt?

Ez akkor volt, a nagy nemzeti iinneplés idején. Akkor roézsdk nyiltak és |
gardénidk illatoztak a kirdlyasszony koriil. [

Most gydszfatyol takarja Osszeomlott nagy szivét, Magyarorszdg j6 szivét.

Joségos kirdlynénk egész életében a jotékonysig nemtdje volt, mélto tehat e vallalat a Dicsoiilt emlékéhez;
mert a »Ferencz J6zsef Tanitokhdza« a kultura napszimosainak gyermekeit a magasabb miiveltség orokké dis
forrdsaihoz vezérli. Graf Nikaz,

B4 cs-Bodioghmegye kir. tanfeliigyeldje.
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EmIéRezziink !

— Szeptember 10, —

Lehullott a legszebb csillag

4 Magyarorszag kék egériil,
Tisza tdja, Duna tdja
Gyészba borul, elsotétiil.

| Anya nélkiil, drvdn maradt

| Szent Istvannak nemzete,

1 Aldd meg ezt az 4rva népet,

Magyaroknak Istene !

w Igy sohajt fel a koszorus tanit6-kolté és méltan, mert Magyarorszdg védBangyala, draga
‘ Hazank éldott szivii, nemeslelkii Nagyasszonya nincs tobbé, meghalt.
Meghalt! Ortkre elkoltozott nemzeiétdl, attél a nemzettsl, amelyet oly nagyon szeretett,
amelyért nemesen érz0 szive annyi sok j6t tett.
De nem, nem koltozott el koriinkbdl.

| A Gurndeelss’ gt Lyttt o rrecpilin = ey
| cticsiicl) Brsélet Kidlpmels goind foilyatliis ooy bl st
e o ﬂm///&m %Wp/fémwm S RISyt
1\ /QZAA &Wﬂ? @OW%WaE%
/ZVKM'L Ottt a/:ﬂf 222’ % /aéé %(7“/%?’/4/
g e o

o el Ptaclm, . d%/‘u&/.

A természettdl nagyszerii tulajdonsigokkal volt megaldva a megdicséiilt Erzsébet kirdlyné ; mint hitvestars
F boldog volt; mint anya drémmel mosolygott, de késdbb nagy keservvel sirt; mint kirdlyné rajongé szeretettel koriil-
véve hii magyar nemzetétdl. A gonosz szellem azonban megréviditette foldi életét, az O nemes lelke pedig az égbe
szallt, a hol az Isten trénusa el6tt a cherubimok kozott orokké all, mint egy fehér szarnyu angyal.

Georgiades Janos,
gor. kel. macedon-oldh plébédnos.
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Csak égbe szdllt teremtd Istenéhez, hogy kozvetlen-kozelrsl kérhesse, kikonyoroghesse
aldasat, szeretett magyar nemzetére.

Mert, bar bolcsGje messze idegenben ringott, mégis magyarrd lett. Megszerette népiinket,
amelynek az isteni gondviselés 1854. évi dprilis 24-én anyjdva tette.

Anyja volt O hii magyar népének. Nehéz id6kben a magyar nemzet sz6sz6l6ja, véddje;
oromében, gydszdban osztilyosa.

A legnehezebb id6ben, az elnyomatds korszakaban nyujtd annyi aldast oszté jobbjat felséges
Kirdlyunknak, hogy megossza vele az uralkodds gondjait.

S a frigygyel, mintha az ég angyala, a magyarok Istenének kiilddtte szallt volna a fel-
séges hazba.

Ahol megjelent, amerre jart, ahol a konyt6l azott foldet érintette ldba, a reménység virdgai
fakadtak nyomdban.

Latva népiink sok és nagy szenvedését, megesett rajtunk nemes szive s eltokélte magaban,
hogy segiteni fog nemzetiinkon.

Kiralyi férjét rabirta, hogy szegény, nyomorgatott hazinkat, gydszban sinyl6d6 szegény

nemzetiinket szeretetébe vegye.
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Kiilf6ldon, idegenben buj-
dos6 nagyjainknak kegyelmet eszko-
zOlt ki jo Kiralyunknal, mialtal lehe-
tové tette, hogy jeleseink tehetségeiket
draga Hazénk javara értékesithessék.

A magyar nemzetért nemesen
érz6 szive e sikerével sem elégedett
meg. Tovabb munkalkodott a hii és
érte rajongé magyar nemzet javan.

Az O irdntunk valé mérhetet-
len  szeretetének koOszonheté 1867.
junius 8-ika.

EO R O

Mint a nap, minél magasabbra emel-
kedik a menyboltozatin, annal szélesebb
kort olel at fényls, melengetd sugaraval:
ugy a nemes lélek is, minél emelkedettebb
helyet jelel ki szdméra az életben a gond-
viselés, annal nagyobb térre drasztja szét
joltevd munkassagénak aldé hatdsat.

Erzsébet kiralyné magasztos erények-
ben gazdag lelke nap volts a trén magas-
latarél fenkdolt részvéte mindenfelé aldast
hintegetett; nemzetiink szivében 1j, szebb
jovo reménybimbajat fakaszta.

Ha a nap a lathatarrél letiinik: itt
marad a virdg, a melyet nevelt, ékesitett.
A nagy kirdlyné meghalt, de itt €l jotettei-
nek emléke. Mint hervadatlan koszori
Ovedzi nevét a magyar nép halas kegyelete.

Gyuratz Ferencz,
ev. pilspdk.




E nap, melyen a magyar szent koronava] ékesiték O Felség eik felkent homlokukat, mélté
forondja misszidjanak.

S hogy még inkdbb magdhoz lanczoljon benniinket, a kovetkez6 évben magyar foldre
jott, hogy ezen a foldon adjon életet fenséges ujsziilottjének.

Es e naptdl fogva hozzdnk valo szeretete csak erdsebb és nagyobb lett. Egész szivével
fogott hozzd a nagy munkdhoz, hogy betdltse azt a nagy iirt, mely — fdjdalom — elvalasztotta a
magyart uralkodéjatél. S az fir betelt — az O nagy szeretetével. Oh, mennyi szeretete, 6h, mennyi
ereje volt ennek a felséges Asszonynak.

A mi csodalkozasunk kicsiny hozzd, hogy megbamulhassuk. A hélds nemzet varva-varta,
hol és hogyan fejezheti ki véghetetlen nagy haldjat, Gszinte ragaszkodasat, odaadé hédolatat, Isten
kiiidotte Nemt6jének.

A megprobaltatds idejében, midén egysziiltt fidt magdhoz széliti az Ur, a magyar
nemzet megosztd a fédjdalmas Anya béanatat.

Mély gyaszt oltottiink, mert éreztiik, hogy mennyi szép reményiink széllt sirba.
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A magyar nemzet szent hagyomdanya
beszéli, hogy elsé Kkirdlyunk, szent Isvan,
orszagat, korondjat az Isten anyjanak: Mari-
anak ajanlotta fel, hogy legyen folottiink or-
szaglé kirdlyné az id6k végeig.

Es, hogy a Magyarok Nagyasszonyanak
a mennyben is meglegyen a magyar udvar-
tartdsa, a magyar sziv lovagias gondolkodésa,

4hitatos koltészete és nemzeti érziilete Nagy-
asszonyunk kirdlyi kornyezetébe, a magyar
nemzet szdészoléiként szivesen odaképzeli a
hirom boldog névért: Margitot, Jolantat és
Kunigundét ; odahelyezi azt a magyar kiralyndi
szent alakot is, kit végtelen szomorii anya-
séga, szenvedd martyromsdga emelt az égbe:

A’W 'z‘;’?uuke C v pyamy n Ozl swavly.
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Arpadhézi sz. Erzsébetet.

Nagyasszonyunk oldaldn nem volt elég-
séges ez egyetlen banatos Kkirdlyi sarj, ez
egyetlen szenveddé anya, az egyetlen martyr
Erzsébet; még egy kozbenjaré gyanant el
kellett koltoznie a mésik megszomorodott
kirdlynének, az ujabb fijdalmas anyanak, a
szivedtvert martyr Erzsébetnek is.

I-;lkﬁltﬁzbtt az égbe!

Es én hiszem, hogy a magyar nemzet
valsagos 6rdiban a harom féjdalmas anya, a
harom magyar kirdlyndi alak : Nagyasszonyunk
s oldaldn a két Erzsébet, egyiitt imadkoznak
a nemzetért, s hogy imdadsiguk szavat hat-
hatéssa teszik Isten el6tt szemeik konyje,
sziviik vérének hulldsa.
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Halasz Ferencz,
miniszteri tanicsos.
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Leirjam-e nemzetiink banatat, hii népének hatértalan fajdalmét, melyet a legnemesebb sziv
végsé dobbandsdnak hirére érezénk ?

Sokkal gyengébb a legfdjdalmasabb sz6 is, semhogy halvany képét nyujthatnd a mérhe-
tetlen veszteségnek.

1898. szeptember 10-ike orokre gydsznapja lesz a magyar nemzetnek. A messze idegenben
egy emberi testbe rejtett, vérszomjas hitiz gydva gyilokja okozta nekiink e soha nem mulé, orokké
fajo sebet, mely minden magyart gydszba boritott.

Jol mondja a kolt6:

,Bdr fonn lebegsz mdr, mégis ugy-e ldtod :
Sir a magyar! O, ez a nép imadott!

A konnyet, mit ldnczunkra hullattdl,

Es a mit a haza bolcsének adtal,

Mint tiindokI0 kirdlyi ékességet:

Most milli6 szem adja vissza néked !“

Ugy van. Sirt a magyar nemzet a hir hallatira és nem szdradnak fel konnyei a mi j6sdgos
Nagyasszonyunk emlékezetére.

Sirni fogunk, mig csak egy konycsepp lesz szemeinkben, valahdnyszor G&rz6angyalunkra
gondolunk.

Legméltébban a kolt6 szavaival fejezhetem be elmélkedésemet:

,Ugy jott mint egy angyal,
Napsugdrral, dallal, '
Sotét éjjeliinkrol |
Arnyat iiz6 hajnal. |
Nagy drvasdgunkban

Edes anyénk volt 6, |
Porba sujtottaknak.
Sziviinkhoz hajolt 0.
F4j6 dobogdsdt
Titokban Kileste,
Balzsamot cseppentett
A sajog0 sebre;
Szivdrvanykelés volt
Konyje, mosolygdsa,
Mindenik 1épése:
Aldas kutforrdsa !

Walter Karoly

székesfov. isk. igazgat6.
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A Riralyné utolso napjal.

¥

rzsébet kirdlynérol haldla évében mar egyszer elterjedt egy megdobbent6 hir, julius
e els6 napjaiban hivatalosan adtak ki réla egy kommiinikét, melyben tudattdk a

’ monarchia népeivel, hogy a kirdlyné nagy beteg. E hivatalos kdzlemény igy hagzott:
W\ L&Y

,A csiszarné és kiralyné O felsége julius kdzepén Nauheim-fiird6be megy gybgy-

B8 haszndlat végett. A felséges asszony mdr régéta anaemidban szenved, amelyet e télen
sulyos ideglob (neuritis) és az ehhez jarul6, hetekig tarté almatlansag tetemesen fokozott, ugy, hogy
némi szivtigulds allott be; ez teljesen nyugodt életmoéd mellett aggodalomra okot nem ad; mind-
azonaltal az orvosok siirg6sen tanicsoltdk, hogy O Felsége keresse fol a nevezett fiird6t és vesse
ald magat az ott gyakorolt szivizomerdsité kezelési modszernek.“

Ugyanakor egyik kezel6orvosa igy nyilatkozott a kirdlyné &llapotarol.

»lde s tova hat éve, hogy a Felséges asszony vérszegénységben (anaemia) szenved. Maga
ez a betegség jelentéktelen ugyan, de elévigydzatra int az a koriilmény, hogy e kor kovetkezménye
az, hogy a szivizom elégteleniil tapléltatik, ami szivtagulast okoz, amint kirdlynénkndl is kis mérvii
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Biborban sziilettél, koronat viseltél ; Martir koronava avatta a banat,

Hatalom, boldogsag, fény és 6rom vart Rad: A mely nemes szived hét torrel jarta at,

De az irigy sorsnak &sszhangbonté keze Megdicséiilt lelkek seregébe érve: —

Dics6 fejed diszét tovissel fonta at. Mi szentiink, — elnyerted a dicsfény koronat.

Dr. Hamos Péter,

. Barsvarmegye kir. tanfeliigyeldje.
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szivtagulds észlelhets. Az orvosok remélik, hogy Nauheim forrdsai megerdsitik a szivizmot s hogy
rendszeres kezelés mellett kikiiszobolik a vérszegénységet. Ezekt6l a kortiinetekt6l fiiggetleniil kell
kezelni a kirdlyné neuritisét (ideglobjat). Keletkezésének okat nem a vérszegénységben kell keresniink,
hanem azokban a lelki szenvedésekben, amelyekkel a kiralynénak az utébbi években kellett kiizdenie.
Magasfoku idegesség, amelylyel szivszorulds és lelki aggoddsok parosultak, hatalmasodtak el a beteg
folott s sok heti dlmatlansigot okoztak. Az utols6 honapok eseményei, kiilondsen pedig az Ozvegy
trondrokosné betegsége, éppen nem voltak alkalmasak arra, hogy azt a sziikséges nyugalmat és lelki nyu-
godtsagot megszerezzék a beteg kirdlyndnek, amelyet orvosai annyira kivantak. Szamos el6z0 jelenség
utin végre is az egész idegrendszer éltalanos megbetegedése allott be. A kirdlyné lelkileg, testileg
egyarant szenvedett s kimeriilt szervezete nem tudott tobbé megkiizdeni a koros jelenségekkel.
A hivatalos jelentések — egész biztonsiggal dllithatom — minden tekintetben megfelelnek a valo-
sagnak s a beteg kirdlyné 4llapota aggodalomra nem &d okot. Teljes nyugalom és szakszerii kezelés
mellett bizton remélhet6, hogy beteg kirdlynénk meggyo6gyul®.

A Nauheimhoz fiizott remények tényleg bevéltak. A Felséges asszony mér ot tartozkoddsa
els6 napjaiban jol érezte magét és ugy nyilatkozott, hogy a meddig csak lehet, ott marad. Allapota
folytonosan javult.

Reggelenkint igen kordn kelt és méar 6 Grakor megfiirdstt. A fiirdében a parkon keresztiil
gyalog ment, mig haza kocsin vitték. Ott volt vele udvarholgye, Berzeviczyné és ennek férje,
Berzeviczy tabornok, tdivabba uti-marsallja. Nauheimbol 1898. augusztus végén utazott el, miutan ott
kitiind sikerrel befejezte az eldirt kurat. E16bb Montreuxba, onnan pedig Teritettbe utazott, ahonnan

Genfbe tett kiranduldst. Itt érte a gyilkos 6ldoklo tOrszurdsa.
*

O/Ma;?w/ﬂfxyxa%céo}[} % a;_m, o as 6
A WW&% /h«m/aa@«a//o wLa'@.(;d.v’ﬁé/; v%
c/m"w/_ FAPIAET N4 o B OFrrcn . ’a;
e AT s ST Ma;a’zzzzz Ul Llk20e
o&W aoZrA“./%aZ/w&«f} ¢ ” e;‘;’éo%a/ﬂca? tecesy
o L ,Ac;&.,'dw b tectlloo Getyyel e
cocctthictil Dr1drs oy 10kl st EoB il ot ecnitil

Nemes az a ndi sziv, mely hén dobog férje, csalddja boldogsagaért; mely valldsos és hazafias érzelmektol
athatva, csupdn e szent hivatasanak él. De mennyivel nemesebb, magasztosabb az a ndi sziv, mely eme tulajdonsigai
mellett angyali josdgaval, kegyével az egész™— masodik hazdjava lett — orszag boldogitdsdban latja élete feladatat,
czéljat. Ily sziv liiktetett dicséiilt Erzsébet kirdlynénk keblében, és soha meg nem sziind gydszba borult, hdlds nem-
zetiink milliéi szivében emelkedik mérvanyndl és ércznél maradandébb emléke.

./&144/(/{ aﬂ-a'@@&;ﬂj/::;% %My 7

Baré Harkanyi Frigyes.
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Erzsébet szive.

Mi koronat tettiink szép fejére, O e koronéért szivét adta nekiink.

Ezer év 6ta az egyetlen kirdlyné, kinek szive melegét érezte a magyar.

Az egyetlen, ki puha kezével letoriilte kdnnyeinket.

Gyér 6romét megosztotta veliink, siiri binatjat elrejtette elSttiink. Anyai szivének gyilkos fajdalmaval idegen
£61don bujdokolt, hogy ne lissuk szenvedd arczit s latvan, ne sajogjon a mi sziviink is.

Ezt a szivet dofte at a gyilkos tdre.

Ezt a szivet siratjuk haldlig.

Benedek Elek. Nervere] il"{_ -
el = =)

_ Q)

Midén elészor jott Magyarorszagba és Viseg- Boldogult Erzsébet kiralyné emléke a magyar
radnal fogadta az elébe jott kiildottséget, konnyekre nemzet szivében két gyokérszalon tépldlkozva él:
fakadt. a hila és szeretet szélain.

Vigasztal6 harmatcseppek voltak e konnyek A ki tudja, hogy a magyar soha nem h alatlan
Hsszetort szabadsdgunk avaran. s kit megszeret, azt soha nem felejti: azt is tudja,

Egy szebb jové reményeinek sugarai ragyog- hogy az O emléke drokéletii lesz.
tak abbol vissza és nem volt képrdzat e remény. [ %

Lehullottak a rabbilincsek s a nemzet felszabadult. & V-3 —4_//_/4,)

Legyen érte aldott s legyen emléke Orok.
Bedthy Laszl6,

o, :
W Biharvérmegye dispénia.

r g —
-—
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Beniczky Lajos, 5
i A magyar nemzet Erzsébet kirdlyné elhuny-
Pest-Pilis-Solt-Kiskunvairmegye ali :
e g taval védd angyalat vesztette el. Torténelmiink azon-
ban egy dicséiilt alakkal gazdagodott.
Oda sorozzuk Ot szentjeink, szeretteink kozé.

Erzsébet kirdlynénak, annak a nének, aki nem . ‘ 2 . 5
sziiletett magyar f6ldon, mégis megtanulta s gy K kAld;u:ﬁeg;llfl'{ét mi, 4ldjék kik utdnunk kovet-
szerette nyelviinket, mintha anyanyelve lett volna, AN
szobrot emelnek. Berecz Gyula, ’}

Csak egyet? e Turbczvirmegye

Mért nem A4llitanak neki mindeniitt szobrot, kir. tanfelfigyeldje.

ahol magyar nék nem beszélnek magyaril, hadd
emlékeztetné kotelességiikre ?
Erre a kérdésre a felelet igen egyszerii.

_ Mert annyi szobrot, ahdny 'erre’ a/ czélra Boldog orsz4g, mely egy kiralynéjat allithatja a
sziikséges volna, sem Onteni, sem faragni nem lehet. honlednyi és ndi erények eszményképeiil lednyai elé !
A
7
%{7 i i) r7u:lf ! LLE0l %//mg
2 Héromszékvirmegye ,
— — kir._tanfeliigyelGje. oy, Yo

Berczik Arpad.
A

: Dics6iilt Erzsébet kirdlynénk rokonszenvével a magyar nemzet irant nyerte el mindnydjunk halajat és 6rok
elismerését. .Foko.zédott benniink ez a szent érzés azon hatirtalan sajnilkozasnal fogva, mely fidnak, a legszebb
reményekr‘e jogosito tréndrokdsnek, korai és varatlanidl bekdvetkezett haldla, mint a végzet csapésa, az egész nemzetet
gyaszba ejté és az O utolsé éveit teljesen elkomoritd. MAsrészrl pedig a megrenditd koriilmények kozott tortént
elhunyta emlékét kiolthatatlanil emlékiinkbe véste.

t /’
Gréf Dessewffy Aurél. /f,/ 9 A
7 7 ars
| ‘:::::_—',{_—‘:d"’%
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A $600l181 erdé.

Sgomorian gug a $636l18i erds:
nBorits be, borits be, te sotét nagy felhd!
Sgéllj le minden 4gra, minden Ris levélre,
Oltogtess tetétdl torgsig feketébe!
HMillidnyi lombom feketére véljon,
Gyésglobogdk ¢yanant lengjenek a t4jon.

irj, te borongd é&g, Roénnyet F\armatosgél,.
Ietorott a legsgebb, fehér liliomsgal.
I@oporsé&an alsgik . . . mindérokre néma.
HArnyéRos utaim tandérRirdlynéja,
... MineR is indult el bujdosé utjéra !
Vagy mért nem mehettem én is el utédna
Regyeken, volgyeRen, Rélepte sgikldkon,
Orsgégrol-orsgigra sgéles e vildgon !
Betakartam volna, véaelmegtem volna,
A ldba nyomaét is megdrigtem volna.
... Kékriptdban feksgik messge idegenben;
Rol virdg se nyilik, fol maddr se rebben.
‘Cudom én, tudom én: itt sgeretne jobban,
Sgive még Roltan is vissga-vissgadobban.
[0e Rigga lelke, mely itt jar, séhajtgat,
Cséndes goRogdssal reggeti a gallyat.
[de Rugga-vonja minden édes emlék . . .
©h, ha temetdje, sirja én lehetnéR!
Rogy elaltatyatndm csérgd patakRommal,
Egerféle Rangi méla morajommal!
Suttogd fdimnak gigesd gendje

lomsgovs dalként bordlna foléje.
... der, te &sgi sgélneR hervasgts fuvalmat
Lombjaimat tépd le, ¢yujtsd 6ssge avarba.
Kapd fél és Ravargasd fenn a levegdben,
Abban a borongd fekete felhében.
ég)ép tindérRirdlyném Rosgorimat vérja:
Sfrva-riva sodord a Roporséjara I“




I,
A fiir*é\lyr\é alma.

Mit dlmootal, jé Rirdlynéng,
A bécsi Rriptdban ?
— HAgt dlmodtam: otthon voltam

Sgép Magyarorsgdgban ?

— HAgt dlmodtam: gdpor sgakadt,
Rem a borius é3bd,

Ranem a Al magyar népneR
Bénatos sgemébdl.

HA magyar nép Ronygépora
Hullott sgakadatlan’ . . .
Azt a strld banatesét

Ugy el-elhallgattam !

¥gyre jobban Rogeledett
A hullé Rény 4rja:
Kgésg tenger lett beldle
S omlstt a Rriptdba.

Kopor'sémat a siré hab
Lé4gy Rarjara vette
& hagafelé, csékolgatva
Rir\gatta-rengette.

Egysger csakR a honi virdg
lllatdt éregtem,

Sgépen s36l6 darumadér
Kruagatott felettem.

.SQlBjon meg ag Isten, Ragdm,
Arany sgiveR foloje!
Minden réged 6réknyilé
©romvirdg Foldje!

7




Nemcsak magas sziiletése és kirdlyn6i méltésdga emelték az emberek folé, hanem az Isten rendeléséberr
valo azon fenséges megnyugvas is, a melylyel a rdmért szenvedéseket elviselte.

Mid6én mint kirdlyné a tron magaslatdn is egyiitt tudott érezni a szenveddkkel és elhagyottakkal: csak
arrél tanuskodott, hogy a trénon is ember maradt; — midén azonban Magyarorszag ezer éves fendlldsénak iinnepén
— a sajat szenvedéseit lekiizdve és gydszat megszakitva — egyiitt drvendett nemzetével és gyaszfatyolat a korona
ragyogé pompdjaval cserélte fol: a toviskoszoru viselésére is példat nyujtott.

Dr. Csernatoni Gyula, / 2 t
Kolozsvarmegye kir. tanfeliigyeldje. Xr'&maﬁ = -
/. Lonfeleigelo.
T 9

C\D
Erzsébet kirdlyné emléke megdicséiilt mar Hiszem, hogy ott felettiink orkodik. Hiszem,
életében, mert nagy szive tele volt szeretettel, a mely hogy érettiink lett ez a véghetetlen tisztasaga Lény!
csak az igazat érezte és azt szerette.
Ezért volt boldog, ha a természetben gyo- e J
nydrkodhetett, vagy a gyermekek Oszinte lelkéhez Dr. Dégen Gusztav. s

leszallhatott.
Tanuljunk beldle!

’ 25
W Hoén szerettiink Téged, driga kiralynénk, Erzsébet.
. ° W’ﬂ&(" Most mér imédunk, mert 2 magyar nép nem feled’;

Te voltdl O6rangyalunk s a Te Hited tanitott meg,,
Hogy kell bizni Istenben s hazdban, hogy ne
semmisiiljiink meg.

1]
Dr. Dengi Janos, ' £
Kir. tanfeltigyeis. 1Y %WW/"‘”

Ott fog allani a vildg legszebb szobra a budai
varlak orman. Amint az érczalak tekintete 6rokké
csak févarosunk €s alfoldiink terein s népén nyugo-
szik, 1igy Orzi Erzsébet kirdlyasszonyunk megdicsé-
iilt szelleme az égbdl is 6rokké az & szeretett magyar
¢ hazéjat és nemzetét,

Ny 7/2’,.? -Pajj

A Eotvés Karoly Lajos,
Csorged Gyula. Jész-N.-Kun-Szolnokvirmegye kir. tanfeliigyeldje
A

Csanky Viktor,
Hajduvarmegye kir. tanfeliigyelGje.

Eszményképe volt az uralkodéndnek, a hitves-
tarsnak, az anyénak.

Nem foldi 1ény, de a sziv istenndje volt 0,
ki leszallott az égbdl, hogy oltart emeljen a legjobb,
a legnemesebb sziv eszményképének, €s, mint meg-
valténk, atszenvedvén az élet fajdalmait, minden
emberi gyarlosagbol kivetkdzve, az égbe visszaszallott.

Bolcsen fejezte be foldi palyafutdsdt a haland6, ha emlékét felebarétal kozott jocselekedetei ékesitik, s
lelkét fohaszaik égi hazdnkba elkisérik.

Szeretett Kirdlynénk ravatalandl pedig a népek zokogtak fol mély kegyelettel, s a mi az ég alatt szép-
fenkolt €s magasztos, mint megbecsiilhetetlen s elvélhatatlan tulajdon és mint f6ldontili dicsfény kisérte el szelle-
mét mennyei Atyidnkhoz.

Dimitrijevics Vladimir, e AT Y A,
gbr. kel. szerb plébénos. ‘2;:/4 g Z i% . i
;If. . -
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Raprazat.

gy szellemes, magasztos, melancholikus koltemény van eldttem, melyet
egy gazdag fantdzia alkotott a természet és a miivészet harmonizdlasaval:
egy kastély elétt dllok Corfu-szigetén, melyet koriilvett a koltészet minden
vardzsa. — A fdk és a délindvények buja lombjai sejtelmesen susognak
e ossze a tengeri lagy szell6tl. A virdgos erkély nyitott ajtajan bedzonlik
j a hold és a csillagmillidrdok fénye. Egy asszony il a zongora mellett, egy "sotét
| haju, fehér és bdnatos arczu asszony: a mi Felséges Nagyasszonyunk és jatékat
dallal kiséri. A lassu, szomoru melodidt a fuvalom szdrnydra kapja és szerteviszi a
csondes illatos légben, az &l-

moknak ezen csodds otthond-

ban. Es a nagy koltd, az 6 i,

igazi koltdje, ott all az erke- M AL

lyen és bdanatos mosolylyal :

mereng a térdeit koriiloleld (s

gyonyorii, biborpiros futo W %ﬂ/h . \/&€
rozsakon; hallgatja a Felséges (

Asszony énekét . . . hallgatja f "~ 5
sajat dalait . .. .-~ M( M 7 /~

Ah, csak dlom volt . ..

)
képzel6dés. - N X’ai&
* 0(/ k :
Oh, de miért is hagy- < 1
tad el az dlomnak, a magédny- (%W (/qf %/
nak ezen csondes, tiindéries s

tanydjat? Miért? .

. ;MZQ//
Felség volt nemcsak trén- ; ¢ > v

l jan, de lelkében is; ennek

£ 4ldasa lebegjen Magyarorszag *
= gyermekei felett, nemzedékrol “t 7
| nemzedekre ; 6rokké! Alfo M&y\

Hegediis Sandor.




Szived, melynek fdjdalmanal Nidbe fdjdalma sem volt nagyobb, nem taldlt itt
enyhiilést és nyugalmat? Es miért kellett megismerned a szornyii fijdalmakat?
Hiszen te egyiitt tudtdl érezni a szenveddékkel, hiszen a te szemed konnyezni is tudott
nagyjainkért, hiszen te megértetted a nyomort és szeretni, tisztelni tudtad azokat is, a
kik a te fényes kirdlyi tronodtdl nagyon, de nagyon messze sziilettek . . .

Miért kellett hdt megismerned ?

Misfelé kerestél nyugalmat, feledhetést, vigasztaldst. De jaj! a haldl felé
mentél . . . elébe mentél. Es elvesztettiink. Elvesztettiink téged, aki annyira megér-
tettél, annyira szerettél benniinket!

De ha mdr el is kellett veszteniink, ha mdr a sir adhatott is megnyugvast
zaklatott szivednek: nem igy érdemelted te. Ha koltdid, virdgaid kozott maradtal
volna csodds otthonodban, hovd sebzett sziveddel menekiiltél ; a haldl angyala szent
kezével gyongéden fogta volna be bdnatos szemedet és az illatfuvalom csokolta volna
fel ajkaid utolsé melegét.

Vagy vajjon merészkedett volna-e megzavarni lelkedet, iidit6 édes zenédet
a busongds csondes Ordiban, merészkedett volna-e behatolni hozzdd, hogy letorjon,
konyorteleniil végigvdgva egy nemzet lelkén korbdcsdval ? Hozzdd, kiért milliok
rajongtak, kinek nevét milliok foglaltdk imdjukba? . . .

Nem sejtetted, hogy a haldl-
nak mégysz elébe, mely elég vak-
mer$ volt megdllitani szivednek
liiktetését, mely szivben annyi

/Wu views Horowado

Aroge koveltsiy Ao badtene
rotlete @ ’W, ’04"76 ‘/%‘

e o seat sy o Locsar
tacoAsLho 4%7»‘»#%«/
447&;7" JWeo/&;M,//;;v,a =
ﬂ(a/?// e '»‘Lyuzj, %@/ e
72

7&--% Lot .
¥

A magyar szent korondba dridga kdvekbOl ki kellene rakatni
a mi drdga Nagyasszonyunk képét.

Ebben a szent symbolumban taldn megvaltand sajat szen-

vedéseivel jovenddjét e népnek, melyet ez mar megbiinh6doit.
Hevesi J6zsef.
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nemes szeretet lakott a mi szd-
munkra, mely letudott hajolni,
letudott széllni magas trénusérél
a kunyhdékba, a hol a gondja és
gyasza jar csak a létnek és ajka-
don mindig ott volt a batoritd és
vigasztald szd?

Nem tudtad, hogy hideg
lehellet var redd, melyt6l Kkihiilt,
lehanyatlott jésdgos kezed, az a
drdga kéz, mely egykor szeretet-
teljesen torolte le az drvédk, oz-
vegyek konnyes szemét és gy6gyitd
balzsamirt adott vérz sebeinkre,
mely dréga kéz a béke és a bocsd-
nat olajdgat nyujtotta felénk?

Partoltdl, oltalmaztdl min-
dig benniinket. A te szellemed
lebegjen ezutdn is felettiink és ne




engedd, hogy méltatlansdg érje hii magyarjaidat. — Es mit adhatunk mi neked, ki
olyan gazdag vagy? Mivel adézhatunk mi neked, Felséges Asszonyunk? Mi csak
imddkozni tudunk és hddolattal zérjuk lelkiinkbe szent nevedet.

Nekiink csak rézsdink vannak szdmodra, melyb6l koszorut fonunk és odahordjuk,
hol drdga tetemed pihen.

Es emléked nem fog veliink egyiitt eltiinni. Mikor mi mdr rég elporladtunk, mikor
favasz tavasz utdn repiil el virdgos sirhalmunk f6l6tt, akkor gyermekeink és unokdink
foglaljdk majd imdjukba azt a mondatot, melyet roézsakoszorud szalagjdra irtunk:
»,Csak egy asszonynyal lett kevesebb a f6ldon, csak egy csillaggal lett kevesebb az
égen, de az az egy asszony, de az az egy csillag milliokkal ért fol a nagy
mindenségben.“

L. Gy.

MWOW PR B e Z,“zyp
Lo We,,,‘?/%e/z,u Bevopol, cockh Boapid

PRI TIPS Z.Waoé cecsiat fel, & okt Lo
Ll e WW LBzet Erzyles /7"’2‘7"7‘
s Erzpdber %owd%wqﬂgﬂ/ %Q«Me;/z/
cvnberfolort clbypoech, fihiet ol Lotoilo sk
,7,04%«7&% M&f/fé aﬂo-ch‘waz m/oz«x/wé
WW,M/MW AM&/M

Magyar ledny! ha a ndi erények, az Onfeldldozds, szeretet, haza irdnti ldngolas eszményképét keresed, csak
hazdd torténetének lapjait nyisd fel, s oft taldlod a magyar szent Erzsébet, Szildgyi Erzsébet és Erzsébet kirély-
asszony fonséges, emberfolotti alakjait, kiket elérhetetlen magassagban csak csodalatunk, balvanyozdsunk tdmijén-

‘fiistje kozelithet meg.

Hidvégi Bend,
Borsodvarmegye kir. tanfeliigyelje.
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Magyar Erzsebet.

irta: ¥4y Nandor.

zt irja Macaulay, hogy kirdlynék apré finomsdgai nagy hdldval tudjdk
teliteni orszadguk népének lelkét, azt a lelket, amelyben forradalmi ldng
is felcsapdsra kész, ha g0gos ridegség nézi le az alattvaloi hiiséget.
[ Nem uralkodondr6l szol az angol historikus irdsa, hanem a Kkirdly
feleségérdl, arr6l a nordl, aki a torvény szerint az orszdg urdnak hitvese,
egyéb nem, és aki az orszdg urdnak kormdnyzéja lehet — az orszdg javara.

Ne mondja senki, hogy szubjektiv dispoziciok hatdsa alatt valt ki a magyar
népben a tudat, hogy Erzsébet kirdlyné a mi Erzsébetiink volt. Ez a szubjektivség
targyi eredmények kovetkezéseképp szilletett meg €s gyonyorii példdja az objektiv
igazsdgba val6 atfinomoddsnak. Neém tudtuk €s nem mondtuk Erzsébetrdl, hogy a
mienk lesz, mikor erre a jogos
reménységiinkre varni kellett, de a

mi Erzsébetiinknek vallottuk és vall-
‘7é Lgape e M anscse s juk Ot, mert a mienk volt. Es

At = Vi 6‘0 W magyar vno.ltémak eme kettds elem-

.7 z€s ereddje adja meg azt a nagy,

s mp&mﬂ-um rrny/)?«&/f/ hatalmas értéket, amely ez orszadg

' minden idegszéldnak potolhatatlan
S "% fdjdalmdra orokre elveszett.

W Q/?-
/Z7 me} /&M G—V
/ D7 L. R

o w‘(v }MM /}1,&[,/ Az igazi nemzeti miivészet a nép

szivében €16 érzések Osztonszerii

d_z“ ot &4 22 megnyilatkozdsa. Azért van, hogy [=
«ma‘,,{ a Hungaria-szobrok és Magyar-
' f orszag szent Patrondjianak képei
()ﬂ"@&« kozill a legtobb, mely az utolsé

évtizedekben keletkezett, Erzsébet
kirdlyné vonasait viseli. ——

Herczeg Ferencz.

Froegfinunse
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A magyar onérzetnek semmiben sem engedd nyugalmdval, minden glorifikdlds
nélkiil, egyszeriien torténeti valdsdgnak kell tudomdsul venni, hogy Erzsébet a magyar
kirdlyné : magyar kirdlyné volt. Toméntelen megaldztatdsok utdn sem sziikséges €s
szabad ezt szinezett keretbe foglalni, mert ez a tény kotelességbdl szdrmazik, koteles-
ségb6l, amelylyel Magyarorszdg mindenkor vald kirdlynéja a legszigorubban tartozik
Magyarorszagnak.

Am: a magyar kirdlynésdg kiils6 kotelességei nem képesek megteremteni
a lélekben azt az érzést, amelybll ehhez az orszdghoz val6 hozzdtartozandosdg
megnyilatkozdsa sugdrzik. Mert ezeknek a sugaraknak maguktol kell eredniok. Es
Erzsébetbdl, a ,mi“ Erzsébetiinkb6l, magatdl dradt a kozvetetlen, tehat igaz és forro,
tehdt a sziv mélyén termett szeretet s ezzel Olelte magdhoz a magyarségot, ez lattatta
6t magyarsaggal magdénak. A magyar Kirdly hitvesének lelkében fakadt és hajtott
a magyarsag szeretete s a kirdlyi férinek ebbdl kellett tdpldlkoznia. TiindokI6 ese-
ményei a magyar histéridnak megértésekké véltak a kirdlyi hitvesben és megértésekké
vélhattak a férjében.

Azt mondotta Magyar Erzsébet, hogy az osztrdk csdszdr fdjdalma neki is
gyotrelem, ami pedig a magyarsdg jogtalan bdntdsa, az neki a haldl . . .

. . . Magyarok Istene ! Miért
vetted 6t el mit6liink? Mért nem

adsz helyébe mdst minékiink?... B e O~ P - >
Olyan r6zsa nem terem a te ker- ﬁf/l = K’? et
tedben sem, mint a milyen O volt, Frl alor 2 b G Knr Kty Py,
oh, bar csak juttatndl nekiink, te : + 7
Isten, olyat, aki bimbéjaban hason- Fekeinb or oty byloins & > I T
lit hozzd . . .
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Megdics6iilt kiralynénk bizalmat , 2L, ’ .
=1 és rokonszenvét nemzetiink mély o5 A"“/, x ?-«/.,A{/ 2%
= hélaval és rajongé szeretettel viszo- -7..,/ ’
nozta. A nemzet, mely nyelvében f ooy Mu

latja legdragabb kincsét: annak em-
1ékét, a kinek koszoni, hogy a magyar

=] kirdly udvardn a magyar nyelv ott- 2 B9 L
honra taldlt, kegyelettel és hiven y
i 'Ir—— V

apolja.

Hieronymi Karoly.
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Magypar noR Regyelete.

ita: Polgdr Géza.

oNem hal meg az, ki millikra kit
dus élte kincsét, smbar napja maL*

bécsi kapuczinus atydk sotét, boltozatos sirboltja nem latott még olyan Iélekemeld
{ gyasziinnepélyt, mint amindt felejthetetlen Erzsébetiink érczemlékének a leleplezésekor
j) rendeztek ott a magyar nbk. A kriptaban nyugvé fejedelmi hamvak néma tanui
7§ voltak annak a nagy szeretetnek, amelytGl athatva odasereglettek Magyarorszag hon-
lednyainak képvisel6i, hogy a nagyasszony nyugvé porai folé oltirt emeljenek a

. szeretet, a béke, a j6sdg szimbolizdldsdra. Onfeldldoz6 lelkesedés, mérhetetlen szeretet
és az orszagot és josagos fejedelmiinket ért rettent6 csapds folott érzett fajdalom  gyiijtotte egymas
koré azokat a nemesen érzé tirasszonyokat, akik férfisegedelem nélkiil firadoztak és — cselekedtek,
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amikor megalakitottdk az , Erzsébet
kirdlyné alap“-ot és ime folallitottak
mindnydjunknak biiszkeségére
Bécsben ezt a csodaszép emlék-
miivet.

Ozv. gréf Teleky Sandorné
tirn6 volta nemeslelkii kezdeménye-
zGje a bizottsdg megalakitasanak
1898-ban, amikor gyészba borult
az egész nemzet.

Koszorus kolténk, Jokai
Mor szépséges szavai hivtdk fol
az egész orszag lednyait az ada-

==

A

Nem a halal gondolata a faj-
dalmas, hanem az elvélasé, és
az elfeledtetésé. De a kik ugy
éltek a f6ldon, hogy szeretettel
Orzik emlékiiket milliok szivei, =
azok nem lesznek elfeledve
soha. Az elvalés pedig min-
dig csak ideiglenes, mert vi-
szontlatjuk egymast egykor
mindny4jan. Hiszen a foldi —
élet olyan, mint a tenger vize.
Akkor lesz édes, mikor a
menny felé szall.

Hock Janos.
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kozasra és ugyanakkor Emich Gusztdvné tirné elndklésével megalakult a miivészeti-bizottsdg és
dolgozott féradhatatlanul azokkal a hfiséges bizottsdgi noétagokkal, akik valoban nagy munkat
végeztek. — DicsOségére a magyar n6knek, biiszkeségére édes mindnyéjunknak és felséges kirdlyunk
vigasztaldsdra, mérhetetlen fdjdalménak enyhitésére ott 4ll mar Bécsben a kapuczinusok kriptdjdban
az elso magyar miiemlék.

Ezek a holgyek keresztiilvitték azt, hogy abban a csendes sirboltban, ahol csak fejedelmi
személyiségek tehették le eddig kegyeletiik szimbolumat, ma mar a népek ezreinek filléreibél emelt
érczkolosszus hirdeti azt a kegyeletet, amely a legjobb kirdlyné halhatatlansdgdnak marad a jelképe
az id6k végtelenségeig.

Dicséret illeti ezeket a széplelkii tirhdlgyeket, akik kirdlyunk magyar tandcsad6i kozben-
jardsaval oda tudtak férkoézni felséges uralkodénk 4aldott j6 szivéhez és hiiséges tolmécsoldi voltak
annak a nagy szeretetnek, amely nem maradhatott néma, hanem egész Onkényteleniil oOltott testet
ott, azon a szent helyen, annak az aldott emlékezetli, sokat szenvedett kirdlyasszonynak a por-
hiivelye folott.

Es e holgyek féradhatatlan tevékenységében megnyilatkozott a magyar nemzet hatalmas
szeretete, amely utat nyitott j0 kirdlyunk szivéhez, aki érdeklédni kezdett a nemeslelkii 1tirholgyek
dolgai irdnt; majd 6 maga is — nem egyszer — megtekintette a késziil6 emlék-modelleket, amelyeket
Zala Gyorgy mesteri vés6je alkotott; modositott is egyetmdst és meghatva a szeretet, a ragaszkodds
és hfiség eme csalhatatlan jeleitél, az udvari szokdsok és a spanyol etiquette ellenére megengedte,
hogy kirdlyi hitvesének hantjai folé odadllitsdk azt a szép érczemléket.

— De nem is lehetett ez méaskép!

Istenben boldogult nagy-
asszonyunk veliink érzett a meg-
probaltatdsok idejében, a hiiséges
népe vele szenvedett, konyezett,
amikor a Mindenhaté nem kimélte
Ot a sorscsapasoktol.

Csakis a nagy, a minden-
hat6 szeretet képes igy osszehozni
fejedelmet a néppel. Ez a nép ma
is odaborul a nagy kirélyné kopor-
soja mellé, leteszi a béke palmajat,
szeretetének, ragaszkodasdanak
szimbolumat és nyugalmat esd az
O szamara, dldast, békességet 6sz
fejedelmiinkre, a legjobb kirdlyra
€s Magyarorszigra.

®
* *

T Ay

Erzsébet kirdlyné emlékezetéhez
csak nemes gondolatok és torekvések
fiizOdhetnek.

Ne feledje ezt el senki, aki e jegy-
ben kezdeményez és faradozik.

Horanszky Nandor.
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A sotét, nemes patindval bevont és helyenként aranyozott bronz emlékmii renaissance stylben
késziilt. El6része imazsdmoly, amelynek felsé lapjat két kis térdeplé angyal tartja a véllan. E mogott
all az oltdr s rajta a toviskoszoru. A kereszt az oltdron nyugvé toviskoszoru mogott emelkedik s e
folirds olvashatd rajta: ,/n memoriam sempiternam.“

A Mater Dolorosa, kinek szép arcza a maga megtestesiilt fdjdalom, a kereszt mogott all s
vigaszaddan terjeszti ki két karjat.

Ezt a csoportozatot oleli 4t az a hatalmas bronzkoszoru, amelybe a kirdlyné kedves viragai :
vadrozsa, ibolya, szegfii, rézsa, malyva, marguerite, krysanthemum vannak befonva. A koszoru
egyik része a békés nyugalmat jelképezé pdlma, amely az egész mii egyik oldalat foglalja le és ép
ugy, mint a vadrézsadg a mdsik oldalon, a koporsora reaborulni latszik.

A koszorur6l hatalmas bronz szalag fut le, melyen ez olvashaté:

»A magyar haza lednyai, a magyar haza édesanyjdnak.”

Az otodfél méter magas érczemlék a kirdlyné és Rudolf trondrokds koporséja kozott all. Az
imazsdmoly mogotti oltdrba van zdrva az a kék-fehér selyem tokban elhelyezett miivészies kivitelii
pergamentlap, melyet e sorok ir6ja — mint a bizottsdg titkdra — szerkesztett, elmondvan benne
az emlékmii historikuméat. Mi magyarok mindnyédjan biiszkék lehetiink ez alkotdsra, mely mint a
cs4szarvarosban feldllitott elsé nagyobb szabdsu magyar miivészi munka, fennen hirdeti otta
nemzet torhetlen hiiségét és rajong6 hélds szeretetét dicséiilt kirdlynénk irant. a

[
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Megdicsdiilt Kirdlyné! Mikor porrészed aldszéll a fejedelmi sirboltba: nemesb valéd belép a nemzet hal-
hatatlanainak pantheonjiba. Helyet foglalsz nagy kirdlynéink, nagy asszonyaink ragyogé sordban. Fenkdlt alakodrol
ij fény 4rad kornyezetedre. Veled a sz6 értelmében gazdagabb lesz a magyar tOrténet dicsd emlékcsarnoka. Neked
a sir nem elenyészés, hanem oOrok megdics6iilés! ... Torténetirok pergamenjén, miivészek remek alkotdsaiban,
ko6itok lantjain, s a mi legfébb, a magyar nép halds szivében és ajkan élni fogsz idtlen idOkig! Hatni, alkotni fogsz

akkor is, a mikor mar szdzadok éta halé porodban pihensz! Horvath Sandor,
ev. lelkész.
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»A magyar haza lednyai a magyar haza édesanyjanak*.

A magyar n6k emléke Erzsébet kirdlyné és Rudolf tronorokos koporsoi kozott a bécsi kriptaban
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A nép Ielkében.

ita: Z0Idi Mdrfon.

§ juliusi alkony enyhe szell6t hozott, mely ldgyan, szeliden suhant at a
| letarolt mezén. A bucsuzé nap még megragyogtatta arany fényii sugarait
i a nagy alfoldi sikon, mely mint a végtelenség nagy gondolata, fenséges
érzést ébresztett a 1élekben. A falu tornydnak harangszava elhaté dekres-

323 send6ban érkezett a nydrfdkkal szegélyezett berekhez, melyen til csekély
tdvolsdgban a temet$ teriilt el siirii akdcok diis lombja alatt.

Unnepnap volt. Néhdny asszony és férfi a temet6bol tért vissza. Arcuk nem
mutatott kiilonds megindultsdgot. A falusi nép jozan filozofidval elmélkedik a halalrol.
Nem 6hajtja, de nem is retteg téle. Allomasnak tekinti, melyhez mindenkinek meg
kell érkezni, hogy tovdbb jusson ... Nem topreng a nagy bokkenén, mely Hamlet
lelkét reménytelen kétségekkel toltotte el.

... A temetébdl hazafelé igyekezd emberek kozott érdekes, magas, széles vdllu
alak valik ki. A bronzszinii arc erds, €les, szigoru rajzat nagy, sotét sziirke szemének
szelid tekintete enyhiti. Oszbe csavarodott bajusza hulldmosan simul ajkdhoz. Egész
lényén az a nyugodt megfontoltsdg ldtszik, mely az alfoldi foldmivel6 embernek szel-
lemi és erkolcsi kivaltsdgot szerez. Bodé Mihdlynak hivjdk. Biréviselt ember. Egyenes

~ testtartdsa eldrulja, hogy katona

volt. Botot tart kezében.
@ , . Mikor a berek fiatal nydr-
s (Codlni Hihoz émnek, Bods Mihély hétra-

fordul kisérGihez :

A ‘“"UYLVM W. 45 — Emberek, asszonyok,
(o e s W"l 14 i mondja, itt megdllunk egy Kkissé.

Az embercsoport szo6tlanul
Fernsbohd ' o Sxecete 4. (‘l;pz, Chealy, engedelmeskedik. ‘Minden szem
Bodd felé fordul, ki figyelmes tekin-

“WQMW'A/‘“‘V s (J*z/(]-w ~ man Honidg tettel nézi a nydrfdkat. Aztdn meg-

o e M&W szolal:
< — Megnéttek, szépen meg-
5}\(\ WM u{x)s\ néttek, a korondjuk ma-holnap
: Osszeér, 4mbdr van néhdny csene-
Erzsébet kirdlyné. vész is kozottiik. Semmi sem gyara- a
Az a megdics6iilt kirdlyné, ki benniinket a legnehezebb podik egyformdn ezen a kerek vild-

tudomdnyra tanitott: a szeretet, hiiség, kibékiilés tudoményira — é i
legyen a mi tanitéinknak védszentje. Dr. Jokai Mor. BOSEIICE Sl Sl
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Az emberek igenléen bolintanak. Bodé Mihdly folytatja:

— Akkor iiltettiik ezeket a fdkat, mikor Erzsébet kirdlynét egy gonosz suhanc
megolte. Emlékeztek rd mindnydjan. Nem felejti el senki, mint a hogy az édes sziilénk
haldlat sem felejthetjiik el soha, amig esziinket birjuk.

— Igaz, hangzik koriilotte a szomoru ekho.

Bodé Mihdly megemeli a kalapjat, s feltekint az égre. Szemébdl mély szo-
morisag drad.

— Telik, mulik az id6, mondja, a napok meg vannak szdmldlva. Az egyiknek
tobb napja van, a mdsiknak kevesebb. Odafent szdmon tartjdk, mi itt keveset tudunk,
joformdn semmit. A legpallérozottabb észnek, a legélesebb szemnek is sziik a mesgy€je.
Az Istent csak érezni tudjuk, de § maga lathatatlan. Pedig, hej! sokat szeretnénk tudni.

Senki sem szolt, megilletddve hallgattdk a volt birét, a szép szavu dreg embert.

— Nem egyszer, ha’ szdzszor forgattam eszembe, hogy mért kellett Erzsébet
kirdlyn6nek id0 el6tt elhagyni ezt a foldet? Szép volt, j6 volt, szerette minden igaz
1élek, de legjobban a magyar szerette. Ugy tudjdtok meg emberek, hogy az 6 szive
is mihozzank huzott legjobban. Ezen az dlnok vildgon sok ellensége van a mi faj-
tanknak, baratja kevés. Igy volt ez Arpdd apank 6ta mind a mai napig. De az Isten
nem hagyott benniinket. Olvashattdtok az ¢-testamentomban, hogy mikor a jo Isten
a jokat, az igazakat segiteni akarta, angyalokat kiildott a foldre, hogy oltalmazza
azokat, akiket pdrtfogdsdba vett. Ilyen angyalunk volt nekiink Erzsébet kirdlyno.

Anitat sugdrzott a beszél6 szemébdl. Hangjaban a meggy6zGdésnek igaz érce
csengett. Olyannak tetszett ebben a pillanatban, mint az elsé hivok, kik fenkdlt rajon-
gissal, a hitbe olvadt lélekkel kdvették az apostolokat.

P e/ wf///ﬂ/w% %m}?m s N A S
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Emlékszobrot késziiliink emelni Erzsébet kirdlynénknak, fényeset s a nagy kirdlyné dicsd nevéhez és a
hédladatos [magyar nemzethez méltét: de még sem lesz az oly fényes s nem lesz az oly maradandé, mint azon
emlék, melyet O maga emelt maginak szeretett magyar népe milliéinak szivében. Kakujay Karoly,

kir. tanfeliigyeld. i
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Felvethetjiik a kérdést: honnan vette ez az egyszerii foldmives ember az
¢érzésnek ezt a tuldradé bdségét, s gondolatainak kifejezésében az alkalmas szavakat ?
A viélasz egyszerii: tessék elolvasni a magyar népkoltészet termékeit. Honnan Keriilt
annak vonzd bdja, honnan eleven ritmikdja, s a miialkotds magassdgdig emelkedo
képzelbereje ? S ki tudja, hogy Bod6 Mihdly lelkében hdny , 6rok melddia“ szunnyadt?
S ha alkalmas lett volna, hogy azokat megérzékitse . . .

De halljuk 6t magat:

— Katona voltam, a vartan dllottam, mikor elészor lattam Erzsébet kirdlyndt.
Kozelrdl lattam, alig tizenot 1épésnyirél . . . Olyan volt, mint az oltdri szent, a josag
gloridsan sugdrzott az arcardl ... A tiszt uraktdl hallottam, hogy ugy beszél magyarul,
mintha itt sziiletett volna koztiink. Pedig messze, Bajororszdgban ringott a bdlcsdje.
Csak azért tanulta meg a mi nyelviinket, hogy jobban érthesse szavunkat, panaszun-
kat ... Igaz volt lelke, szinarany a szive. Az Isten sulyosan latogatta meg, mikor
elvette egyetlen fidt, a szép kirdlyfiat, de 6 keresztény lélekkel viselte a nehéz keresztet,
— s ha nagyon zaklatta lelkét a banat, kiment a mezdre, az erddre, hallgatta a levelek
suttogdsat, s letérdelt a flibe imddkozni.

Bodé Mihdly térdre roskadt.

— Erettiink imddkozott, imddkozzunk mi is érette.

Mindnydjan kovették példdjat . . . halkan, tisztdn hangzott az ima:

»Miatydnk Isten, ki vagy a Menyekben .
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A keresztény vallasnak egy Szt. Erzsébete van, de a magyar nemzet kett6t imad.

/na%

Kaldy Gyula.
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Zord, fekete vonat
— 1898. —
Jrta: Celkes Béla,
Zord, fekete vonat iramlik

Rondkon, volgydn &t
Holt kirdlyné utazik rajta . . .

Oh, mondjunk érte imat.

iramlik ...

Holt kiralyné utazik rajta .
Csodaszép volt s csodajé,
Nem yolt orsziga e f8ldrél —
Nem volt e fdldre valé.

€ foldon, a hol a rézsa

Csak hervadasra virul:

Nem keres orék viruldst

Csalédva vigasztalanul.

Jtt, a hol méla maganyan
Csak bat zeng a csalogdny,
Megsziint 2 szive epedni
Boldog csalogénydal utdn.

S féj6 szivek alma kddében
Folrémlik e banatos it:

A hegyek, a volgyek, a rénik
Mind siignak utdna bicsit.

yJsten veled!“ Oda ropiltél,

A hovd az illat, a dal,

Ha tovatiinik e fdldrél

A tort szivek almaival . . .

QOtt viszontlatod ordkre,

A mit szived szeretett . . .
Jit: 6rok ba, ordk ddy: ott;
Ce ott vagy. Béke veled.

Fajé szivek banatos dlma
Ugy sz6 édes babondt . . .
Ugy robog a vonat a gydszos
Ronakon, volgyeken at.
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Imadsag.

A kolozsvdri ref. egphdzRozség 4lfal Erzsébet Rirdlyné emléRezetére szenfelt gpdsziinnepély alkalméra
irta : 92452 DomokRos.

sten! tandcsaidban kifiirkészhetlen bolcseségii Isten! Kirdlyi hamvak cstndes lak6-
hazdban ott nyugszik médr a mi szépséges, a mi josdgos Kirdlynénk is. Ott nyugszik
8| O, orokké siratott, eléggé soha meg nem sirathaté kedves fia mellett. Oldokis tor
JJ jarta at josagos szivét s ugy roskadt ossze hangtalanul, jajszo nélkiil. Fejét lehajta
és meghalt. — Bolyongasai bevégzddtek. Csillagfényben rezgd csendes éjjel, mikor
0, foldnek lednya, az égiekkel tarsalkodhatott s viszontlathatta elvesztett szeretteit; a
bérczek orma, melyeknek tiszta 1égkorében otthonat kereste; a zugd erdd végtelenje, melynek dsvényein
haladt tovabb és mindig tovébb ; az aldsietd csermelynek kristdly habjai, melyeknek tiikorében az égnek
verbfénye sugérzott vissza; a virdgok szinpompdja, a kék ibolydk s a karcsu liliomok, melyeknek
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Fenséges erényekkel felruhdzott nemes I1élek kirdlyi alakban; a sziveket megnyerd kiilsd kellem fényes:
tulajdonséagokkal; fenkolt szellem és gondolkodds — ez eszményi képe megdicsdiilt kirdlynénknak, jésdgos Erzsébetnek.

Az égiek tiirelmével viselte a sors legkeseriibb csapésait: élete és haldla hdsies volt.

Lelke a menyekben van; de O az id8k végeig €l hii magyarjai szivében, gondolatviligaban. Kordnak tanui

nem felejthetik Ot; az utékor 4ldani fogja nevét és O ennek ragyogé példaképe lesz.
Dr. Kayserling M.,

a pesti izr. hitk. papja.
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képmésdra volt teremtve ; a madarak elbiivolé éneke, melynek zengésében magasabb szférdk hangjait
hallotta . . . ott imbolygott mindig azok kozott, gy6gyité balzsamot keresve megsebzett anyai szivére.

Te mindezeket tudtad, Te mindezeket lattad, 6h, mindent tud6, mindent 1at6 Isten! Gond-
viselésed konyoriiletes kezei vezették 6t bolyongdsaiban s Te védelmezted Ot a tengerek hullimai
folott, erd6kben, volgyekben, ragyogé napfényben, szornyii viharokban s hédolattal hajolt meg
Elétte mindenki, amint bolyongasaiban tova suhant. Folmagasztaltad Ot, Uram ! mint vélasztottodat,
kinek haldntékait korondval ékesitetted s szivét, kezét a legjobb kirdlynak ajandékoztad, hogy bol-
doggé tedd o6t 4ltala. Fiatal torzsét megdldottad hajtisokkal s azok kozott egygyel, ki neki szeme-
fénye, édesanyai szivének valasztottja, kirdlyi férjének nyomdokaiba lépends, a mi nemzetiinknek
biiszkesége, dicsekedése, nagy reménységiink vala. Mikor azt elvesztette, elhomalyosult homlokan
a kirdlyndi tiindoklé korona, levette tinneplé ruhdit, feldltdzott sotét gydszba, konnyeit elsirta mind
s bolyongani kezdett, keresve mindeniitt az elveszettet, de megtaldlni nem tudta. Titkos tandcsod
végzésébol, 6h, Uram! egy szornyii biintettnek kellett végrehajtatni, hogy az 6rokké bolyongd meg-
pihenhessen s ujra lathassa azt, kit elvesztett s Orokké keresett vala.

O jajsz6 nélkiil halt meg, de midén haldlinak hire, mint a felhétlen €gbdl alacsap6 villam,
eljutott hozzank : milli6 és millio szivekbdl tort el6 a jaj. Nemcsak a kirdlyok, fejedelmek remegtek meg
tole, sereglettek Ossze megddbbenésiiknek s résztvétiiknek adva féjdalmas hangot, hanem a népek
millidi is és kérdezve kérdezék: hogy torténhetett ez? Mint kirdlyi férje nagy fijdalmanak legels6
perczében igy zokogott: ,hogyan gyilkolhattdk meg- ezt a nét, aki soha senkit sem bdntott és
mindenkivel jot tetf ?“ ezt kérdezték a népek millioi is.

Mindenkivel jot tett. Jot tett felséges Urunkkal, mid6n 6t szivének szerelmével boldogitotta,
Oromét megédesitette, kirdlyi gondjait megkonnyitette. J6t tett veliink, szerette nemzetével, midén a

%W 74’/’”’%%%&4 m
MW I toreded .

Az emberi sziv legnemesebb érzése az anyai szeretet. :
De ennél még magasztosabb egy kiralyndnek népe irant téplalt és tanusitott anyai szeretete, amely, mint-

hogy teljesen Onzéstelen, valdban isteni. Grof Keglevich Istvan.
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kirdly szivét hozzank hajlitotta, hogy meghaligassa és kiovesse a nemzet nagy bolcsének jé tand-
csait. Jot tett veliink, midén annak ravataléndl megijelent s arra konnyeit, az engesztel6dés és sze-
retet harmatgyongyeit hullatta. Jot tett veliink, midén kirdlyi tronjdnak magaslatir6l édes anya-
nyelviink zengzetes igéit szolotta, igazunkat védelmezte s varédzsteli lényével sziviinket meghdditotta.
Jott tett veliink, midén bolyongasadt megszakitva 0rok gydszaban pillanatokra folragyog6 arczulattal
megijelent kozottiink, hogy nemzetiink ezredévi emlékiinnepének fényét fokozza, Oromét még ben-
s6bbé tegye. Az a konnycsepp, mely akkor szempilldi alol arczdrdl legordiilt, mélységes szeretetérdl,
melylyel nemzetiink irdnt viseltetett, beszélt nekiink sokkal ékesebben, meghatébban, mint a sz6.
Es O, ki mindenkivel jot tett s kiben hitvesi, édes anyai, s néi erényeinek fénye tulragyogta
a halantékat korit6 korona drdga koveinek fényét, egy gyilkold térnek lett &ldozatja! Ezt a mély-
séges taldnyt, ezt a megfejthetetlen titkot csak Te oldhatod fel, Te fejtheted meg, 6h, Mindenttudé !
Az a gyilkold tor lett az 6 véltsdga, amiként szent Fiad, s ki a Golgotha utjdt végigjarta, hordozva
véallain az egész emberiség biineinek szornyii keresztjét, mikor szivét a gyilkol6 t6r szurdsa érinté,
akkor szolott igy: ,Consumatum est; — elmondhatta volna a mi kirdlynénk is: ,Elvégeztetett*.
Gyotrelmeinek lanczai lehullottak, bubanatos lelke folszabadult s 0rokké siratott fiat oromkonnyekkel
idvozolhette. Nekiink csak a gyasz
maradt uténa.

Siratjuk Ot, a felejthetetlent,
ki bar a foldon jart, nem vala tobbé
foldi s szenvedéseinek tisztitd tiizében
megdicséiilt mdr itt alant.

Siratjuk Ot, mert mig az ég
magéénak vallhatja, mi elvesztettik a
hii, a tiszta, a j6 kirdlynét.

Erceitia magyar 4&)%@*@ ecda Wehing,,
o My Lol & mi mehedpen faibalivenndls
Ao, bn, °"‘7 Mua:f\( 2 Wartpatlss Lo
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Siratjuk Ot s atadjuk dicsé
emlékezetét a nyomdokainkba 1ép6 nem-
zedékeknek nemcsak egy hideg emlék-
szobor képében, hanem abban a hé
szeretetben is, melylyel nemes példéjat
kovetjiik s hazankat igyeksziink ugy

szeretni, mint ahogy szerette O.

Siratjuk  Ot, mint kirdlyunk
felséges  hitvesét, nemzetiink védo-
asszonyat, az elhagyottaknak gyamolat,
a sziikolkodOknek konyoriiletes szivii
anyjat.

"‘W; domatlt an w?a ol meu -
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Erzsébet magyar kiralynéra emlékeziink . . . . és 1gy érez-
ziik a mi mélységes fajdalmunkban, hogy még annak a kérhozatos
térnek, annak a gyilkold vasnak is liliomma kellett volna lagyulnia,
mikor a legnemesebb, a legirgalmasabb, a legfonségesebb néi
szivhez ért! vagy talan azért volt kdnnyebb a jardsa, simdbb az
titja, mivel mindeneknél ldgyabb és bérsonyosabb volt az a

kirdlyn6i sziv?! Dr. Kiss Arnold,
a budai izr. hitk. papja.

Felséges nevét, dics6 emlékét,
tlindoklo erényeit foljegyzi s megorokiti
a torténelem. — Mi biisan lehajtjuk
fejlinket s konyorgiink hozzéd : Irgalom-
nak Atyja, ne hagyj el benniinket. —
Védelmez6 és mindenhatd jobbod védje
a kirdlyt, a hazat, annak minden hii
gyermekét, hogy tdmadjon a sotét gydsz-
bél vildgossag, a haldl 4rnyékabdl id-
vesség és orokélet! Amen.

*
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Szeptember ftizediRe.

imta: Dr. Kiss Hrnold.

P 4sfél szdz évvel ezel6tt tortént . . . Veszélyben volt egy nagy magyar kiralynd; ellen-
ségek altal koriilvéve és valsdgos helyzetében a lovagias magyar nemzetbe vetette
bizodalmdt a koronds asszony. Magyar gydszruhdban ugy jelent meg az orszig
rendjei el6tt s mikor banatos hangon ecsetelte elhagyottsigat és védtelenségeét, koréje
sereglettek kivont karddal hii magyarjai és a kardok villandsa és a szivek lelkesedése
kozben mondotték ki az drokké emlékezetes sz6zatot : ,Moriamur ... Eletiinket és vériinket
kiralyunkért, Méria Terézidért!“ Szeptember tizedikén esett meg ez a legenddhoz hasonlo valésag.

Vajjon van-e végzet, amely az eseményeket kormdanyozza? Szeptember tizedikét, mintha a
végzet tette volna szentté eldttink magyarok el6tt! Mert mdsfél szdz év utdn ujra tdmadt egy
dics6séges magyar kiralyn6, védangyalunk, nemténk és ugyancsak szeptember tizedik napjdn keriilt
& is haldlos veszedelembe, és Oh jaj minékiink érte! mert nem tudtuk megvédelmezni és ezen a
napon leesett véle a mi fejiinknek korondja, a mi ékességiink. Biblids gydszszal siratjuk azéta a mi
nagy veszteségiinket és szeptember tizedikének, ama sulyos és rémséges nap emlékének hatdsa alatt
megelevenedik benniink mindaz a fajdalom, amely a féldre sujtott le benniinket.

Fojtogaté boszorkanyalomnak hiszsziik még ma is azt a végtelen irtozatot, amely mintegy
itéletnapi zimankés vihar zugott birodalmakon keresztiil s a mikor a magyar hatarhoz ért, a harmas
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Elment O, az 6rokké valé kirdlyhoz, az itt egyetemesen tisztelt s hodolattal kdrnyezett kirdlynd, hogy

ot vegye el 6rok jutalmit nemes nagy szivének. Sirassuk Of, konnyezem én is, de megyek utina és boldogit az a
hit, hogy ott a dicsoiiltek kozott nem sokara ismét latandom Ot!

Kiss Aron,
a 84 éves agg tiszantdli ev. ref. plispbk.
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halom aljdn bontotta csak ki a maga igazdban fekete szdrnycsapdsat, mitha csak azt hirdette volna:
,Itt vagyok én csak igazan itthon. Akinek haldldermedésér6l hozom a hiradast, sehol a nagy
viligon nem szerették azt a koronds kirdlyasszonyt annyira, mint itten.“

Ugy tették a népszeretet oltdrdra itt az 6 nevét, amint templomi szentséget helyeznek az
Ur elébe.

Ugy imédkoztak itten 6 érette, amint az igaz gyermek fohdszkodik édes sziil6jéért. Zsoltarrd
lett a népdal, ha az 6 nevét szbtte be legszebb virdgszal gyanint énekes koszorujaba. Regébe ill6
dhitattal beszélt tiindérmeséket itten r6la a népnek egyszerii gyermeke: malom alatt a malmosok,
fonéban pergd rokka mellett, n6tdzok a zizegbben, nydron az drnyas juharosban, Oszszel a her-
vad6 avarban s elmondtdk réla, hogy szemének bfibdjos nézése betegeket gyé6gyit, hogy ajkdnak
magyar szézata édes, mint a tilinkézengés, jardsa liliomlengés, hogy kezének intése ellenséget békit,
hogy hiiséges nemkiilonben ehhez ami édes hazdnkhoz, mint az a honledny, akinek bolcsdijét
magyar kéz ringatta s akinek lelkét itt perzselte magyarrd az ifjukornak honszerelmet sugdrz6 napja.

Oh hogy a valésdg siralma rézott fel benniinket borzalomra, hogy nem &lom, nem gonosz
latomany : Erzsébet kirdlyasszony a térrel dtszurt szivvel! Nem futhatunk a rémkép eldl, menekiilve
messze, mert mindeniitt a nyakunkba jar a poklok ijedelmeib6l €16 igazsdgga valtozott jelenet, amint
a legnemesebb kebelbdl patakzik el6 a vér és feketére festi két orszdg koronajat; amint az a kirdlyi
délczeg termet Osszeroskad a gyilok alatt, mikép a sziven nyomott 4rtatlan galamb és vele egyiitt
banatban roskad ossze a legjobb fejedelem; népek €s nemzetek vélnak egy percz alatt egyetlenegy
gyaszol6 csaladda, amint birodalmak messze sikjain, folyamok tavoli partjain diibdrogve rohan haza
felé Erzsébet kirdlyasszony ravatalos é4gya és benne és rajta nemzeti gydsz, keserves csapis,
jajongds, béantalom; amint pihenére viszik egy nemzet bis panaszai kozott a kirdlyasszonyok kozott
is kiralyasszonyt.

Nem tudjuk megérteni az isteni gondviselés kifiirkészhetlen itéletjarasat az emberek kozott!
Hiszen ha hozzaszokhattunk volna a mi imadott kirdlynénk elvesztésének gondolatdhoz, ha naprol-
napra aggédva leshettiik volna a betegdgya fel6l érkez6 hi6bhireket, ha lassan nyomta volna el
benniink a reménységnek lobbané mécsét a kétségbeesés, s egy a banat és a foldi szenvedéstél

izz6 életnek csondes alkonydn tépte

volna le éldott fejérdl koronajat a haldl

s . — akkor is fdjdalomba elmeriilve, de

ﬂ (/Qg zel newmt tHAmls dem mégis konnyebben lennénk megnyu-
godva a valtozhatatlan sorsban — hi-

g ¢ H szen a Libanonnak legmagasabb czéd-

kol)wsl- fem /Corou'lym-e/- / ed rusa is porba hull, gcsal%ugy mint a
" falakra felfuté izsép! Ez a kozos em-
beri sors! De hogy vildgos nappal

PS '} s o
rzhe oo Kovovie l{ﬁ@m %Uld fusson ald az égrél csillag; de hogy

sima utakon nyiljék 6rvénytorok ; hogy

’ . deriiben mennydorogion és felleg nél-

Koay 6r vt~ ﬁ dy (77 : kiil czikdzzék villim; hogy a sasmada-
_ * rat szurja meg a féreg; hogy lehessen

‘ olyan szornyeteg, akkora démoni elvete-

miiltség, amely Istennek legtokéletesebb

/ LC% 79 ér em A miivét: ezt a kirdlynét Olje meg és

; romba dontse a mi oltdrunkat: nem!

nem! ilyen rejtelmet ember meg nem

magyaréz, Istennek ezzel a végzésével
Kossuth Ferencz. csakis az ébred6 biinnek kétségbeesett

A végzet nem ismer sem koldust, sem kirdlynét, és néha
a korona helyére toviskoszorut helyez.

14 —




€s er0szakos elnyomasaval tud egy mélyen sujtott nemzet megbékiilni. Sdmuel szentirdsi konyvében
vagyon megirva annak az eseménynek mdsa, amelynek emléke elevenen él minden honfiui bensében,
amely Erzsébet kirdlyasszonynak a martiromsdg konydzone kozepette a hitvesi- hiiség és a lelki
nagysag gloridjat fonta haldntéka koré.

Sdmuel konyvében megvagyon irva ez a jelenet, rismeriink rogton elsé hallatira: ,Es meg-
remegett a kirdly és folment a kapunak fels6 titkos kamrdjdba — sirt vala ottan! Es igyen szélott
menéskozben : fiam! én édes j6 fiam! 6h, barcsak én halhattam volna meg a te helyedbe, fiam,
én édes j6 fiam!“ Eddig a biblia.

Es ott kezd6dik a magyar biblia, amikor Erzsébet kirdlyné a maga Osszetorott, fajdalmas
anyaszivével odalép az Osz kirdlyhoz, barsonyos kezét izz6 homloka folé tette és csudakat miivelt;
a vigasz balzsamat ontotte kirdlyunk keblébe s ujra visszaadta az 6 atyai gondossdgat, az 6 élet-
kedvét, az 6 egész nagy lelkét minékiink. Mondvést mondjuk: & téle az az &tkozott gyilok csak
a banatat, csak az élet sebeit tudta elrabolni, mas egyebet nem taldlhatott nila; de mit6liink vég-
telen sokat vett el a végzet, amikor érette valé siratdsra tanitott meg benntinket. Erzsébet kirdlynéra
méltin alkalmazhat6 a zsoltdros mondésa: ,Minden fényessége a kirdlynénak nem a kiils6 csillogas,
de a lelke, a benseje.“

Azt a fenséges gyaszmorajlast, amely az igazi banat haborgésakor a népkedély mélységébdl,
mint forrongé tlizhegyek mélyébdl az izzé ldva a napvildgra tor, ezt nem lehet meghamisitani!
Azokat a konyeket, amelyek a nemzet kegyeltjének elhunyta alkalméval a fold egyszerii gyermekének
szemeibdl eléserkednek — azokat nem lehet megrendelni. Erzsébet kirdlyné sirhelyét pedig egy
egész nemzetnek Oszinte emlékezd konye fogja ontdozni az idok végéig. Nevét a népkoltészet meg
fogja aranyozni legendds csudaival, fejedelmi termetét érczbe fogja vésni a magyar vés6, Carrara
marvéanya lagyabban hajlik majd, ha tudni fogja, hogy az 6 arczvondsait kell visszatiikroztetnie.

Magasztos a mi gyaszunk, ihletett a mi borongdsunk; a koltészetnek felhdk mogiil el6tord
ver6fénye hinti be szomorusigos fénynyel a mi fdjdalmunkat. A nemzeti gydsz mostan nem a
fegyvereinket diadalban meghordozé hadvezérnek szol, akiben testet oltottek hdsi erényeink, nem
is a hideg politika sikerrel koszoruzott bajnokdnak — egy fenséges lelkii néért hallatszik jajsza-
vunk, aki messzire allott mindentdl, ami az érdek-ellentétek szikrait pattantja el6 az osszelitkozések
forrongdsa kozben — és mégis jobban gyadszolunk és inkabb a foldre vagyunk verve, mintha
sereget vesztettiink volna el, mintha a nemzeti csapds barmely mdas alakban latogatott volna
meg minket.

Mivelhogy lelki szemeinkkel ott litunk téged, Erzsébet kirdlyné, fejedelmi férjed oldalan, a
fiatal baj sugarozonével koriilragyogva, amint el6szor szivtad be foldiink balzsamos levegdjét és
szarnyalé imanknak bensdésége kozepette megindult érettiink a te gyongéd lelked. Hallottad héseink

MM%M S EY S I ‘MM i

‘@Wﬂ%
[

Orangyalunk volt mér itt a f5ldon is! Konig. Kéroly,
kir. udvari tandcsos, a kir. udvari iroda fondke.
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hirét, martiromsdgunk szomoru histéridjat, hdromszinii lobogo6ink sirbataposésat, lelkiinknek szabad-
sagért dobbané lazas iitemverését, bolyongé bujdosasunkat, kettétort kardjainkat, eped6é sohajunkat
titkos gyotrelmeinket és a mi igaz szerelmiink hirét kirdlyhoz és honhoz — és megsajnéltal minket,
megszerettél minket és vonzoédtdl hozzank.

Es a te igazsdgod el6tted jart aztdn minden utadon. Lett belSled Erzsébet kirdlyné, magyar
kirdlyné, és mi a mi {idvosségiink viruldsdn tudtuk meg, hogy téged a koronindl inkdbb korondz
és ink4bb teszen kirdlynéva a szived nemessége, a gondolkozdsod szdrnyaldsa. Te voltdl az iidvos-
ség szerzGje, amidén kirdlyi férjeddel is megszerettettél minket; egyetlen szavad hazdjukat adta
vissza bujdos6 nagyjainknak és a mi édes magyar nyelviink ugy gyongyozott ajkadon, mint arany-
fondlon igaz kaldrisnak szempergetése! Amit te tettél miveliink, azt csak a nemtOk szoktdk megtenni
az iildozott artatlannal a tiindérmesék képzelmeiben. Szeretetet tandcsoltdl a tronnak veliink szem-
ben, Erzsébet kirdlyasszonyunk; és megmutattad a mi hiiségiinket a korondnak! Igen, az a tdrrel
atdofott sziv ott lenn a sir 6lében a szeretetnek hatalmdaval és a néi Iélek irgalmdval a megbékiilés
lanczdnak azt a két végsé kapcsat fiizte 0ssze konnyen, amelyet bolcseink és nagyjaink oly nehezen
tudtak egybekapcsolni. Ha erre emléksziink, megelevenedik elSttlink a Jeruzsdlem ostromarél sz6l6
monda, amikor Vespasianus romai csaszér tétovdzva, habozva éllott a szent vdros el6tt, nem tudvén,
hogy hogyan banjék a biztosan hatalmadba keriil6 vérossal és lakosaival. Taldlos kérdést intézett
hat bolcseihez igyen: ,Mondjatok! Mit kell cselekedni egy olyan toronynyal, amelyben csorg6
kigyo fészkel ?“ Egy arab hadvezér azt tandcsold: ,A Kigyot meg kell olni és a tornyot fol kell
perzselni.“ Egy jeruzsdlemi bolcs pedig igy szolott: ,Hozassatok egy kigyobiivolét, az majd meg-
szeliditi a kigyot, kihozza a torony rejtekébdl; épen marad a torony és a ti gyonyoriiségtekre
valand majd.“

Mintha csak az egykori szomorusdgos hazai viszonyokra czélozna a Vespasianus-monda.
Biiszke vardban a szabadsagnak, a fliggetlen érzelmeknek, vonta meg magat a szenved0 magyar
génius. Rovidlaté tandcsosok ugy hirdették, hogy mérgesfogu kigy6é a magyar nép, amelyet ki kell

zavarni rejtekhelyébdl, amelyet meg kell
Olni és azutan légbe kell robbantani azt

> S e : - ¢ a makacs toronyfalat, amit magyar
@‘W"‘/éz‘ %%M szabadséénak neveznek. =

Gt At . s akkor el6allott a mi Erzsé-
: Z o y Cmin bet kirdlynénk, védéangyalunk és segi-

lr bl FT s s L L tett ami bolcseinknek, annak az alap-
‘,:‘-',ul%' e/4 Ce nak a megteremtésében, amely szilard
= vara, alkotmdnyos biztositéka a trénhoz

PiA g e S ol és kirdlyhoz valé hiiségiinknek. Meg-

czéfolta a lelketlen tandcsosokat; el-

mondta, hogy rossz a hasonlat, mivel a

magyar nép egyenes jellemét6l, biiszke

% 2’ lovagiassdgatol mi sem 4&ll tavolabb,
Ju7, 2 % mint a kigy6-természet, a hizelg6 csuszas,

. L a ravasz leselkedés. Ha pedig rejt6z-
/a,% 2.5 kod6 kigyonak tekintik mégis, — igy

: tandcsolta magyar Erzsébet — van va-

— lami, ami megigéziaz 6 makacsségukat.

_ e L 2 Hozzatok kigyébiivoloket, akik értenek
Dicsoiilt kiralynénk, a magyarok védangyala, dldott emléked a nyelvén. Szeretettel, becsiiletes kézzel,

Orokké él minden magyar szivében. F ¢ :
Kubinyi Mihaly igaz sz6val megnyeritek a szivét, a lel-
kir. tanfeligyels.  két. A mire a magyar kezet 4dd —
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azt megtartja lehellete fogytdig. A mire a magyar eskiiszik — azért megvivia a poklot is. Egy élet
kevés neki, hogy foldldozza szerelme oltdrdn. De ha tiizzel és vassal akarjatok kicsalni szabadsag-
szeretete magas tornydb6l — inkdbb benn vész a ladngban, mintsem hogy levegye réla a harom-
szinii lobog6t. A mire a magyar ilyenkor képes, ahhoz hasonlét csak a titinok regebeli harczaiban
olvashattok. Szazszor is meghalna dbrandjaiért. Fiizzétek hat a szeretetnek lanczaival a trén zsa-
molydhoz a magyart és hagyjatok meg neki az 6 Osi szabadsigvarit épségben és biztonsagban ;
megléatjatok ! hivebb fia, rajongébb hive az én felséges uramnak, a kirdlynak nem lészen, mint a
magyar. Es Erzsébet kirdlyasszony szava lett igaz. Azé6ta ujra all az O tiindokletes diadalméban a
magyar szabadsig szilird toronyvéra: j6slata és tandcsa igazsigga lett; a magyarnal senki sem sze-
reti jobban nemes kirdlyat: érte élni-halni kész!

Erzsébet kirdlyasszony varatlan haldlanak rémséges hire ugy érte villamcsapasaval nemze-
tiinket, mint a legendabeli bdlcsnek haldla az 6 hiveit, akinek csak a kovetkezd regébe sz6ve merte
elmondani a hirnok a gyaszos eseményt: ,Az angyalok jatsz6 pajzansiggal egy napon elhagytdk a
mennyorszagot. Itt tartozkodtak lenn a foldon. Amikor aztan eltavoztak, az emberek rémiilten vették
észre, hogy a legértékesebb kincsét a foldnek elvitték magukkal.”

,Meghalt ami szeretett mesteriink — sirta el jajszavat erre a mondara a néptomeg — a
foldnek 6 volt legdragabb kincse !“

Angyalok vitték el Erzsébet kirdlyasszonyunk lelkét is mitdliink.

Ami legértékesebb biiszkeségiinktél fosztott meg benniinket a kegyetlen sors.

A testét ordog gyilkolta meg — de a lelkét angyalok ragadtik el.

,Imadkozzunk hit sirva sziintelen Erzsébet kirdlynénkért, akit Istennek dicsésége olébe

fogadott mindorokre !“
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Magyarorszag nagyasszonya volt életében s a nemzet hédolé szeretete rajongta koriil; — Magyarorszig
védasszonya lett haldla utan, s bortis id6kben Hozza a magasba fognak széllani a nemzet foh4szai.

Kiirthy Lajos.
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Merengés.

tt jartam a Taunusban. Magdhoz vonzott a nauheimi volgy s a Burg-
\ Allée 12-ik szdmu hdzdnak erkélyére pillantottam fol egy reggeli 6ran.
ol Nem, hogy leselkedjek: észrevenném-e ott alakjat, vagy legaldbb &rnyé-
V4 kit a mi felséges Asszonyunknak. De csak l4tni akartam a lak6hazét s

B  hozzéffizni egy-egy gondolatomat, melynek forrdsa az én hédolatom ; egy-
egy €rzésemet, mely sajndlé szivemb@l szakadt fol.

Sdrgdra meszelt kétemeletes nyarald; a sorban tdn a legegyszeriibb. Ablak-
vitorldi kifeszitve. Az egyik parkdnyon zold pohdrban egy csomé csillagvirdg. Taldn
6 maga szedte, maga illeszté a kicsi iiveg edénybe: hadd viruljon az a selymes
fehér szirom, a meddig csak bir. Es sokd birja, mint tudjdk is azok, a kik szeretik.
Elvirdgzik egy hétig is, csak vizzel tartsik, mig r0zsa, szekffi gyorsan hervad. A f4j-
dalmat akarta-e példdzni vele, melyet ont6z6 konyei 6vnak meg a fonnyaddstol ?

Csaknem két-négy éve mdr, hogy itt jart magyarorszagi II. szt. Erzsébet. A . . .
ur kertje is kivirult minden hajnalra. Mert ezt a berlini urat érte a nagy tisztelet és ;

orém, hogy kirdlynénk az 6 villdjat szerette meg. Sfiriibe veszs, messzenyuld utjain
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Te, ki ez orszag nagy kirdlynéja, a legjobban _szeretd hitves, — a legnagyobb fajdalomtd! vérzd anya.i
sziv 8 nemes lelkeden odaadassal csiingd’, hii magyar néped szdszéldja voltdl, paratlan erényeid jutalma e foldi
szenvedés utdn a végnélkiili boldogsdg s hii magyar néped Orokké aldo szdzata legyen.

Kosztka Mihaly,
Trencsénvdrmegye kir. tanfeliigyeldje.
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haladt a mi nagy Asszonyunk, kevés megszakitdssal, reggelt6l, estig. A Johannisberg
egy fodott padjdn {ilve néztem le, s egy szempillantdsig, mintha gydszruha lebbenését
lattam volna. ElSsuhant s eltiint ismét a nyires homalydn. Mint a hogy van szomoru-
fliz: van-e szomoru-pdlma is? Littin ez a kép jutott eszembe.

‘A bejdrat el6tt sem zsanddr, sem tilalomfa. Csak egy keskeny tdbla, rajta
az a két sz6: ,Privater Weg*.

De megértette mindenki. A kozonség, mintha csak a Keleten volna, azzal
hodolt a kirdlyasszonynak, hogy nem vette észre.

A menedékes kerti 6svényen egy kertész-bojtar jott szembe velem, tologatva
maga el6tt a gyepnyirdt.

— O felsége ezen az uton is szokott sétilni? kérdem a legényt.

— Epp az imént fordult erre, nincs egy percze — mondd. — Ihol-e . .. s
ramutatott a fehér porondra — a ldba nyoma,.

Tehdat jol lattam.

— Ez a keskeny, hosszu? folytatdm.

— Ez az — felelé. A mdsik, a széles, rovid, az a gorog uré.

Aztan belemélyesztettem kutaté szememet a lombok zold éjjelébe s azon fohdsz-
kodtam: bdr a fdjdalmas édes anydnak tortiil atjdrt szivérSl lemulna itt a sziinhetet-
len gyotrelem.

S néhdny nappal ezutdn egy mdsik t6r meg is viltotta. Az 6 szive ;bajdnak
tdn ez volt az egyetlen orvossdga. Piszkos kéz dofte belé. De a vértanuk hdhérai
nem gentlemanek. — :

7/

Porzo. | (Jé,@\ L M}%

Imadtuk, mig élt; sirattuk végzetét; — emlékét Orizziik mind 6rokkeé!
Kuncz Elek,
tankeriileti kir. féigazgaté.
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Dics6, fenséges asszonyunk ;
Csillag voltdl nagy éjszakdnkban,
S mikor kivirradt : a napunk.

Vigasztaldst te ragyogtdl rank
Amig sotét éj vett korill —

S virradatunknak, ndlad jobban
E foldon, senki sem oriilt.

gyaszunk kisérte sirjdhoz, — hélank virraszt porai felett,
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A miénk volt a szived, lelked, AR

Erzsébet Riralyne.

ira: Vértesy Gyula.

Miénk voltdl 6romben, gyédszban ;
Es lelked fényét, melegét

E szenvedd, e szép hazdban,
Pazarul itten szérta szét!

S a szornyii nap, melyen egy gaz kéz
Szent szivedbe dofte vasat —

A gyilkos tér, sziveddel egyiitt
Egy nemzet szivét jarta at. ...

Mig magyar él e hazaban, él Erzsébet kirdlyné a szivekben; — szeretetiink kornyezte o6t éltében, —
- ho imaba foglalt 6rok &4ldasunk leng draga emlékén.

Sz6gyény-Marich Julia,




Elmelkedes.

rzsébet kirdlyné, aki a magyar nép sebeire annyi gyo6gyité balzsamot csopogtetett a
sotét napokban, a virradds utdn is mindig sugdrzo példaval jart a nemzet el6tt, mutatva
az utat, amelyen a nemzet er0ssé, magyarrd lehet. Ezért bdlvdnyozza 6t annyira a
magyar nép; de kivalt a taniték, akik a nemzet nevelésének oly lelkes munkésai.
Mikor 37 évvel ezel6tt meg kellett kezdeni az onrendelkezési jogaiba visszahelyezett
magyar allam kiépitését, egyik els6 torekvésem volt a felndtteknek oktatdsi koroket
szervezni. Kozzétettem az elsd felhivast, mely Magyarorszagon a felnGttek oktatisa érdekében meg-
jelent. Akkor égetd sziikség volt pétolni a mult mulasztdsait, a mar felndtteknek is sietve megadni
egy kis oktatést.

Akkor utaltam Eszak-Amerika népére, melynek példdira azéta oly sokszor hivatkoztak.
Elmondtam a felhivdsomban, hogy az amerikai rengetegben, ha csak 0t csalad telepszik is meg,
elsé gondjuk, fakunyhoik kozepette szép iskolat épiteni. A tanité sohasem hidnyzik; az ismeretek
szomja annyira vérében van a népnek, hogy mindig ezrivel akadnak Onkéntes tanitok, akik vallal-
koznak azt a legelsdrendii sziikségletet kielégiteni. Fiatal nék ezrivel vannak, akik otthagyjék a
kényelmes sziil6i hdzat és mennek 1—2000 mértfoldnyire a pusztasigba, oktatni és nevelni a jové
nemzedéket.

A mélyen érz6 taniténak nem olyan tovises pdlya ez; sok nemes élvezetet taldl 6 ebben,
mert_a szive mélyébol fakadt szé6 a gyermek lelkében termékeny talajra akad, nemes érzelmeket

A’ ki magét nemes tettek dltal egy nemzet szivébe beirta, mint dicsdiilt Erzsébet kiralyndnk, az orokké élni

fog, mivel romolhatlan emléket emelt maganak.
Kun Bertalan,
ev. ref. piispok.
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fakaszt, hdlat és szeretetet ébreszt. Onzé a gyermek, mert az onzés légkorébe jutott. De lelkében
benne van a szeretet vidgya. Ha meleg napsugar esik a lelkére, kicsirdzik abban a szeretet plantéja ;
és ha szorgosan Ontdzziik, tiirelmesen gyomldljuk azt a melegdgyat: az odaadé ragaszkodds, a
szolgalatkészség virdgai kelnek ki beldle. A virdg gydnydrkodtetni, illatot 4rasztani igyekszik; a
gyermek oromet Ohajt szerezni, szeret hasznélni a héz koriil.

Beszéljiink csak vele az 6 nyelvén, felfogdsdhoz alkalmazott példdkban és latni fogjuk, hogy
mily konnyii a gyermeklelket meginditani, mily konnyen erednek meg szemeibdl az érzés gyongy-
konyei, mily gyorsan lobog fol orczéin a lelkesedés pirja.

Es ne higyjiikk, hogy konnyebben ériink czélt, ha korholjuk, ha apr6 és nagy hibakért egy-
forman biintetjiik. Ahol lehet, ott dicsérjilk a j0 tetteiért, s6t hunyjunk szemet aprobb hibai felett ;
pajzan, s6t pajkos kedvét pedig, melyben az erkdlcsi egészség, a tetterd nyilvanul, ne szegjiik meg.
Ezzel felkeltjiik és megszildrditjuk benne a nevelés leghasznosabb gyiimolcsét, az emberi cseleke-
deteknek legerGsebb rugéjat: az onérzetet, az Onbizalmat, az 6néll6 gondolkozast.

A gondosan fejlesztett dltaldnos szeretet és onérzet pedig meg fogjak alkotni a hazaszeretetet,
melynek legmeghatobb, mert a legtisztdbb nyilatkozata : a nemzeti dal, ha Kipirult arczokkal, léngolé
szemekkel a gyermekek éneklik.

Neveljiink hazafiasan, magyaran érz6 gyermekeket er6s nemzedékeket a hazdnak. Oltsuk
beléjiik a hazaszeretet hamvadhatatlan tiizét; tanitsuk meg Oket arra, hogy drdga kincs legyen el6ttiik
a magyar nyelv, ami egyenl6 a magyar hazdval !

Oktassuk Oket a magyar érziilet- és lelkesedésre a magyar koltok fenkolt igéivel ; Gseink,
nagyjaink, — bajor Erzsébet példdjdval.

Amint a hitnek szavaival lelkiikbe cstpogtetjiik a valldsossdg erejét: akkép a honszeretet
magasztos példaival leheljiik fogékony
szivecskéikbe a nemzeti érzés nemes

7 o - ’ . tiizét ; amint megtanitjuk 6ket arra, ho

//& Prgee Frotexleq $iictat ha a templom t(l%rctiiszt)bét atlépik, szer%rty
félelem és lelki megtisztulds fogja el

Wligoeszais teotlefe 224 6ket annak tudatdban, hogy az Isten
hdzdban vannak, akként tanitsuk meg

e ” . 7’

Jw 47 4')’ e WM eé‘ Oket arra is, hogy az iskola kiiszobének
e 2 . AT atlépésével nemes lelkesedés toltse el
227 "76’44” AL bt St Kt egész lelkilletiiket; érezzék Ok dt, hogy
é s - . minden nagynak és dicsének, amit az
2oz Hd g7 =4 M" Azesll emberi tevékenység alkothat, bolcsdje ez
Sip = / az épiilet, ahovd. ismereteket, tudomdnyt,
74 a{'&,’m ~ hitet, emberszeretet és hazafisdgot ta-

' nulni jarnak!
. Tanitsuk meg gyermekeinket
arra, hogy szentegyhdznak tekintsék az
iskolat, ahol a hazafisig felemel6 érzése

y kornyékezi meg lelkeiket; ahonnan
- mint j6 magyarok a becsiiletes munka

(2 S~ utjdra induljanak.
Es ha maér teljesen felébresz-

' Py fishe,
Konnyei szerezték vissza nemzetiink vesztett szabadsiagat. tettiik a gy ermeki Szglsbeg 2 Ef‘zatés{i%(

Elrabolt életét vajha visszasirhatndk most a hélds milliék konnyei. a nemzeti dsszefartozas crzesct: tarju
Grét Laszberg Rudoff, fel szemeik el6tt a magyar nemzet tor-

Gybrvérmegye f0ispanja. ténetének dics6 képeit; mutassuk meg
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nekik, hogy az erls lélek, biiszke elszantsdg, akaré elhatdrozas milyen csodds eredményeket sziil-
het. Es mondjuk el nekik, majd ha a nemzet nemes baratait, j6 és balsorsdban hii osztdlyos
tarsait vagynak megismerni és szeretni, hogy volt ennek az ezer évet atkiizdott népnek egy kirdly-
asszonya, akinek szive az erények kincseshdza, a nemes tettek otthona volt és aki — bdarha idegen
foldnek volt is sziilottie — mikor kirdlyunk oldaldn a magyar trénra lépett, szdzadokra sz616 példat
nyujtott a magyarsignak, mert megtanulta nyelviinket, hiiségesen szerette népiinket, rajongdsunk
viszonzasaul teljesen magyarrd lett, elsé asszony a magyar nék kozott: igazi magyar kirdlyasszony.

Mondjuk el gyermekeinknek Erzsébet kirdlyasszony legendds torténetét, aki oly nagyon tudott
szeretni €s annyit kellett szenvednie. Véssék sziviikbe az utédok az 6 emlékét és majdan a kés6
unokdk is 4hitattal zardndokoljanak az 6 hamvaihoz, hol a hazaszeretet utjira vezeté fiklya lobog.

Ennek a nemes kirdlyalaknak foldi maradvanyai fogjdk felszitani Orokdn orokké a haza-
szeretet tlizét.

A hazafias nevelés — amint ezt megdics6iilt j6 kirdlynénk tette — a kirdly és nemzet kozott
az igaz egyiittérzést noveli, a legszebb virdgokat fogja teremni.

Apoljak, 6rizzék Magyarorszdg nagysagdnak munk4sai: a néptanitok hiven, gondosan a vér-
tanu kiralyné emlékezetét, orokon orokké.

Tiirr Istvan, 2 M
tibormok. 3
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Erzsébet kiralynét, életében a magyarok nemt6jét, haldla utin szentté avatta a nemzeti kegyelet.

Lad Karoly,
az ,Orszagos polg. isk. egyesiilet“ elndke.
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Tokoly Szava, a budapesti Tokoly-féle gor, kel. szerb neveld intézetnek hazafias alapitéja, novendékeiknek
orok idokre szent kotelességiikké hagyta : miszerint hiien szolgaljak felséges kirdlyukat, odaadban szeressék magyar
hazajukat és ernyedetleniil miikddjenek a hazai szerb nép szellemi €s anyagi felvirdgozasaért. Ennek a magasztos
feladatnak igyekezett a Tokoly-intézet 1838-ik évi alapitisa ota mai napig hiien megfelelni, ez lesz tovabbra is a
legszentebb feladata. Igy cselekedvén, mélto leend josdgos Erzsébetiink emlékét szolgdlni a kirdly kegyteljes oltalmara,
a magyar haza torvényeinek hathatés tdmogatdsdra és a hazafias TOkoOly Szdva éldott emlékére.

Popovics Vazul Istvan, c/ sp003ts Fuaid //V//b,,,g

a ,Tokdly intézet* igazgatéja. % 7'/‘:/7 Ry ;’Z_‘:_f’/”/
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Uralkodoi és noéi erényei, szellemének €s ndéi Ki volt inkabb hivatva a magyar nemzetet
szépségének varazs ereje, lelkiiletének finomsédga és és kirdlyat szeretetben egybeolvasztani, mint O, ki
nemessége s mindenek felett a magyar nemzet irdnt mindkett6t végteleniil szeretvén, nagynak latni kivanta.
érzett vonzalma és szeretete a torténet magasztos Hogy nemcsak népei, de az egész vilig nagy
korébe emelte felséges alakjat, legendaszerii vardzs- kirdlynak elismeri férjét, azt megérte,
korrel fogja felruhdzni és néki orok életet bizto- Teljesiiljon minél elobb masik kivansaga : le-
sitani a nemzet szivében. gyen nagy a magyar nemzet is.

Egyben nagynak mutatkozik: fajdalmaban

———
W he 25— nagy kirdlynéjaért.
1 4

Bar6 Feilitzsch Berthold. L// S V/i,. //
.Erzsébet'kirélyné meggyi’lk"olésa az emtferisé- Béaré Fisth Pal, }
gen ejtett gyaldzat, melyet késé szdzadok is, oly Fejéecvirmegye Blplaja;

annyira magasztalt czivilizdcziénak kialt6 szatirdjanak
kell, hogy bélyegezzenek.

Dr. Fésiis Gybrgy (; /4«4 e /47 Szobrot Erzsébet kiralynénak!

7 e i i

jogakadémiai igazgat6. /7‘Am«wma” /"7“':) Hany miivész lelkében forr mar a magyar
Q nemzet egyetemes akarata eés géniusza altal meg-

teremtend6 szobornak a terve!
Amde a nagy kirdlynénak az lesz még is a

A magyar nemzet csak ligy réhatja le halajat legszebb és Hozzé legméltébb emléke, melyet ti,
Erzsébet szeretett kirdlynénk irant, hogy nemzedékrél-  « magyar néptanitdk, fogtok Rola tanitdé és neveld
nemzedékre hagyoményos kegyelettel 6rzi meg szent hangyamunkdtokkal a magyar nép szivébe vésni.
emlékét.

i / //«%Mﬁ/ % ' 7
ollaki Arthur *  Gyertyanffy Istvan. ,
Udvarhelyvérmegye’ kf }D : : / ﬂ%m

fdispanija. “J{wy@mﬁw 4%/:7

O jobban szerette Magyarorszagot, mint a kirdlyndnek kotelessége lett volna. Erzsébet kirdlyasszony és a
magyar nemzet k6zott ontudatlanul szovodott egymésnak a megértése. A szivek logikdja hozta Gket oly kozel err)-
mashoz. Hiszen Magyarorszagot akkor, middn jogaért kiizdott, annyiszor félreért ették és csak félreértették, — hog
érthették volna meg azon utakat, melyeket a kiralyasszony szive valasztott. O pedig a szivével gondolkozott és ezen
gondolataiban épen azért taldlta meg a magyar nemzet szivét, amely ellen Bécs b6l egykoron csak gyiiloletet szortak.
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Erzsébet kirdlyné fényes példa red, hogy a ki megérti a magyart és j6 szivvel van hozza, a magyarnak
szivét megnyeri.

A szeretet és kegyelet, a melylyel a nemzet Erzsébet kirdlyné eml¢két 6rzi, élénk jele annak, hogy nem=
zetlink a hozza vald josagaért Oszintén halds.

S a mid6n efényes példa vonzd képe lebeg a serdiild ifjtisdg elétt is; a magyar nemzet hélas tulajdonsaga
bevési a kegyeletes emiéket sziveikte s atszdllilja nemzedékr6l nemzedékre.

Gybry Elek. _ MQ
SN

A kit a Gondviselés a magasba helyezett,

Az Isteni gondviselés kedvezd kegyelme nem-

annak bd alkalmat nyujtott j6t cselekedni. Valddi al- tonkiil ajandékoza Ot nekiink.

das azonban csak tigy fakad tettei nyomaban, ha A magyar nemzet halajaban és kegyeletében

a fényt, melyet kifejt, a hatalmat, melyet gyakorol, orok lesz élete.

mindig szivi6sadgeal tudia parositani. — / T
Erzsébet kiralynénk szivének melegét milliok- Fébian Laszlo. Fals s Corny L

kal éreztette, nemes tettekben nyilvanulé szeretete =

gyujtobb volt fényes korondjdnak minden gyémant-
janal: ezért rebeg milliok ajka érte hé imat, —
ezért dicséri minden ajk érte az Ur nevét, — ezért
forradt 0ssze emléke a magyar nép lelkével s lett
még életében a legendaé!

Mi magyarok adtunk a németeknek egy szent
fejedelmi asszonyt: 1I. Endre kirdlyunk lednyét,

Erzsébetet.
/;’ A németek is adtak nekiink egy szent kirdly-
Hidasi Sandor, By e nét: bajor Erzsébetet, a mi 4ldott emlékii kiraly-
Ungvirmegye e — nénkat. Mert a mi szentiink ez. Oltara ott van min-
kir. tanfeliigyeltje — ] den magyar szivében.

P~ MW \/d@'%

Az ember orvkeze a porba akarta taszitani Dr. Havass Rezsd,
felséges lényedet; Istened jobbja az egekbe emelt sze¢kesfov. iskolasz€ki elndk.
fel erényidért! Mily boldog lehetsz Te oft! Mily
arvak vagyunk mi itt! Konyorogj érettiink !

/ Rajongé szeretettel néztiink fel Red e f6ldon
(o722 ﬂ /A(M(/ ,yb//;% kesergsd szivvel keressiik az égen, esdve, ne hagyja
/ Lrsihon. /_,t, aﬂ:?;,’/a/ ! el a magyart.

Francsics Norbert, Horvath Béla, —-ﬁ;% ;AD/Q > "f
a budapest-vidéki tankeriilet kir. fdigazga téja. & foispén. D

A természet szépségeivel megéldott kozségiinket sok csapas érte mar; oly mély sebet, annyira fijdalmast
zzonban egy sem iit6tt sziviinkdn, mint a milyet felséges kiralynénk elvesztése okozott. — De hogy is ne volna
ez igy, mikor felséges kirdlynénk — ki azon isteni kiildetés mellett, hogy egy orszagnak volt védd angyala, mindig

tudott alkalmat taldlni, hogy kozségiinkben a szegényeket segélyezze, a vigasztalasra szoruldknak vigaszt nyujtson.
Most, hogy nem jon tobhé hozzénk, 6rokds a mi gyaszunk.

7 Godollé kozség nevében :
0 7
7 s)
e 8 ';//74‘7ﬂ»‘0< .f,d;}r 2 2l
e 7 " //;jr", > %
%' PP R
Szondy Lajos, Bara Istvén,

jegyzd. bird.
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Erzsébet legendaja.

Irta: KABOS EDE.

¢ ittelsbach Erzsébet fehér szarnyakkal lebeg folottink. Most a magassagbél is patro-
ndja Magyarorszagnak. A foldi asszonybél egy szempillantds alatt legendés asszonynya
lett. S ha sokdig élt mint asszony, tovdbb fog éIni mint legenda. Semmit sem vesz-
tett O, egy szentet nyertiink mi. S ennyiben esztend6k multdn meg is nyugodhatnank.
Mégis elfog a szomoru emlékezés. Micsoda lazas alkony volt az akkor! Bécsbdl va-
lami hihetetlen hirt adtak le a szabadelvii klubba s a milyen képtelennek latszott,
mégis ezer droton aradt szét egyszerre a fovarosban, az egész orszagban. Nem volt teremtett I€lek,
a ki elhigyje, de azért remegve és konnyek kozt adta tovdbb mindenki. A ki az imént megrdzta
a fejét és mélységes meggy6z6déssel mondta rd, hogy ostoba szenziczi6, a masik perczben dob-
benettel razkodott dssze, mert mdastél is hallotta, a mit hinni nem tudott, nem akart. S ha még
mindig hitetleniil 6dongott tovabb az utczdkon, hallucinicioknak lett a rabja.

Azt kellett képzelnie, hogy minden utczasarkon gnémok ugrilnak ki az aszfalt alol és meg-
tépett ruhaval, vijjogva jarjdk be az utakat. Es mind azt sirja, azt kidltja: ,meg0lték . . . tor sze-
gezte at a szivét.“ Mert ismeretlenek és ismerGsok, valakik €s senkik sziikségét érezték hirtelen,
hogy nyakukba vegyék a vérost és bekidltsaik minden kapun és minden ablakon, hogy meghalt
Wittelsbach Erzsébet. Mintha valamennyiiiknek édes anyja lett volna az a Wittelsbach Erzsébet és

~
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Kilencz gyaszbeszédet tartottam Erzsébet kiralyné felett s nem tudtam kimeriteni szomori térgyamat: hogy
tudnam néhany sorba Osszefoglalni, amit Rola, dldasos életérdl és gydszos halalarél gondolok !

Léw Immanuel,
a szegedi izr. hitk, papja.
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haldlos biintetés érhetné a kozonydst, a ki nyomban tovdbb nem vinné a Kkatasziréfa hirét! Futo
emberek sikoltdsaiban futott szét a hir és az est feketén ereszkedett le a gydszol6 sokasdgra. Hogy
pedig masnap reggel kibukott a nap, hidba szivta fel az éjszaka sotétségét. A varos fekete maradt.
Es fekete volt az egész orszdg. A kirdlyné miatt! J6sagos Isten, aki emberek és nemzetek szivébe
latsz, csak te tudndd megmondani, mennyi kirdlyné fekiidt mar ravatalon s a gyongyok kozé, a mik
halottas ruhdjéban is ékesitették, be ritkdn vegyiilt az &szinte konny. Hivatalos konnyek, paradés
konnyek, konvencziondlis konnyek: — o6h igen, bdséges zdporral omlanak a Kkirdlyi asszonyok
folott, de vajmi kevés abbol a kozonséges sés nediibdl, a mely megrepesztené a szivet, ha el nem
sirndk. S ha az a genfi t6r csak egy kirdlyné szivét jarta volna 4t: ma feledve volnanak a konnyek
és feledve a kirdlyné. De nekiink nem a kirdlyné halt meg, csak egy magassdgos asszony, a ki
tobbet szenvedett mindannyiunkndl, holott szépségben, josdgban és szivbeli érzésben korona hijjan
is legels6nek kellett ismerni. Minden lépte nyoman rézsa fakadt ezen a magyar foldon s az 6
homlokaba mégis egyre mélyebben
nyomult avérezd tovis. A két keze
csak virdgot tudott hinteni s fedet-
len szivét mégis szakadatlanul jarta ‘
a csapasok tére. A kincseit el- W ATy SR o
osztotta, a szomorusagot mégis ' i 74 /

egymagan viselte. Es lassankint SN L/ / M M

hozzéja tdpadt minden szem, hogy

a legnagyobb asszonyon tanulja : S
felismerni az isteni akaratot, a éz( < / ; s

-

melynek tetszik olykor a legjob- % 24 ; ; //5 W

bakat sujtani. A csudalatos asszony (_)
allott a vildg el6tt, cselekedvén, W WW@ /@,

mint a legelsé kirdlyné és szen-

vedvén, mint az utols6 munkés- M - Pt 2 M 2. W
asszony. /

S a mikor mar ez a nem- vV M WM ey,
zet nem is tudott csudalkozni

hogy az ilyen asszony vonszolni 4’7/"/"( “ Wﬂ’ ‘%‘M/’Mn—
tudja életet, holott hét tort visel
]. 4 M/M,\//Z Wd/{ 24 m %

a szivében, el kellett csudalkoz-

hia, Hogy az agenti {5 wiegoly’/// jg 141 ) U\ DAL NN Hererdtn
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A mily rajongé szeretettel kornyez-
tiik Ot életében, dréme, boldogsaga és
késébb sulyos szenvedései kdzott, —
igy lesz O 4ldva halé poraiban nem. W

.

csak altalunk, hanem utédaink 4ltal is
késd szdzadokon keresztiil, a mig csak

e foldon magyar sziv dobog. /W WW ’é(?

Markus ]Jézsef

’
fépolgarmestere.

Budapest-székes Gvaros
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hette. De ugy kellett lenni, hogy a csapasok térét a kiralyné szive fogta fel, a genfi tér pedig az
asszony szivét érte. S a kik a kirdlynét csudédltuk, az asszonyt lelkiink legigazibb konnyeivel
sirattuk.

Csuda volt az élete, csuda a haldla. Egészben legendavé kellett valnia. Es legenda is. Nem
mondja 6t senki kirdlynénak és Wittelsbach Erzsébetnek is csak azért mondjuk, hogy megkiilom-
boztessiik minden Erzsébett6l, a kit elétte mar lefoglalt maganak a legenda. Csak Erzsébet O. A
hol szerte az orszdgban a rokonok arczképei kozé vették az 6 képe mdsat, csak igy nevezik Erzsé-
betnek. S a hol a nevének templomot, az emlékének szobrot allitanak, csak ugy emlékeznek roéla,
mint a magyarok Erzsébetjér6l. A szivekben pedig, a melyek teli vannak a red val6 emlékezéssel
nem lesz O mas, csak Erzsébet. Most és mindorokre. Az a korona, mely életében ékesitette, talan
még feszélyezett minket, hogy a szeretetnek édes bizalmaskodédséval emlegessiik; de az a masik
korona, mely a foldon tul ragyogja be arczat, nem olyan ismeretlen mdr nekiink. Az is viseli, a
kihez keserves o6rdinkban a legteljesebb bizalommal szoktunk imddkozni. Most van & csak igen
kozel hozzdnk, a miota eltdvozott koriinkbol. Csudaszép alakja megfinomodott, vallaibél fehér
szarnyak néttek ki s a hogy sugarasan lebeg el folottiink, mar gyermeki bizalommal suttogjuk
feléje: Oh patrondja Magyarorszdgnak! oltalmazzdl minket, a kik életedben, holtodban szeretve
csokoltuk labaidat! Ha régente megtaldltad a szot, melylyel ezt a nemzetet megnyerheted, engedd
most megtaldlnunk azt a mésik sz6t, a melylyel a te oltalmadat nyerhetjiik meg a nemzetnek! A
tied akarunk lenni, a hogy te a mienk voltadl és &llj meg folottiink égi koroniddal, a hogy foldi
koronaddai is mitreank ragyogtél.

Harangok btignak minden évfordulé napjan. Es esztend6rGl-esztendére fognak buigni. De
nem emlékeztetének. Van a nemzet szivében egy hang, mely minden iinnepi harangszéndl jobban
emlékeztet. S az eljovendd évfordulok napjin ez a hang még akkor is meg fog szélalni, ha a ha-

rangok taldn mdir régen megnémultak. Mindig éIni fog a fehér szarnyakkal lebegé Wittelsbach Er-
zsébet legendédja . . .

Kabos e,
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Megdicséiilt kirdlynénk elvesztése utdn érezziik csak igazén, mije volt O e hazénak.

Dr. Szegedy Maszak Aladar,

a magyar kirdlyi udvarnagyi hivatal tanicsosa.
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GyermeReinkhez.

@ h gyermek! szeresd anyadat;

\ Csodkold és oleld meg 6t!
Atolelnéd s nem lesz mar kit.
Megéred még az idét.

— Kis gyermek! szeresd anyadat.
Tekints mosolygd szemébe,

Az szerelme tiikore.

Majd keresed, még sohajtva
Néznél rd s nem lesz Kkire.

— Tekints mosolygo szemébe !
Csdkold ajkit, a mig égnek

S szoélnak hii érzelmirdl.

Ah! majd az 6 fagyott ajkdn
Forr6 ajkad is kihiil.

— Csobkold ajkit, a mig égnek!
Imddj érte estve, reggel;

Az ég tarsa meg anyad.

) Msai Johet nap, hogy életeddel
Eletét megvéltanad

— Imddj érte, estve, reggel!“

Qe
G

Edes gyermekeim! Bizony-bizony minden j6 embernek a szive Osszefacsarodik, ha arra
gondol, hogy kozottetek, gyenge kis teremtések kozott is sok olyan szerencsétlen fiucska és lednyka
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Milyen kiilonb6z6k az emberek; egyiknél szenvedésbdl fakad az emberszerete forrasa; masiknal bal-
sorsbol kél az orjongd gyiilolet. Mezei Mér.
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van, akit atyja vagy édes anyja tobbé mar nem simogathat meg, nem olelgethet, mert azok bizony
meghaltak; a kis gyerek visszamaradt elhagyottan, arvan. — Arva! Oh én édes j6 Istenkém, milyen
borzaszt6 ez a sz0 nem csak a kis gyereknek, de még a nagy embernek is!

Nagyon f4j az én szivem, amid6n ezt nektek most eszetekbe juttatom, de akdrhogyan is
sajog, mégis emlékeztetlek benneteket erre a nagy bajra, mert ezzel az emlékeztetéssel azt akarom
elérni, hogy mindnyajan tudjatok meg, mi tortént a magyar néppel, édes hazdnkkal. Ez is 4rva,
ez is siratja az 6 josagos édes anyjat és imadkozik érette.

Ti is gyerekek, imddkozzatok az elhalt kozds anya orok tidvosségeért. Naprol-napra, 6rar6l-
6rara dobogjon meg szivetek ezért a szent asszonyért, ugy, hogy ha még oreg emberek lesztek is
mindig-mindig emlékezzetek a magyar nép egykori védGangyalara.

Ugy-e, lelkem gyermekeim, milyen édes megnyugvdst ad az tinéktek, ha édes j6 anyétok
benneteket szeretve megsimogat, megblel, megcsokol; ha sir6 szemeitekbdl a fijdalom konnyeit
gyongéden letdrolgeti; minden bajtél, minden szenvedéstél az 6 szeret6 szivével benneteket megvéd.

Istenem, Istenem! Milyen boldog az a gyerek, akinek szeret6 édes anyja van!

Most, j6 gyermekeim, a hazardl fogok nektek egyet-mést elmondani.

Tudjatok-e, kedveseim, hogy hol sziilettetek; hol allt a bolcs6tok; hol szittitok magatokba
legeloszor az €ltetd levegdt; hol lattitok meg el6szor a melegit6 napnak fénylé sugarat? Mondjatok
meg, hol giigydgtétek édes anydtok oromére az elsd szot? Hol tettétek meg picziny labacs-
kaitokkal az elsé ingadozé 1épést? Hol mesélt nektek a dajka gyonyorii, kedves kis mesét dudolt
bolcs6tok mellett édes altatd dalt? Es hogy hol jartok most iskoldba, ahol az egész élethez sziikséges
sok szépet, minden j6sdgos dolgokat tanultok ?

Itt, draga lelkeim, Magyarorszagon, ezen a foldon, amely nekiink oly szent kincsiink, hogy
ha folnéttok, erbs legények és felserdiilt lednyok lesztek: ti, a fiuk, ezt a mi édes hazinkat még
véretek €s életetek drdn is meg fogjatok védeni azoktél a rossz emberektSl, akik ezt megbéantani
akarnak. Ha majd az iskoldb6l kikeriiltok, a fiuk katondk 1esznek és, ha kell, mint vitézek a csata-

e 4//%; MZ/%

Nem halhat az meg, ki egy nemzet hilas szivét erényeivel meghdditani tudta.

Dr. Németh Antal,
a gyori tankeriilet kir. idigazgatéja.
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ban fognak harczolni hazdnk, nemzetiink becsiileteért, a kis lednyokbdl pedig gondos, j6 gazd-
asszonyok lesznek és hdzuk népét az édes haza hdlds szeretetére fogjak tanitani.

Es ha majd azutin sok-sok esztend6 mulva meghalunk, testeinket, koporséinkat ebbe a
szent foldbe fogjak eltemetni, apdink, anydink mellé! Itt fogjuk az 6rok dlmot aludni azokkal az
6sapakkal egyiitt, akik ezt a hazat, ezt a dicsé foldet nagyon sok iddvel, ezer esztenddvel ezelGtt
kifoly6 vériikkel nekiink orok id6kre megszerezték.

Ez a haza, ez a magyar fold!

Eppen ugy, mint tinektek, j6 gyermekeim, mindegyiknek van, vagy volt szereté sziilGje,
ligy a magyar nemzetnek is van gondoskodé atyja: ez a magyar kirdly; van szeret6 anyja: és ez
a magyar kirdlyné.

Most a magyar nép josdgos atyja: a mi felséges Urunk és Kirdlyunk, Elsé Ferencz ]6zsef,
akinek hosszu életeért, boldogsagaért minden magyar ember naponkint imadkozik a mindenség
Uréhoz; szeret6 drdga anyank, nemzetink véd6angyala pedig: az O felséges hitvese, Erzsébet
kirdlyasszony — volt.

Csak volt! Volt édes gyerekek, bizony csak volt, mert az 1898. évi szeptember hé 10-én
O meghalt, egy rossz ember megolte Ot — idegenben.

Ez a szelid, fehérszarnyu galamb, ez az artatlan angyal elropiilt tOliink a magas égbe; fel,
fel a j6 Isten tronusdig, hogy ott a mennyek legszebb seregében foglaljon helyet.

Meghalt! . .. Megolték szegénykét!. ..

Edes Istenem, de sok keserii fdjdalom ért ezzel mindnyajunkat!

Arvasédgra jutott a mi népiink, mert Erzsébet kirdlyasszony a mi anyank, édes, driga, j6
anyank, védonk, lelkiink mindensége, szemiink fénye nincsen tobbé.

Elhagyott minket, gyermekeit orokre, oh, Orokre! Erzsébet kirdlyasszony, ez a j6 anya
mindig veliink oriilt, ha nemzetiink boldog volt, veliink sirt, ha banat érte lelkiinket.
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Bizalommal nézhetiink hazénk rejtélyes jovéjének elébe, mig nemzeti életiink Orangyaldnak, Erzsébet
kirdlynénak emléke sziveinkben élni fog. Béar6 Orczy Andor,
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Mikor ellenség akart minket bantani, az O keze védelmezett meg. Ha nemzetiink beteg
volt, éppen ugy tett, mint a ti anyatok: a betegdgydhoz jott el, megsimogatott, megolelt benniinket;
gybgyité balzsamot adott f4j6 sebiinkre, amig meggyogyultunk.

De most mar nem latjuk Ot tobbé; Ot, akinek minden 1épése aldas és josag volt. Elkdl-
tozott téliink Orokre.

Nemzetiink atyja, felséges Kiralyunk az O hiiséges magyar népével egyiitt sirt, zokogott
felséges hitvese, j6sagos elhalt anyank koporséjandl: de Ot tobbé nem tadmaszthatjuk fel.

Szobrokat, templomokat épit a magyar nemzet a boldogult anya emlékére, hogy az O neve
orokkon-orokké éljen a magyarok szivében.

Emeljetek ti is, driga gyermekeim, szobrot, sok ezer szobrot a szent anydnak. De ezek a
szobrocskdk ne marvanybol és vasbol valok legyenek: sziveitek legyenek emléktablai a nagy halottnak.

Es a hanyszor kebletekben a sziv megdobban, mindannyiszor emlékezzetek elkoltozott jo
anyatokra, aki szeretettel tekint le redtok a mennyorszdgbdl és ott imadkozik a j6 Istenhez népiink
boldogsagaért, tidvosségeért.

Minden este, amikor dlomra akarjatok lecsukni szemeiteket, tegyétek Ossze kezeiteket, imad-
kozzatok ti is a Mindenhatéhoz: ,Araszd mennyei 4ld4sodat j6 Oreg kiralyunkra; adj békét és
orok nyugalmat a megholtnak. Amen.“

Gabel Gyula.
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A XIX. szazad tévelygései kozt a legborzalmasabb az anarkizmus. Az anarkista nem ismer sem Istent,
sem hazat, sem isteni, sem emberi torvényt; elétte mas czél nem lebeg, mint az ész nélkiil val6 rombolas, pusztitas.
Egy ily 6rjongd anarkista volt az, ki térével Erzsébet, dldott emlékii kirdlynénk szivét atdofte. A genfi borzalmas
esemény a haldokl6 szdzad utolsé vészkidltdsa volt az ébredd XX. szdzadhoz, hogy az anarkizmus rakfenéjét még

csirajaban fojtsa el!
Dr. Pacséri Karoly,

kir, tanfeliigyeld.
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ERZSEBET NAPJARA.

Irta: VARGYAS ENDRE.

Tudjdtok-e ki volt nekiink
Az az dldott, nemes lélek,
Akit Isten jokedvében
Teremteft a magyar népnek?
Tiinemenyes égi Nemfo,
Verdfény a harmat-gyongyon.
Merre csak jdrt, — jelenése
Angyal-jdrds volt a foldon.
Tudjdtok-e mi volt nekiink?
Sugdr-020n a hazdra,

Siirii, sotét éjjel utdn

Piros hajnal hasaddsa.

— Bdrmit hoz a sors folétek:

Aldott nevét tiszteljétek!

Tudjdtok-e mi volt nekiink
Az ¢ drdga, nemes lelke?
Menedék az elhagyottnak,
Enyhe balzsam sajgo sebre.
Akkor jott 6, amikor még
Gydsz neheziilt a hazdra,
Amikor még a magyarnak
Nem volt sehol jo bardtja.
Es 0 ezt az drva hazdt
Bdnatdban megszerette,
Pdrtfogolta, el nem hagyta
Bajainak kozepette . .

— Bdrmit hoz a sors folétek:

Aldott nevét tiszteljétek!

Y
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Tudjdtok-e mi volt nekiink?
Magyarsdgunk lelkes dre,
Apdinktol dtoroklott

Osi nyelviink terjesztije.

Soha szebben néi ajkon

Nem is volt oly szépen hangzo,
Mint a mind bdjjal csendiilt

Az 0 ajkdn a magyar szo.
Gunyhoktol a palotdkig

Diadal volt nyelviink utja

S nyelvében és érzelemben
Egygyé forrt a magyar ujra.

— Bdrmit hoz a sors folétek :
Aldott nevét tiszteljétek!

Tudjdtok-e mi volt nekiink?

A legelsé magyar asszony,
Egyesiilve minden benne,

Hogy a névre fényt draszszon.
Szép Bajorhon adta nékiink,
Hajadonnd az nevelte:

Amde koztiink, magyar foldon,
Magyarrd lett szive-lelke.

[llet is a magyar pdrta
Nagyasszonyunk szép fejére .

— Merre nap jdr, merre hir jdr,
Egész vildg irigyelte . . .

— Bdrmit hoz a sors folétek:
Aldott nevét tiszteljétek?

Tudjdtok-e mi ¢ nekiink?
Nemzetiinknek jo szelleme,
Arpddhdzi szent Erzsébet

Szép lelkének rokon-fele.
Hogyha bdjos, sugdr teste

El is tint mdr, nincs kozottink,
Jo szelleme, dldo lelke

Orkodden leng folottiink . . .

. . . Ivadékrol ivadékra

Szdlljon is dt hii emléke,

Dalba szdve, szivbe vésve,
Nemzedékrol nemzedékre.

— S bdrmit hoz a sors folétek:
Aldott nevét tiszteljétek.

g
3y e
SE

— 123




Erzsébet képeénél.

ia: Pladiy Bertalan.

& gy nemzet zokogasatol kisért zsolozsmanak fajdalmas hangjai rezegnek végig sziviinkon,
{ midén megdicsdiilt kirdlynénk, méasodik szt. Erzsébet képe el6tt allunk. Latva képmasat,
nem fogja-e el a sziveket az aggddd szorongds, hogy az a fijdalom, mely szavakban
szabalyos medret tud 4sni magénak, lehet-e mélté kifejezGje gyaszunknak, melynek
kozvetlenségét csak a fuldoklé zokogas tudna elsirni!? Szép Helvétia! O hogy hétakart
tetéidre oda kellett borulnia egy sotét szellem arnyékdnak s oft a természetben
megnyilatkozé ,fenségest“ nem élvezheti mér tobbé a magyar ember fajdalom nélkiil ; hegyeiden,
bérczeiden, ,jésédgos kirdlynéja“ 4daz vesztén kesereg, fel-fel zokogva Katona Bankbanja
kétségbeesésével : ,nincs a teremtésben vesztes, csak én!“

A fekete szorny kezében felvillané t6r altal azon a finom torékeny testen ejtett kis seb
»elegendd ajté volt a haldlnak“ nemlétbe kiildeni a legjobbat, a legfenségesebbet, kiben megtes-
tesiilt a kolt6i gondolat: ,ugy vegyiiltek lényében az elemek, hogy a természet felkelhetett s
elmondhatd: ez val6édi né volt“.

Igen, 6 az volt, kinek lelki s festi 0sszhangzatos szépségének diadalszekerét, hogy az
Okorbol vett hasonlattal éljek, istenek vontdk s utjara a rézsdsujjii hajnal rahintette minden
viragat s ki a XIX. szdzad érzelmeivel az Okori gondolkodast és a szép iranti rajongd érzést
egyesitette.
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A nagy kirdlyné szive mindaddig sajogni fog, mig lesz ember, a ki Istent im4dni, hazat szeretni nem tud.
Az a josédgos, szent sziv adjon lekiizdhetetlen erét a nép gyermekeinek onfeldldozé nevelésére !

Dr. Petri Mor,
Szildgyvarmegye kir. tanfeliigyeldje,

/
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O! az a genfi t6r sziven taldlta a magyar nemzetet is, melyet tigy szerettél s melyet Neked
szeretned kellett, mert Iényed rokon volt az dvével, mintha ,lelkébdl lelkedzett“ lednya lettél volna;
mintha a bajor uralkod6hdzzal rokon Arpddvér egy cseppje a magyar ég alatt teljes erejével
feléledett volna Te benned.

Szeretted ezt a nemzetet, n6i nemes szived érzelmeinek bensdségével, mert szerencsétlen
volt; de szeretted fiaiban koli6i lelkeddel annak a kdzépkori lovagiassignak megtestesiilését keleti
fajunknak, min6ét Eurépdban mashol hidba keresnének; szeretted ennek a nemzetnek irodalméat
mely a nyugat vildgnézletével a kelet szingazdag képzeletét egyesiti; szeretted ezen nemzet nagy
jellemeit, mint rokonait a Te hellén vildigodnak, amelynek legfényl6bb alakja Dedk Ferencz volt.

Oh! Neked szeretned kellett benniinket !

Alkonya a XIX-ik szdzadnak, mily ellentétes erék kiizdenek tebenned !

Egyfell a tudomany, a koltészet, miivészet hinti rdd csodaszép virdgait, a konyoriiletesség
isteni fényével bevildgit a nyomor padlisszobdiba, madsfelsl a fold mélyébsl tompa morajjal
felhangzé alvildgi er6k teszik alattunk mozgdva a talajt. Ezen er6k ellen a népek hidba kiizdenek
mert ezt a hatalmat sem megkérlelni, sem leszerelni nem tudjak.

Ez a denevérszdrnyu szelleme minden romboldsnak dldozatul kereste ki azt a nemt6t, ki
erényei fényes, napsugaras mezében, mint az erd6k és mezdk tiindére, csak az 0rok szép és 6rok
igaz természetet kereste, taldn azért, mert a kolté szerint: ,Csak a természet igaz“ s foldi dolgokkal
mar nem foglalkozott; a kék tengert, melynek végtelenségét gyogyité ir gyanant boritotta végtelen
fajdalmara, melynek hét ddrddja tigy jarta 4t szivét, mint a boldogsagos szfiz any4ét, midén, mint 6,
szintén egyetlen fidt elvesztette.
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A ki Istent mindenek folott legtisztabb szivbdl imadja, hazajat, melyben sziiletett, 6nzetlen szivbdl szereti,
az az ember Isten, haza és embertdrsa iranti kotelességének elegett tett.

Ha a jov0 nemzedék szivét, lelkét ez érzés fogja melegiteni, a haza és az emberi nem boldog és meg-
elégedett lesz.

Petrasevich Endre,
kir. tanfeliigyeld.
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Oda menekiilt a deriilt gorog ég ald, hogy ott a vigasztalds egy sugarat lopja be letdrt
szivébe.

Ha a kozépkorban élnénk, mid6n a magyarnak velesziiletett Oserejét a polgarosodas még
nem szabdlyozta, a bosszii ragadta volna meg a nemzet szivét és aczél karjat, s haddal torolta
volna meg a genfi rémtettet, mint nagy Lajos dcscse meggyilkolasét, de a mai felvilagosodott kornak
emberségesebb szabdlyai vannak s kiilondsen is:

<Azt a kis patakot, mely a szivet hajtja,
Ha egyszer kiapadt, ki nem pétolhatja
Oceénja vérnek.

Red borult hat a haldl sotétsége Lényed fényességére, fekete holld szdrnyaival érintve a
legjobb, legalkotmanyosabb kirdlyt, kinek mélyen taldlt szivén beljebb kellett vonulnia a sebnek,
mert fdjdalma, mint mds halandéé, nem olvadhatott fel kdnnyekben, melyeket visszaparancsolt tettre
hajto, torténelmi kotelességérzete, mivel

«A kiralynak sirni nem szabad,
Mert a konnyek elfedvén szemeit,
Nem lathatna meg masok konnyeit . .. .»

Jarva fajdalmunk kalvéridjat, egy fel6l a kételkedd bolcsészet, mésfeldl a vigasztalé hit, az
orok életet magyardzo tudomany kapaszkodik belénk, az elsé ridegen elutasit s red mutat az élet
kérlelhetetlen torvényeire, melyek szerint ,a természet kegyetleniil tépi szét, ami egyiivé tartozott;
ami felismerte egymast épen az 6 sugallatira; a faj neki minden, ha kis madar is, az egyén neki
semmi, ha vilidghodité is“ és hozzé teszem: ha Erzsébet kirdlynénk is.

Megborzadunk téled, hiszen
te pogany bolcselem vagy, s inkabb
odamenekiiliink a konyvek konyvé-
hez, r4 mutatva annak legfényesebb
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o E . lapjara: ,feltimadunk“. Ahoz a tu-
i io K uah A AL VAT g, j Ay domanyhoz, mely arra tanit, hogy az,
% g ki az Isten miiveit birdlja, ugy jar

ha M ¢ iy VAL /%V\’v’aw 3 A mint a gyermek, ki olvasni nem tud
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N AMAT ANy M ueh Crrg — akar foglalkozni, holott nem képes

felfogni, miért van a kezébe wvett
kényv hol nagy, hol kis betiikkel
irva; miért van megszakitva a sorok
egyenes vonala; mig a hive lélek
meglatja és megérti; miként olvad
fel az egyén, lerdzva mindent, ami
benne foldi, egy nagy felemels esz-
mében ; miként tor el a kiengesz-
telodés, a remény égi jele: a szi-
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Boldogu Erzsébet kirdlyné emlékénél semmi sem gyakorolhat
nagyobb befolydst a gyermekek erkdlcsi nevelésére, mint az, a kiben
a magyar II. Szent Erzsébetet tiszteljiik.

Podmaniczky Frigyes.
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Megdics6iilt kirdlynénk! Te
a gondviselés nagy héztartdsdban
kiildetésszeriien betoltéd hivatasodat,
oly miivészi bevégzetiséggel, minét




a legnagyobb emberi ldngelme sem képes tervezni, s amiért ez a nemzet bdlvanyozott. Betdltéd
épen annak magasabb létfeltételei érdekében és okdbdl és azért megfogja nekiink bocsatani a
népek nagy Istene, ha azt még mindig a magyarok Istenének alakjdban emlegetjiik, mert még
mindig jogunk van hozzd!

Megmutattad minden utdnad jové szdméra, ki a magyar kirdlylyal fényes tronjat, mit annak
hitvese, megosztani fogja, a magyar nemzet szivéhez vezet6 utat.

A kolt6 szavdhoz, monddsdhoz: ,a legels6é magyar ember a kirdly“, oda fiizted ama
torténelmi fénytél ragyogé madsikat: ,a legels6 magyar asszony — a kirdlyné“,

Alkonya a XIX. szdzadnak, te, hogy még inkdbb fokozd a benned miikod6 ellentétes erdk
hatdsat, csodédlatosképen megmutattad, hogy egy magas néi sziv tisztin vele sziiletett josdga és
ndisége hatalom, nagyobb a hadseregeknél: nemzetet feltimasztd és nemzetet fentarto.

Engedd meg, hogy az emberi sziv, az emberi féjdalom egyik legnagyobb kolt6je, kinek
dalai illatb6l és fénybdl vannak sz6ve, kit annyira szerettél, legszebb sorait irjuk a bécsi kapuczinus
sirbolt koporséjara: ,A j0, a tiszta, az egyetlen“, ha ugyan az lenne a te rideg sirod; de nem az,
mert a te nyugvohelyed, a téged orokké szeret6, orokké imadd magyar nemzeted szivében van.

G2,
e

(Pozsonyvarmegye kir. tanfeliigyelje.)
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Nemzetiink torténetében nincs tébb fijdalmas esemény, mely a magyar nép minden rétegének szivét oly
fajdalommal toltotte el, mint dicsdiilt kirdlynénk gyaszos haldla.

Potsa Jozsef.
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Aligha van annyi csillag fent az azurkék égen, mint a hdny konycsepp kibuggyant a magyar nemzet sze-
mébél, a midén Erzsébet kirdlynénk gyaszos kimuldsat meghallottuk.

Aligha van annyi ffiszal tidgas rdndin szép hazdnknak, mind a hdnyszor emlegetjiik Erzsébet kirdlyasszo-
nyunkat, a mi édesanyai baritnOnket.

Es aligha terem annyi tiszta buzaszem e szeretett haza gazdag féldjén, mint a hanyszor az ezredéveken
at egymas utdn kovetkezd magyar nemzedékek halaérzelme hén séhajtja : dldott legyen jé kirdlynénk draga emlékezete !

Dr. Kerékgyarté Elek, Y ﬁrt;/{_zza;fh“%‘d:
polgari le4nyiskolai tanar. prly. Loty Al Loman—
Q@ [ 1 2
o
Dicséiilt Erzsébet kirdlynénk életében fen- A ki a gyermekeit édesded anyai gondozassal
kolt férje, Magyarorszag kirdlya oldaldn nemzetiink tanitotta buzgén imadkozni, megérdemli, hogy aldott
védangyala volt, haldla utin pedig az orokkévalo emlékezetét imaba foglalja széles e hazaban minden
kirdly oldaldn nemzetiink 6rangyalava lett és marad faj és minden felekezet. A mint 0 dpolta a szép, jo
mindaddig, mig csak egy magyar lesz a fold kerek- és igaz Orok eszményeit, jarjunk el egy szivvel-lélekkel
ségén; — ez minden magyar ember szent meg- mi is az Orokimadis temploméaba.
gy6zodése.
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Gréf Hugonnai Béla.

Két igazi diademje van az asszonynak :a josdg
és a szenvedés. O mind a kettSt viselte. A hall

Fenséges alakja immdr a torténelemme ; dicso- feltiizte fejére a harmadikat is: a vértanuk diademjat.
sége messze szdzadokba fog példaadélag beragyogni ; .
szent nevét kés6é unokdink is dlddlag fogjak ajkaikra f
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A ki a magyar nemzetet megdsmeri, az meg-
Hiptiay Sddoe szereti. Aldott emlékii s felejthetetlen . kirdlynénk 6

felsége — megismerte s megszerette.

Ha e hazat mindegyik lednya oly hiven sze- e y/3
retné, miként aldott emlékezetii Erzsébet kirdlynénk o N
szerette: népeinek testvérisége mily kénnyen mehetne f
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at 6hajtasbol valdsagba.

o e
Dr. llosvay Lajos. __ p %\
%{;.7/75‘9 i Kapczy Vilmos,

v/ Pestmegye g6dodlldi jards fdszolgabirdja.

Megdicséiilt kirdlynénk emlékét marvanyba, érczbe vésik s az orszdg mély gyaszat torvény hirdeti; de O
mindennél maradandébb emléket hagyott vissza a halds magyar nép szivében. P

Erzsébet kirdlyné korunk legendaszerii alakjava lett. O maga volt a szeretet és jos4g, eszménye a noi
erényeknek, mintaképe a csalidanyiknak. Mindazok, kiknek hazank néi nemzedékének nevelése jutoft hivatdsul,
feladatuknak csak ugy fognak igazdn megfelelni, ha mindenkor az O magasztos példajat allitjuk lednyaink elé.

Dr. Morlin Emil,

miniszteri osztdlytandcsos.




Népeket, orszagokat mindenki hodithat fegyverrel, a kinek elegendd nyers ereje van hozzd; de népek,
orszagok szivét csak az hodithatja meg maganak, a kinek szive, lelke, értelme milliok boldogitdsira képes. Ez a
képesség, ez a kivaléan fejedelmi hatalom senkiben sem volt meg igazabban s teljesebben, mint a mi dics6 em-
lékezetii Erzsébet kirdlynénkban, a kinek ndi, hdzi és fejedelmi erényeit az egész vilag csodalta, s a kinek, mig €lt,
legbiztosabb, legmelegebb hajléka volt; 6rokké siratott korai elhunyta utdn pedig az iddk végeig legkegyeletesebb

mauzoleuma lesz a magyar nemzet szive.

dadai Kiraly Pal.

J AL

Koronat viselt, mert mélté volt a koronara.

Boldogsagat csaladja és népei boldogsagaban
kereste.

Banataban attél vart vigaszt, ami megfelelt
lelki vilaganak: — a bdajos, a fenséges természettol.
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Kiszely Atpad,
kir. tanfeliigyeld.

Az emberszeretet €s a jotékonysag a hdla €s
a kegyelet jambor sziiléi, és ezek ismét oly hatal-
mas érzelmek, melyek mas nemes €rzelmeket terem-
tenek, sok magasztos eszmét taplalnak és sok erényes
tettre inditanak. — Sziikséges, hogy ezeket mar
gyermekeink kebelében dpoljuk.

.
v /qﬂ"‘t

Léderer Abraham.

Az én hazdmhan is ismertiik, mélyen tiszteltiik
és Oszintén gyaszoltuk Magyarorszagnakjo kiralynéjat.
Ez legyen a nemzetnek vigasztaldsa: Uralkodik az Ur !

Mind 6rokké megmarad az 6 irgalmasséaga!

Dr. Moody Andras, »(97' J/M % 041&4/
skot lelkész. d W /dw-{
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Erzsébet magyar kirdlyné védé angyalunk volt
¢letében. Magyarorszag felett 6rkodik — a ,Meny-
orszag kirdlynéja“ mellett — az 6rokos hazaban is.
Aldott és szent lesz emléke kozottiink, mig magyar
€l e foldon. Erre fog torekedni hazank és nem-
zetiink minden tanitéja. A nevelésiinkre bizott
ifjusdg: Magyarorszag virdga és reménysége, minden-
napi imddsagaba foglalja a nagy és dicsé kirdlyné
nevét mindorokké !

L G Hrin ]

Lakits Vendel,
a ,Magyarorszagi Tanitok Orszagos Bizottsdga“-nak
elndke.

Konytengerben egyesiil a magyar nemzet. Zo-
kogdsa visszhangjat nem zarta el a Kérpatok égbe-
tord bércze. Hollé szarnyaival atszelte a természet
palankjait s hiriil vitte e széles vilagba: meghall
Erzsébet magyar kirdlyné. — Allatember vak osz-
tone hegyes tort dofott abba a szivbe, mely anélkiil
is szaz sebt6l vérzett. — Lelke elszéllt a kirdlyok
kirdlya elé, hogy kegyelmet esdjen még gyilkosa
fekete lelkeért is.

(Prtu fer

Lovas Ferencz,
fovarosi tanité.

Miben volt nagyobb, a kirdlyi vagy pedig a toviskorona viselésében ?

Egyarant fonséges a foldi legmagasabb polczon és a legfajdalmasabb megprobaltatasban! . . .

Aldott legyen emléke mint imadott kirdlynénknek s mint fdjdalmas anyénak egyarant, s ezen érzelmeket
ojtogassuk mar a zsenge gyermeki szivekbe mar az elemi iskoldban, hogy miként O 'szerette a magyarokat végte-
leniil, a mi szeretetiink is irdnta 4tplantiltassék nemzedékrél-nemzedékre az idok végtelenségeig !

Kubanyi Karoly,
kir. tanfeliigyeld.
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MegemiéRezes.

P gy szivettépd jajkidltds hagzott el a hazdban; egy jajkidltdis, mely mintha az egész
3 @ emberiségnek jajszava lett volna, — melynek nyomdban elhalt a vigsig, jokedv és
orom, hogy helyet adjon a gydsz sotét, komor egyhangusdgdnak: Meghalt a
kirdlyné! ... S mig a gydsznak banatos angyalai szertevitték a konyfakaszté hirt,
egy szent s6hajtisban a legnemesebb sziv minden fenkolt érzése, gondolata széllott
a mennyekbe vissza. Azok az érzések, melyek nekiink magyaroknak dromet, boldog-
sagot sziiltek; azok a gondolatok, melyek az €g magasdban szdrnyaltak, a haza tidvéért, boldogu- |
l4saért konyorogve a Magassagbélihez! |
Mert Erzsébet kirdlyné, mig csak galambtiszta szive meg nem szakadt, 6rz6angyalunk volt ;
nekiink; az 6 josdga drasztotta rednk a megelégedés s a dicsOség fényét, az 6 szeretete fakasztotta w
milliok szivében az egyiittérzés, a héla rozsdit
Es egy sotét pillanat elrabolta biiszkeségiink, rajongd szeretetiink tirgyat, egy toérdofés
megfosztotta tronunkat legszebb ékességétdl, megtépdeste reményiink virdgait, — s abban a percz-
ben, mikor kirdlynénk ajkat lezdrta a lelkét mennybe emel6 végséhaj, szive megsziint dobogni:
arvan maradtunk; busan, konnyezve, gydszolva az Erény, a J6sig, a Szeretet hallat!
Messze idegenbdl reszket0 szelld szarnya hozta a gyaszhirt, amelyre felzokogott az
egész orszag. Egy emberiségébdl kivetkezett szdmy, kit a pokol 4tka vetett e foldre, s egy hitvany vas-
darab elég volt arra, hogy a magyar
korona legszebb diszét; keresztjét le-

M 2. torje, s gyadszba boritsa minden érzé
; ; SR ember szivét!
%f 2= : Meghalt a magyarok kirédlynéja,

7 P
e //LW P A s, Nagyasszonya, véd6 és 6rz6 angyala!
A a5s Az a sotét hir, mely az éjszaka

D ; A rejtelmes csondjében ajakrél-ajakra szdl-
Speret TR LA atn f. lott, mint lidércznyomds {ilt a lelkeken,
il s mintha feketesége egy gyészalakba

2o .

tomoriilt volna, mely a réndk falvai-

_7?" ! 71 F ] nak harangjaiba kapaszkodott, kény-
TR e e e mar Al B szeritve, hogy elkongjék azt a keserves

Pt etos =4 74/, 9 gyaszdalt, melynek btis hangjaindl hosz-
/ 4 szu id6kon at konyezett minden magyar

ember. A pirkadé hajnalt megel6zte a

B . gyaszrahivé harangok érczszava, melyek-

/} V&‘“W nek méla hangja Gsszevegyiilt a kuny-

. e L hok és palotdk lakdinak jajéval; —

5 fonnyadt leveleken, virdgokon iil6 Oszi
harmatcseppeket felszaritotta a nap, de
a magyar nép szemében OrOkre oft
Nagy megnyugvds van abban, hogy a haldl nem enyészet; csillog még az a f4j6 kony, mely

hanem csak atvéltozas. : s
A martyrok vérébdl az drok élet viraga fakad. a bus harangzugds hallatira serkedt ki

Zsilinszky Mihaly.  Pillai alol.
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S sziviink bénataval, lelkiink, keservével, harangok biigdsa, milliok sirdsa mellett elki-
sértiik utolsé utjdra a megtestesiilt angyali jéségot, s oltdrt emeltiink lelkeinkben az 6 dics6 emlé-
kének. S amint id6ével fajdalmunk megenyhiilt, ugy éreztiik, hogy Erzsébet kirdlyné nem halt meg,
magunk koriil éreztiik, tudtuk, hegy az a védo nemt6, aki sorsunkat jobbra forditja s 6rkodik folottiink,
nem lehet mas, mint O! Nem is halt O meg, csak alakot cserélt; hogy nemzetének drok véddje
a szeretetnek id6tlen idokig kirdlynéja lehessen: el kellett hagynia a mulé dics6ség, a mulé bol-
dogsag foldi viligat. De mi magyarok tudjuk, hiszsziik, hogy O foltimadott nekiink; foltdmadott
O magasztos emlékének dicsdségében, szeretetiinkben, kegyeletiinkben.

Az O emlékének ércztibldja minden magyar ember szive, s a mi szeretetiink, kegyeletiink
legyen az O kopors6jan soha el nem hervadd virdg!

A bimbét fakaszté tavasz, kaldszterm6 nyar, gyiimolcsérleld Osz és dérvirdgos tél minden
napja, 6rdja, pillanata tartsa ébren sziveinken azt a szent érzést, mely Ot megdicsGité: hogy ben-
niinket igazadn szeretett. Kirdlyné volt szivében, lelkében, mely most a Mindenhaténak fényességétol
besugarozva, konyorog kirdlyunkért, hazankért és népiinkért!

Ti nagyok és Kicsinyek, ifjak és oregek, szegények és gazdagok, akik olvasni fogjitok a
kegyeletes emlékezésnek szentelt eme lapokat: emeljétek ti is a hit szarnyaira sziveteket, lelketeket,
s esdjetek, imadkozzatok mennybéli iidvosségeért, Erette!

Minke Béla,

székesfOv. iskolaigazgato. M %%
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Erzsébet kiralyné . . ... Fényes megjelenés volt, mint a tenger habjaibdl kiemelkedd istennd és josaggal
teljes, mint egy Madonna.

Igaz anyjava lett a magyar nemzetnek, mert édes atyat adott neki a kirdlyban.

Miatta kony szembol soha ki nem csordult; érette boven 4dradott millik keserve.

Nemes, nagy emléke tigy fog atszallani ember6ltérél emberdltére, mint egy biibdjos tiindérrege.

Réthi Lajos,
Hunyadvéarmegye kir. tanfeliigye!dje
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Erzsébet Rirdlyné élete.

irta: BenedeR EIeR.

O essze a mi hazénktol, idegen foldon sziiletett Magyarorszag véd6angyala. Nem altatta

magyar dal a csecsemét, s im, szive, lelke mégis magyarra lett: példaképe a magyar
nének. Hiny nemes ndvény satnyul el, ha a honi talajb6l idegen talajba iiltetik at!
A bajor fold legszebb virdga fesl6 bimb6 kordban pléntdlédott magyar foldbe s sze-
met, szivet gyonyorkodteté pompéban virult tovdbb mi kozottiink !

A magyar nemzet méltan dics6iti az isteni Gondviselés csudalatos gondossagit,

mely nyilvdn erre a szegény, sokat szenvedett orszdgra gondolt, midén életet adott a kis Erzsébetnek.
Eletet adott neki a vildgg Megvaltojanak sziiletése napjan, mintegy megjelolve egész életének folyasat:
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a nagy dolgokra val6 elhivatist s a
martiromségot.

Ez eleinte szokatlan, ma mar
nekiink kedves hangzédsu helységben,
Possenhofenben sziiletett, 1837 decz.
24-¢én, Erzsébet Amdlia Eugénia. —
Atyja, Miksa Jozsef, a katonds ter-
mészetii, de kolt6i lelkii bajor kirdlyi
herczeg, anyja Ludovika hercegnd,
a megtestestilt szivjosdg, szegények-
nek, elhagyatottaknak gyamolitdja :
im, t6liik oOrokolte szivének nemes-
ségét, lelkének fenkoltségét. Tévol

Egy orszdg anyjanak a gya- [
szos halalat kapcsolja a jétékony-
sag és a kegyelet Ossze egy
orszdg gyermekeinek az érde-
keivel.

Ezt magasztalni édes, sikerét
megérni dics6ség azoknak, a kik
kezdték, Orome minden joknak.

Rakosi Jené.
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a herczegi udvar zajatol, n6tt, novekedett a kis Sissi, — amint 6t beczéz6 néven hivtdk, s a termé-
szetnek templomdban, hol az udvari formasdgok nem nyiigozték le a vele sziiletett jokedvet, eleven-
séget, egyformanak €rezte magat falusi jatszopajtdsaival, akikkel egyiitt kergette a pillangékat, egyiitt
szedte erdS, mezd virdgait. Szerette a természetet s ez a szeretet megmaradt az 6 szivében halalig.
Itt élvezte a gyermek-lednyka az igazi szabadsdgot s itt keresett kés6bb enyhiiletet a mélyen seb-
zett anyai sziv.

Az 6 gyermekkora nagyon rovid volt. A jatékra mind kevesebb, kevesebb id6 jutott. Tanu-
lasra fogtdk a kis Sissikéts 6 mint j6, okos gyermek kordn megértette, hogy neki tobbet kell tanulnia,
tobbet kell tudnia, mint més kozonséges halandénak. Nagy szorgalommal tanulta a kiilonféle nyelveket,
nagy kedvvel, szeretettel rajzolt, festett s minden szép irdnt fogékony lelkében, a természet nagy szere-
tete mellett, kordn fejlodott a miivészet drokbecsii alkotdsainak csudélata, megbecsiilése. A rajzolason
kiviil a zenét miivelte még nagy szeretettel s mintha érezte volna, hogy majdan két orszagnak gondjat
kell megosztania, kiilonds nagy kedvvel tanulta a térténelmet. De sejthette-e a serdiil6 ledny, hogy oly
hamar bucsut kell vennie gondoktdl szabad szép ifjusdgatol ? Még nem volt tizenhat éves, middn
Ausztridnak dalids, ifju csdszara, Ferencz Jozsef, eljegyezte Erzsébetet, a szép bajor hercegkisasszonyt,
kinek szépsége, egész val6jdnak tidesége, elméjének és szivének kivalosiga elsG taldlkozdsra rabul
ejtette a hatalmas csdszér szivét. Ischlben, a vadregényes Tirol e fiird8helyén, 1853 augusztus 18-dn,
Ferencz Jézsef sziiletése napjan, tortént meg az eljegyzés, s 1854 aprilis 24-én az eskiivé Bécsben.

Szomoru idGket élt akkor a magyar. A pemzet legjobbjai, kik tulélték a szabadsdgharczot,
bortonben sinylddtek vagy messze idegen f6ldén bujdokoltak. Es ime deriilni kezd ujra az ég felet-
tink. A hizassig Sromére a fiatal csdszdr sokaknak megkegyelmez. Megnyilnak a bortonok ajtai_s
ujra visszajohetnek az édes anyafdldre tbben azok kozil, kik hazatlanul bolyongtak a nagy vilagban.
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Erzsébet kirdlynd! E szent név minden szépnek, jonak, nemesnek és magasztosnak szimboluma. Ez esz-
méket tlizte ki életczélul maginak a martyr kirdlynd; ket csodélta, tisztelte és tdmogatta mindenkor. A szabad-
sagot istenitette ; szerette népét, mert a szabadsagot szerette a nép is. A gordg népben ugyanazon sajatsédgokat lelte
meg, melyek a magyarsigban is megvannak. Hogyan is ne szerethette volna hat Gérdgorszagot? !

Rhousopoulos Rhousos.
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Am ez még nem Erzsébet miive volt. Akkor 6 még nem ismerte a magyar foldet s népét.
Az eskiivé utdn négy év mult el, akkor, 1857-ben lépett a mi foldiinkre Erzsébet; akkor utazta be
csaszari férjével ezt a szomoru orszigot s ahol megjelent fenséges alakja, egy szebb jovendd remény-
sége szallott a cstiggedt szivekbe. Az idegen fold gyermekét mélyen meghatotta az elnyomatast
biiszke megadassal visel6 nép szenvedése; az & j6sdgos szive nem tudott megnyugodni a gondo-
latban, hogy egy nagy szivii fejedelem s egy nagyra termett nép egymaésra szeretet és bizalom nélkiil
tekintsen. Megszerette e népet bfiszke szomorusigdban, megszerette e nép egyenes jellemét, meg-
érezte, hogy e népnél hivebb, dldozatokra készebb nép nincs kerek e foldon s most mar tudta, nem-
csak érezte, hogy nagy dolgokra van 6 elhivatva !

Csudilatos dolgok torténtek ezutdn. A mar-mdr elcsiiggedt nép dlmélkodva nézte az idSk
valtozdsat. A csiiggedést erSs reménység valtotta fel. Oszlottak-foszlottak a fiatal csaszar és a
magyar nép kozt a félreértés fekete fellegei. Mint ahogy az égen oszlanak a felh6k, ha folkél a nap.
Sorba nyilnak meg a borténdk ajtai, s jonnek haza az idegen foldre menekiilt magyarok. Ez mar
az Erzsébet miive. Az 6 puha keze tette egybe azt a két kezet, melyet drmanykodas vont el egy-
méstél. Erzsébet nemes szive, tiindoklé elméje nem pihent, mig csdszéri férje fején nem ragyogott a
magyar szent korona, mig le nem toriilte az utols6 konnycseppet is a magyar nép arczarél. Meg-
csendiilt ujra a magyar sz6 Buda virdban s magyar dajka dala altatta Valériat a kirdlyi palotaban.
A magyar kirdlyné a legels6 magyar asszony lett, valamint a legels6 magyar ember a Kirdly.
Megtanulta a szép magyar nyelvet, olvasta a magyar konyveket s konny csillant meg szép szemében,
hallgatvdn a magyar nétik mélabus zenéjét. Mar életében legendas alakka valik az egyszeri
bajor herczegkisasszony, most mar Magyarorszdg Kirdlynéja. Csodds dolgokat regéinek a magyar
nép irant valé nagy, er0s szeretetér6l s e regéknek az a legnagyobb szépsége, hogy igaz
val6sdg a tartalmok. — Mind nyilvinvalobba lett, hogy Erzsébet kirdlyné itt e foldon taldlta

meg masodik hazajat: a bajor fold
- virdga mélyen gyokeret vert a magyar
foldben s szebb, pompdsabb, mint
valaha. A vildg legszebb és legjobb
asszonyaként emlegetik a magyar
kiralynét. Oromét megosztja veliink,
béanatat elrejti, s védé angyalként

ik ;./@m;u/ Brrs el fro .
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Fa lebeg felettiink, még akkor is, mikor

% . 2 : a fajdalom keselyiikarmokkal tépi az
c)e/-‘ ””7/‘” el e @é/’”’ #7 C;?/) &~ 6 szivét. Négy gyermeknek adott éle-

\ A . tet. Az els6, Zsofia, kordn meghalt.
f“’” ot M‘—”f’” i? v mf}\ om,a)- Debreczenben volt akkor csaszari

férjével Erzsébet: ott vették a szo-
= /

moru hirt Zséfia halalarél. Masodik
MMW&M’

gyermeke Gizella, a harmadik Rudolf,

a negyedik Valéria. A seb, mit a kis
A megdics6iilt Erzsébet Magyarorszagnak nem annyira kiraly-

Zsofia halédla iitott anyai szivén, las-
sankint begyégyult: hdrom gyermek

néja, mint valésagos édes anyja volt; jelen nagysiganak magvat 6

vetette, imadkozzunk érte.

Rimely Karoly,
beszterczebdnyai piispok.

nevelése, két orszag gondjainak meg-
osztasa feledteti a legnagyobb féjdal-
mat is. Es im, mikor a vilig leg-
szebb s legjobb asszonya mellé meg-
nyerte a ,legboldogabb“ jelz6t is,
akkor lett egyszerre a vilag legbol-
dogtalanabb asszonyéva.
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A kirdlyné holttestének elszallitisa a Beau-Rivage fogad6bol.







Meghalt Rudolf kirdlyfi: a magyar és az osztrdk tron orokose. Az uralkodd csalad s két
orszdg népének legszebb reménysége, legnagyobb biiszkesége. Ugy rendelte az isteni Gondviselés,
hogy ne csak megérje ezt a rettent6 csapdst Erzsébet anyai szive, de til is élje azt. Tiilélte fia
haldlat, mert 6 nem volt csupdn anya, 6 kirdlyné is volt. O nemcsak arra volt elhivatva, hogy
millicknak arczar6l letoriilje a konnyet, de arra is, hogy példat adjon a legnagyobb fajdalmak
elviselésére. Mikor a magyar nemzet sirva allotta koriil Dedk Ferencz ravataldt, 6 akkor is letoriilte
konnyeinket azzal a koszoriival, melyet a haza bolcsének ravataldra tett s azzal az imddsédggal, mit
e ravatal zsdmolyan elrebegett. Az 6 irdntunk valé szeretete, gyongédsége mélyebb, igazibb volt,
semhogy gyaszdnak mutatisdval emlékeztessen a kozos veszteségre: idegen foldre menekiilt, ott
temetkezett el az 6 haldlig val6 banatdval. A gorogok klasszikus foldjén: Korfuban, gydnyorii
palotit emeltetett, az Achileiont, azzal a meghat6 gondolattal, hogy a nagy gorog hést is ifju kordban
ragadta el a haladl az édes anyai kebelrdl !

A természet nagy templomdban, a nagy kolt6k miiveinek olvasdsdban, a miivészet remekeinek
szemléletében kereste a feledést. Kereste, de nem taldlta meg. Midén a magyar nemzet a honfoglalds
ezer éves fordul6jat tinnepelte, még egyszer megjelent az orszdg szivében, hogy lassa a mi
oromiinket. Siirii ftyol takarta szenvedd arczat. Az anyai fdjdalom eleven szobra: ez volt Erzsébet
kirdlyné. Latta az 6 népét boldogsigéban, nagysigaban és elmenekiilt ujra az 6 haldlos banataval.

Es elkovetkezett a rettenetes vég. Elvetemiilt gonosztévé gyilkos t6re dofte 4 a szabad
Svéjcz foldjén, Genfben, a legnemesebb szivet.

A magyar ég gyédszba borult.

Elvesztette véd6 angyalat.

Nercertd S,ZE{.
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Szent Erzsébetet Magyarorszag adta Némethonnak s viszonzasul Némethon Erzsébet kiralynét adta Magyar-
orszagnak. A torténelem fel fogja jegyezni, hogy a megdicsdiilt kirdlyné magyar volt szivben és lélekben s a nem-
zetnek 6rokké é16 kegyelete Ot a magyar szentek soraba fogja iktatni, mint II. szent Erzsébetet.

Bar6 Rosner Ervin,

Fiume vdros kormdanyzéja.
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A genii aldozat.

Irta: J6zann MiRIGs.

Hol a szilaj Rhéne-t fogva tartja még
A téba jatszé habledny-sereg,

Font és alant ezernyi csillag ég

S a part virdnya ldgyan szendereg ;
Az est homdlya gydszosan fogad,

Az enyhe szelld — bugd harsona:
Ne irigyeld a nagy kirdlyokat,

A diadem csak toviskorona.

Megrazza Montblanc rémes iistokét

S iivolt nyomdn az Orjds gorgeteg —
Egy villands . . . aztdén minden sotét,

Majd visszazug a bércz, a rengeteg.

Sudar feny6szdl busan bdlogat,

. De egyre tart az égnek ostroma:

Ne irigyeld a nagy kirdlyokat,
A diadem csak toviskorona.

Az ég lekiildi legszebb angyalat,

— Mosolya iidv, a konye balzsamir —
Minét a foldi csak nagy-néha lat

Es szdzadokkal is még visszasir.

A féreg él, de O az éldozat,

Szarnyat szegé a genfi Golgotha :

Ne irigyeld a nagy kirdlyokat,

A diadem csak toviskorona.

A szem sugdra dlmatag tekint
Utélszor is a drdga hon felé,

Az ajk vardzsa bucsu-csékot int
S Nidbe szive megreped belé.

Es lelke roppen, meg-meglatogat
Erd6t-mez6t, mi régi otthona :

Ne irigyeld a nagy kirdlyokat,

A diadem csak toviskorona.
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Istvan utdédja, bus az agg kirdly,

Es biis a népe, bis itt mindenik;
Hogy elsiivolt a vészthoz6 sirdly,

A né jajong, a férfi konnyezik.

— Fol hat, magyar! szent eskiivel fogadd
S kisérje hiven konnyed zdpora :
Koriilrajongod nagy kirdlyodat —

S ragyog fején a toviskorona.
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Az Erzsébet kiralyné holttestét Genfbe szallité hajo.

e Erzsébet kirdlyné ravatala Bécsben.
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Ferenczy Ida.

hatvanas évek derekdn tortént, hogy Erzsébet kirdlyné Falk Miksatol teljesen meg-
tanulta a magyar sz6t, azt az Ohajtasat fejezte ki, hogy allanddan legyen egy magyar
felolvaséndje. Megindult a val6sdgos keresgélés; végre egy hosszi lisztara felirtdk a
jeloltek nevét, koztiik sok fényes torténelmi név visel6jét is. Maig sem tudja senki,
hogy tortént, de a tintdval irott nevek végére, teljesen ismeretlen kéz, meglehetésen
kuszalt betiivel, plajbiszszal odairt egy teljesen ismeretlen nevet: Ferenczy Ida. A
kirdlyné — akkor még csak csdszdrné volt — tiirelmetleniill vérta a listit s mikor bevitték, O
Felsége figyelmesen atolvasta.

Mér egyik-mdsik névnél megjegyzést is tett, middn egyszerre a plajbdszszal irott név tiint
szemébe :

— Ferenczy — Ferenczy Ida . ... ismételte egy pérszor, aztin gyors, erds vonalat huzott
a név ala.

— Ez kell nekem! Mond4, aztdn tigyet sem vetve tobbé a listdra, visszakiildte rendeltetése
helyére.

Des Herzens zug ist des Schicksal’s Stimme! (A sziv sugallata: a sors szava.)

Mintha O Felsége érezte volna, hogy ennek az egyszerii, szépen hangz6 magyar névnek
a visel6je lesz az 6 hii Iddja, akir6l mdr szimtalanszor kijelentette, hogy:

»lda nekem nem felolvaséném, hanem bardtném .. .«

A magyar gentry-ledny izig-vérig ismerte fajtdjdt, tudta mi kedves a magyarnak és
aprédonként megismertette felséges urndjével a nemzeti sajatsdgokat, a jellegzetes magyar karaktert,
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Aldott szelleme megigézte kdrnyezetét, megnemesitette tdrekvéseinket; tartson egyarant hatalmaban emléke,
és lebegjen 6rz6 angyalként felettiink.

Grof Vigyazé Sandor.
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1igy, amint csak egy magyar ledny ismerheti, aki oft €élt a ,hirds“ véarosban és megforgott a
napsiittte oszlopos torndczu kuridban, melynek ambitusdn in illo tempora Dubraviczky Simon
uram, Pest varmegye hires ordindrius Vicze-Ispanja osztogatta parancsait.

A csaszarné Ferenczy Idaval ment kocsizni, iizletekbe vésarolni, vele ment el meglatogatni
az Orczy-kertben fekvG sebesiilteket.

Temérdek szenvedd fekiidt ott a pestmegyei Este, ma Méria Terézia nevét visel6 gyalog-
ezredbdl, kozte egy szegény tdpié-szelei czigdny fiu is. Néhany seb volt, a szegény baka jobb w
karjan és az orvosok azt mondtdk réla, hogy meghal, ha nem hagyja levigni. De 6 sehogy se ‘
akart karjatél megvalni.

A csaszarné éppen a sebesiiltek kozt jart és hallotta ellenkezését.

Odafordult hozza és biztatta, hogy ne féljen, s6t kérte is, hogy engedne az orvosoknak.

De a czigany csak jajgatott, végre odaszélt az egyik orvosnak:

,No nem binom... de csak ugy, ha mig levagjdk a kezemet, itt iil 6 szent felsége a
csdszarné.“

Az orvos elhiilt. Nem merte a czigdny kivansdgat kozolni a felséges asszonynyal. Ferenczy
Ida azonban, aki szintén hallotta, mar batrabb volt.

Es bajor Erzsébet az 6 nagy nemes szivétdl Osztdndzve, megtette amit a czigany kivant. ‘
Leiilt a sebesiilt agya mellé, vart, mig a miitSorvos elaltatta betegét, akkor kiment, de mire a ;
kart levagta a doktor, mdr ismét ott iilt a Joska czigany agyandl, aki haldsan tekintett a fejedelemnore és

a draga Ida kisasszonyra, aki meg
merte mondani egy szegény czigdny

{ Ohajtasat, s6t még levelet is irt,
Y Ferenczy Ida a czigany oreg, vilag-
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pﬁod sk %V)‘O//’I/Q%’JWW Al }4’78 pedig a kirdlyné parancsdbdl, aki a

munkaképtelenné valt czigdnyt aztén
a laxenburgi tadbori korhdzba gyo-
gyittatta csupa tisztek kozt. A Budén,
1866 julius 17-én kelt levelet talan
még most is ereklyeként Orzik vala-
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Erzsébet Magyarorszag megdxcsoult klrélyneléban egy feje-

A kirdlyné mindig ugy sze-
rette, hogy Ferenczy Ida lakosztilya
a lehet6 legkozelebb legyen az ové-
hez, hogy barmikor kivdn kedvelt
felolvasondjével beszélni,azonnal kéz-
nél legyen.

Akédrhanyszor megtortént,
hogy a kirdlyasszony nem hivatta
Ferenczy Idat, de személyesen ment
be lakosztalyaba.

delmi nd eszményképét valdsitotta meg a gondviselés. Fejedelmi volt
szarmazasa, alakja, szive, lelke, életének minden megnyilatkozésa.
Felséges férje oldalin a magyar nemzet védangyala volt,

orokre aldott, orokre felejthetetlen.
Sarkany Samuel,
béanyakeriileti 4g. hitv. ev. piispdk.
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Godollo.

' godoll6i kastély kedves tartézkodasi helye volt kirdlynénknak, aki 1867 mdjus 11-én

g volt ott el6szor, amikor megtekintette a kastély ujjaépitésének munkdélatait. Tudva-
b levileg abban az évben vette meg a kincstir Godollét a belga banktdl, a kirdly és
§ nemzet kibékiilésének oromére.
A kirdlyné mindent a legnagyobb érdeklGdéssel nézett meg s foként sajat

- lakosztélyait illet6leg adott egyes utasitdsokat.
4} Felségeik kiséret nélkiil kocsiztak ki ekkor Godollére s este volt, midén visszatértek
Budapestre.

A Kkastély alakitdsat augusztus végével befejezték s mdar szeptember elején kiinn volt az
egész udvar.

Az egyes lakosztalyokat, a kirdlyi csaldd Ohajtdsa szerint, egyszeriien, majdnem polgariasan,
rendezték be.

A Kkastély frontjdnak jobboldalat lakta a kirdlyné.

Ezekben a harmoénikus berendezésii pompas szobdkban régebben a Felséges asszony kedvencz
virigjénak, az ibolydnak szine domindlt, kés6bb azonban, épp ugy, mint a kiraly lakosztalyaban,

a vords szin volt az uralkodd.
A nagyterembdl nyilik a kis szalon, amelyik egyike a kastély legszebb szobdinak. A falakat

gobelinekkel diszitett karpit fedi, rokkoké voros selyemmel bevont és dusan aranyozott butorokkal.
Két ablaka a Kirdlyné-kertjé-re nyilik. Az ablakok kozott pompas tiikdr van a falba helyezve, el6tte
etagére vildgoskék majolikavdzakkal s egy Ora iivegburok alatt. Az ablakok mellett a falaknal egy-
egy virdgasztal szebbnél-szebb virdgokkal; ezek felett két-két olajfestmény: Schéffernek tengeri
tajképe, alatta pedig Brandtnak hadimarson levé hadsereget dbrazol6 festménye. A szemben levo
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Hirdessiik a jot s cselekedjiik az igazat; amaz a sziv, emez az ész tokélyét bizonyitja s mindkettd a 1élek

fenkdltségének gyiimdlcse.
Schweiger Marton.
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falon Hansnak jockey-je, amint akadadlygatat akar atugratni, az alsé képen pedig, mely Hartmanntél

1868-bdl vald, fuvarosok az erddszélén etetnek.

A szalonnak a nagy teremmel kozos fala mellett egy kerevet, kerek asztal és néhany székbdl
all6 garnitura all. A kerevet folott egy nagyobb olajfestmény ragadja meg a figyelmiinket: Hubernek
1869-bdl képe ez, melyen a még gyermek Rudolf tréndrokds kerek, puha kalapot, kurta kabatkat, bé lovaglé-
nadragot s magas szdaru lovaglocsizmat visel, szemeibdl az a boldog biiszkeség sugarzik, amelyet minden
gyermek érez, ki ficzankolé paripan iilhet. Ett6l a képtdl jobbra, balra kis sportképen egy-egy jockey.

A hétsé szalon Zimmermannak nagy képe préshdzat dbrdzol, melyben a termésre alkusznak,

a rteneleo. Mm

W\%«Zba._vm ém%

ova, M,&m

§ o aclo
nazed W"W : ’
ST ot 7 Y,

Pty

R

. SAwes

140 —

a gazda sz6lével, musttal kindlja
a vevot. Ett6] jobbra Hoffmannak
van egy képe: (sakkparti); Oreg
ur fidval jatszik s annyira el van
mélyedve, hogy még csibukja is
kialudt, 14bandl egy vizsla hever.
Balra Gude festménye: a t6b6l vizet
mereget6 asszonyokat abrazolva.
A szalon bels6 sarkaban egy gar-
nitura mogott bronzéntvény roka-
csalddot 4brdzol, amint a kicsi-
nyek egy nyulon és foglyon lak-
maroznak. A déli falra helyezett
nagyobb képet — lengyel vasari
jelenet — Brandt festette 1869-
ben. Ettél jobbra-balra egy-egy
aquarell : hajés a siktengeren s
egy stdjerorszagi tajkép.

A kis szalon mellett van
a kirdlyné irészobdja, amelynek
butorzata csupdn egy kis ir6asztal

Nehéz idok 6nsulya fekiidt a nem-
zeten, mikor nekiink adta Isten — 4ldott
keze nyomén eliilt a vész! Megfogant
az olajag, melyet iiltetett és gonddal
dpolt, — annak bdven termé gyiimdlcsei
latjak el kirdlyt és népeit egyarant!

Milli6k szeretete rajongta kdoriil, mig
€lt, — soha nem mulé hala kiséri szent
emlékét, hogy megdicsdiilt!

Joségos kirdlynénk, Erzsébet! Ott
az Istenanya mellett, a magyarok Véd-
asszonya mellett — légy szdszéléja mi
magyar hazdnknak!

Dr. Kacskovics Mihaly,

miniszteri osztilytanicsos.



két ablak kozt elhelyezett garnitura s egy konyvszekrény. A garnitura mogott tiikor fodi a falat.
A konyvszekrény tetejére kisebb bronzszobor van helyezve; egy lovas két kopéval s e folott a falon

a zandwoorti kastély.

A baloldali ablak elsé iivegtabldjan Valéria fGherczegné és Auersperg herczegné arczképei
lathatok ezen ddtummal: (oktober — 1884.) A villamos fénynyel vildgitott irészoba egy kérpittal
két részre van osztva. Az elfiiggbny6zott rész fiird6szobdnak van berendezve.

Az ir6szobdbdl az egyszeriien butorozott s nagyrészt csaladdi képekkel diszitett toilette
szoban 4t a hdlészobaba juthatunk, amely tigy megvan drizve, mint azt Grassalkovics herczeg Maria
Terézianak berendeztette, s amely most is egyik legdiszesebb terme a godoll6i kirdlyi kastélynak.
Oldalfalai voros marvanyb6l vannak igen gazdag aranyozéssal; menyezete igazi mestermii. A halo-
szobanak egy ablaka a ,Schimmelhof-ba nyilik s mellette két oldalt egy-egy chaise-longue 4ll.
Az ablakkal szembees6 falnal, kozépen van kirdlynénk egyszerii széles vasigya, mely hosszdval a

a terem belseje felé van dllitva, §
folotte aranyozott magyar korona
disziti a fényes mérvanyfalat. Két
kidll6 fal mintegy elkiiloniti egyik
részét a teremnek s itt az ajtéonal
szembees6 falon az a nevezetes
emlékii nagy olajfestmény, mely
Miria Terézia méltosagteljes alak-
jat dbrazolja, amint jobb kezével
egyszerre harom koronat érint. Ezt
a remek festményt egy kis iiveg-
ajtébn bejové fény vildgitja meg.
Ez az ajté a hdl6szobét egy el-
csarnokkal koti 6ssze, honnan
csigalépcs6 vezet a foldszinten
lev6 két tarsalgdba, melyeknek
kényelmes, ibolyaszinii s €él6vira-
gokkal diszitett kerek pamlagai a

A fajszeretet minden nemzetnél erény-
szamba vétetik, és jogosan. Csak a
magyar ember, ha tesz, vesz, munkal,
lelkesit faja érdekében — ,sovin“ a
neve. No hat csak legyen sokunknak,
mindnyajunknak ez a neve tovadbbra is,
hisz nemzeti szentjeink legszentebbje, a
pordban is imadott nagykirdlynénk
ebben is példaval jart el6ttiink : — kor-
holva, lepirongatva azokat a gyasz-
magyarkéakat, a kik magyar megszolita-
sara tudatlanok voltak — magyarul
valaszolni. -

Libertiny Gusztav,
Nyitravdrmegye kir. tanfeliigyel6je.
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legvonzobb otthoniassdgot kolcsonzik. A halé-szoba mellett levd el6csarnokbél az olvas6-szobaba
is nyilik egy ajt6. Ezt a szobat csak atjaréul haszndlta kirdlynénk a verandira, melyet tiz év el6tt
készitettek a Felséges asszony ohajéra, hogy ha a kedvezétlen id6 miatt sétdiban akadalyozva van,
itt élvezhesse a friss leveg6t. A verenda alsé része a tdrsalg6-szobdk egyikébe nyilik s egy fedett
folyosé a lovardaval koti ossze. A lovarda korondjének korlatjit az atalakitds alkalmaval piros bar-
sonynyal boritottdk. A bejdrattal szembeesé emelvényen 12 aranyozott tdmldju piros barsony-
zsolyével, melyek felett nagy olajfestmény delel6 ménest abrazol.

A kirdlyné volt lakosztalydbél az olvasé-szobdn 4t egy nagy folyoséra juthatni, mely Ossze-
koti a lakosztilyt az udvarholgyek, régebben pedig Rudolf tronorokos, Gizella és Maria Valéria
féhercegndk lakosztalyaival.

E folyosordl nyilott Ferenczy Ida, alapitvanyi holgynek hdrom szobabdl &ll6 lakdsa, mely
legkdzelebb esett a kirdlyné szobéihoz.

A kirdlyné, ha Godollén tartézkodott, jéforman az egész napot a szabadon toltotte, a mezén,
az erd6ben sétdlva. Gyakran iildogéit
orakig egyediil a kirdlyné kertjének
hatalmas feny6-lombjai alatt, kedves
kolt6jének, Heinenak, olvasdsaba el-
mélyedve.

A godollsi népnek a felséges
asszony utdn val6 rajongésa ismere-
tes. Harmincz év oOta szokéds volt
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Godollén, hogy Erzsébet-napkor
Magyarorszag nagyasszonyanak tisz-
teletére minden godolléi ember, sze-
gény és gazdag egyarant, kivilagitotta
lakdsanak ablakait.
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i : a szentirds igaz szavai szerint,
% W; 0 dW/ 4’”‘“"?’ 9# a j6t kereste és elnyerte a szere-
AT . tetet. Kezét felnyitotta a szegé-
nyeknek, igazsdg €s konyoriilet
utan torekedett és életet, igaz-
sagot és dicsoséget talalt.
A rajong6 szeretet, melyet
7 sziviinkben erényeivel gerjesztett,

kisérni fogja Ot a siron tul is,
késd nemzedékekben !

Sevics Mitrofan,
bédcsi gk. szerb piispdk.
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Gondoljunk sokszor szépséges kirdlyasszonyunkra, ki olyan nagyon szeretett benniinket, s legyiink biiszkék
az O szeretetére! Mikor O bajor hazjabél Bécsbe jott, akkor ott sok rosszat beszéltek a magyarrél. De az O
nemes szive nem hitt a rdgalmaknak, s mennél jobban megismerte nemzetiinket, annal jobban megszerette. Tanul-
junk Tole szeretetet; tanuljuk meg Tole, hogy nem kell hinni a rdgalmazéknak, hanem bizni kell és hinni az
emberi jésagban. Ha ezt meg lehetne tanulnunk, mennyivel jobbak, mennyivel nem esebbek lennénk, s mennyivel

méltébbak arra, hogy O a mienk volt!

Simonyi Zsigmond.

(o4

A lélek kincsei egyarant becsesek, barmely
sorba helyezze az isteni gondviselés az embert; de
mig szegényes keretben fOként az ellentét az, mi
tiindoklésiiket fokozza, addig a magasbdl azzal hddit
igéz6 fenségiik, hogy még a korona fényét is tul-
ragyogjak.
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Néatafalussy Kornél,
a nagyvaradi tankeriilet kir. fdigazgatéja.

Mindig meghatottan kézeledem amaria-besnyGi
templom egyszerii oltarlépcséjéhez. Mintha most is
ott latnam térdepelni boldog emlékii Nagyasszo-
nyunkat égi Nagyasszonyunk kegyképe el6tt! Oly
bensdséggel ritkdn térdepel ott halandd, mint midén
a Felséges asszony g8doll6i magdnyos kirdnduldsai-
ban a templomba térve, kitirta nemes szivének
oromét €s banatit a Mindenhaté el6tt. Az ima a
lélek lehelete s az éltetd isteni kegyelem sziikségét
a kirdlyi szivek taldn jobban érzik, mint a kozon-
séges halandd.
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Dr. pruzsinai Pruzsinszky Jozsef,
godolldi r. k. esperes-plébdnos.

©

A fejedelmi személyek emlékét nem az ércz-
szobrok Orokitik meg igazdn, hanem az a hila és
szeretet, melyet nagy erényeik keltettek a nép szivé-
ben. Erzsébet kirdlyné nemzetiink anyja volt; ezzel
a legszentebb szivvel 1épett bele hazank torténetébe ;
ezen a legszentebb sziven fogja 6t tisztelni a leg-
kés6bb nemzedék is. Es ez az igazi halhatatlansag!

Névy Laszi6.

A mint augusztus 20-ikdt nemzeti {inneppé
avattuk, tgy legyen nemzeti gyasznapunk szeptember
10-ike, a szent kiralyné haldlanak forduléja. Ezen
a napon emlékezzenek meg vének és ifjak, a jovendd
nemzedékek Erzsébet kirdlynérél, ki aldott volt alatt-
valéi kozott és kinek lelke mindeniitt ott lesz, a hol
j6 emberek j6t cselekszenek ; a hol magyarok fohasz-
kodnak a magyarok Istenéhez; a hol fejedelmek
népeik boldogitdsin faradoznak és szabadségszeretd
népek hédolnak a fejedelmek erényeinek.

Neményi Ambrus.

Megdicsdiilt Erzsébet kirdlynénk, ki a dics6ség babérlombja mellett a toviskoszorut is tokéletes keresztény
odaadassal viselte fenkolt haldntékain, szentelt emlékével ihlesse meg a fogékony gyermeki sziveket: hogy Tole, a
béke angyalatdl, a gondviselés intézkedéseiben valé megnyugvast és igazi felebardti szeretetet; — hogy Tole, a
magyar nemzet mindenkori reménycsillagatsl, hazank fSlvirdgzasa rant vald torhetetlen bizalmat; — hogy Tole,
magyarhon boldogité géniuszat6l, a nemzetekat boldogité lelkes, 6rokké langold, Onfeldldozé honszeretetet tanuljanak.

Szabo Jozsef, /% ;
székesfdv. polg. isk. igazgatd. g oL o 76
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Boldogabb lett-e volna, ha nem kirdlyné ? Szivjdsagat, jotetteit emelte az, hogy kirdlyné volt! Ezekkel dlddsa
volt masoknak! Kegyelmes érzéseit nem emelhette, hogy kirdlyné is volt; hisz ez a legfébb rangmagaslat inkdbb
fajdalmara, akadalyul volt Neki! Azért imad4s, szent kegyelet és bensd nyugalom az, mit érziink, ha Red gondolunk !
De legnagyobb a szeretet! Fokozzuk bir az emlékét orokre az orokimadds szent eszméje dltal, mely a hitbél és
reménybdl fakad : ekkor is legnagyobb az ordkszeretet. Mentse meg ezt a kegyes végzet arnylatszattél, attol, mit a

vildg tenni szokott: hogy fényeset sotétit és fenségest porba vonszol!

Papp Sandor,

Veszprémvéarmegye Kir. tanfeliigyelje.

&

Magyarorszdg védangyala gyilkos gaz kéz
aldozata lett, csak valldsos érzésiink és hitiink tart
vissza, hogy e kegyetlen sors ellen ne zugol6djunk,
de sziviink kivdnja, hogy ez eszményi alak koltok,
miivészek d4ltal méltén megorokitessék, hogy késd
szazadok is hirdessék még ragaszkodasunkat imadott
kirdlynénkhoz.

\ ¥,
Dr. Miinnich Aurél.

Minden nemes és jotékony intézmény Erzsébet
kirdlynéban tisztelte legkegyesebb védnokét!

A szegények és a kisdedek ezrei Isten aldasat
kérik le szentelt emlékére !

— /
Dr. Orszagh Sandor. %~ &

Erzsébet magyar kirdlyné fenkdlt erényei el6tt
a szeretet bensé hoédolatidval bortilt le — és méltan Y
hullata érte a fijdalom konnyeit nemzete: az O
alakja és egyénisége eszménynyé, egy szent képpé
dicséiilt, a mely el6tt, ha halds az utékor fia: oltart

emel szivében!
‘M
4

Péchy Zsigmond.

2

Haéla és hddolat egyiitt jarnak. A nép halas
az irant, a ki el6tt meg tud hdédolni s meghddol az
el6tt, a ki neki okot adott a hdladatossigra.; Ez
magyarazza meg azt a mély és Oszinte kegyeletet,
melylyel a magyar nemzet gyaszolja josagos kirély-
néjat, Erzsébetet.

Stahly Gyorgy,
kir. tanfeliigyeld.

Nekiink Erzsébet tobb volt, mint kirdlynd: O
védo és Orangyalunk vala.

A gyilkos t6r, mely fonkelt nemes életét ki-
olta, az egész nemzetet sziven taldlta; és megmér-
hetetlen f4jdalmukban egyediili vigaszunk, hogy bol-
dogabb hazaba koltozott, hol fajunk és nemzetiink
boldogsagaért az Orokké uralkodé trénja eldtt ko-
nyorog.

Szabé Karoly,

kir. tandcsos, Sopronvidrmegye
kir. tanfeliigyelGje.

Nemzeti ndnevelésiigyiink munkésainak jut magasztos osztalyrésziil, hogy a serdiild nemzedéket Erzsébet,
megdicsdiilt nagyasszonyunk szellemében tigy neveljék, hogy e hon le4nyait nagyjaink Széchenyivel, a legnagyobb
magyarral, mindenha méltin igy magasztalhassdk: ,A mi az emberiséget folemeli: a ti nevetek miive. Ti viszitek
karjaitokon életbe a kisded nevendéket s j6 polgarrd nevelitek; a ti nemes tekintetetekbdl szi a férfi lelki er6t s
elsz4nt batorsagot. S ha léte alkonyodik a haza iigyében, ti fontok koszorut homloka koriil. Ti vagytok a polgari
erény s nemzetiség védangyalai, mely nélkiiletek, higyjétek, ki nem fejlik soha, vagy nem sokédra elhervad; mert ti
vontok minden koriil bajt és életet. Ti emelitek egekbe a port s halhatatlansigra halandét.”

Péterfi Sandor.
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Andrdssy ravatalanal.

_ ' rzsébet kirdlyné kétszer jelent meg magyar ember ravatalanél. Els§ izben Dedk Ferencz
.:%, i ravataldndl jelent meg 1876 februdrjdban, masodizben pedig Andrassy Gyula ravata-
\ 14ndl 1890 februdrjdban. Mikor Dedk kopors6janal megijelent, ez Oriasi szenzdcziét kel-
i tett az egész vildgon, mert addig a kegyeletnek ez a meghaté nyilvanuldsa példat-
lanul allt. Zichy Mihdly gyonyorii képe orokitette meg ezt a jelenetet; s a Nemzeti-
Muzeum Dedk-szobdjanak ma is diszét képezi az a koszoruszalag, melyen fehér

selyemre, aranynyal himezve 4ll, hogy a kirdlyné koszorujan volt.

Tizennégy év mulva Erzsébet kirdlyné
masodszor jelent meg az Akadémia oszlop-
csarnokéaban feldllitott ravatalnal s méasodszor
rotta le a kegyelet adéjat a haza egy nagy
fisnak. Mennyire birhatta Andrassy a kiraly-
asszony joindulatdt és nagyrabecsiilését, leg-
jobban mutatja az, hogy nem elégedett meg
azzal az els6 koszoruval, melyet Voloscédba
kiildott a gydsz hir vétele utdn, hanem ide-
haza egy ujabb pompés virdgkoszorut csinal-
tatott, melyet maga tett le a ,leghivebb
bardtja“ ravataldra. A kirdlyasszony, a ki
Rudolf trondrokds haldla utdn cséndes visz-
szavonultsagban élt, nem igen szeretett nyil-
vanos helyeken megjelenni, keriilte a sokasa-
got. Ezért nem tudatta elSre azt sem, hogy
mikor fog az Akadémidban megjelenni. Reggel
ota indulasra készen allottak az udvari hintdk,
a budai kirdlyi palota udvardn, de az utols6

! |
O O

Csak a késd utédok fogjak megtudni, hogy
mennyire szerette Erzsébet kirdlyné a magyarokat.

Gyaszos elhunyta alkalmabél a budai kiralyi
varlakban 1évd lakosztalyat leltaroztdk. Imazsdmolyén
egy diszes keretbe foglalt szentképet talaltak, a melyet
a leltarba ugy vettek fol, mint magyar szent Erzsébetét.

Ezen leltdrozds téves volt. Erzsébet kirdlyné
imazsadmolyén taldlt kép Szilagyi Erzsébeté, Matyis
kirdly édes anyjaé volt; képmasa volt annak az
aczélmetszetnek, melyet Teleki Jozsef grof a ,Hu-
nyadiak torténeté“-ben mint Szilagyi Erzsébet arcz-
képét kozolte.

Igy atvitte a kirdlyné a nemzeti hagyomanyok
iranti kegyeletét vallasos &hitataba is |

Sturm Albert.
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perczig nem lehetett tudni, hogy vajjon a felséges asszony igénybe fogja-e venni azokat. Sem a férendi-
hézi rendez6-bizottsdg, sem a rendérség nem tudta az utolsé pillanatig, hogy mikor jon meg O felsége.

Végre haromnegyed 12-kor udvari kocsi robogott az Akadémia f6bejarata elé, melyb6l bér6
Nopcsa Ferencz, a kirdlyné féudvarmestere szdllt ki fekete diszmagyarban. Béar6 Nopcsa magéaval
hozta a kirdlyné koszorujit, melyet ideiglenesen a bejarat mellett helyeztek el. Az oszlopcsarnokban,
melyet a nagykozonség el6tt egy féloraval el6bb elzartak, még mindig volt egynéhdny latogat6. Eze-
ket azonban tdvozasra szélitottdk fel, mert baré Nopcsa kijelentette, hogy a kirdlyasszony egyenes
6hajtdsa az, hogy lehetbleg egyediil legyen a ravatalndl. Hasztalan volt a bennlev6k minden kérése,
tavozniok kellett. Egyeseknek, igy Eszterhdzy Kalman gréf képvisel6hazi jegyzének, csak azt en-
gedték meg, hogy az emeleti 1épcs6hdazbél nézhessék a jelenetet. Egyediil Mdrkus Emilia asszony
volt olyan szerencsés, hogy meghtizhatta magéat egy drapéria mogott.

S mivel fogado-bizottsdg mindeniitt van, a hova az udvar megy, a kirdlyasszonyra is vart
egy harom tagu kiildottség : baré Ettvos Lordnd akadémiai elndk, Gonczy Pal ny. dllamtitkar és bar6
Fiath Mikl6s. Erzsébet kirdlyasszony zart udvari hintén pont tizenkét 6rakor érkezett az akadémia elé,
hol baré Nopcsa féudvarmester gyongéden kisegitette a kocsibol, melyben vele jott Festetich Maria
gr6fné urholgy is. A kirdlyasszony, a ki talpig gyaszba volt oltozve s kerek kalapot meg siirii
fatyolt viselt, sz0 nélkiil gyorsan haladt fel a 1épcsén az el6csarnokba s a kaput rogton betet-
ték utdna. Az oszlopcsarnokban néma féhajtassal tidvozolte a fogadd urakat s megillet6déssel nézett
koriil a csarnokban, hol igazdn halotti csend volt. Az a par jelenlévs visszafojtott 1élekzettel Aalit
ott s a néma csondben csak a viaszgyertydk serczegését lehetett hallani. A kirdlyné odaborult a

bejarat mellett a ravatalhoz Aallitott
fekete ima-zsamolyra s az eziist feszii-

q . TN, let el6tt, a mely a kopors6 ldbanal
W—ﬂ/, . pihent, félig follebbentve arczarél a
stirfifatyolt, dsszekulcsoltkézzel buzgod
imaba meriilt. Udvarholgye kovette a

Midén dics6iilt kiralynénk nagy lelke megijelent az Ur itélo-
széke elbtt, a gydszbaborult Magyarorszagra mutatva, joggal mond-

hatta el : , Nem hidba éltem.“
Szab6 Karoly,

Budapest-székesfGvaros tanicsnoka.
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felséges asszony példdjat s mogotte
a posztéval leboritott foldre térdelt és
imadkozott. Mindenkin mély megin-
dulds vett er6t, a ki ezt a néma
ajtatoskodast, ezt a meghato jelenetet
latta. Tiz perczig maradt a kirdlyné
imazsdmolyan s folkelt. Ekkor Nopcsa
el6lépett a koszoruval, melyet a
kirdlyné maga tdmasztott oda fiigg6-
leges helyzetben a koporsé aljahoz s
kiforditotta a két szalagot is, hogy a
felirat olvashato legyen. Még egy
biicsti pillantds s a kirdlyné szét-
lanul, egyszerii f6hajtdssal koszontvén
az urakat, kifelé indult, de lemenet-
kor kétszer is szeméhez emelte zseb-
kenddjét, hogy kitoriilje az Andrassy-
ért pergé konyeket. — Nopcsa baro
tudatta a bizottsag elndkével a kirdly-
asszony ama kivansagat, hogy koszo-
ruja Terebesre vitessék s a sirboltban
helyeztessék el. .




Erzsébet Rirdlyné DedR Ferencz ravataldndl.

Irta: Polgdr Géza.
(Zichy Mihdly festményéhez.)

. . . . Oft fekszik a halott ,tekintetes ur“ némdn, mozdulatlanul és koporsdja
mellett ott 4ll a fejedelemasszonyok legnemesebbje, a magyar nemzet védéangyala,
a josagos kirdlyasszony ¢€s hullatja konyeit, hullatja sziintelen, szakadatlan azokat a
drdga gytngyoket, azokat az dldott konycseppeket, amelyek e haza bolcsének poraira
hullanak, és megkoszoruzza dldott, j0sdgos kezeivel azt a rombaddlt kolosszust.

Ez volt akkor, a valdsag képe.

Maga a valdsdg nehéz megprobaltatds, kinos fdjdalom volt, amely a nemzetnek,
szomorusdgot okozott.

Es a megprébaltatds e nehéz napjaiban vigasz lopozott a magyar nemzet hit
fiainak szivébe, mert a koronds
fejedelemasszony — megosztotta

bdnatat nemzetével. / - 7
S lehetett-e a sajgo sebe- éfﬂe&@(, ,),’ / / e@%epfen
ken nemesebb gydgyir anndl a MW mem ol %{(

tudatndl, hogy a kirdlynék leg- : : e
nemesebbje leszallott a bibo- Rank OWO/'A‘; = At Ma%

ros tron magassdgdbol az ,egy- Y ’K nin _
szerii polgarhoz“, hogy Ot €s Kot S

N t ’/ i/ /
\ 1
benne a magyar nemzetet Kitiin- W@, 4/m ; %&50 (O/Mﬂ;@p
\

tesse, hogy hullassa forré ko- ¥
nyeit, melyeknek ragyogdsa ba- (7 WMy

torségot, bizalmat, biiszkeséget, W‘
boldogsdgot lopott a magyarok
szivébe ; hogy imdjdba foglal- G’W s
ja, imdban konyorogjon, mint
kozbenjdrd, a magyarok
Istene el6tt a magyarok jévol-
taért. — Hol lett volna akkor
helye a csiiggedésnek, ha rész-

vétre gerjedt a legnemesebb
fejedelemasszony szive, hogy

Erzsébet kirdlyné, feledhetlen nagyasszonyunk, nemcsak hazank

megvigasztalja vele hiiséges nemtéje, hanem csalddja kirében a legjobb anya mintaképe is volt;

magyar népét ?1 dicsé emlékét az ifjusdg szivében gondosan 4polni 1élekemeld nemes
% cselekedet. Szabé Miklds,

¥ ¥ a magy. kir. Kuria elndke-
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Az 1876. év janudr havdnak 31-én tortént ez a nagy jelenet, amelynek a képe
eltorolhetetleniil belevésddott mindenek szivébe és im atpldntdlodott a késé utdédokra,
hogy d4lddst szérhasson mindenki a magyarok nagyasszonydnak dics6 emlékére.

A kirdlyasszony kezeibe vette az el6re odakiildott és az 6 kedves virdgaibdl,
— fehér kamélidkbél — font pompds koszorut, rdlépett a ravatal lépcsGjére és udvar-
holgye, Festetich Mdria gr6fné segedelmével gyongéden elhelyezte koszorujat a nagy
halotton.

Néhdny perczig szemlélte a haza bolcse hiilt tetemét, nemes arczvondsait;
szemeiben az igaz fdjdalom konyei peregtek, azutdn leszallott és dhitatos imdba meriilt.

Ez mind valdsdg, bdr tiindérmesének tetszik.

Ilyen volt a kirdlyasszony bdnatos képe.

A gyészol6, a fdjdalomtol megtort Szent Erzsébeté !

Az elkoltozott nagy szellem nemes porait a koronds fejedelemasszony kony ei
nedvesitették.

A mi védbangyalunk megsiratta Dedk Ferenczet, ami az 6 ezernyi fenkolt,
nemes tettei koziil csak egy, de Osszekapcsolta vele dnmagdt nemzete hii fiaival elva-
laszthatatlanul, 6rok iddkre.

Jésagos Fejedelemasszonyunk

T S T $ 1 1 szomorti haldldnak emléke nyissa
? // o Ty meg a zajtalan jotevés egyik ki-

apadhatatlan forrdsat!

Dr. Verédy Karoly,

: Budapest-székesf§viros kir,
s / tanfeliigyeldje,
Ld










stette: Zichy Mihaly.

s

Fe

=
~
~
w
o]
-0

RZS

&

|y

. o e o







A Rirdlyné ielkR0szontoje.

hetvenes években egyre élénkebbé véltak a godolldi séjourok. A kirdlyi
® par részt vett az urlovasok szarvasvaddszatain s ilyenkor oft voit a
! magyar arisztokrdczia szine-java. — A kirdlyi csaldd godolléi otthondban
" mellGzte a feszes etiquettet, a formalitdsokat s gyakran volt hivatalos

@8 obédre a szolgabird és Beniczky Ferencz, az akkori jészdgigazgato. Az
ilyen polgérias, bizalmas ebédekrél kedves kis anekdota forog kozszédjon. Grof Raday
Pal, Godolldnek a hetvenes években szolgabirdja, 1873 november havédban hivatalos
volt & felségéhez ebédre. Az egyik szarnysegéd folyton kindlgatta Rddayt borral, ugy,
hogy a kirdly is észrevette:

— Igyék, grof ur! Hisz egy pohdr bor a hazdért meg nemgdrt!

Réday meglepetve nytlt pohardhoz:

— Felséges uram;, engedje meg, hogy a kolté szavait tovdbb fiizhessem: A
legels6 magyar ember a kirdly! Eljen a kirdly!

— Eljen a kir4ly!

S mdr iiriteni akartdk a poharat, amidén kirdlyn6nk szolt kdzbe mosolyogva:

— Hadd folytassam ¢én is: ,Addig éljen, mig a honnak ¢€l!“ 4

e 4«—%»&./4\/—2&, MW M—?;« o%’
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Erzsébet kirdlynéval a szeretet angyala lépeit a magyar foldre. Nemzetiinkért melegen érzd szive hazénk
valsagos sorsdnak jora forduldséban torténelmileg megtrokitett lényeges tényezOvé valt; a szenvedés, a szeren-

csétlenség O benne mindenha résztvevs, gy6gyité nemtdt lelt.

Aldasos szelleme lebegjen az O éldott nevét apolé ,Magyar Tanitok Hdza“ és a kisdedekkel kegyességet

gyakorlé , Sziinidei Gyermektelep Egyesiilet“ felett!!! Széll Ignéacz,
dllamtitkéar.
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Erzsébet Rirdlyné Ievele Dedk Ferenczhez.
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Budan, 1869. szeptember 17.

Ambér ugy vagyok értesiilve, hogy 6n nem szivesen fogad el
meghivast ebédre, még is engedje reménylenem, hogy ez alkalommal
kivétel leend 6n el6tt.

Tiszteldje :
Erzsébet.
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JMagvar“ Riralyne.

irta: Faludi Gabor.

{ agyarorszdg ujabbkori torténelmében hazénk fényes, nagy alakjai kozott
mélto helyet foglal el a most is és mégigen sokdig megsiratott Nagyasszonyunk,
felejthetetlen Erzsébet kirdlynénk. — A magyarok szenvedései, kitarto
4 alkotmdnytisztelete, rajongo hazaszeretete és ezzel pdrhuzamosan hagyo-
 mdnyos kirdlyhiisége annyira megragadta ifju kirdlynénk fogékony lelkii-
letét, hogy nemcsak sz6szdlojava 16n nemzetiinknek Kirdlyi férje el6tt, hanem bensé
vonzalmat kovetve, tanulmdnyozta a magyarok torténelmét, irodalmat, miivészetét.

ElGszeretettel kozottiink jdrt, megismerkedett a magyar néplélekkel €s — meg-
értett benniinket.

Szerette a magyar dalt, a magyar zenét; gyonyorkodott hazdnk bérczein,
rondin: magyar kirdlyné lett, még udvaraban is magyar kornyezettel.

O, hogy el kellett 6t veszteniink, hogy orgyilokkal elragadta 6t téliink a korai
halal oly id6ben, midén — mint hazdnk nemtéje — fenséges misszidjat még be sem

fejezhette ! —
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Ki Erzsébet kirdlynénkat latta, megtudta: mi az a ,Kirédlyi tartds“! Ki téle valamit kért, megtudta: mi

az a ,Kirdlyi Kegyelem !“ Ki a Magyar Haza dolgai felol beszélt vele, megtudta: mi az a ,Magyar Hazafisig“!!
Bar6 Vay Béla,
a férendihdz alelndke,
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R ftilosban.

= 4z az igazdn rajongé szeretet, mely FErzsébet kirdlynénk irant a godoll6i
4 nép szivében él, egész mesekort fiizott mar nevéhez. — Tizenkét év elbtt
{ pw bl tortént, hogy a k1ralyne Besnydre hajtott s mielétt leszdllott volna a fogatrol,
¥ € meghagyta a kocsisnak, hogy hol és mikor vdrakozzék Gred. A felséges
@7 asszony ezutdn elment egymaga a ,Juharosba“ sétdlni. A godolldi erdd-
ségeknek legszebb részét képezi ez a hely, melynek hegyei a Cserhdtnak végs6 ki-
agazdsaihoz tartoznak. A kirdlynénak mdr rég oOhaja volt e helyeket bejdrni. Alig mult
el hdrom 6ra, a felséges asszony utnak indult s keresztiil kasul bejdrta az egész erdét.

Mid6n elérkezett az id0, ‘melyre kocsijdt megrendelte, vissza akart menni, de
nem tudta merre; kissé ijedten jart-kelt az erdGben, mikor két paraszt emberre
taldlt, kik sikart szedtek a tilosban. A kirdlyné hozzdjuk sietett és kérte Oket, vezet-
nék ki az orszdgutra. Az egyik kereken kijelentette, hogy 6 biz nem ér rd, mert az
id6 pénz. A mdsik szerencsésebb volt. Azonnal lerakta batyujat s kész volt a kalau-
zoldsra. Kirdlynénk utkozben kitudakolta nevét, lakdsat s csalddi viszonyait. Midén az
orszagutra értek, a felséges asszony megkoszonte szivességét s ezzel elvéltak.

Mésnap egy erdd6r dllitott be a paraszthoz, hogy az erdémesteri hivatalba
vigye. A szegény ember kétségbe volt esve, hogy foljelentették, amiért sikdrt szedett.
Térsa pedig kdrorvendve mosolygott szomoru sorsan.

Az erdOmesteri hivatalndl azonban csak hamar eloszlott kétségbeesése, midon
Kallina Kdroly féerd0mester tudtdra adta neki, hogy az a holgy, akit tegnap kikisért
az erd6bdl, a kirdlyné volt s azzal 6t darab aranyat adott 4t neki.

A j6 embert nagyon meghatotta a' dolog.

— Hej ha tudtam volna, de mdskép beszéltem volna vele! *

@ e
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Hazai tSrténetiink kevés kirdlyné nevéhez k&t nagy eseményeket. Pedig Gizelldt6l Erzsébetig csaknem teljes
kilenczszdz év haladt el folottiink. De ha volt is nagy és fenkolt szellemii: magyarabb €és nemzetibb a boldogult
nagy kirdlynénal nem volt egy sem. Erettiink élt, veliink szenvedett, veliink &rvendett. Kegyes vonzalménak nagy
és kicsiny dologban egyarant szamtalan bizonyitékat adta. Ez okbdl kirnyezte 6t nemcsak a kdteles hiiség, hanem
a szivek hatirtalan szeretete és bizalma. Ha Cicerét a rémai szenatus a haza irdnt valé érdemeiért a haza atyjénak
nevezte, nagy kiralynénk méltébban mondhaté a nemzet s a haza anyjinak. Mert mikor holtnak tartottak benniinket,

az 6 szeretete sziilt minket uj életre! Ordk halank és szeretetiink viraszszon sirja koriil !

Dr. Platz Bonifacz,

a szegedi tank. kir. fbigazgatSja.

d AL

Mater dolorosa. Patrona Hungariae !

Pauler Gyula. ( JC)M NI %

Milyen nagy, milyen nemes lélek lehetett ez
a nd, a ki daczara annak, hogy csaszarné és kiralyné
volt, oly nagyra tartotta Heinét, a vildgirodalom
legradikélisabb koltojét.

Hatha a nagy és nemes asszonyok menny-
orszaga hataros Avalunnal, az igazi k6ltok otthonaval?

Akkor a két fenkolt lélek odafennt még ta-
lalkozhatik is. '

Dr. Szalay Mihaly. & % N

Erzsébet kirdlyné szerette a magyarokat ; ezért
rajongott is érte minden magyar!

V4

Rill Jozsef,
kir. tanfeliigyeld.
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Kirdlyasszony kertje.

Kirdlyasszony kertje ott a var alatt,
Elnézi merengve a sok uj falat.

A sasoknak lesz mar fészke fent s alant,
De sehol sincs az a bis szelid galamb!
Kiralyasszony kertje néma, szomoru,

Fa, virdg benn mind csak siri koszoru.
Taposatlan utjat séhaj lengi &t,

Elsiratja a felhd felette magat . . ,

Sl

Elvesztettiik kiralynénkat, édes hazank nem-
tojét. A mily borzalmas volt a potolhatatlan vesz-
teség legelsé hire, oly végtelen volt a gydsz, mely
a magyar nemzet szivére borult.

E gyész azonban nemcsak sotétséget terjesztett,
hanem fényt is sziilt: gloridt arasztott a dicsoiilt
szent alak koré s a torténelem sirboltjabol a legendak
magassagaba emelte.

Szavay Gyula.

Ponori Thewrewk Emil.

Volt egy nagy Kkirdlyn6nk, kit mid6n hatalmas ellenségek veszélyeztett€k trénjat, annak megGrzésében
lelkesedéssel tdmogatta a magyar nemzet. A kirdlyné a nemzetnek irdnta tanusitott hiisegét és Aaldozatkészségét
szeretettel és anyai gondoskodédssal haldlta meg. Azért, meghajolva uralkoddi erényei el6tt, tisztelettel emlékezziink

meg Maria Terézia kirdlyndnkrol.

Volt — fdjdalom csak volt! — egy kiralynénk, ki, midén a nemzet jogai el voltak kobozva és dllami fiig-
getlenségiink veszélyeztetve, hatalmas segitségiil volt jogaink visszaszerzésében és évszdzadok; 6ta, taldn elsd kirdlyné,
ki magyarul szélvan hozzank, sziviinket is melegebben szélaltatta meg.

Azért, mig magyar él, 6rok haldval és szeretettel fog emlékezni Erzsébet kirdlynénkrol.

Szlavy Jozsef,

koronadr.

e
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Erzsébet kirdlynét a magyarok Istene iiltette a magyar kiralyi székbe, hogy nemzetiinknek védo angyala legyen.

Szenvedéseire a haldl megvaltis volt. Szellemének tiineményes és dlddsos hatidsa mind nagyobb lesz.

A nép tanitéi vannak hivatva a nemzet csemetéibe oltani e véd6 angyalnak szellemét, hogy a nép valaha
regéibe szbjje és nemzeti szentté avassa.

Iméadott kirdlynénk emlékének aldozunk, midon az ifju elméket nem csupan ismeretekkel tomjiik meg,
hanem a lelket erkdlcsokben, — a testet a természetben gydnyodrkddtetjiik.

A magyar tanitésig ez értelemben cselekszik, mikor a nép sarjait a tudds jététeményeiben részesiti.

Senyei Ferencz,
székesfOv. iskolai igazgato.

o
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Az >Erzsébet-album«-ot emlékkdnyvnek el Ragyogott, melegitett, mint a napsugér ; azutan
nem ismerhetem, mert megdicséiilt kirdlyasszonyunk aldhanyatlott, mint az ég kirdlynéja.
emlékezete sziveinkbe van vésve és ottan fog az Vajjon mit irigyelhetett rajta az az ostoba
idok végeig élni. térdofés : mérhetetlen foldi javait-e — vagy mérhe-
Mint jotékonysagi cselekedet el6tt azonban tetlen boldogtalansagat? Kartarsak! Magyarorszag
készséggel hajlom meg az »Erzsébet-album=z eszméje Nagyasszonyanak ti dllithatjatok a legméltébb emléket
el6tt, mert miként életében a nagy kirdlyné, ugy fog milliényi tanitvanyaitok fogékony lelkében!
holta utdn a nevét viseld villalkozds, aldast hozni,
a védszarnyai ald helyezettekre. Sajé Sandor, % M 2
tisk. i y R el
székesfOv lisk. igazg. Wé"’"“ ,\
Rénay Jend, z
foispén.
A nagy templomok mi szépek,
Biiszkén térve ég utén,
a i fecske fé
Soha el nem mulé héldval adézik az O nemes E: ;%anhgzy;g;én, e
emlékének azon virmegye tanitésdga, melynek nagy
sziil6ttét, Dedk Ferenczet, dics6iilt kirdlynénk avatta ~ * Hugé Viktor eme verse megkapé igazsagként
fel a halhatatlansignak, a fejedelmi sziv elismerésével, all eldttem, ahdnyszor dicsdiilt Erzsébet kirdlynénk
a nemzet anyjdnak draga konycseppjeivel . . . emlékezetével foglalkozom. Nem a nagyszabésu 0rok-

imadas-temploma, de a nagyoknak és kicsinyeknek

4
MW V 2 7 szivében é16 kegyelet leend az O 6rok emlékezete.

Scossa Dezsd, @/// o
Dr. Ruzsitska Kalman, Kkir. tanfeliigyeld. e

Zalavarmegye kir. tanfeliigyelGije. v

X .Koronés kirdlynéink sordban torténelmiink tanuséga szerint megdicsoiilt Erzsébet kirdlynénk az, a ki tiin-
dokld ndi és fejedelmi erényeivel népiink milli6it rajongé szeretetre, tragikus haldldval pedig a legdszintébb, a leg-
bensdbb kegyeletre inditotta.

Emeljiink azért nemzetiink e josdgos nemtdjének mar gyermekeink szivében oltart, a melyen dicsé emlé-
kének kegyeletes ldngja Orokké lobogjon, mig magyar e haziban él.

Szieber Ede, ,zr/:qécr/ Lot

a kassai tankeriilet kir. féigazgat6ja.
oL L: /»- ZE’
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H szamiizott patronaja.

§ rzsébet kirdlyné valdsdgos ldzas érdeklOdéssel csiingdtt a magyar nemzet
torténetén. Tanitdja, Falk Miksa, a nagyasszony parancsdra a legnagyobb
’ részletességgel adta ezt néki el6. — Egyszer széba keriilt a vértanuhaldlt
halt Batthydny Lajos. Falk sz6lt réla, mint emberrdl, mint hazafir6l, mint
~al. politikusr6l. Midon azonban a nagy hazafi szorny{i haldlardl kellett volna
beszélnie, hirteleniil abbahagyta az eléaddst.
A kirdlyné azonban tudni akart mindent, a legaprébb részleteket is. Siirgette
Falkot, aki engedvén a parancsnak, végre elmondta a felséges asszonynak azt a véres
tragédiat, amelylyel Batthydny Lajos az életét befejezte.
| — Honnan tudja mindezt? Ismerte Batthydnyt ? — kérdé erre érdeklddve a kirdlyné.
— A literaturdbdl tudom, felség.
| — Mind literatura beszél errl? Van réla konyv?
| — Van, felséges asszonyom, Horvath Mihdly irta ,, Magyar Szabadsdgharcz“ czimen.
— Szeretném olvasni. Megvan Onnek?
| Falk igenlé vélaszdra
igy szolt:
— Hozza el nekem!
— Bocsdnat, felséges
asszonyom, ez az egyetlen pa-
rancs, amelynek lehetetlen enge-
delmeskednem!
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Nem multunk alakja Erzsébet kirdlyné,

hanem jovonké. Képekiemelkedett a torténet
halvanyité kereteib6l s mint dicsfénytol
ovezett Orok eszmény helyezkedett lelki
szemeink elé. O az az idedl, melyre ahi-
tattal mutatunk, midén a nemes érzések
hatalmara oktatjuk gyermekeinket. Az &
szelleme adja Osi korondnknak azt a tiin-
doklo gloridjat, melynek hatisa biivésebb,
mint minden dragak6é; mert nemcsak
szemiinketbajolja fényével, hanem egyszers-
mind melegével sziviinket, ald4st 4raszt
és boldogit. Fonséges, boldogsigos idedl,
a te kedvelt hiveid, nemzeted fiai imad-
koznak hozzad: ne hagyj el benniinket,
tiindokolj folottiink zavartalanul 6rokké!
Munkacsi Bernat,
a pesti izr. hitkdzség tanfeliigyeldje.
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— Miért? — kérdé csoddlkozva a kirdlyné.

— Ez a konyv kivan tiltva Ausztridbdl. Ha idehozndm a Burgba, els6 sorban

nemzetemnek artanék vele.

— Es ha én a csdszért6l engedélyt kapok rd?

— Akkor az parancs nekem, felség.

Falk elhozta a konyvet s Erzsébet kirdlyné buzgé érdeklGdéssel olvasta vele
végig a magyar szabadsdgharcz e biblidjat. Mikor olvasdskdzben eljutottak a nagy
nemzeti tragédia legszomorubb fejezetéhez, a kirdlyné szemébe konny tolult és sirva

olvasta e szomoru lapokat.

Néhdny nappal utdbb Erzsébet kirdlyasszony ezzel a kérdéssel lepte meg

Falk Miksdt:
— El még Horvith Mihaly?
— Igen, felség — vélaszolt Falk.
— Hol?
— Qenfben, mint szamiizott.
— Miért nem jon haza?

— Kitiltottdk, s6t haldlra itélték itthon. Azel6l menekiilt a kiilfoldre.

— Majd beszélek a csdszarral — szOlt a kirdlyasszony — az & szive irga-
lommal teljes, 6 megfogja engedni, hogy hazajojjon a szadmiizott.

A rédkovetkezé tandrdn, a kirdlyné orOmteli arczczal monda Falknak:

— A csdszér beleegyezett. Mar utasitottdk a genfi f6konzult, hogy adja &t
Horvéthnak az amnesztina-levelet. Igy jott haza Horvath Mihdly, hazahozta a kirdlyné
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véghetetlen gyongéd szive,
a magyarok irdnt taplalt nagy
szeretete. Horvdth Mihdly soha
¢letében nem tudta meg, hogy
ki véltotta 6t ki a szdmiize-
tésbdl. Ugy szdllt a sirba s
csak holta utdn tudddott ki,
hogy Erzsébet kirdlyné volt az
0 nagy irgalmas patréndja.

*
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Erzsébet kiralyné élete ragyogd pél-
daja annak, hogy a szeretet inkabb és
jobban képes a nemzetet a trénnal 0sz-
szeforrasztani, mint a politikusok boi-
csesége és a {orvények hatalmi szava.
Az a kony, mely Dedk sirjanai elhullott,
egymagaban képes volt fatyolt boritani
évszazados fajdalmakra!l

Dr. Neumann Armin.
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ERZSEBET KIRALYNE ARCZKEPE.







Heine HenriR Erzsebet Rirdlynéral.

— Egyp joéslat. —
irta: Rexa Dezso.

s iszek a kolték jostehetségében.

Az a rendkiviiliség, amely az embert megkiilonbozteti a kolt6tol,
y) az valami bens6, fel nem foghatd, meg nem érthet6 tulajdonsiagban 4ll.
A legtitokzatosabb er6, a legerdteljesebb titok vezeti 6ket. Nekik meg van

™3 adva a hatalom, hogy a legrejtettebb természeti jelenségek nyilvanvaléak
legyenek eldttik. Ok a természet torvényeiben latjak a természet koltészetét ; az orokké
vajudé s Orokké csoddt sziild nagy természet zsoltdrat halljdk a repkedd bogdrka

ziimmogésében ¢és a foldet
és eget renget6 menydor-
gésben. — Es a megnyilat-
kozd természet titkait olvasé
kolt6 a meg nem nyilatkozo
jovBben is tud olvasni. A
,Szent Oriiletben® a kolté
szeme meglatja: mint le-
szen. Végig lapozza a nagy
konyvet, amelynek lapjait
tele irja majd a félelmes
s reményt nyujté tiindér:
a Sors!

o 6

Val6 igaz: az ellentétek taldlkoz-
nak! A rongyos proletar a felséges
alakhoz; a kezdetlegesen osszerott
buta tér a legnemesebb szivhez;
kiilonben mi médon férkozhetett
volna ?!

Béarmint legyen is a dolog, egy
bizonyos : s ez az, hogy a gyaldzatos
orvtdmadds, amely hii magyar népe
szdmara a legbensébb fajdalom ki-
apadhatatian forrdsdva valt, felséges
asszonyunkra nézve mérhetetlen foldi
szenvedésektdl vald megvaitis volt.

Elvesztése felett érzett keserves
banatunkban némi vigasztalast csak
ebbél a tudatbél merithetiink !

Failer Ferencz,
Budapest-székesfGvarosi tandcsnok.
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Ezért hivtdk a régi romaiak az igazi Minerva kiildotte koltt: Vafes-nek.

Héat nem csodds, hogy Petdfink azt énekelte :

»Ott essem el én a harcz mezején“

és ,Ki fejed most keblemre tevéd le, holnap nem omolsz-e sirom folibe? . . .“

Es még, hany istensugalta joslat van letéve azokban a rovidre szabott zeng-
zetes sorokban, amelyeknek utolso szotagjai Osszecsengenek — mint hang és vissz-
hang. Es akkor, amikor bolcselkednek s ,ihlett dithében“ a kolté szava megeldzi

az idot .

Forgatom a kiralyi Nagyasszony kedvenczének posthumus munkdjit, a ,Gon-
dolatok és otletek“-et. Mintegy félszdzad el6tt irta. A sok szatirikus, kritikus, humo-
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risztikus megjegyzés kozott
taldlok egyre, amely meg-
dobbent. A latnokkoltdé egy
periodusba Osszehoz két em-
bert, akik tévol dllanak egy-
madstol, mint a biin €s erény,
ég és pokol, angyal és ordog.

Es az a két ember
valosdggal taldlkozott egy-
madssal . . .

Heine ezt irja:

, Vannak nagy szellemek,
kik minden materidlis dicséségnek
felette dllanak és a tront csak olyan
széknek tekintik, amely voros bdr-
sonynyal van bevonva. — Vannak
aljas szellemek, akik eldtt az esz-
meényi dolgok jelentéktelenek s akik-
nek a pellengér nem egyéb, mint
egy nyakkendo vasbdl. Akik attol

O

A magyar kirdlyné a magyar nem-
zetnek, ennek a sok milliobél all6 nagy
csalddnak, kozos édes anyja. Mar Isten
rendelése az, hogy a gyermek tiszte-
lettel, halaval, szeretettel legyen anyja
irant; annal nagyobb szeretettel kell
hat 6rizni a magyaroknak Erzsébet
kirdlynénk emlékét, a ki mig é€lt, a
magyar nemzetnek — a hogyan jo
kirdlyunk is mondta — igazan szeretd
édes anyja volt, haldla utan pedig véd-

angyala maradt.
Molnar Viktor,
dllamtitkar.




nem félnek, ha annak utjdn kozonséget gyiijtenek maguk koré; s a kozonségre hatdssal van islentelen
arczdtlansdguk, amelyet gyaldzatban valo jdrtassdguk sziilt.“

Az a két szellem — a nagy és aljas — taldlkozott. A kolt0 latott két alakot
képzelme kodén at: egy nagy szellemet, aki mindenen feliil emelkedik és egy aljas
szellemet, amely minden salakok, szennyek mélyére siilyed.

Ez a taldlkozds olyan volt, mint egy szornyii sikoly, — amely Osszekoté egy

pillanatra a poklot az éggel.

A pokoli eszeveszettség — csak félkézzel ért az égi szeretethez és Kiirtotta.
Az volt a harag napja — igazdn!

-
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Erzsébet kiralyné élete merd kol-
tészet, szeretete h6dolé nemzete (o
irant, szenvedése és vértanu haldla
meg csupa legendai vonas. Rideg
torténeti igazsag csak az, hogy értiink
élt és elvesztettiik Ot, — elvesztettiik
ily rémes mdédon.

De a magyar nemzet 6t mar él-
tében befogadta nagyjainak, szent-
jeinek Pantheonjaba. fgs a torténelem
muzsaja csak azt vésheti majd ércz-
tablajara, a mit a hala és kegyelet mar
bevésett minden magyar szivébe.

Marczali Henrik. \
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A g6dol16i erddben egy kis paraszt
CL leanytol, ki falevelekb6l font maganak
koszorut, kérdezte Erzsébet kiralyné:
mi szeretne lenni ? — Kiralyné! fe- L A
lelte a gyermek csillogd szemekkel. A/
— Kiralyné! — sdéhajtotta Erzsébet, —
kevesebb szivvel — taldn!

J Nyiry Kléra,

székesfév. taniténd.
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A Rirdlyasszony magyar szaRacsnéja.

B talahogyan meghallotta a kirdlyné, hogy van Godollén egy ledny, aki hires
\ a jo foztjérol.

A felséges asszony kivancsi lett erre a csodaszakdcsnéra s csak-
hamar megtudta, hogy az az egyik udvari tisztvisel6jének gazdasszonya.

Késtolonak siittetett vele egy nyulat,, nem ,4 la créme®, hanem
magyarosan. A nytl pompds volt. Mdsnap mdr szalonkdval kellett a lanynak reme-
kelni s a szalonka csakugyan remek volt. A kirdlyné annyira el volt ragadtatva ettol
a kiilonleges, de modfelett izletes. magyar szakacsvirtuozitastol, hogy a ,titkos“ pecse-
nyékre meginvitalta a Kirdlyt. is.

Hanem a fOszakdcs othell6i féltékenykedéssel vett tudomdst ezekrdl a magyaros
szornyiiségekrdl s médfelett csoddlkozott, hogy azokat egydltaldban dicsérni lehet ?
Es ki tudja, az Onérzetében mélyen. megsértédott konyha-miivész nem csindlt volna-e
kabinetvalsagot, ha O felsége, az dldott, joszivil Kirdlyné nem siet 6t biztositani leg-
magasabb bizalmérdl és teljes: megelégedésérdl . . .
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Legyen a mi dicsdiilt kirdlynénk emléke szent eldttiink, mert nem lehet kisebb a kegyelet az irant, a ki
mint a végzet toltétte be hivatdsat gondviselésszeriien a nemzet {igyeiben.
Legyen emléke minden magyar ember szivében imadsdg: vajha szelleme a késO idokig e haza sorsin

lebegne |
Széll Kalman.
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A Rirdlyné a nemzet csaloganypdnal.

vekkel ezel6tt egy szegény kis nydri-lakban lakott Blahadné, a regényes godoliGi
%@ hegyek alatt, ahovd par heti pihenésre szokott visszavonulni, amikor a népszin-
hdzban az el6addsok sziinetelnek. — A nydrilakban az egyik szobat a ,Piros
bugyellaris“-beli szoba mintdjdra butorozta be, parasztos asztalokkal, tulipdnos
14dakkal, mazos edényekkel teleaggatott fogassal.'A mellette levé mdsik szoba falait
pedig valésagos szalagerdé fodte, amelybél a feliratok aranyos betiii kandikaltak ki,
mmt a lombokon keresztiilsz{ir6d6 napsugarak.

Egy alkalommal a miivészn6 csalddjival egylitt a févirosba randult, amit Jeney bécsi, az
oreg vinczellér, arra hasznélt, hogy nagy takaritdst végeztetett a cselédséggel. Kitartdk az ablakokat,
toriiltek, poroltak ~mér kora reggel 6ta, midon az egyik cseléd hirtelen egy karcsu uriasszonyt
pillantott meg, amint az ablakon 4t kivdncsian a szobaba tekint.

A cselédledny abban a hiedelemben, mintha egy kiinn nyaralé uriasszonynyal lenne dolga,
elébe megyen és tiszteletteljesen mondja:

— Kérem nagysiga, ha érdekli ez a sok koszorii, szivesen megmutatom. Tess€k bejonni . . .
ugy sincsenek idehaza.

Alig mondja ki e szavakat, mikor az Oreg vinczellér is odajon s megpillantja a karcsu
uriasszonyt, hangosan felkialt:

— Jézus, Méria . . . a felséges kiralyné!

Es csakugyan Erzsébet kirdlyné volt, aki reggeli sétdjarol visszatérve, megéllt a nyitott
ablakok el6tt s kivancsian vizsgélgatta a Tordk Zsofi asszony szobajat,

Erzsébet kirdlyné megtanulta a magyar nemzet tdriénetét, a magyar nyelvet és megszereite magit a nem-
zetet. Ez altal lett az orszdg Orangyala, aki oly dlddsosan miik8dott a kirdly és a nemzet kibékitésében, és ezért az
emléke Orokké fog éini al magyarok szivében. Tiirr Istvan,

; tdbornok.
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Ki lakik itt? kérdezte az oreg vinczelléridl, aki a meglepetési6l alig tudott sz6hoz jutni,

Végiil foldig leemelve silvegét, bliszke Onérzettel szolt: Itt Blahdné, ,a nemzet csalogdnya“
lakik, felséges kiralyné!

Aztdn kinyitotta a szobaajtét s végig megmutatta a kirdlyasszonynak a lakést.

A felséges asszony pedig nagy érdekl6édéssel nézegette a takaros kis nyaralé helyiségeit s
gazdag borraval6t adva a cselédeknek, e szavakkal bucsuzott el a vinczellértdl :

— Mondja meg a nemzet csalogdnyanak, hogy itt voltam és megnéztem a.... milyen
szobat is ?

— Tordk Zsofi asszony — egészitette ki az dreg vinczellér.

— Igen, a Torok Zsofi asszony szobéjat.

Es a felséges asszony mosolyogva csukta be maga utdn a kertajtét és folytatta utjat
az erdébe.

Ennek a jelenetnek tobb nyarald is szemtanuja volt.

Jeney, az oreg vinczellér, boldogsagtél sugarzé arczczal szaladt a hazaérkez6 bardék elé s
élte utols6 napjaig véltig csak arr6l beszélt, hogy milyen érdekl6déssel nézegette Erzsébet kirdlyné
Tordk Zsofi asszony portajat.

Etley argree o torededed, 72hy
ALY e felhiiskl ompaw bulr? s,
TS
il et
avav

Edes anyai szereteted, mely vigasztaléonk volt nehéz nap-
jainkban, 6rkodjon felettiink onnan tulrdl is, és legyen neved
aldott, mig egy magyar sziv dobog e foldon.

Dr. Vélyi Jéanos,
plispdk,
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A Rirdlyné a sebesiilteR ROZt.

— 1866, —
Irfa: Egp régi Ratona.

jicini csatdban nehéz sebet kaptam ; a fegyversziinet megkotése utan Bécsbe keriiltem,
ahol Dietl, hires tanar nekem azt az ajnlatot tette, hogy folvétet Erzsébet kirdlyné
i laxenburgi korhdzaba, ‘melynek 6 a f6orvosa. Ez a kirdlyné sajat magan-kérhédza volt,
7/ melyet a sebesiilt tisztek szdmdra alapitott. A kirdlyné személyesen figyelt fol magédn-
korhazdban s ott gyakran megfordult. — Dietl tandr ajanlatdt csak azon foltétel alatt
fogadtam el, hogy a korhazban kiilon szobat kapok; ,mert — monddm — mindenek-
felett maganyra van sziikségem ; egyediil akarok lenni és olvasni zavartalanul; ez tobbet hasznél
nekem, mint a patika minden orvossaga.“

Dietl erre megigérte, hogy killon szobam lesz:
nagy orvos — a sok orvossagnak én sem vagyok baratja“.

Egy ess, 0szi este érkez-
tem a laxenburgi koérhédzba, ahol
egy szép, fiatal apacza fogadott,
mint az ottani -apaczék feje €és
szobamba vezetett. Midoén belép-
tem, borzaszt6 szagot éreztem (az
ugynevezett ,, Spitalbrand“-szagot),
mert 1866-ban a mostani fert6t-
lenité szerek és eszkozok még
nem léteztek.

— Itt — mondam az apé-

»ami pedig a patikat illeti, — monda a
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czanak — nem gyégyulhatok meg,
ez a szag nem enged pinenni;
nekem elviselhetetlen.

L . 1
o O

Nem volt vériinkb6l vald vér, nem
veliink egy hazénak szillotte; mégis,
mikor Magyarorszag foldjére Iépett s a
magyar nemzetet megismerte : érezte
vérzd sebeink fajdalmat, megismerte hii
ragaszkoddsunkat nyolczszaz éves koro-
nankhoz s rokonszenvet érzett és tanu-
sitott e nemzet irdnt; josdgaval begyo-
gyitotta sebeinket, helyreallitani segitette
békességiinket . .

Tudna-e iranta héldtlan lenni a ma-
gyar? — Nem! s nem is lesz, mig
magyar él a Kérpatok olében Adridig,
a négy folyé mentén !

Szasz Karoly,
ref. plispdk,
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— Legyen egy kis tiirelemmel, — felelt az apdcza — nekiink is kidllhatatlannak tetszett
az, mig meg nem szoktuk, most mdr fel sem vesszik; j0 példaval jart el6 nekiink & Felsége, ki
néha o6rdkat tolt kdztiink és soha sem panaszkodik.

Néhany nap mulva az apécza jelentette, hogy a kirdlynét varjak, mert Budarél Schonbrunnba
érkezett. Csakugyan, délutin megnyilt szobdm ajtaja és belépett Erzsébet kirdlyné, grof Konigseggné
és két apécza kiséretében. ;

Felalltam, de a kirdlyné azt kivanta, hogy iiljek le és elémbe allt. Kezdetben német nyelven
beszélt és intézte hozzdm a szokasos kérdéseket: hol sebesiiltem meg, sokat szenvedek-e, tudok-e
aludni, stb.; mig végre azt kérdezte, hogy milyen bdndsmédban részestiltem a hadifogsagban.

— A poroszok — feleltem — j6l bantak velem ; — de ekkor a zavar miatt akadozni kezdtem.

— On magyar, — végott kozbe a kirdlyné, — mondja el, amit fapasztalt, magyarul.

Eszrevettem, hogy ez gr6f Konigseggnének nem tetszett; azonban a kirdlyné parancsa szerint
magyarul folytattam beszédemet. :

— A poroszok — monddm — velem feltiinGen jol béntak; a polgdrmester egyik szobdjaba
helyeztek el, melyben azel6tt grof Pejacsevics ezredes volt; de azt hiszem, e j6 bandsmédnak valami
czélja volt; ha Felséged megengedi, elmondom az egészet.

- — Nagyon kérem — szOlt mdr magyarul a kiralyné.

— Minden nap egy nagy tr latogatott meg, ki a ,Johanniter-Ritter“-ek (sebesiiltek 4pola-
séval is foglalkoznak) parancsnoka volt Jicinben.

— Egy nap dgyam mellé iilt és elbeszélte nekem a kdniggratzi {itkozet lefolydsat. Ugy tettem,
mintha elnyomna az 4dlom; a nagy
ur elment. Mdasnap ujra eljott s
igy szolt: ,]6 hirt hozok ; nekem
elrendelték, hogy csalddja iranti
tekintetb6l, mely egykor a porosz
kiralyi csaldddal rokonsagban al-
loft, 6nt egy, e czélra berendezett
kényelmes kocsiban helyezzem el
és kisérjem el az oszirdk taborba
a Johanniterek zaszldja alatt s
adjam at személyét 6 Felsége, az
osztrak csaszar sebesiilteket apold
tarsulatdnak.

— Koszondm, nem megyek.

— Hogyan ?

— En hadifogoly maradok ;
erfszakkal tehetnek velem, amit
tetszik; de beleegyezésemmel en-
gemet nem vihetnek az osztrak
taborba.

L |
Q¢ 50;

Védangyalunk, 4ldott szivedben hor-
dozdd a magyar nemzetet. Ezért az a
gyilkos tdr, a mely nemes szivedet 4ltal-
jarta, — nemzetiinkdn is vérz0 sebet,
sokd, sokd be nem hegedd vérzd sebet
ejtett. Dr. Thaly Kalméan.




A nagy iir kapaczitdlni akart, de csakhamar észrevette, hogy gyanitom a czélt: az osztrdk
el66rsoket akarjak jobbra-balra felkeresni azon iriigy alatt, hogy osztrdk sebesiilt tisztet hoznak

a taborba.
A kirdlyné fejével intett.

Ezentul velem csak magyar nyelven beszélt.

Sz6ba jott, hogy idegennek nehéz megtanulni a magyar nyelvet.

— En azt nem tapasztaltam — sz6lt a kirdlyné — csak kedv kell a tanulashoz.

— Bamulatos — monddam — min6 magyaros Felséged kiejtése.

— Ezt Iddnak koszonhetem ; aztdn nagyon jeles nyelvmesterem van, talan ismeri, dr. Falk.

— Személyesen nem ismerem, de tudom, hogy 6 a legkedveltebb magyar publiczistak egyike.

— Hét ismeri Zichynét és Karolyinét ? mindkett6 erdélyi.

— Gyermekkoromban ismertem Oket ; az erdélyi arisztokrdczia Kolozsvartt, ugyszélvan, egy
nagy csalddot képezett; csaldi iinnepen, névnapokon mindnydjan Osszejottek, a sziilbk és a gyer-

mekek és egyiitt mulattak.

— Halottam, milyen szép
patriarkalis viszonyok uralkodtak
egykor Erdélyben; aztis hallottam,
hogy az erdélyi holgyek beszélnek
legszebben "magyarul.

— Az igaz — feleltem —
hogy legzengzetesebben hangzik
a sz6 a szép erdélyi nék ajkan, de
olykor taldn hibasan beszélnek;
azonban kiejtésiik egészen magya-
ros, mig a magyarorszagi urak
és holgyek egy nem magyaros,
ugynevezett arisztokratikus accent-
nal birnak.

— Ertem, — végott kdzbe
a kirdlyné.— ez az a betii Kiej-
tésében észrevehet6; oft is a-t
mondanak, hol d-t kellene mon-
dani; arra én nagyon iigyelek;
még azt is keriilom, hogy ne mond-
jak o-t a helyett és megforditva.

Megdicsbslt Nagyasszonyunk, Erzsé-
bet kirdlynénk 4aldott emlékezetének
kegyeletes érzését igyekezziink minden-
kor ébren tartani ott, a hol a nemzet
jovéje, reménysége virul : mert csak igy
adja 4t a nemzet halajat sajat joven.
dbjének, hogy megévija és életben tartsa
minden id6kre.

Radocza Jénos.
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— Ez — jegyeztem meg — az erdélyieknél is gyakran megesik; ez nem hangzik magyar
fiilnek, mint idegen accent.

— Rég vagyom — szolt a kirdlyné — Erdélyt latni, de eddig nem lehetett.

— Pedig Felségedet ott a magyarok nagy lelkesedéssel fogadndk. Volt a szézad elején egy
magyar kirdlyné Erdélyben: Auguszta csdszdrné és kirdlyné Ferencz csdszar és kirdlylyal egyiitt.
Még most is emlegetik Auguszta 6 Felségét és beszélik a magyarok irdnt tanusitott rokonszenvét.

E perczben észrevettem, hogy Konigseggné az egyik apacza felé hajlik s azt sugja: ,was
sagt er ?“ Az apdcza fejével bolintott és kezével int, mintha mondand, hogy nem ért magyarul.

— Ha Felséged megengedi, — kezdém ujra — elmondom Auguszta 6 Felségérdl azt, amit
mai napig is beszélnek réla Erdélyben.

— Kérem, nagyon kérem!

— Auguszta csdszdrnénak bemutattak a tobbek kozt egy oreg magyar gréfnét; a féudvar-
mesterné e szavakkal kisérte a bemutatdst: ,a gréfné nagyon sajndlja, hogy nem tud németiil“.

— Az — felelt Auguszta csdszdmé — a grofnét ne genirozza; az volna szégyen, ha nem
tudna magyarul !

A kirdlyné mosolygott.

— Ilyen eset — mond4d — most
nem fordulhat el6. A viszontlatdsra! —
Fejével intett nekem és eltdvozott.

Grof Konigseggné kovette a
kiralynét; a grofné az ajtéb6l vissza-
nézett ream s tekintete eldrulta haragijat.

Alig, hogy féléréat egyediil vol-
tam, belépett hozzdm az els6 apécza.

— Szabad tudnom, — szOlt
nydjasan — mit beszélt a hadnagy tr
Auguszta csdszarnérél; a féudvarmes-
terné szeretné tudni.

Ismételtem az apaczdnak a tor-
ténetet.

— Jaj, — szélt az apéicza —
ezt nem mondhatom el a gréfnénak,
mert ezért megneieztel a hadnagy tirra.

— Az nekem mindegy ; én min-
denekeltt magyar vagyok; amit a
kirdlyné helyesel, azt a f6udvarmesterné
is meghallgathatja — harag nélkiil.

Megboldogult nagy kirdlynénk egy izben
a magas Tatrat is felkereste, a midén Bartfardl
hazatérve egy napot 16ltdtt a Szepességben.

Mindazok, a kik abban a szerencsében
részesiiltiink, hogy Erzsébet kiralynét ez t-
jaban kisérhessiik, feledhetlen marad kereset-
len egyszeriisége, nemes szivjésdga. .. Legyen
emléke aldott Srokké!

Rath Péter.
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Deczember felé feloszlattdk a kdrhdzat és a kirdlyné ujra meglatogatott — utdljara —
mindnydjunkat.

Ez alkalommal Konigseggné nem volt jelen a latogatisndl csak a két apicza. A Kkirdlyné
sz6ba hozta el6ttem a magyar koltGket s azt kérdezte, melyik koltének tetszenek nekem legjobban
a kolteményei ?

-~ Pet6fi — feleltem — a kedvencz koltém.

— Hat Vorosmarty ? — kérdezte a kirdlyné.

— En azt hiszem, — feleltem — hogy ez izlés dolga; Vordsmartyt Lamartine-hez hason-
litom és Pet6fit Béranger-hoz. Vordsmarty nagy talentum, Pet6fi meg genie.

— Ismeri a német koltéket ?

— Ismerem, felség és Heine kolteményeit mindenek folébe helyezem ; szebbet soha senki
sem irt, mint 6.

A kirdlyné mosolygott.

— Petofit — mond4d — még nem ismerem eléggé; a télen majd figyelmesen fogom olvasni.
Sorsa engem végtelen érdekel ; egy legendaszerii alak; 6 nemcsak harczra buzditotta honfitarsait,
de egyszersmind maga is sikra szallt elveiért. Aki elveiért kész meghalni, az megérdemli, hogy
tiszteljiik, mint host.

A kirdlyné eltavozott s én igy szdltam magamban :

,llyen magyar kirdlyné még nem volt, miéta Magyarorszag fennall.

O volt legszeretettebb és legnagyobb kirdlynéja Magyarorszagnak.

Grof Teleki Géza,
a ,Sziinidei Gyermektelep Egyesiilet® cindke.
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A Hellének baratnoje.

ita: Dr. Trojdnos Germanos, archimandrita.

gy, millidk szivében orokosen €10 hang az idék végtelenségeig fogja hirdetni
a magyar nép rendithetetlen rajongdsat, eszményi szeretetét, kegyeletét
nagy kirdlynéja: a dics6 égi fényben ragyogé Erzsébet irdnt. De ezen
szivek mélységes mélyébdl feltord sugarai ezen szeretetnek atlépik a magyar
hatart. Hiszen O kedvelGje, tisztel6je volt mindennek ami jot, szépet,
igazat az emberiség teremtett, alkotott. Ezt az igazsédgot bebizonyitotta avval a tényével,
hogy Eurépédnak azt az Ostorténeti foldjét és népét szintén kegyelte, -ahol legelGszor
szorodtak szét a tudomdnyok és miivel6dés sugarai, amelyek lassan-lassan az egész
fold kerekségét bevildgitottdk.

Az ,Achilleion“ megépitésével, a gbrog nyelv megtanuldsdval megnyerte(") —
a magyar lovagias nemzethez hasonléan — az 0rokos igazsagot hirdeté és- terjeszts
bolcsek ufddainak szeretetét, lelkesiiltségét.

Ime! egy nemes, nagy kirdlyi tett, amelyet csak egy olyan fenkdlt elme foghat
fel egész valGjaban, értésében, mint nagy kirdlynénké volt.
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Nem halt 0 meq!

irta: V65Zi J6zZsef.

| egsirattuk Erzsébetet, hazdnknak josdgos Orangyalat. El is temettiik. A mi
halandd volt belble, a sirboltba. De sziveinkbe azt, a mi benne halha-
o ,,,,) tatlan volt. Milli6 eleven kripta — minden magyar sziv — szolgal
{ :y emlékének hajlékul. Udén, 6rokkeé virulén €l benniink az O jésaga és
PREIa szépsége, az O lelkének fensége, az O szivének nemessége. S hagyomanyul
atadjuk ivadékainknak azt a kincset, amelyet szeretetében birtunk. Dalai és regéi a
magyar népnek soha nem szuny-
nyadd, soha el nem enyész0

életre tdmasztjak fel a mi nem- S LA :
zetiink édes anyjat, Erzsébet 7 Zrtoo e Llverid _

kiralyasszonyt. Emlékével 6ssze - . <
forradt mindorokre a magyar e oLt '/2’;21 i

néplélek. Nem halt meg. Csak G WA W B o A

elkoltozott. // . %
ﬁ% W "/r‘?/;:&ie;%% et e b'., ~

%%uW% v

R . s ;s
Ootlen., o vt Lol 770 b
A néptanité soha sem téveszt-
heti szem el6l, hogy nema tanuld ’
tuddsanak novelése, hanem érzii- 22 QI/H , A heunre
letének nemesitése képezi fel- .
adatat. Zell erinind hd 2

Az agyat megtolteni lehetetlen,
a mit beletdltiink sokszor elpa-

/ -
rolog, a nemesebb érzések fol- W}/;_(w W/ W

keltése haladatosabb munka, mert ¥

a mit igazan a szivbe oltunk, . N 4

gyokeret is ver abban. a A WM’ a WA ot _
Wekerle Sandor. it z/ﬁ % v LT T 421 “ '
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Sotét korszakban angyali nemtéként jelent meg koriinkben dicséiilt Erzsébet kirdlynénk, nagyasszonyunk;
irt nyujtva sajgé sebeinkre, életre ébresztve a siri csendben mély dlomba meriilt hii magyar nemzetet.
Magyarorszag védangyala, Erzsébet kirdlyné dics6 és hdlds emléke a legkés6bb utdkorig minden igaz

magyar szivébe bevésve, nemzedékrol-nemzedékre fenn fog éllani.

Szerencs Jéanos,
forendihdzi fotitkar.

(&

A metsz6 fajdalom, mely megdicséiilt Erzsébet
kiralynénk haldla hirére atnyilallott a székely nép
szivén, az id6 hatdsa alatt nemes kegyeletté alakul
it s nemzedékr8l nemzedékre atoroklédvén, soha
sem enyészik el.

Sandor Mdzes, % 3
kir. tanfeliigyeld. A

Erzsébet.

Kiralyn6 volt, — szent volt — martyr volt!
Koronéjat gyaszfatyol fodte, gléridjan at kdnnyek
csillogtak, martyrhaldla milliék szivét torte dssze. .-

Az a sziv nem e vilagrdl valé volt. Azért rovi-
ditette meg szenvedéseit az Ur!

/ﬂ
Véaradi Antal.

Nemzetiink egyik legszomorubb korszakdban
adta Ot nekiink az -Eg; — nemcsak kirdlynéja, de
legjobb anyja is lett O a magyarnak; — azért nem
csak a torténelem lapjaira irja fel — mintilyennek —
nevét K1i6 : — hanem az igaz szeretet érzetével véssiik
be mindnyéjan sziviinkbe s oltsuk be gyermekeink .
és unokdink szivébe is dldott nevét: ,Erzsébet“.

’
Vordss Sandor, v At M,Zv
ministeri tanacsos.

Ki boldogsagodban, bénatodban ‘vigasztaléd
volt, legyen haldlodban jutalmad, — az Isten,

»/?WM éz}«m/
Rapaics Rajmond.

Magyarorszdgnak masodik védd asszonya lett
boldogult Erzsébet kirdlynénk, ki mindenkor szé-
sz0l0ja lesz hazdnknak barmely veszedelemben.

Orizziik meg tehat Orangyali emlékét, véssiik
gyermekeinknek szivébe kifogyhatatlan jésagat, igy O
nekiink mindenkoron kovetendé j6 példaul fog szolgélni.

Tihanyi Domokos,
Tolnavarmegye kir. tanfeliigyeldje.

Boldogult Kirdlynénk életében koronajanak
legesillogobb kéve a nemzet szeretele volt; haldla
utdn ezen dragakd csillogdsa a nemzet millidinak
konnyeibol alkotolt gydszfatyollal lett bevonva.

Sok szép reményiink, mely vele élt: vele
meghalt !

Fény nevére, dldids emlékére!

o

Kt

Simé Béla,
Szolnok-Dobokavarmegye kir. tanfeliigyeldje.

Erzsébet kirdlyné életének torténete a legjobb pedagogiai eszkdz a nemzet leényainak nevelésére. Az O
fenkolt alakja, mig |magyar élni fog, mindig példakép lesz eléttiink. Az ,Edtvos-alap orsz. tanité-egyesiilet elstt is
ez a cz€l lebegett, middn taniték arvalednyai szdmdra létesitette az ,Erzsébet-alap“-ot, a mely Magyarorszidg nép-

tanitéi kozt mindérokre aldottd teszi nagy nevét.

Ujvary Béla,

az ,Ebtvds-alap” elntke.
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Megdicsdiilt Erzsébet kiralyasszonyunk nemcsak a valldsossignak és istenes életnek volt mintaképe, hanem
f61di trénjarél nemes szivének kiapadhatatlan josagéval s igazsdgérzetével népei egészének és egyeseinek minden
bajat, minden fajdalméat meglatta, atérezte, enyhitette és meggydgyitotta.

Ez magyardzza meg, hogy a magyar nemzet mar szentjei kdz¢é avatta &t s Magyarorszag uj védasszonya
gyanant fogja tisztelni emlékét a végtelen idok végeig.

/ ’
Var6 Béni, Z[ZJM - :
Fogaras varmegye kir. tanfeliigyeldje.

& 9

C/NO
Hatalmas emlékmiivek emelkednek majd min- : Eletében jotetteknél egyebet nem lattunk Téle
denféle. Amde hideg marvanynal, rideg ércznél mél- — dicsdsége korondjihoz, halila utdn a vértanusig
t6bb, mert melegebb és nemesebb valamiben fog korondja jarult.
igazén éIni az O nagy emléke: az emberi szivben,
mely nemzedékrdl nemzedékre szill6 halhatatlan M«f‘?zw%ﬂ’i)
lettel j ab orok szeretetet.
kegyelettel zirja magaba az orok szere e O
a ,Nemzeti Muzeum® igazgatéja.
Szécsi Ferencz. S NN
(- ecart Aldjuk emlékét dicsdiilt kirdlynénknak, ki éle-
tén 4dlfal nem sziint meg 4aldast hinteni hii magyar
népére.

A 7 >
A kit hazdnkban a sors arra jelolt ki, hogy W 2_"">
gyermekek nevelésével és oktatdsdval foglalkozzék, ‘

az tartsa elsd és legfobb kotelességének, a gondjaira
bizott gyermekek fogékony lelkébe a hazafisdg ma- Grof Vay Tihamér.
gisztos eszméjét beoltani; ez a legméltobb tett a

dicsd kiralyné emlékére. A mi 4ldott emlékil kirAlynénk még hal4liban
’ = Z / s ‘ is gyakorolja a jotékonysigot. Ha a szegények javat
f% az »>Erzsébet-album».mal - eldmozdithatjuk: az elsd

sorban az & nagy példaadisanak sikere.

§ * £
Széchenyi Aladéar grof. Szana Tamés. 7
Josagos kirdlynénk legmaradandébb emléke az j
orszag népének orokre tarté kegyelete! Hogy pedig \ >
ildott emléke a nép szivében orokre éljen, az a nép-  ° Mily megréz6 s meghatt tragikuma a sorsnak,
oktatds hazafias munkasainak atérzett kotelességei hogy annak a felséges asszonynak, ki annyira imdta
kbzé tartozik. a természetet, még a haldla is ellentmondas a ter-
gt (Pl 1" ‘mészet és erkdics tdrvényeinek!

Téglas Istvan, Al Voo paliSrts : %
Torda-Aranyosvirmegye kir. - Zollner Béla.
tanfeliigyeldje.
v

Két korona ékesitette nemesen szép fejét: f61di korona, melyet mint kirdlyné viselt s'melynek arany fényét
a megdbbbentd hirtelen haldl meglorte, mély gyaszba vonta; angyali jésagu szivét pedig égi koropa, melyet n.ur-xt
nd tett folytonos aldasok forrasiva, hogy az holta utin is egyre ragyogjon. Az 6 halhatatlansagat milli6, meg millié
sziv €16 haldja fogja az id6k végeiglen éltetni. Soha sem fogja a magyar elfelejthetni, hogy & akkor kezdte ezt a
nemzetet hon szeretni, midén annak a trén biborardl ilyen 4ldasos szeretetre a legnagyobb sziiksége volt. Vigasztald,
kecsegtetd, buzdité csillagzatként tiindokolt 6 hosszu nehéz éjszakank egykori sotétjében. E csillagzat fényétdl, melegétd!
tdmadt ujabb térténelmiink soha el nem felejthetd hajnalhasadésa.

Vadnay Karoly. %01 & /(V;'/f
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S0hdj!
ita: Fényes hajos.

»Egy sz6 nyilallott a hazan keresztiil,
Egy ropke sz6ban annyi fajdalom;
Ereztiik, amint e fold szive rezdiil,
Es atvonaglik rona, volgy, halom.*

Egy ropke 'sz0, mely a haldlt jelentette és gydszba boritott egy nemzetet. A
Nagyasszony élettorténetének utolso lapjat tele irta a végzet gydszos betiiivel és mély-
séges bdnatsohajt fakasztott a feledni nem tudo magyar szivekben.

*
*

Atolvasom ennek a konyvnek kéziratat, ezt a nagy kiralynérol nagy emberek
altal Osszegyiijtott drdga miikincshalmazt — s gydszba borulva zokogok:

Volt, — a virdg letorott s csak emlékét drizhetjiik sziviink imakonyvében.

Es zokogdsomba panaszos kidltds vegyiil. Annak a j6- magyar népnek, amely

&4{:—3«250 % Jﬂy VY
a g WWZI a w/fa”ﬂ-&//&l«a
dawl wwur&m //é 2o, o W&w
L wlhles %a “u nwmfz/f%f‘
sl e

f ?.L M/&/’« M;’,
fetsForos ivmaidisivall e gpee
/a;&/m' T Xeos ey Ml

(ot 67977/# @ remipadels
e

Elhaladt az id8. Az é1 még benniink, a mi meghatott, és a
visszaemlékezés csak annyiban kegyeletes, a mennyiben épiiletes.
Hogy a nemzet elhunyt kirdlynéja emlékét a szentség folytonos ima-
disaval tudta Osszefoglalni; dicsbiti a megholtat és boldogitja a
nemzetet. Groéf Zichy Nandor iddsb.
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ugy meg tudja becsiilni azokat,
akik Ot szeretik, panaszos, ég-
felé tor6 kidltdsa: hdt mdr min-
denkinek meg kell hallnia, aki
a magyart szereti? Ha a vildg
tudta volna, milyen nagyon sze-
rettitk mi egymadst?

Mikor messze hazajdbdl
idejott, ismeretleniil is vonzd-
dott az akkor még sokat vddolt,
bdntott nemzethez. Mikor koz-
tiink volt, belenézett a sziviinkbe
és nagy munkdra hatdrozta el
magét.

El is végezte csoddlatos
szeretettel. Keze uj bizalom
balzsamcseppjeit harmatozta a
szivekbe, fadradhatlan ujjai sz6t-
ték, boritottdk a multra a fele-
dés fatyolat.

S mikor fejére tette koro-
nankat, egygyé lett veliink!




Veliink oriilt, ha sorsunk sziik kezekkel dromet adott, részt kért banatunkbdl,
melynek sulya sokszor foldre nyomott. Felénk dobogott a szive a trén magaslatér6l
is, Osszefolyt konnye a mienkkel e nemzet nagyjainak, bolcseinek koporsdja felett.

Szeretetének ldngja oly erfs volt, hogy Osszeforrasztotta a viszdlyban olykor
ketté vdlni kész orszagokat, — oly erds, hogy egygyé olvasztotta a két idegent: a kirdlyt
€s nemzetet.

Kirdlyt adott nekiink, akart nevelni szerelmes fidban, a mi erés reménységiink-
ben, masikat is, hogy majd mikor az & szive porrd vilik, szeretete annak a szivébdl
tovabb dradozzék felénk.

Volt, — a virdg letoroft s csak emlékét Orizhetjiik sziviink imakonyvében.

Lehullott fejiink korondja: a mi kirdlynénk, kinek szépségénél csak bdnata
volt nagyobb, bdnatdndl csak szeretete és josdga.

S OSANRNNI B L A &
Lo AL /IAM{/(LA,L QM
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Azok, kiknek hivatdsa a gyermekek nevelése, akkor fognak
dicsdiilt Erzscébet kirdlynénk emlékéhez hiven eljarni, ha a gyer-
mekekbdl istenféld, kegyes embereket €s jé hazafiakat nevelnek.

Tisza Kalman.
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Meghalt, széttort az irdntunk oly nemesen érz6 szive, de ennek minden atomjabol kisugarzik Magyarorszag
és”a magyar nemzet hii képe. Vambéry Armin.
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Szépségének liliomait meghervasztotta a lelket 616 bdnat, bdnatdt roskadozo,
imddkozo szivvel elvitte téliink a messze idegenbe, de szeretetét’itt hagyta, nekiink adta.

Ebbdl a szeretetbdl fakad a mi vigasztaldsunk !

Elment a kirdlyné messze-messze foldre, oda, hol megujul a lélek s ott imadkozik

az arvan maradt nemzetért.

Nézz héat fel gyakran magyar nemzetem az egekre A nap aranyos sugarai
kirdlynéd szerelmét ragyogjdk redd, a hold tiszta fényében az & vigasztaldsa mosolyg
feléd s az aprd kis csillagokban az' 6 szemei Orkddnek feletted.

Vigasztalddj hat magyar nemzetem! Ennek a jo kirdlynénak, kinek gyongyeit
ebbdl a konyvbdl megismerted, kihiilt hamvait elzdrhattdk a rideg sirboltba, szivének

szalait, melylyel hazdnkhoz volt kotve, el nem vagdalhatjék.
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A nagy Lelket vissza-
kovetelte maga szdmdra az ég,
— emlékezete a mienk maradt.
Ki vehetné azt el ? Ki tilthatja
meg, hogy a mi sziviinkben, a
mi_ajkunkon regés alakként ott
¢ljen 6, mint a megujhodott
Magyarorszdg nemtdje ?

»Nem hal meg az, ki milliékra kolti
Dus élte kincsét, 4dmbéar napja mul,
Hanem levetve, a mi benne foldi,
Egv éltetd eszmévé finomul.“

fgﬁ% Looo

N =
9SG

Arvasigra jutott a magyar nemzet: itt
hagyta &t j6sdgos édes anyja, védangyala,
nemtdje, mindene; a szent, a banatos, a
szenvedd.

A gyaszba borult nemzet fuldoklé zoko-
g4satol visszhangzott hegy és volgy.

Az elkabité irtézatos csapds utin a
metsz6 fajdalomhoz most a mélységes ke-
gyelet jarul: ennek a konyvnek csillogd
gyéméntjaib6l a magyar nép legjobbjai
oltart, erSset, maradandét épitenek a dicsd
nemzetanydnak.

Szent Ahitattal megteszem most ezen
épitkezésnél — az utolsé kalapdcsiitést.

Gabel Gyula,
székesfOy. tanité.
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